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UITGAYEN VAN J. B WOLTERS, TE GRONINGEN,

arduijislr. Suhqubock v. Nederl. (in 18 kanrten)fg ,10

\hrﬂtl]knk Rehrijfboek v. Enropa (in 16 kaart:n)
1, Aslderink Wetten op militie en schuttery .
Jr, W, J. van Ankum, Susndpuot der disrEnnde

7, van Ankum, Voor "hoofd €1 hAt . + « .+ .« .
oschylus—Heckor, Agamemnon. . « « « « « »
aesehylus—1ecker, Prometheus. o+ 4 .

4. vun Assen, Sohooi-wandRasrt van Friesland
Aselyn's Wnrkcn, door Dr. A, do Jager . . .
ins van Noderland v, lei en sehrift, 5.!3 drok

i" ue em van Dainen, {onrs de Leolnre le st.

Bass, Ons Vaderland, . .

. &. Baehreus, Miscellanea Critica . . v e

A bnehn-ns. Lactiones Hocatinnae, . . . .
D. Bakkeren J. Mulder. Aari rijlsk, v, Nederl.
1, Bakker. de k1 ine taxigids. 4 stukjes . &
W. H. M. Bartels, Ned. Seloollicderen, 1-6
1 £0:0, 2end 025, 4 enbrs 0,80, 6

W. . M. Bartels, Het rekenen nit het hoofd

Beeknian en v. Goor, Duitsch Leosboak I, 3de druk

Beekwman env. Goor, Duitsch Lecsboek I1. 2dedruk

Beskman en v, Goor, Duitsch Lecsboek 111, 26 dr.

Beekman en v. Goor, Daitsch Leesboek 1V

Beekman en v. Goor, Duitsech Leeshoek V. , |

I. van den Berg, 'Teekenschritton, 1—4 . . . &

. van den Bewg, T..cku.mhntmn, F—B . . . R

ce e s

€, L. Burghiais, Water- en bargerl, bouwl. geb,

¥. Lz. Berghuis, Bekn, burg. bouwkonde . . .
JobBerpghuis, bchs-]mla leest, v, (. sehiool.dde druk
Tol, Berghuis, Buhelpfc-h Yo stuljo . . . . . .
Toby Borghuis, het Opsiel voor de Volkssehaol,
Tult Burprhs, Vertelselb, voor school en huis 2odr,
Jerghuis en Dijken, Uit Vaders en Grootvaders tijd
“wnd. Burg~5l.u|l1p,VnmwuL handwerken, 3o druk
. un den Borg-Stowp, Het kuiphoek . . .
Dr. J. Bergsma, Onze Kamerplanten. . :
'| J. Bergaman, Telsteritivk v.d, Karelende LAD;_':]\-t
o . Bt.rgauei. Proeve vun plnumulgk reglement
eachn_]vmh der vinchtsoorten, 3 stukken . .
« Bea, Klassikaloe teekenmethode in 60 platen 1.
« Bes, Klassikale Teeckenmeothode in 40 pl. II,
K. Bes, Teekenschriften bij bovenstaande, 1—54
K. Bes, Toekenen naar de Natuur I.. . . .
dibliotheek van midden-nederh. lettork., afl. 143 &
Bleaker en Marwitz, Wandkaart voor th Gesch.
Bleeker en Marwitz, Bijbelsche Aardrjkskunde
Bleeker en Marwitz, Schoolkaart van Palestina,
in 6 bladen met Hamdleiding . .
J. H, Blum ZEhf.ngH.lllallL]l'lllllJlllQGﬁBCh 3idedr,
My, W, B, 5. Boeles, Finsncitle regtsbetrekking
Mr. W. B. 8. Boelea, Scheiding v. kerk en avnat
Mi, W. B. 8. Boeles, Stenwegt van eigeudriden
I3, Bovrma, Enkenapgmun vour kweekelingen .
T, Boovina, Begins. der Fransche tasl | 3de druk
T. Boerma, Exercises de lucture, 2de druk
T, Buermu De Franscho faal I
‘Th, Boommd en P, v. d. Maen, Zuurt.l'uurudmg'
Bogrerts en Koonen, Taalstadie. 8ste druk, 8 din. &
Dr, U, P, Doissovain, Do waarde der Epigraphick
Dr. D. Bos, Beginselon der Analytische Meetkunide
P, R. Bos, Landon en Volken, deel I, 1T, I1L &
#, K. Bos, Leerb. d. aardrijkskunde tde druk
R. Bos, beln. leerb. d.aardrnkskn.ndn Tdedruk
R. Bua Leiddraad onderwijs aardrijkskunde
. Bon, School-Atlas der Aarde . . 9de druk
. R. Boa, Atlus dor gehesle narde in 80 kaarten
. R. Bos, Natuur- en Steatkundige Atlas. . .
. B, Boa Atlas voor de Volksschool, Yedruk
. R. Buu, Aardrijksk. voor de volkssch. 7de druk
. R. Bos, Nederl. en zijne Overz. bezitt. 3dedrnk
. R. Bua, Du pleats der anrdrijkekunde
. R, Bos, platen voor Awrdrijkekunde Da druk
R. Bos, E)n Globe, Au.rdrgku{mndlg schetshoek
R. Boa, Kleine Atias voor de Volksuch, de dr,
R. Boa Eerste Atlas voor de Volksseh. Hs dr.
R. 1303, Schetsen uit Nederl. en NederL-Indi@
R, Bos, Schoolplaten voor aansch. onderwija
m Anrdrjj qunnSa 1~18 met Handleiding. *,
©, R, Bos, Schoolkaart van Groningen in 9 bluden
R. Bos. Wereldkaart, . . . . . .
8, Vv, Geolder en Rijkens, Schoolknart van
OIndid . .. . . .., 2de druk met handl,
J. Ritzema Bog, Landbouwdierkunde, 2 din.
“ J. Ritzema Bna lnsectenschade . . . . . .
. J. Ritzema Bos De Vogels . . .. v o &
.J. Ritzema Bosen Dr, I1. Bos, Dierkunde. Se dr.
 J. Ritzema Bos, Schetssn uit het dierenrijk
ll c. Bosscha, Liokale spoorwegen. . . . . .
Boswijk on Zijlstra, Het rekenen 1len 2. 2edr, Y
Boswijlc en Zij'stra, Het 1cleemen 3 tot & Zedr,d

,10
2,50
0,60
0,30
0,75
0,75

12,00
3,60
015
1,25

1,50
0,90
3,90
1,75
2,90
1—
0,40
0,25
0,40
0,60
300
0,50
0,35
0,35

0.75,
10,00
8,75|

15,50
21,5

- E Iem p'l aren tex kcnnlsneming aanvragen.

Yan de Eclnool-Ultgnven kan men Prescnt

Soomoes

2,50
0,30
2,50
0,30
0,90
0,20
0,25

Boswijlk en Zl_]lBtIR, I'heorie der Rekenkunds

. Bowiaan, Upvoeding en onderwis, L, 11 1 .
Bouman, Bekn. Opvoedls. voor de lux school
il. Bowmnsn, Vorml inde lagereschool . 8de d.ru.k
d, Buumun, Vormleer in cpg, en oofon. 3 sinkj &

d Bomman, De Nedertandsche landhmshouding .
Bonman, Asnsch, onderw., 1¥ pl. 8de druk
Bonman, Hundl. bij het asns. cnderw, Sde dr.
Boums.n Het gulden kinderboek, geill. . . .
Bonman, Lessboekjes, 5 stukjes 30ste druk &
Bouman, Berste Schooljuren, 6 at., de dr. &
) Buumuu Handb. v. h. leiden d. Oefeningen
Buum.m. Platen bij de Eerste 8chooljaren . .
. Bouman, Da paedagogic der lngere school geb.
L. Boawaus Jz., Gomometrie en vlskke Togon,
l. Bouwwan Examen-opg. v. Hulponderwijzeress.
L. Bouwman, Examen-opgaven v. Hooldonderwyz.
L. Bnumnun, Exsmen-opgnven voor onderwijzers.
Marius A, Brandts Buys, Twaall Kinderliederen
U. M. Bremor, Wetten d.d.lr. belust. enz, $ declen
A. Br,van Eikews, Mijn evrste boekje, dde druk
A. Br.vau Bikema. Mpn tweede hoekic. Sde drok
J. Brouwer, Het Zingverband
B, v, Bmggan, Styloefenmgen . . .
'?'E

3

HEme@es

Brugsmn , Schetsen mt het natnurl. Tde umk
Brogsma Asnschouwingsonderwije, 40,1, 5o dr.
. Brugsma en P. Eldering, Dertig platen voor
aanschonwingsonderwijs, met de Handleiding
o Brugsmn, Statist. Atlas (. Nederl, 3de druk
F. G Brupesiis, Atles der Mederlanden., 6de druk
K. ton Brugrencate, Hooldz d. BEnyg, Gramm, 2e dr.
K ten Brupgeneato, The Chimes by Charlee Dickens
K. ten Brugeeneate, The Cricket on the Hearth
K. ten Bruggeneate, do nitspr, v, h, Engelseh 204,
1‘ Briining, Schets der zedu- en geloofsleer o
Bijdregen t. goschiedenis en oudheidk., 10 din,
Dr. v.QOupelleen Ekkor, Ned, Lat. woordenb, gob,
ten Cate en v. Milligen, lazer onderwiis. 8e druk
ten Cate en A. Mﬂann, De wet op Let lager

onderwijs, met aanteskeningen . . . 4> druk
I. J. Bl, ten l,ato, Het domicilie v, onderatsnd .
Dr. T, Cannegielor, de Zedelykbeid . . . o 4 o
Dr. T. Cannegieter, Werk, Kerkleer, Kerkrecht.
Dr. T.Cannegieter, Object, FIIbI‘DIB(‘l.H‘l de Dogmat.
Dr. T. Gannogwu., !)ogmntmche Wetenschap
Dy, T. Cannegieter, Evangeliedienaar . . . .
J. 8. Cloeck Hellemn, Lijlcrede op Ds. J. Douwes
Dr. L. Ali Cohen c.a, Openh pezondheidsr., 2 din,
Dr. Coster en OpW}rdu, Pharm, Neerl, 4 din. .
Dr. J. J. Cornelissen , Libellia Joculsrie . . . .
Mr, Cremers, Aant. op de Ned. wetboeken, 6 dln,
met 11 wnnlgen. « 4 e a . .
Mr. W, C. 1. J. Uremers, De G--:Lemtawet sedruk
Mr, W, C. 1. J. Lrbmers Wetg. o h. antarisambt
Mr. W, C. L. J, Cmmers, Auant. op de Grondwet
Nicuw Dijbelsch Dagschrift . . .12 afl, per jaar
De wot op de burgerljjke pensicenen. . . o . .
F. C,Dalios, Beginselen d. Scheik., m, fig. 20 druk
E. C Delfﬂa. ennis der Nuatunr, 2 st. . . .

Mr. @. Diephuis, Handb.N urg.reg‘t 3dln.Sdedrnk
Mr. G. Diephuis, Handelsregt, 3 din, 2de druk
Mr. @. Diephuis, De wet op lmf lager onderwijs
H. C. P. Dirks Lecture et récitation . . . . .
i, W. Dijken, V’hnda‘m v.'t jonge volkje. bde druk
. w. ]k(u Woorden en zinnen, 7 stukjes .
H. W. Dijken, Natourkennis
. W. Dijken, aunbeekcmnga]uqtv het undﬂrwus.
Dittes—Wendel, Zielkunde en redeneerk, 2e druk
.]' Doaornbos, Huu.bueL voor den landman ., , .,
J. Douwes, De wijsgeer J. F. L. Schrider . . .
3. Douwes, Een Storm in de Ned. Herv. kerk, .
Douwes en Feith, N, kerkalijk wetb, 2o dr.gob.
J. Douwes, Gouden gansjo. Kinder-oporette M. ZANg
Douwes, De kleine Wekker, 8 stukjes, Sedruk &
E. Drenth, Zakwoordenboskje der mnziek . . .
J A.v. Drongenhroe('k Zonnestr,, goill, 4de druk
. van Duyl, Geschied. zond, geechied., 1o dl.
. van Dayl, Ounze geschiedenis I, II. 2e druk
. van Duyl, Fransch lees- en vertaslboek I
. van Duyl, Fransch leos- en vertaalboek IT
L F. van Duyl, Leerboek der Fransche taal I.
(!, F. van Duyl, Miin Vaderland . . 8le druk
{0, P wan Duyl. Da Eerste trap van het Taal-
| onderwijs, Beric A, I-IV . . . . Tde druk &
% B, wvan Dn]rl Vefeningen in 't Naderl, 5de drok
C. F, van Dny[, D¢ eerste trap van het Taal-
onderw., Svrie IB, I—IV (Stijloefeningen) 20 dr. &
\C. F. van Duyl, langue fran¢aise, le partie . .

el

bl

Boswijk en Zijlstra, Rekenk. Vraagstukken o f g%ﬁ

A
Mr. G. Diephuis, Ned. Bm% rogt I—XTI1I 1e 3o dr. 103,85

1,50
0,90
0,40
0,40
0,50
0,63
24,654
0,25
0,25
0,69
0,75
0,40
4,90

3,00
5,00
1,00
0,60
0,60
0,60
0,75
0,15
89,00
9,75
1,25

4,00
1,60
1,90
0,50
0,50
0,60
0,60
050
12,50
36,75
0,75

90,55
6,00
1,80
2,65
3,75
0,16
1,25
0,30

15,00
15,00
1,80
0,90
0,25
045
0,50
0,15
1,26
3,90
5,00
0,50
3,75
0,40
0.20
0,60
1,45
0,35
0,75
0,90
1.%5
1,25
0,25

0.25
0,50

0,25
0,50



UITGAVEN VAN J.

. van DJ)] Het Juiste Woord . o . . . .
van Duoinen, Reeueil do Traduetions . . .
J. L. Ph. Du',]acr, Nldnrinnds"he1’\alostnmgan
J. L. Ph. Dujjser, Nederl. taal, § st. 20 druk &
J. L. Ph, Duijjser, Alg. Geschiedenis I en IT. &
J. L. Ph. Dujjser, Leerb. d. Vad. Gesch, 2dla. &
J. L. Ph. Duijser, Overz. v.d. Geseh. d. Nod, Lotterk.
Dajser en van Goor, Letterk, lassb. [enll2edr.d
Duijser en Groencveld, Nederl. Lec uur, TenII &
I. van Effen, De Holl. Spectator, bew. d. AL W

Stellwagen . « . . . 2,50
Dr. hm,elbragt Latijusch ‘woordenb. -eb 4de druk 9,756
Mr. A. W. Eug’alen Alg. gesch., ddln. 3dedruk 13,00
Mr. A. W. Em;elan, Tijdtafels d-‘rr rlg. goschied. 1,25
Dr. J. E. Enklaar, Eersto beginsel.d, S¢heikande 0,75
Dr. J. E. Enklaar, Handl, Ecrsto bog. d. Scheik. 0,40
Dr. v. d. Es, Grieksch woordenb., yub. . 4de druk 9,75
Dr. v. d. Es, Nel. Grieksche woordenl. 4de drmk 2,50
Dr. v. d, Es, Griekschoantiquiteiten, 3de druk 2,00
Dr. v. d. Es, Grieksche opstell., 4st, 6de drakd 1,25
Dr. v d. Es, Gr. en Row, letterknunde 2de druk 8,75
. v. d. Es, Gricksche spraakkunst . 2de druk 3,75

C. F. van Duyl. langae frangaise, 29 partie . . ;0,50
C. F'. van Duyl, langue frangaise, 80 partie . . 0,75
C. F. van Duyl, langue frangaise, 48 partie . . 0,75
C. ¥, van Duyl, langue frangais2, 6e partie . . 0,75
C. F. van Duyl, Nichten en Noven ... ... 2,00
C. F. van Duyl, Beschavingsgesch. v. Nedorland 225
(, F van Duyl, Fransche Volksvertolsels . . . 2,30
i

0,25
0,50
080
0.9
1,50
1,25
0,75

Di, v, d. Es, Grieksche Buigingsleer . . . . 1,26
Dr. v.d. Es, Uittrekeel Gr. en Bom. Letterk. . 0,50
Dr. v. d Es, Studis Grieksehe oudheid . . . . 050
F. L. Faisely, Cours pratique de langue frangaisele 1,15
Mr H. O, Feith, Het Groninger beklemrogt 2 dln, 6,00
F. F. G, Fischer, Voeabularium . . . . + . . 035
Dr. J. W. Fockens, do Graankorrel . . . . . . 075

Dr. U. M. Francken, Studie over taal-en letterk. 0,256
Dr. 15, M. Francken, Da wet op het h. onderw. 0,50

Dr. C. M. Francken, Gr. en Bom. Iotterkunde . 0,40
Dr, (. M. Francken, Oratiode civitate Atheniensi 0,60
Dr. C. M. Francken, Prometheus en Pandora. . 0,50
Dr, . M. Prancken, Plauti Aulalaria . . . . . 1,50
J. G. Prederiks, Osfen.in het schr. der Nedorl. taal 0,80
Aimé Guutlmy, La Gerbe. . . . . . e s« 090
Mr. 0 C.Geertsema, de &nlvosmnﬂenm Grnmnp'-m 0,80
Mr C.J Geertsema, Beschouw ingen over de ong.
a;gemiﬂrnmeu 30§ « s s 090
W. v. Gelder, hrhuul.lllnsv Ned (i In ln _e_-drul. 250
W. van Gelder, Uit Indi# de anrde rond. 1. edr. 040
W. van Ge ller. 171t Tndis de narde rond. 11, 2edr. 0,50
1. v. Gelderen, Ned, taal inde lagere school te st 020
1. v. Gelderen, Nel taniinde 1, sehool 25 LA 0.23
] v. Gelderen, Nedl. taal in de lagerceseh est. 050
(toink , Waordunb. voor opv. en on.ierwun . u,-un
J Geluk, Opvoodingsleer « . . « o 4 4 o o v s 15
A. van Gestel, De justitin et lege civili. . . . 1,90
Gids voor den Onderwijzer I=VIII , , . . . 4,90
Di. W. Gleuns, Leerb. der mestknnde, 4de drok 1,75
Ix. W. Glouns, Beschouw, v, h.heslal. 2de druk 3,00
Iir. W. Gleans, Wig- of sterrek, sardrijksk, 3o druk 0,90
W. (Heuna Jr., Algebra, n, Fallisso en Graindorga 2,50
J. LA, Goevarneur, 149 Kindorlioderen, 4dedrilke 1,25
J.J. A.Goevernenr, Vijitie Kinderspelen 2e druk 0,50
J. J. A.Goeverneur, Fabelboek, 4 stnkj. 10adruk & 0,25
J. J. A. Goevernenr, Nienw Fabelbook, mot g
kisurde platen, 4 deeltjes . . . . 10dedrnkd 080
J. J A. Goeverneur, De Kecsinda . . 0,50
A. W. Gravelaar, Leerbock der Rekenkunde. 1. 075
AW, Gravuianr, Rekenkundige Vraagstukken 050
A, W. Gravelaar, Rekenk, \uugu'ukkun 1L . 0,50
A. W. Gravelaar, Stolkundige viangstukken . 050
7. (iraidanns, Theorie dar Rekenkunda. 2edruk 1,50
T, Greidanna, Rekonvoorstellen, . . . 4dedruk 1,25
T. Ureidanus, Antwoordenopda ‘rekenvooratollen 0,10
T, Ureidanus, Leerhoek der algobra T en I1 . & 1,75
v. (driekan, Bumerlgke honwkunde, 8 deslon . 25,00
Dr. ! G. Groneman, Natuurk. vraseatokl, @adr. 1,25

Dr. ¥. @G, Groneman, Honderd vraagatukken tor
herhaling van de natuurkunde . . . 2de druk 0,80

J.idroneman, Dagh, v.een Naderl Tnd. gonesshosr 3,75

H. J. H. Gronemnn, Hedend. Bonwkunst, geb, . 40,00

H J. H. Groneman, Leor der porspectief 0,60
de @roat, Leopald on Rijkens. Nad. 1atterk, ﬁdedruk 380
P. Grnajmu Do Nuttige Handwerken . . . . 0,90
A. W. Grube, Landen en menschen. 2 din. . . 3,00
Dr.J. I Gunning JHz , let Protestantsche Nederl, 1,60
Dr. J. H. Ganuing JHz , Onze Feredienst . . . 1,00
J.H. A. Gilother, Lecrbock der Engelschetaal T 1,23
Dr. A. Balbemtadt, Lhomond's Urbis romae ., . 1,90
Dr. A. Halbeistadt, Oefening in de Lat. Vormleer 0,90
Dr. Tj. Halberlsma, Hooger Onderw. en Gr. Lett. 0.40

B. WOLTERS, TE GRONINGEN.

Dr. A. G. v. Hamel, La chaire de Fran
H. M. Hartog, Scheikundig onderz. v. d. grond
J. Hassell, Hoa de sazondheid te bovardoren . .
J. Heannga Gzn., Nederlandsche stiil . . . .
De. W. L. van Helten, Kl. Nod. apraakk, 5o drnk
Dr. W. L. van Helten, Vondels taal. . . . .
Dr. W. L. van Ftelf-m Bijdrage Vad, t.ulutudla
Dr. W. L. van Hnltan, Middelaederl, vershonw
De. W. L. van Helten, Middelnoderl. sprankk. .
Dr. W. T van IIelh:l:l. Van den Vos Reynaerda
8. G. Heringa, Aardrijksk, Handbock v. Noderl.
H. Hermans en Dr, J, Woltjer, Hist. atlas 2 drak
D. ilockroma, Gleaninga fr. Bugl, Prose, bdadrai
1. Hoakz »ma, Gleanines fr, Enel, Postry, 3dodmlk
D. Hoskzemn, Matérisng biographiqnes, 2de drak
K. Hofkamp , Vertelling. van een torenw. %o druk
K. Hofkamp, Klokjes, nisawe vertell. 7ds druk
Hotkampen Haarman, Schrijfcursus, 2ut. 3dedrak &
A.F.C.Hoffmann , Teekeno. v. de Lag. School, 2 at.A
C. Homgh en @. J. Vog Az, Van eigen bodem. A. Uit
tweeirlel pen, lnleidende roeks 1—6 Gadrok A
C. ITonigh en G. J. Vos Az, Van eigen badem, IB.
nit velerlei pen, voor dolugere school I, 11 st, It
C. Honizh en (. J. Voa Az, Van eigen bodem. €
uit velerlei pen voor lager en mid L. school
1a tot 3o stuleje Se dr.d 3, tetot Gestukjed
C. Honigh en G. J. Vos A Van eigen bod. Te
en Ba stukje, Slotbundel R EE
C. Honigh en G. J. Vos Az, Lisleboek. I. . .
1. M. J. Hoog, Belijdenis en onthoezeming, geb.
My, 8. van Houten, Verhandelingoverde waurde
Mr. 8. van Houten, Staatsleer Thorbecke. . . .
Juarbouk der Groninger Univorsiteit, 1—1X ., &
il Tagobs, Foutisve oplossingon ., - . . . .
1L, Jacobs, Do Theotio der Rekenkunde . . .
Dr. A, de Jagor Nieuwe tnal- en lettoroefaningen
J. G, Juon, Verwarming en Ventilatie, . . . .
Dr. Jonekbloet, Naderl, Ietterk, 6 dlu. geb., 4 1e de.
Dr. Jonekblost, Bekn, gesch. d. Nad, leth. 3adruk
Dr. Jonekbloot, Baoefen. d. Naderl. lettorkunde .
Dr. Jonekbloot, Vanden Vos Reinsarde ‘e
Dr. Jonckblost, Etude sur le roman de Rénart
De. Jonekbloet, Gedenkb.d. Gr, Hoogoschool, geb.
Kaart dor Nederlauden in 8 bladen ., 3de drok
. Kanon, rekenonderwijs, 4 stukjos . . . . &
G. L, Kepper, Regeering van Willem III . . .
Dr. P. J. van Kerckhoff, Toganw.toaat, d. schaik.
Dr. B J, v. Koralghoff, ()vvr chemische varbinding,
Dr. 8, 8. de Koe, Christel. Golgelacrdheid . .
M. J. Koonen, Voorlaoper van het N.Tanlh. 3edruk
M. J. Koenan, Hetnieuws Taalh. [ =1V, 1,2, loadri
M. J. Koenen, Het nicawa Taalbook V, e druk
M. J. Koonan, H:t nieuwe Taalbock VI, 40 druk
M. J. Kooaen, Deaken en sehrijven [ =I1I 2edr. &
M. J. Koenen, Denlken en schrijven IV—V 2e dr.a
M. J. Koenon, Handleiding . .+ . o o o o o 4 &
M. J. Kounea, Een kleine sloatel . . . . . .
M. I Koanen Nederl, zakwoordenbozkjs 4o dr.
Koenen, HandlL b.h, rekenen oprakonraam
l{sauen, Rsakenboek der sanvanzsklasse .
Koenen, Hoofdrekenen, 2de afdealing . .
Koenea, Keur uit Staring . . . .
Koenen, De Practijk ler Sprankkunst ,
Kocnen, Practizche Stijlleer . + . . . &
. J. Koenen, Proefsteen voor 't Examen . .
M. J.Keenen, Kivine Nederlandsche Spranklkunst
M. J. l\ocm:n Tor herhaling o ¢ « o o o & « »
M. J, h.o(,nm. Korto lesseti . .+ o . &
M. J. Koenen, De Hoofdza%en der Nod.Spnal\k
M. J. Koenen, Oefenschool der Spraakkunst . .
M. J. Koenen en W. Westendorp, Taalonderwijs
Dr, T A. Kortewer, Do gcvzen der Haelkande
K. W. Kriizer, Gricksehe Spm:,khlﬂ‘ Ieoaws
K. W. Kriiger, Grickshe Spraakleer, 1T . . . .
A M. Kulldwgu Gaach, d. Ned. basitt, 3d3 drak
Da Kostsehool , tlnur eon ICostschoolhonler . o o
W. Kreling, Beginselen der meetkunde. 6de drok
W. Kreling, Mweotkandiee workatukken . . . .
W. Rreling, Meotkandize vmwcamkken. . a4 h
Dr, B, I Krojjr, \n..unll_]ht ., zendelingon in plano
Joh, A. Laopold, Hosud. 8 ra.chu.'uula, dodmk
Joh, A, Luopnld ‘Dantsahes Lessbush, T, do drak
Jah, A, Lef.;pold. Dantsshan Lessbueh, LT 2a dral
Joh, A. Laopold, Kleine Deuatsche Sprachschule
J. A.enLLaopald Nad. Lieesb 10, 7e en 8o at. Sadr,
Joh, A.en L. Leopold, Sehielde—W sichsol , 8 deslen
Kath. Leopold, 'l‘annuulstnk.;na wvoor de Jangll ‘s
M. Laopoid , Opvoed, in huais enscaool, 8de druk
M. Leocpold, De Tolk, bloeml. ter vertal, 4ie drnk
M. Loonold, Natunrgenot . « . . » . 8do druk
M. Lanpold, De nieawe Aesopus, m. 160 pl.. .

L
. J.
o
L
. J.
. J.
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0,50
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37.50
0,60
0,60
0,641
0,25
020
0,50
0,50
0,29
0,23
0,50
0,26
0,23
0,50
0,20
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1,00
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1,00
0,69
0,50
0,90
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0,35
0,75
0,25
(N5
290
2,1
0,75
0,50
1,75
0 qo
0,6
0,25
1,40
1,9
1.9



UITGAVEN VAN J. B. WOLTERS, TE GRONINGEN.

L. Leopold, Blaren vanailorlei boomen. 8ds druk £0.39

L. Leopold, Uit Zuid-Nederlandi . . .. . .. L7
L. Leopold, Ned, Lotterk., met 36 portretten 2o dr, 4,50
L. Leopold, 1. Meiregen. . . . Serie A 132druk 0,30
L. Leopold, 9 Danwdroppels . , A 20adruk 0,30
L. Leopold, 3, Sneeuwvlokken , A 18adrok 0,30
L. Leopold, 4. Mosroosjes . . « o A223druk 0,30
L. Leopold, 5. Wildzang . . . » AlZadruk 0,30
L. Leopold, 8. Klimop . . .« , A 9edruk 030
L. Leopold, 7. Stofrond . .. . AlGadrnk 030
L. Leopold, 8. Bonte Stesnen . , A l0adrak 0,50
L. Leopold, 8. Uit onzo Gesch, . A Sadrnk 0,30
L. Leopold, 1. Moeiregen. . . . Serie ¥ 7edrux 0,30
L. Leopold, 2. Daawdroppels , , §B Tedrmk 030
L. Leopold, 3, Snevawvlokken , B 7edruk 030
L. Leopold, 4, Mosroosjes, . . , B Tedrak 030
L. Leopold, 5. Wildzang . . . , 8 bedruk 0.1
L. Leopold, 6. Klimop . . .. , B dedruk 03
L. Leopold, 7. Stofzoud. . . . , W 5admk 030
L. Leopold, 8, Bonts Steenan . ., W 3e druk 0,30
L. Leopold, 1. Meiregen . , . Serie € 3e druk 0,30
L. Leopold, 2. Dauwdroppels . , € 32 druk 0,30
L. Leopold, 3. Snoeawvlokken , €' 3a deuk 030
L. Leopold, 4. Mosroosjes . . € 33 deak 0,30
M .en L. Lieopold, Eonslencel, I{proza) Inllett.Fedr. 1,50

M. en L.Lioopold, Een slental, [T poézia.) [nl, lett,3odr, 1,00

M. en L. Loopold, Ond en Nieuw I, L 2edr, &4 1,75
J. J. Lagers, Duitsch leesboek . . . . . . . . 000
Mr. P. W. A, Cort v.d. Linden, Zilvererisisa, , 0,75
Mr. P. W. A, Cort v.d. Linden, Muntpolitick . 0,80
Me, P. W. A, Cort v.d. Linden, De Maluise. . 075
Mr. P. W. A.Cort v.d. Linden, De lihcrale partij 250
Me, W. H. de Sav. Lohman, De Ned, stastawetton 5,50
Mr. W, H. d. 8. Lohman , HetStastablad, 5 deelen 81,75
Mr. W, H. de 8, Lohman, De prostitatie. . . 0,60
Dz, Diost Lovgion . ferkzasch. van Naderlwnd . . 8,00
P. Lonwerse, Alles zingt, waillustrserd , 2o dr, gob. 1,50
P Louwerse, Gteschielenisversies . . . . . , . 035
P, Lonwersa, Da kiging Huisvriend, 10dL, , & 085
P. Louwerse, Uit den Franschen tijd . . . . . 0,60
P, Louwerso, Uit ouden tijid . .« o o o o o o 060
P, Louwerse, Vier Koningen . . . « o 00 s 08
P, Louwerss, Do Wonderworeld, Sprookjes . . 0,62
P. Louwoersa, Uit het jonga leven . , . . . . ., 060
P, Lonwerse, Kinderlief, Kleino verhalen . . . 05)
P. Louwerse, Rijmpjes en verteliingen, 5 stukjesd 0,60
R.en V., Lioveling, Gudishten, gebonden, 2de druk 2.0

. W, Lovendaal, lentedagen . . + . . . . .

. W. Lovendaal, Aan Moodersschoot, m, platon
(, W. Lovendaal, Lied der liefdo. . . . . ..
Maerlaut’s Strophische gedichten, d. Dr. E. Vorwijs
Maerlant's Dorlor van Troys door Dr, J. Vordam
*Masrlant's, Naturen Blosue d. Dr. B, Verwijs . .
Dr. W. C. v. Manen, Poraoonl. karakter d. Godzel. 0,50
Dr. W. C. v. Manen, Christal. lettarkunde. . . 0,50

Dr. W. C. v. Manen, et Nicuwe Testament. . 290
Dr. Margadant, Gusch. der Grieken en Romeinen 1,25
H. Uden Masman, Nalstenschap . . . . . . . 290
Dr. J. 0. Matthes, Hot boak Job, afl. 1 —3,3dedruk 4,70
Dr, J C. Matthes, Do nionwa richting, 6ido druk 1,50
Dr, J. C. Matthes, Nedorl. taal-en spelr. 4iedrak 0,69
Dr. J. C. Matthea, De vier hesmskinderen . . . 1,50
Dr. J. C. Matthes, Uitonze bastesehrgv.2edruk 1,90
Dr, J. ¢, Matthes, Brandt's lesvea v. P, C. Hooit 0,90
Dr, J. C, Matthes, Reinout de Montalban. . . . 3,50
Dr. J. 0. Matthes, D¢ Roman der Lorreinen . 1,50
Dr, B. A, Moos, Nieuwo denkb, op Natuurk, gebied 0,80
Dr, E. Mshlor, Grickscho Syntaxis . . . . . . 1,00
Dr, A. J. Mertens, Eng.Spraakle, I—IIL 3ledruk 3,00
Dr. A. J. Mortens, Enslish Gramaoar . 2dedrak 290
Dr, A. J. Mertens, Beknopte Enz. Spraakkunst 0,60
Dr. A. J. Mertons, Inleiding Eng. taal. . . . . 060
Dr, A. J. Mectens, Fruns he spreckosfoningen . 0,75
Dr, A, J. Merteas, Duitsche spreckocfoningen . 0,75
Dr. A. J. Mertens, Bogelsehie spreckosfonivgen. 0,75
Vander Meulen en Douwes, Het kompas . .. . 0,90
Dr. H. C. Michnelis, Bloem], Lat. Prozaschrijvers 1,25
J. H. Meijer, History of tihe English literatare . 1,50
G, van Millizen , Noderl, stastsharger . $lodreak 125
G, van Milligen, Borospskonze . . . . 2e drak 2,90
G. van Milligen, Wiskandige Aardrijskande . 1,00
G, ovan Milligen, Mothodiok voor de lag, sehool 1,00
John Staart Mill, Staathnishoadi., 2 deslen . , 12,50
W, B.G. Molkenboer, Tockenen in de lag sehol,
Handl, voor den onderwijzer met 80 pl. 2o dr, 0,90
W, B. G. Molkenboer 'Teckenschr. v.d. leerl. 1—54 0,123
Mr, W. Moddorman , Hodondaagsche regugel, . , 0,60
Mr, W.Modderman, Receptie v. h. Rom, recht. 1,25
Mr. W, Modderman, Pract.en theor,d. rechtawetens, 0,60
Mr. W. Modderman, Friedrich (arl von Savigny 040

0
Mr. W. Moddermun, Handb. Rom, reoht, I—I11,12 12,30

Mr. W. Modderman, Wil of Vertronwen . . . . /0,75

Mr. H. E. Moltzer, Middelnederl. dramat. poezy . 17,50
Mr. H E. Moltzer, Anna Boemers Visscher . . 040
Mr. H. E, Moltzor, Heiligerlee . . «« « « + « 0,80
Mr. H. E. Moltzer, Studesren . + « « » « « +» « 0,25
Mr. H. E. Moltzer, Taalkunde . « « « « & « « 0,50
Mz H. E. Moltzer, Bilderdjk . + « « « « » « & 0,25
Mr. H. B, Moltzor, Shakspoare, « « + » + « « « 0,75
Mr. H. E. Moltzar, HAronians . « « « + « « o o 1,50
Me. H. €. Moltzar, Hist. booof, Nad, tasl. . . . 040
Mr. H. B, Moltzer, Da volksverb. in h. rijk d.taal 0,60
B.(.J. Mozselmans, Uit hiet lovan v, het loven, geb. 2,50
B. Q. J, Mosselmans, Kroimols, 4 loorredenen . 1,25
J. Mulder, Aansshon#eijx Rekonon, . . + . « 0,75
J. Mulder, Schrifteliik Rokenen (1—100). . . . 0,20
J. Mulder, Bokenplaten, per stel . . . . . . « 8,75

Nasaan's Geschriften, 3 dealan. &« o o o 4 o o
Nassan's Gedachtan ov, oovoading, d. Stellwagan 0
M. G. van Neck , Easy English Prose . |
M. G. van Neck, Preparatory Englisch Prose .
Nadrlands Plantentuin, d. prof. Ondumans, Sdeelen
Naderlandscha Flora door H. Witte, gebondon .
Naderlandsche Flora en Pomons, gehonden. . .
Nedearlandsehs Boomzaard, 2 Jdealen, gebonden .
Niaderldndischa Obatezarten, 2 Bdude, geboanden
Naiver en Reinders, Oude gaschiadenis, 4de drok
Nuiver en Reindars, Nieawe zeschied, Hde drok
Nuiver en Reindara, Vaderl. geschied, sde druk
Nuiver an Reinders , Kl vad. gaschied. 4de drok
Nuiver on Reinders, Nioaw Honderdt. Verh, 20 druk
Nuiver en Reinders, Tijdrekenk, Overz, 4a druk
Nuiver an Raindars, Ons Vaderland . . 36 druk
Nuiver on Reinders. Oudheid en Middeleo,, 3a dr.
Nuiver on Reinders, Tidrekenk, Overz, Alg. Geseli, 0,30
Mr. J. Domula Nieuwenhuis, Govangenisstraf . 0,60
A. Nuysng, De Vogelworeld, m. 800 af baell, gub. 48,00
Opraerkcing. en maded, bate, het Nod. racht, 17 din. 54,40
My, J.Oppenhoim, Wet lri{ hatoprichten van tabr. 1,25
Mr. J. Oppenheim, Handb, Ned, Gemoenter. 1/5

Mr. J. Oppenheim, De Volkaregeeriog . .« o »
Mr.J, Oppenheim, Do wet vin 5 Mei 1889 (Sh.no.43) 1,50
Jal, 0;!‘?Leuheim. Dy dubbele stundaard.

0,30

e . Ottolander, Do beste vrachten . . . .
K. J. W. Ottolander, tlandb, Ooitboomteslt ,m.24pl,
Mr. A. Oudaman, Bargal, regtsy , 8 dln. 4de druk
Mr. A, Oademsn, Strafvordering en stvafrecht, . 2,50
Mr. A. Oudoman, Gron. beklomrext . . 2de dmk 3,00
A, A, v. Ofjen, Wapsand.v Ned, Familifin, 3 din.geb.2:0,00
W. Palmor, De Goldon kettae . . o 4« v o o « 0,80
Van Polt, Even of oneven, 8 stakies & . . ., . 0,25
Van Palt, Hindl. reltenb. Even of Oneven. . . 0,50
Dr., @, Panon, Bijdr. Guseh. d, Ned. Latrerk. . . . 5,70
Dr. G. Ponon. Nad, dicht- en Prozaw, I, IIL IV, V.4 2,90
Puriodieck Woordenb, van administrut, on gerecht.

beslissingen . . . . . . 20 druk, 6 din. geb,
Periodisk Woordenbock, 1520—1500 . . . . .
Mr. P, Pet, Waarh nd ea bewijsin b, burgerl, Proces
Dr 0. Pitseh, Lanibouw onderwys in Nederland
J. Poortman, Vieolschool. . . . . . . 2dodruk
Progve v. plaatsel. reglement herv. gem. 3le drok
Mr, 8, M. 3, de Ranitz, Art, 63 dor grondwet .
G, Reinders, Ned. landb. an vestaelt, 2 din. 2de druk
G. Reinders en J. Milatz, Lanibouwboskh, gub.
W. Reinkingh, Ds Naderlandschs werkman, , .
W. Reinkingh, In hoia en hof . . . , 2de drok
W. Reinkingh, N'Oetmiening jen'n jagtwaide. .
Roinout de Montalbaen, door Dr. J. C. Matthes
Rekenboeie voor de volkssch., door J, Th. Closse,

J. Kemper, A. C. W, Schetfor, J. femmink, G.

Tiemarsina Hz, en A. Uficas, 8 stuk|, sde drak a 0,20
I. B, Rietstap, Waponb. Nederl, Adesl, 2 dln. geb. 200,—
C. M. Robert, Recucil do tradustions . 2de drulg
C. M. Robert, Gruomaive Prangaise . . . &+ .
€, M. Roberr, Exercicos sur la granun, trang, , .
W. van Roskel, Vragen Wisk, A.unlrikhk., 20 dr.
Mr. Rogars, Staatshuishoudle.,d. Mr. L, de Hartog
P. Roorda, Klanklear on hivs practische toopussing
Mu. W.ov. Rossem Ban, Burgerl,, Rachtsvord. , afl, 1
De, JoJ. Le Roy, Nataurkande, o . . . . . .
Me. B, en Me H, I AL van Ruki{un, De Steafwot-

goeving mut botrekking tot de Kantongor. . ., .
&, B. Rijlkens, Aardeykak. van Nodarl Sste druk
R. R. Rijkons, Bekn, nardrijksk, v, Nederl. Tde drak
R. R. Rijkens, Da rewiger . . , . . , 4de druk
i R. Rykens, Schoolatlas van Nederl. fde drok
R. R. Rijkens, Klaine Atlas van Naderl, 10de druk
R. R. Bijkens, Kasrt van Frankrijk in gr, plano
R. R.Ryjkens, Opvoadlc.d. lag, school, geb. 6o druk
Bijkens en Bos, Aardrijkskunde in schetsen . .
F. van Rijsens, Vuderl, Guschiedenis. . 88 druk
F. van Rijsens, Algem.Gesch.in beknoptan vorm

2,50
16,00

60,00
5,00
0,50
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0,75
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1,25
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F. van Rijcens, Geccliied. des Vaderlands, 2edr. /1,75
8,75

Dr. M. Balverds, Plant- en dierkunde. 8ste druk
Dr. M. Salverda, Kennis der Nat. 2e dr.10afl. &
Dr. M. Salverda, Over Natunrkunde. . 2dedruk
J. C. Sander, Onze omgeving, le stukje 7o dr..
J. 0. Bander, Onze owgeving , ¥e stukje Do dr..
J. C. Bander, Onze omgeving, 3e,4eenio stukje
J. C. Bander, de kleine Humboldt . . . Be dr..
J. C. Sander, de Qeschiedenis v. o. Vaderl., 3e dr.
J. C. Sander, Buiten Furopa . . . . . Ye druk
J.U. Bander, Behets. u. v et gr. hoek d. gesch. badr.
Jir. W, M. H. Biinger, Hindb. d. obstetrie. 3de drok
B. Schelts van Kloosterhuis, Een tostasteen

H, Schierbeck, Schoolksart van Europa 2de dr,
. Behiovleek Nieuwe Schoolk, v. Nederl. 2e dr.
Schlez, Natourl. lesstoon, door Brugsmn, 10de druk
Dr. J. @, Seblinnuor , Handb, Rom. antiq. 8dodruk
Dr. J, G.Seklimmer, Rom. antinuiteiten, Sde druk
Dr. J. G, Schlimmer, Oude Aardrijkskunde . .
Dr. J. G. Behlimmer, Leerb. der Uude Asardr. .
Dr. @. J. Sehlimser, Copinnetivos. . . . . .
Fehoolbude, ge. 'I'gdsehr.v onderw, uopy, 12dln. A
De Behoolwereld, per jaarg. irancoe per post . .
Dr, P. H, Bohonte, Du Eegelonede. o o o . . o
Dr. 0 D Sououteli. Hokn, leern. d. Pisnin, 2e dr.
pr. C. D. Sehiduiend, Beknopt leerb. d. Stereowetna
Dr. €. D.Schbuteld, Plauuaeirie en Sterecmetrie
Dr. C. D, Schénteld, Viakke en bolv.Trigoncmetrie
. Behnitema, Forwol. Aangiften Suc.vegten, 2edr,
E. Beipgens, Deutsens Grammatik . . . - . . .
r. A. Sibson, Begins, der landb, sebeik, 2de druk
Dr. A. Sibson, Kunstmeststoffen, d. Dr. van Roijen
P. Joh. Bund , Hundboek d. ketfiekultunr ,
Mr. B. J. Swmidt, Volkshwshondkande , . . , .
1. Boeter en Th. Keizer, Gymnastiek, m, 120 fig
Bpencers Opvoeding door A. Lecpold, 4de druk
e C.B. Spruyt, Kennis der levenl, natuur, 2¢ druk
J. Steyns, Practisch rekenboek, 2 stukjes, &. .
Dr. G. €. Steynis, Begrootingetuditn . . . . .
Dr. G. C. Steynis, Godsdienst of humanisme. .
Dr. G. O. Bteynis, Bijzonder onderwije. . . . .
A. W, Btellwagen, Atl, v. Nederl.en O.-I. bezitt.
A. W. stellwsgen, Proza. . . . . . 3e druk
A. W. Stellwagen, De jevonde taal . . dedruk
P. van Speren, Leerhock d. Perspectief, met platen
Dr. 8toll, Grieksche en Rom, mythol. 4de druk
Joh. Storm, Fransehe spreclko feningen. . . . .
J. Burmnga, Een lauwerkrans, o . 4 4 0 o o0 e
J Suringa, Volkezangboekje. - . . . . 4o druk
J. Suringa, 2 en § st. Voiksliedjes. , , .
Or. A. H. dwaagman, Volksgeneeskunda . i
Hélene Swarth, Kindersprookjes, met plaatjes
Mr. . Q. van Bwinderen, Wethosk vau Btrair,
Mr. Q.Q. v.Swinderen, het i Onderw in Engeland
Dr. B. 8ymous, Jucob Gnmm, . -, .. ..,
Dr. A. 8, E, Talma, het menreheljjk bawustzijn
pr. B. D. 1. Tellegen, Staathaishoudk. 5de druk
Mr. B. D, H. Tellegen, Stahl, eene tocepraak .
Mr, B. . I, Tellegen, Duitschland en Nederland
Mr. B. D, H. Tellegen, De wedergeb. van Nederl.
T, Terweij, Nederlandsche Spraakkunst. Sde druk
T, Terwei], Korte Nederl, Spraskk. . 6iedruk
T, Terwet), Oefeningen . . . . . . . .De drak
T, Terweij, Beg. der Nederl. Spraakk. 2de druk
T, Terwel), Biblioth, v, Nederl. Letterk., 1,2, 8 &
A Teunisse, Handwerken voor Meisjes. be drak
Q. Tiomersiua, Taaloefeningen. . . . . Ze druk
@ ‘Tiemarsma, 300 meetk. opg. v. ambachtsscholen
Dr. H. Edema v. d. Touk, Leven van J. Bogerman
Tijdschr. Bandenarbeil in Nederl. per 12 afloy.
Tidsehrift voor Landbouwknnde. Per jasrgang .

TR

Ui} sehr. van het Nederl. recht, 8 deelon . . . . |

Tijdeelnift voor Paedagogiek, e jaargarg . . .
J.°J. A, Valeton, Christelijk Gadsdienstonderwijs
Dr. J. J. P. Valeton, Schets der Hebr, Spraakk.
Dr, M. C. Valeton, Oude Ceschiedenis, 1, IL &
J. N. Valkhoff, Dietionn. Fr-Holl. et Holl.-Fr. .
N. van der Veon, Practisch Boskbouden . . . .
Dir, 8. D. van Veen, Bijb. Geschied. 1. (0.T.) 3e druk
Dr. § D, van Veen, Bijb, Gesch. 11.(N.T.) 3e dr.
Dr. 8. D.v. Veen, Chr, Geloofs- en Zedeleer, 2e dr,
Dr, 8.D.van Veen, De georef, Kerk van Friesland.
De. J.8.van Veen, Bekn. oveiz. d. Gr. Mythologie
J  Voersluys, Begins. der nieuwo moutk. dde druk
J. Versluys, Leerb. der viakke meetk. 8de druk
Dr. E. Verwijs, Roman van Cassamus. . , . .
Dr. E. Verwijs, Van Vronwen ende van Minna.
M. J. Visscher, Kaart vam Gelderland, Drenthe

en Utrooht . . . + « « v v o o s 0 o s o @
(. J. Vos Az, Le joune Rédacteur, 1en2, Zedr. &
W. P. de Vries, Aanschonwingsonderwijs , . .
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1,¥5
0,20
1,50
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1.60
2,90
2,00
1,26
0,75
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1,25
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@, P. Vroom, Handbock voor Notarissen, geb, . /1,80

K. A. Wagner's Bijbelsche verh., 0.V. 17de drak
K. A. Wagner's Bijpelsche verh., N.V.15de drok
H. R, Warmolts, Kerkhestuur en Eerkel beheer
M. Weersma, Aanschouwelijke Meetkunde . . .
M, Weersma, Nieuw Leesb. voor de Chr,Beh. € st. &
W.J, Wendel, Nederl. letterkunde . . 3¢ dmk
W, J. Wendel, Wenken ov. Opvoed. en Onderw.
Dr. B. Westerhoff, Geschied. van ons dijkwezen
Wet op het novger onderwis, . . . . . ¢ druk
Wothoek van Stratrecht . . < o o 4 o 4 0 0 o
H. Wierenga. Pioss und Poosie . . . . . . .

Di. G, Wildeboer, Kanon des Ouden Verbonds
Dy, Jaw te Winkel, Homan van Momsen. .
Ur. Jan te Winkel, Aesepot, . . . . . e @
J. P W, Winterherg, Onderwiis in de Vormleer
W. H.en B D. Wisselink, de Algelra, I 6de drule
W. . en B. D. Wisselink , de Algebra, 11 4de druk
H Witte, 2ok, voschool vu ks, 3 85 6do aruk a
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VOORBERICHT VOOR DEN ZEVENDEN DRUK.

Dat de verschijning van mign werkje , Beginselen der Nederlandsche
Spraakkunst” ongeveer lerselfder tijd, dat de sesde druk deser Spraak-
kunst was witverkocht, nict zonder invioed yebleven is op den inkoud
van dezen nicuwen druk, vall licht te begrijpen. Was het bif °t schrij-
ven dier Beginselen™ mijn streven , de stof szooodaniy te beperken, dat
deze niet te omwvangrijk mocht heeten veoor jongelieden , die 't examen
van onderwijser of onderwiizeres nog in 't verschiel hebben | nu had ik
selegenheid, in deze | Nedevlandsche Spraaklunst” | die voor mecrge-
vorderden bestemd is, zonder el karakier van het bock e wijzigen
hier en daar watl aan le vullen cn wil te breiden. Den lezer |, dic dezen
druk met den vorigen vergelijkl, zal dit op verschillende plaatsen van
zelf in 't oog vallen. Bovendien hed il vrif wal wisigingen aangebracht
die gedeellelijh el gevoly zifn van veranderde inzichien en gedecliclijk ,
naar ik hoop, sullen strekken tol verduidelijling van kel behundelde.

De wverkorting van den titel zal, in verband met de bestemming van
ket bovengenoemde kleinere werkje, wel gecne verklaring beloeven. 1k
kel ook de veorrede voor den ecrsten drnk tweggelaten, daar deze veor-
namelijh  bestemd twas om de redemen fe ontvenwen, waarom ik de
grammalische verschignselen meende fe moeten behandelen in die orde,
waarin ze pok i nog veorkomen en ik deze redenen thans seler als
genoegzaan bekend mag verondersielien.

Moge deze zevende druk even welwillend ontvangen worden als de vorige!

AMSTERDAM, § Mei 1888. T.

VOORBERICHT VOOR DEN ACHTSTEN DRUK.

Deze druke is behoudens enkele klcine verbeteringen geheel gelijle aan
den vorigen.

AMSTERDAM, November 1889, i
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INLEIDING.

TAAL EN SPRAAK. — SPRAAKKUNST.

§ 1. Door het woord taal verstaat men gewoonlijk spreek- of
schrijftaal.

§ 2. De taal 15 het middel @, om te denken en 4. om gedachten uit
te drukken. LEene taal is het middel, waardoor een bepaald volk dat doel
tracht te bereiken. Spraak is of het vermogen om te spreken, of het
spreken zelf, Knkele malen gebruikt men het woord spraak in denzelfden
zin als taal.

§ 3. Elke taal Destaat uit woorden. Fen woord is een spraakgeluid
of eene vereeniging van spraakgeluiden, waardoor de spreker bij den hoorder
eene bepaalde voorstelling verwekt, - — Door een woord verstaat men ook
de zichtbare voorstelling der gesproken woorden. — De woorden ondergaan
soms veranderingen, zonder op te houden, dezelfde woorden te zijn. —
De meeste woorden laten zich naar hunnen oorsprong ontbinden in twee
of meer bestanddeelen, die of zelf woorden zijn, of dienen, om een woord
te helpen vormen. Naar de uitspraak laten zij zich verdeclen in klanken
of groepen van klanken, welke den naam dragen van lettergrepen.
Die lettergrepen bestaan weder uit één ol meer spraakgeluiden, welke
letters heeten.

§ 4. Een woord, op zich zelf beschouwd, verwekt slechts eene voor-

stelling. Soms echter kan men door widdel van een enkel woord eene
T. TERWEY, Ned., Spracké. 8e druk. I



geheele gedachte uitdrukken: Zuister ! Werk/ Meestal doet eene recks
van woorden dezen dienst: 74 ga morgen op reis. Een woord of eene
reeks van woorden, waardoor eene gedachte wordt uitgedrukt, draagt den
naam van zin of volzin, — Een volzin kan in deelen worden ontbonden.

§ 5. De taal, welke door de beschaafde Nederlanders wordt ge-
sproken en geschreven, draagt den naum van Nederlandsche taal
Ook in een deel van 't Koninkrijk Belgi¢ wordt deze taal gebruikt; daar
wordt zij veelal Viaamsch genoemd.

De talen, welke door de onbeschaafde Nederlanders worden ge-
sproken — zelden geschreven — dragen den naam van tongvallen
(dialecten). 't Aantal tongvallen kan kleiner of grooter genomen worden,,
naarmate men meer op e overcenkomst of het verschil tusschen de
dialecten let. Drie hoofdtongvallen zijn echter duidelijk te onderscheiden:
't Frankisch, 't Saksisch en 't Friesch. Uit den eerstgenoemden,
onder invloed der beide andere, is in den loop der tijden de algemeene
Nederlandsche spreek- en schrijftaal ontstaan,

§ 6. De Nederlandsche taal behoort met 't Hoogduitsch, 't Kngelsch
en de Scandinavische talen (Deensch,  Zweedsch, 1Jslandsch) tot de
Germaansche spreek- en schrijftalen. Deze talen hebben een’
gemeenschappelijken  oorsprong en komen daardoor in vele opzichten met
elkander overeen.

§ 7. De Spraakkunst houdt zieh bezig met de beschouwing van e
zinnen en zindeelen, van de verandering en vorming der
woorden en van de lettergrepen en letters. Het eerste gedeelte
noemt men ook wel Syntaxis (woordvoeging), het tweede Etymologie
(woordbuiging en vorming), het derde omvat de Klankleer en de

Spelling.



EERSTE BOEK.

DE VOLZIN EN ZIINE DEELEN.

I. DE VOLZIN IN HET ALGEMEEN,

§ 1. Door een’ zin of volzin verstaat men een woord of eene reeks
van woorden, waardoor eene gedachte wordt uitgedrukt, bijv.: Zwister!
KNom dan! De zon schijnt. Er zijn vier jaargetijden.

¢ 2. Elke gedachte bevat twee noodzakelijke bestanddeclen: het onder-
werp, d. 1. de voorstelling der zelfstandigheid , waarover men denkt en
het gezegde, d. 1. datgene, wat aangaande het onderwerp wordt gedacht.

Aan het onderwerp en het gezegde der gedachte beantwoor-
den één of meer woorden in den zin, die den naam dragen van het
onderwerp en het gezegde van den zin.

§ 3. Somwijlen stemmen het onderwerp en het gezegde der gedachte
niet overcen met de woorden, welke in den regel deze deelen in den
zin vertegenwoordigen. In dit geval onderscheidt men een onderwerp ot
gezegde der gedachte (logisch onderw. of gez) en cen onder-
werp of gezegde van den zin (grammatisch onderw, of gez.).

Voorbeelden, Het sneeuwt. Hel is kermis. Er wordf gezongen.

1. Log onderw. sneeuwen Log. gez heefl plaals.

Grammat. onderw. A/ Grammat. gez. snecuwl.

2, Log. onderw. kermis Log. gezegde bestaat.

Grammat. onderw. A¢/ Grammat. gez. is kermis.
3. Log. onderw. zingen Log. gez heeft plaals.
Grammat. gez. wordl gezongen.

§ 4. De naam van den aangesproken persoon, 'tzij deze werkelijk
een persoon is, of slechts als zoodanig wordt voorgesteld, staat buiten de
grenzen van den volzin en maakt dus geen zindeel uit: Jongens. laten wij
spoediy aan 't werk gaan! Blink in de sonne, beukentop! Steekt,
popels, groene spitsen op. Besneenw u, hagedoren! Riek geurig, dunne
berkentak en linde! sprei ww looverdak. (B).

l‘
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§ 3. De volzinnen worden onderscheiden in enkelvoudige en
samengestelde. Een enkelvoudige volzin bevat ééne enkele gedachte;
een samengestelde Destaat uit twee of meer gedachten, die met elkander
een geheel vormen: De vogel viiegt. Toen de son opkwam , verdween de
morygenster.

II. DE ENKELVOUDIGE VOLZIN.

§ 6. In zijn’ eenvoudigsten vorm bestaat het onderwerp van den
enkelvoudigen volzin uit een woord, dat eene zelfstandigheid ver-
tegenwoordigt of lets, dat als eene zelfstandigheid wordt gedacht: Fader
vertrekt, Tk zong. Vier is een getal. Werken is gezond.

In zijn" eenvoudigsten vorm bestaat het gezegde van den enkelvou-
digen volzin uit: 5

. een woord, dat eene werking noemt, die van het onderwerp
uitgaat, die het onderwerp ondergaat of door welke het onderwerp wordt
voortgebracht: De leerlingen luisteren. De wvertelling werd herhaald.
Het plan wordt ontworpen.

4. cen woord, dat eene hoedanigheid, toestand of betrek-
king aan het onderwerp tockent, benevens het woord, dat deze hoeda-
digheid, enz. uitdrukt: Jan s vigtig. Hij werd szick. Zi blijft onder-
wijzeres. Het eerste woord heet dan het werkwoordelijk, het laatste
het naamwoordelijk deel van het gezegde.

§ 7. Het onderwerp en het gezegde van den enkelvoudigen volzin
kunnen ook, één van beide of beide, bepalingen inhouden, die soms
op hare beurt weder van bepalingen zijn voorzien: De nachtegaal zingt
een heerlijh lied. Hetl kind van onzen burgemeester is zeer ziek.

§ 8. Bepalingen dienen, om de voorstelling, door een ander zindeel
verwekt, nauwkeuriger te begrenzen, door eene of andere bijzonderheid,
die voorstelling betreffende, uit te drukken. Vergelijk: £r Zigt een boek
ap de tafel en Er ligt een dik boek op de tafel. Hi schrijft en Hiy
schrijft een’ brief. Het huis is afgebrand en Het huis is gisteren
afgebrand of Het huis is door onvoorzichtigheid afgebrand.

§ 9. Ofschoon alle bepalingen van onderwerp of gezegde mede tot dat
onderwerp of gezegde behooren, geeft men ook wel, beknoptheidshalve ,
den naam van onderwerp en gezegde aan die deelen van den zin,
welke er overblijven, wanneer men het eigenlijke onderwerp en gezegde
van alle bepalingen heeft ontdaan.

§ 10, De bepalingen kunnen worden onderscheiden in voorwerpen,
bijwoordelijke en bijvoeglijke bepalingen.

§ 11. Voorwerpen noemt men zulke bepalingen, welke de zeifstan-
digheden Dbeteekenen, die noodzakelijk bij de werking of hoedanig-
heid, in 't gezegde uitgedrukt, zijn betrokken, . i. die daarop
invioed wuitoefenen of den invloed daarvan ondervinden:
Verbrand dit papier. My overkwam dit ongeval. [k dacht aan myn’
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broeder. Hier beteekenen it papier, mij, mijn broeder de zelfstandig-
heden, met betrekking tot welke de werkingen werdranden, over-
komen , denken plaats hebben. Zij heeten voorwerpen, omdat zij zich
in zekeren zin voor d. i. tegenover het onderwerp bevinden. De
betrekkingen, waarin zij tot de werking of hoedanigheid staan, zijn van
drieérlei aard:

1% kan een voorwerp de zelfstandigheid beteekenen, welke de wer-
king, door 't onderwerp verricht, ondergaat, of welke door
‘t verrichten der werking ontstaat. In beide gevallen draagt het
den naam wvan lijdend voorwerp of eenvoudig voorwerp: F& heb
den man mecrmalen gesien. De bakker bakt! brood.

2", kan een voorwerp de zelfstandigheid beteekenen, welke als be-
langhebbende bij de werking of hoedanigheid, in 't gezegde uit-
gedrukt, is hetrokken. Het draagt dan den naam van belanghebbend
voorwerp: iy gaf den bedelaar cene aalmoes. De wind ontrukte den
boom cenen lak. Hij kockt cen prentenboek voor zifn susje. Datl bericht
was mij zeer aangenaam. Voor hem was het seer treurig.

3" kan een voorwerp de zelfstandigheid beteekenen, die alleen in
zooverre hij de werking of hoedanigheid, in 't gezegde
vitgedrukt, is betrokken, dat men zich die niet zou kun-
nen denken zonder de vermelde of eene dergelijke zelfl
standigheid. Het maakt dus in zekeren zin de werking of hoedanig-
heid mogelijk. Daarom noemt men het oorzakelijk voorwerp:
Gedenk onzer ellende. Hij was mijner woorden indachiig. Wi waren
fel spoor bijster. Zij sifn hun lot getroost. Hebl gif aan mijn verzoek
gedacht? Vertroww op God. [k bekommer mi niel over zijue bedrei-
gingen. Hoed n voor den schijn des kwaads. Haak niel naar wereldsche
eer. Tk ben benienwd naar den afloop der saak. Hij was onbewwnst van
‘t nakend onkeil. Dic jongen stoorde zich niet aan de bevelen sifns
vaders. Hij beriep zich op hel getuigenis sijner vrienden. [k ben niet
op zijne besocken gesteld.  Gelooft gy noy aan zijne dwaze bewe-
ringen?

Zooals men ziet, bestaan de oorzakelijke voorwerpen uit een
naamwoord in den 200 naamval, cen naamwoord in den 4" naamval,
of een naamwoord, door een voorzetsel voorafgegaan.

Bestaan ze uit een naamwoord met voorzetsel, dan komen ze in uiter-
lijk overeen met verschillende van de hieronder genoemde hijwoordelijke
bepalingen. Men kan ze echter van deze altijd onderscheiden, doordat
ze, als voorwerpen, noodzakelijke aanvullingen zijn van het
gezegde en steeds antwoorden op de vraag: mel betrekking tol of ten
opsichie van wien of wal?

Opmerking verdient ook, dat zulke oorzakelijke voorwerpen steeds met
een bepaald voorzetsel aanvangen, bijv.: lwisteren naar (iets), vreezen
voor (iels), hopen op (iels), demken aan (iels), rekenen op (iels), twij-
felen aan (iels), szich bekommeren om (iefs), zich bemoeien met (iets),
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bereid tot (iels), afhankelifk wvan (iets), nienwsgieriy naar (iets), ver-
wonderd over (iels), ingenomen met (iels), enz.

§ 12, Ofschoon de voorwerpen meestal eene bepaling van het ge-
zegde uitmaken, kunnen zij ook bij andere zindeelen behooren,
wanneer deze namelijk het begrip eener werking of hoedanigheid
inhouden: God wreczen is een goed begin. Den armen wel te doen is
onze plichl. Voor spoken le vreezen sou cene dwaasheid sin. Hi beje-
gende de van hem afhankelijke menschen zeer ruw en norsch.

§ 13. Bijwoordelijke bepalingen noemt men zulke bepalingen,
die, zonder voorwerpen te zijn, behooren bij eenig zindeel, dat geene
zelfstandigheid vertegenwoordigt. Zij komen dus niet alleen als be-
paling van 't gezegde, maar ook als bepaling van andere zin-
deelen voor. Men onderscheidt ze in:

. bepalingen van oorzaak, reden en doel: Door cigen
schuld kwam hij in de gevangenis. Door den storm werd hel schip
tegen de rvolsen wverbrijzeld. Hij stierf wvan schrik, van honger. Uil
medelijden nam  hif die kinderen op. Om  sijne ondeugendheid werd
i gestraft. Uit aanmerking van hare (rouwe diensten bestecdde de
Sfamilic haar op een hofje. Uil hoofde van sterfgeval wordt dit perceel
te koop aangeboden. Ten gevolge van zware verliezen mocsten de onzen
lerugtrekken. Mijn neef is tot herstel zijner gesondheid naar Duilsch-
land gegaan. Hif schrijft om den broode. Wi leeren wvoor het! leven.

Om deze bijwoordelijke bepalingen niet te verwarren met de oorza-
kelijke voorwerpen, merke men op, dat zij steeds antwoorden op
de vragen: door welke corzaak? om welke reden? metl welk doel? Om-
gekeerd geeft een oorzakelijk voorwerp nooit antwoord op eene dezer
vragen.

2°. bepalingen van middel: Moeder snijdi boterhammen met
het groote broodmes. Zij hebben hem met fraaie beloften gepaaid. Door
middel van groote kranen hijscht men de zwaarste lasten it de schepen.

3" bepalingen van gevolg: Zo/ mijn leedwezen moel ik u dit
melden. et kind groeide lot vreugde zijner ouders wvoorspoedig op.

4% bepalingen van plaats: Wij zgn in de stad. Wi gaan
naar buiten. Ik kom wvan Amsterdam. Wi blijven hier. Zij gingen
daarheen. Open hel daar liggende pakket.

g% hbepalingen van tijd: Gisteren zijn wij thuis gekomen. Verleden
week heb ik hem gesproken. De toen aangebrachte waren bleken bedorven.

6% bepalingen van hoeveelheid: Ay heeft wveel gewandeld.
De plank was drie duim dik. Hel huis is drie verdiepingen hoog. De
kist weegt vijftig pond. Dit boek kost drie gulden. Hij woont drie wur ver.

7% bepalingen van graad: Wy hebben ons kostelijh vermaakt.
Hij heeft zich erg beseerd. [k heb zecr hard geloopen.

8" bepalingen van hoedanigheid: De soldaten hebben dapper
gestreden., Hij heeft met ijver gewerkl, Zif togen haastig op weg. Hoe
hebt gij dit aangelegd?
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9". bepalingen van omstandigheid. Onder dezen naam vat men
alle overige bepalingen samen, welke eene bijzonderheid vermelden, die
eene werking of toestand vergezelt: /g is met zijne vrouw op reis ge-
gaan. Onder eene hevige regenbui bereikten wif de stad. Wi hebben te
vergeefs op zine terughkomst gewacht. Ingeval van overstrooming hebben
sif nmiets te duchten. Op voorwaarde van volkomen onderwerping zal u
ket leven gespaard worden. Voor szin' leeftijd is fhif neg vrif kras.
Ondanks den hevigen wind beslool men lof den overlochl. Tk zal de
saak doorzellen in weerwil van zifne legenwerking. Hij liet mij zonder
antwoord staan. Naar mijne meening is dit besiuit onwvetliy. Volgens de
couranten zal de koninklifhe familie spoedig naar hel Loo verirekken.

§ 14. Bijvoeglijke bepalingen dienen ter bepaling eener zclf-
standigheid: Aet huis mins vaders, het uur van hel verlrek,
hel bericht zifner komsi, de twijfel aan sijne oprechtheid, de
betwustheid zifner schuld; een oud huis, sijn vader, vele men-
schen , de buren beneden, de huizen buiten de stad, enz.

§ 1h. Onder de bijvoeglijke bepalingen dragen een’ afzonderlijken
naam e bijstellingen en de bepalingen van gesteldheid,

Bijstellingen noemt men die bepalingen, welk bestaan in een’
anderen naam voor cene voorafgenoemde zelfstandigheid : Aeesje, ket dia-
kenhismannetje , vertel! sijne historie. Ik heb hel min' oom , den nota-
ris, dikwifls hooven zeggen. 'k Fertel van Sinterklaas en van een’ braven
ambachiman , den armen HHuibertbaas. (St.) Dit is Amsterdam , de hoofd-
stad pan Nederland.

Bijstellingen noemen wij ook die bepalingen, welke uit een’ cigen-
naam Dbestaande, zich onmiddellijk aansluiten bij het voorafgaande naam-
woorl: De heer N. is hier geweest, Oom [Jan houdt dofvecl van kinderen.
De provincie Gelderland bezit veel natunrschoon. De brik Johanna
is gestrand. Onderscheid hel zelfstandiy naamwoord vrecht van hel
bijooegligk  naamwoord recht. et stadie Limburg ligt nict in de
provincie Limburg, Wi spreken nict over den mensch, maar over
den dichter Bilderdijk.

§ 16, De bepalingen van gesteldheid drukken de gesteldheid,
d. 1. de hoedanigheid, den toestand of e betrekking uit, welke eene
zelfstandigheid bezit :

a. onder de werking of de hoedanigheid, in 't gezegde uitgedrukt:
Volkomen gesond keerde hij naar huis leruy. Gewond werd hij wit
den strifd gedragen. [k vond hem druk besig mel leckenen. De geesel
van Furoop lei, balling, 't leven af. (B.) Als vader is hif verplichi
voor sijne kinderen le zorgen. [k heb met hem, als den voogd der
kinderen , geraadpleegd.

b, volgens de werking, door 't gezegde uitgedrukt: /& howud hem
voor cen eerliik man. Men schold hem cen' wverrader. Tk mag hem
mijnen vriend noemen. Ik erken hem als mijnen weldoener, [k acht mif
gelukkig. Tk houd hem wvoor rijk,
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¢. tengevolge der werking, door 'L gezegde uitgedrukt: De koning
benoemde hem tot burgemcester. Tk dronk het glas ledig. Men verfde de
dewr groen. [k staarde mijne oogen blind op dic schitterende kleuren.

Gelijk men ziet, verschillen de bepalingen van gesteldheid
hierin van de bijstellingen, dat zij steeds in betrekking staan tot het
gezegde van den volzin,

§ 17. Soms komen er bij het gezegde van een’ volzin woorden
voor, dic geene bepaling daarvan uitmaken, maar de verhouding
te kennen geven, waarin de gedachte, in den zin uitgedrukt, staat tot de
werkelijkheid. Zulke woorden zijn: wniet, geenszins; wel, stellig;
misschien , waarschijnlijk; toch , immers, enz.: [k kom niet. iy is
geenszins strvafbaar. Hi heeft het wel gedaan. Tk kom stelliy. Misschien
is hij siek. Waarschijulijhk heeft hij het niet geweten. Ga toch aan het
werk! Gif kebt immers niets gezepd? Deze woorden maken den ge-
heelen zin tot de uitdrukking van iets, dat ontkend of bevestigd
wordt, dat aan twijfel onderhevig is, gewenscht of gevraagd wordt.

In woorden, die ¢ene ontkenning inhouden, kan echter tevens ecne
bepaling van het gezegde liggen opgesloten: &y komt nooit. [k
ben nergens geweest.

§ I8, Ook de woordschikking kan eene gedachte tot eene vraag
stempelen: Fs kg rijk? Komi hif met den trein van drieen? Dit doen
vok woorden, die als onderwerp, voorwerp of bepaling voorkomen:
Wic is lier geweest? Wat hebl gij gedaan? Waar is hij gebleven?
Wanncer zijt gij hier gekomen?

§ 19. Een volzin blijft enkelvoudig, wanneer het onderwerp twee of
meer verschillende zelfstandigheden. het gezegde twee of meer werkingen of
hoedanigheden vermeldt, of wanneer onderwerp of gezegde vergezeld gaan
van twee of meer gelijksoortige bepalingen. Onderwerp, gezegde en
bepalingen worden dan veclvoudig genvemd: Kewlen en Aken zijn niet
op één’ day gebouwwd. De bocven plocgen , saaicn en oogsten, Wij bekeken
het Paleis, de Beurs en de Niewwe Kerk. Zi hebben in Folland en in
Gelderland gewoond.

111, NADERE BESCHOUWING VAN HET GEZEGDE.

§ 20, Het gezegde kan ecene werking uitdrukken, waarbij geene zelf-
standigheid buiten het onderwerp noodzakelijk is betrokken: De bloem
verwelkl. Hetl kind sliep gerust. Wij hebben den heelen morgen gewandeld,

§ 21. Het gezegde kan eene werking uitdrukken, waarbij, buiten het
onderwerp, nog andere zelfstandigheden noodzakelijk  zijn  betrokken:
Gedenk mijner, [feer! Tk rekende op den goeden witsiay dier onderne-
ming. Dal verhaal bevalt mi witstekend.

; 22, Het gezegde kan eene werking uitdrukken, die door eene zelfstan-
digheid wordt ondergaan, of waardoor eene zelfstandigheid wordt voortgebracht:
De jongen slaat den hond. De hond wordt door den jongen geslagen,
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Hij teckende eene landkaart. Fene landkaart werd door hem ge-
leekend.

Beteekent het onderwerp van zulk een' zin de werkende zelfstandig-
heid, dan draagt deze den naam van bedrijvenden zin. Betcekent
het de lijdende of voortgebrachte zelfstandigheid, dan heet hij lijden-
de zin.

Wanneer in den lijdenden zin de zelfstandigheid, waarvan e werking
nitgaat, niet is vermeld, wordt bij de omzetting het woord men het on-
derwerp van den bedrijvenden zin: De boomen waren omgehoutven.
Men had de boomen omgehouwen.

§ 23. Wanneer het onderwerp en het lijdend voerwerp van den be-
drijvenden zin dezelfde zelfstandigheid beteekenen, wordt het voor-
werp soms slechts als lijdend aangemerkt, zonder het werke-
lijk te zijn. Zoo ondergaat het voorwerp de werking in: Ay Aklecdt
atch. Hi verontschuldigt sich. Maar dit is niet het geval in zinnen als:
Gij bekommert u over vele dingen, Hi schaamde zich over zijne ar-
moeide. Men verwonderde zich over die mededeeling, enz. Tmmers zich
bekommeren , sich schamen, sich verwonderen, enz. beteckenen ongeveer
hetzelfde als: bekommerd, beschaamd |, verwonderd ziin, enz.

§ 24, Het geregde kan eene werking of hoedanigheid uitdrukken,
waarvan men eigenlijk zegt, dat zij plaats heeft of hestaat, doch die
men voorstelt als van eene zelfstandigheid uitgaande of als daaraan toe-
gekend. Tn die gevallen stemmen dus het grammatisch en logisch
onderwerp en gezegde niet met elkander overeen.

Dit is het geval in zinnen als: /el sneewwl, regent, ens. fet is kowd ,
warm , enz. Het is morgen, middag, tgad, enz. FHel is vrede, oorlog,
kermis , bruiloft | enz. Hel had een heftige strijd kunnen worden. (Sch.)
Het duizelde hem. (Sch.) Hel schemerde hem woor de oogen. Hoe gaal
het mel fem ! Het scheell fem in et hoofd. Toen twerd het haar lich-
levy cn ruimer om hel harl. Hel ontbreckt hem aan geld. el mangelt
hem aan moed. Hel faall hem aan de noodige geesthracht. Mij hongert,
M dorst. Mij huivert.

Het woord /et treedt in deze uitdrukkingen op als onderwerp van
den zin; het onderwerp der gedachte daarentegen ligt in het ge-
zegde van den zin opgesloten. Waar 't woord Ae¢/ ontbreekt, zooals
in de drie laatste voorbeelden, wijst toch de vorm van het gezegde
aan, dat men met den derden persoon enkelvoud te doen heeft. (Vgl. § 3)

§ 25,  In uitdrukkingen als: Er werd gedanst | gemusiceerd en gespeeld.
Ouver dese brug mag alleen staprocts geveden worden. FEr moel niel ge-
praat; er moel gehandeld aworden (Sch)) ligt, evenals in die van de
vorige paragraaf, de gedachte opgesloten, dat Jde werking, in het ge-
zegde uitgedrukt, plaats heeft. Terwijl dus het onderwerp van den
zin ontbreekt, bevat het gezegde ook hier het onderwerp der ge-
dachte.

Deze volzinnen hebben hun ontstaan te danken aan de lijdende zin-



10

nen. (Zie § 22) Taat men toch bij zulke zinnen het lijdend onderwerp
weg, dan krijgen zij geheel het uiterlijk van bovenstaande uitdrukkingen.
Vergelijk daartoe: Zr werd spoediy aan den wvader een brief geschreven
met: Fr werd spoedig aan den vader geschreven. In dezen laatsten zin
echter is het lijdend onderwerp weggelaten, terwijl er in een' zin als:
FBr werd onophoudelijk gelachen van geen lijdend onderwerp sprake kan zijn.

Het woord ¢r (eigenl. daar), waarmede deze zinnen veelal aanvangen,
is cene bepaling van plaats; het mag dus niet gelijk gesteld worden
met het grammatisch onderwerp /4et.

§ 26. Wanneer het gezegde van een' volzin uit twee deelen bestaat
(Vgl. § 6), treedt als het werkwoordelijk deel daarvan op een der
woorden: zifn, worden, blijven, schijnen, lijken , blitken, dunken, hee-
fen en voorkomen en als naamwoordelijk deel een woord, dat eene
hoedanigheid , toestand of betrekking noemt of aanduidt (bijvoegl. naamw. ,
zelfst. naamw. of voornaamw.): i is arm. Zijn vader was burgeme:s-
ter. Hij bleek klein Davidjen. (St.) Die maatregel dunkt mij uilstekend.
De zaak kwam hem hoe langer hoe belachelijker woor. (Sch.) FEen
schoone droom is altijd iets. Gewis! Maar is "t ontwaken nicts? (B.)
2l g de dader? Th ben het.

§ 27. Ook andere woorden dan de bovenstaande kunnen als werk-
woordelijk deel van 't gezegde voorkomen, wanneer zij namelijk on-
geveer de beteekenis krijgen van zin of werden. Dit is 't geval met
staan , zitten, vallen, gaan, raken, loopen in zinnen, als: Hij staal
schuldiy aan een misdriff. Hij staatl bekend als ecen zeer weldadiy man.
Zij sat verlegen om eene meid. [k val wal driftig, moet je weten. (St.)
Dit zal mij niet moeiltik vallen, De dewr ging open. Alle moeite ging
verloren. De vijanden raakten handgemeen. Het touw raakte los. De
kerk loopt leey.

§ 28, Behalve de in § 26 genoemde soorten van woorden komen als
naamwoordelijk deel van het gezegde ook voor uitdrukkingen, die
in beteekenis overeenkomen met een bijvoeglijk naamwoord, en telwoorden
of uitdrukkingen, daarmee gelijkstaande: bi de hand = behendig; op
/! = aanstaande; van goud — gouden; van gevoelen, meening — mee-
nende; van plan — besloten; fte prijsen — prijzenswaard; fe lezen =
leeshaar; t¢e Aooren = hoorbaar. De arbeiders zijn weinige. Wij waren
mel ons zessen,

Soms wordt het naamwoordelijk «eel van 't gezegde weggelaten, maar
de daarbij behoorende bepaling uvitgedrukt: A is lwintiy jaar (oud.)
Hij is (afkomstig) wit [Ttalie. Zij is (eene vroww) van aanzienlijke
afkomst. Die zaak Is (cene zaak) van gewicht. Gods liefde is (cene
liefde) zonder grenzen,

In volzinnen als: De school is wit. De jas is aan. [Is vader al op?
De schuit is al weg. Mijn brocder is reeds terug zijn de laatste woor-
den niet als naamwoordelijk deel van 't gezegde te beschouwen. Het zijn
bijwoorden, welke een verzwegen werkwoordelijk begrip bepalen: witze-



11

.

gaan, aangelrokken, opgestaan, enz. Zoo is 't ook in zinnen als: JDat
is zoo. Hel is anders. Hoe is het? enz., waarbij een woord als ges/eld,
geschapen , enz, gedacht kan worden.

§ 29. Men lette op de twee¢rlei beteekenis van volzinnen als: /& ben
hel. Dat zijn wij, enz. Die beteekenis hangt af van de vraag, waarop
zij 't antwoord geven. Zoo is in het antwoord op de vraag: Wie klopt
daar? Tk ben het, het woord kAe/ onderwerp en ben ik (voor: is (%)
het gezegde. Immers de vraag betreft den persoon, die klopt en van
dezen wordt in het antwoord gezegd, dat het de spreker is, dus ik.
Men vergelijke met dit antwoord bijv.: Het zal de meid sijn, waarin
ket evenzoo onderwerp is. Vraagt men: Wie zijn de schuldigen? en luidi
het antwoord: Dat siin wif, dan is eveneens dal = de schuwldigen het
onderwerp en zijn wii = zifn de sprekers het gezegde. Daarentegen:
Zijl gij de dader? [k ben het — de dader (gezegde). Zijl gij zick?
Neen , th ben het = szick (gezegde) nu niet meer.

§ B30. Meermalen komen er in het gezegde twee, enkele malen zelfs
drie werkwoorden voor, waarvan dan het laatste of de beide laatste en
vorm van den infinitief hebben. In dat geval vormen eigenlijk de laatste
werkwoorden eene bepaling bij het eerste. Daar deze werkwoorden zich
echter zeer nauw bij elkander aansluiten, noemt men ze gewoonlijk samen
het gezegde. Men lette er echter op, dat wanneer in dergelijke zinnen
cen voorwerp voorkomt, dit nu eens bij het eene, dan weer bij het andere
werkwoord behoort. Ook kan het zijn, dat twee werkwoorden ieder cen
eigen voorwerp hebben. Komt er in zulke zinnen een naamwoordelijk
deel van het gezegde voor, dan behoort dit steeds Dij het laatste werk-
woord: /i liet mij zonder bepaald antwoord vertrekken, [Tk kon den
redenaar niel goed verstaan. Wij sagen hem den vijand aanvallen.
Gij moogt in den tuin gaan wandelen. Het gaat stellig regenen. Gif
moet gehoorsaam zijn. Hij mag geen soldaat worden.

IV. DE ELLIPS IN DEN ENKELVOUDIGEN ZIN.

§ $1. Wanneer uit den enkelvoudigen volzin eenig noodzakelijk
bestanddeel is weggelaten, heet die volzin elliptisch. De oorzaak van
deze weglating is tweeerlei: of zij ligt in den opgewekten gemoedstoestancd
van den spreker, zoodat deze alleen die deelen van den zin uitdrukt,
waarop in 't bijzonder de aandacht moet worden gevestigd, of de spreker
bedient zich van eigenaardige gezegden of spreekwoorden, die, door ieder
verstaan , gemakkelijk kunnen worden aangevuld.

FEen oogenblike geduld! Op marsch! Wat raad? Gewoel, verwarring
wijd en zijd! Terug vermeetien! De deur wit! Op, makkers, op! Wat
een schelm! De dief weg, — wif hem na! Recht door sce! De koning af.
Goeden dag! Den heer A. te B.'s Lands wijs, s lands cer. Fen ver-
geten burger, cen gerust leven. Van de dooden geen kwaad! Hoog, om-
hoog , ket hart naar boven!
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§ 32, Zinnen, waarin iets geboden of verboden wordt, als: Werk/
Luister! Let op! zijn niet elliptisch. Wel is het onderwerp niet door
een woord uitgedrukt, doch de vorm van het werkwoord geeft duidelijk
te kennen, dat de aangesprokene het onderwerp is. Wanneer in dergelijke
zinnen een onderwerp wordt gebracht, bijv.: Aoem gif cens cven hier,
wijzigt zich dan ook dadelijk de beteekenis.

0ok de volgende zinnen zijn niet voor elliptisch te houden: Werken,
fongens! Zoet naar bed gaan, kinderen! Volgehouden! Den moed nict
opgegeven! Ferst den day gevierd! God den Heer geloofd! Tmmers in
deze volzinmen doet de infinitief of het verleden deelwoord den dienst
van eene gebiedende wijs; men wachte zich dus bijv. den volzin: Den
meed nict opgegeven , te beschouwen als: De moed (worde) nict opgegeven!

V. DE SAMENGESTELDE VOLZIN.

§ 33, Door cen’ samengestelden zin verstaat men de vereeniging van
twee of meer zinnen, dic tot elkander in eene bepaalde betrekking staan.

§ 34, Wanneer twee volzinnen tot een' samengestelden volzin zijn
verbonden, kunnen zij ten opzichte van elkander gelijke of ongelijke
waarde bezitten. In 'teerste geval heetenzij nevengeschikt, in'tlaatste
is e eene zin ondergeschikt aan den anderen. Vandaar tweeérlei zins-
verband: het nevenschikkend en het onderschikkend zinsverband:
Ik zal het maar doen, want anders wordl hij boos. Wi zign te huis
gebleven | omdat fel regende.

§ #3. Bij de onderschikkende zinsverbinding maakt de ecne zin een
deel uit van «den anderen; (e laatste draagt dan den naam van hoofd-
zin, de eerste dien van bijzin. Zoo is in den laatstgenoemden volzin:
Wij zijn te huis gebleven de hoofdzin en omdat het regende de hijzin,
die den dienst doet van eene bhepaling van reden; immers omdat het
regende staat gelijk met om den regen.

§ 36. Opmerking verdient de woordschikking van den bijzin. Ts een
volzin geen bijzin, dan is de opeenvolging der zindeelen, wanneer het
onderwerp vooraan staat, deze: Onderwerp, Gezegde, Voorwerp
of Bepaling. Dit noemt men de gewone woordschikking. In
den  bijzin daarentegen is de woordschikking steeds: Onderwerp,
Voorwerp of Bepaling, Gezegde. Dit heet de afhankelijke
woordschikking. Vergelijk hiertoe de volgende zinnen: 7& blif te
huis, awanl ik verwachl mign' broeder van midday hicr. [k blGf te
huis, omdat ik min’ broeder van middag hicr verwachl.

§ 37. Twee of meer bijzinnen kunnen ten opzichte van clkander neven-
geschikt zijn. Ook kan een bijzin een deel uitmaken van een’ anderen
bijzin, welke laatste dan met betrekking tot den eersten hoofdzin is: 7
ben thuis gebleven, omdal ik het druk had en hel weer miy niel best
aanstond. Wij hebben gehoord, dat hij naar [ndié zal gaan, wanneer
aifn oom daarheen lerugkeert.
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VI. DE NEVENSCHIKKENDE ZINSVERBINDING,.

§ 38. Bij de nevenschikkende zinsverbinding gebeurt het meermalen,
dat de verbonden zinnen één of meer deelen gemeen hebben. In dat
geval worden deze gemeenschappelijke deelen soms slechts éénmaal uit-
gedrukt. Men zegt dan, dat deze volzinmen zijn samengetrokken:
De goede man szelte de pet af en den hoed op, liet regenscherm en
linnen pakfe in een’ hoek der gelaghamer liggen en ging hel vertrek
uit. (P.) Och, kindren, gij sijt weesen en ik een arme weenw. (B.)

§ 39. Men onderscheide de samengetrokken zinnen van de el
liptische. Bij de ecerste kunnen de weggelaten deelen uit den samen-
gestelden zin zelf worden aangevuld: bij de laatste wordt de gepaste
aanvulling aan den lezer zelf overgelaten.

§ 40. Nog onderscheide men de samengetrokken d. i. samen-
gestelde zinnen van de enkelvoudige, die een veelvoudig be-
bestanddeel hebben. De eerste bestaan reeds uit ten minste twee gedachten
tot één geheel vereenigd; de laatste bevatten slechts ééne gedachte. Zoo
zijn: fn Januari is mijne moeder jarig en in Maart mijn vader samen-
getrokken zinnen, terwijl Zin com en zign tante zin op denzelfden day
Jarig een enkelvoudige zin is.

In den enkelvoudigen zin met veelvoudige zindeelen volgen de gelijk-
namige deelen onmiddellijk op elkander, of kunnen zij dit althans doen;
in de samengetrokken zinnen niet. Vergelijk daartoc: De trein was stamp-
vol en de stoomboot ledig. Im Waterland vindt men veengrond en in
Kennemerland sand. Hi had in Afrika gereisd en in Scandinavie.
Zin broer en zifn neef hebben er ondersoek naar gedaan. Zin broeer
heeft er ondersock naar gedaan en zin neef.

§ 41. De nevenschikkende zinsverbinding is van drieérlei aard:
aaneenschakelend, tegenstellend e¢n redengevend. Wanneer
in cen' enkelvoudigen zin een veelvoudig zindeel voorkomt, zijn de be-
standdeelen van dit laatste mede aaneenschakelend of tegenstel-
lend verbonden. De redengevende verbinding komt hierbij niet voor.
Onder de voorbeelden, beneden gegeven, vindt men zoowel enkelvou-
dige als samengestelde zinnen.

Het nevenschikkend zinsverband kan bestaan, zonder dat het door voeg-
woorden wordt uitgedrukt :

aancenschakelend: Dit is Haarlem, zijn kerk en zijn toren, dit
dat plein, dit die straat, dit die gracht. (B.) Die dokter was niel enke!
arts; hif was echigenool ; hif was vader. (P.)

tegenstellend: Getroffen te worden kan eene aanleiding tol yenieten
sijn; op sich zelve is ket meer een schrik, dan cen genot, (B.)

redengevend: Geene stralen luisterden de schemering dev zijkamer
op.: men had de luiken gesloten. (P.)

't Zinsverband kan ook meer malen worden uitgedrukt, dan strikt nood-
zakelijk is:
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Hij moet Of naar Amerika of waar de Ovst ziin gegaan. Zijn
vader was Rkruidenier gewees! en voor een jaar of drie gestorven en een
oom had den boel overgenomen en was bankroel gegaan en zifne moeder
had niets gekregen van ‘lgeen haar loekwam. En sijne zuster was heel
knap en die besorgde alles voor de huishouding en betaalde zijn school-
geld op den koop toe. (L.)

§ 42, Het aaneenschakelend zinsverband kan zijn:

a. eenvoudig aancenschakelend of versterkend, Het zins-
verband wordt in 't eerste geval uitgedrukt door de voegwoorden: en,
noch, door de voegwoordelijke uitdrukkingen: zoowel — als, zoo -
als, niet alleen—maar ook, niet slechts (enkel)—mlaar ook
en e bijwoorden: ook, bovendien, buitendien, daarenboven;
in 'L laatste door het voegwoord ja en het bijwoord zelfs.

Helgeen ik gevonden heb, behoort noch aan wu, nock aan mij. (V. L.)

Zoowel zgn vader als zijne moeder waren er legen, dal hi naar see
ging. fet boek bevalte fraaie koperen platen mel zoo Fransche als
Nederduilsche opschrifien. (B.) De professor had niel alleen cene vronw ,
maar hij had ook eene kleine familie van elf dochters, (1..)

[k zette mij mistroostig neder; ook de overigen waren niel lol vroo-
lijkheid gestemd. (N. L.) Den wwin kan ik niet missen; dien heb ik tot
de sausen le veel noodig en bovendien is hij te drvabbig en te zunr, om
onvermengd gedronken te worden. (V. L.)

Zigne voorouders waren rifke en vermogende licden geweest, ju, sif
hadden den geheelen omirek onder hun beheer gehad. (V. L.)

Het lol was Ude gunstig gebleven, die langzamerhand den fonker
niel slechts al het geld, dat hij by zich droeg, maar ook zgjn’ gouden
halsketting, ja eindelifk selfs zijne paarden had afgewonnen. (V. 1.)

b. rangschikkend of voortzettend. Het zinsverband wordt
uitgedrukt door de bijwoorden: eerst, vooreerst, eerstelijk, ten
eerste, ten tweede, dan, daarop, verder, nog, ten andere,
voorts, vervolgens, wijders, daarna, eindelijk, ten slotte.

Zuwee zaken waren er noodig, sow het mesje zifne krachl behouden :
in de cerste plaats moest Fulco er ten minste elk jaear een' moord mede
begaan en len tweede moest hif geene vrome daad verrichten. (V. 1..)
Nu wvertell gij ons eerstelijh, hoe hij zijne stel aan een’ Jood verkoopt,
vervolgens, hoe hij een' vromen ridder op cene laaghartige wijze ver-
moordt en eindelijh, hoe hij de gastvrijheid, hem bewezen, mel vrou-
wenroof beloont. (V. L.)

c. verdeelend. Dit zinsverband wordt uitgedrukt door de bij-
woorden: e¢ensdeels, anderdeels; deels, deels; ter eener
zijde, ter anderer zijde; aan den eencn kant, aan den
anderen kant; nu eens, dan eens (weder),

bensdeels omdat hif niet meer wist, wal le beginnen, anderdeels
ten gewvolge der vermaningen van een' vromen monnik, had hij het
prijeenswaardige besiuil gevormd | boete te doen. (V. L.) Een aantal
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bestoven rijtuigen, deels onder cen afdak geschoven, decls bij het schoone
weder der open luchi toevertrowwd, beperkien de ruimte, (P.) Aan den
eenen kanl drong hem de stem des gewelens lot spreken, aan de andere
stfde  fluisterde de hoogmoed: Beken wwe schuld niet. Daar zagen
wij die gedecltelijh vervallen, gedeellelijh herrijzende praalgebonwen
van ket beroemde huwis der Boromei. (G.) Nu cens kwam hij ons
tederen day opzoeken, dan weer verlicpen er weken, sonder dal wif
hem zagen.

§ 43. Het tegenstellend zinsverband kan zijn:

a. zuiver tegenstellend. Dan doen zich twee gevallen voor: of
de inhoud van den cenen zin staat eenvoudig tegenover dien
van den anderen, of de inhoud van den cersten moet vervangen
worden door dien van den tweeden.

In het cerste geval wordt het zinsverban:d uitgedrukt door het voegwoord
maar of het bijwoord daarentegen; in het laatste door het voegwoord
maar of het bijwoord integendecl. Soms wordt in het laatstgenoemde
geval het bijwoord neen ter versterking van de ontkenning in het cerste
lid tusschen de beide zinnen geplaatst.

IHij is een vlijtige jongen, maar zijn broeder is een lhiqard. De Bis-
schopskerk had een deel van den ritus der Moederierl behouden,; het
Presbyterianisme daarentegen had ten volle mel het veriedene gebroken,
(Sch.) Ziy reed langzaam , zonder op te sien, vooruit; maar Feifo daar-
entegen liel gestadig den blik nu her- dan derwaarts weiden. (V. L.)

De armoede schokt niel, maar knaag!; zij is geene wonde, maar een
kanker. (H.) [k wilde u wvolstrekt nict uit ket veld slaan; integendeel ik
wilde u helpen. (L.) Gij moel niet toegeven; neen, gij moel volhouden
tot het uiterste. (V. L.)

b, Dbeperkend tegenstellend. De tweede zin laat den inhoud van
den eersten onaangetast, doch beperkt den omvang der gedachte, daarin
uitgedrukt. Gewoonlijk komt de tweede zin op tegen eene gevolgtrekking,
die men uit den eersten zou kunnen afleiden. De verbinding geschiedt
door de voegwoorden: maar, doch (¢edoch) en dan en door de
bijwoorden: echter, intusschen, evenwel, nochtans, toch,
nicttemin, desniettemin, desniettegenstaande, Zuiver be-
perkend is het bijwoord althans,

De schel ging deugdelijk over, maar de heer Bruis merkte geen enkel
geluid binnen de woning van zign' vriend, datl sijn gelui beantwoordde.
(B.) Het huis, dat hy nu bewoont, is kiein, maar zeer geriefelijk.
Men heeft sich menigmaal tot hem gewend, doch het heeft niel mogen
baten. (V. L.) Reeds met sonsopgang stond de Graaf op den torentrans .,
om de bewegingen der vijanden gade te slaan; dan alles bleef rustiy
in het leger. (N. L) Zif schoof mij een’ stoel toe; ik nam echler gecne
plaals, maar bleef met de eene hand op de lewning rusten. (V. L) Hij
was altijd met sifne betuigingen van genegenheid seer gul geweest;
intusschen liet hij mi in desen nood aan mijn lot over. (V. L.) Dewind

Ll
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sliep in; men ziel helgeen daar groent nochlans met vreemd geritsel
beven. (St.) ,,Jk heb reden te wvreesen; ftoch wrees ik niet)” klonk hel
trolsche antwoord. (Sch.) Reeds is de laatste vonk van 't sonnevuur ge-
smoord en de arbeid nicttemin gaat wvoortd. (St.) Arlequin, zijn lieve
mcester, slaal er geweldiy op ; wil aardigheid, 't is waar! Desniellemin
de sukkel wvoelt het maar. (B.) De worst wist, dat deze maatregel groole
ontevredenheid moest verwekken; desnieltegenstaande vaardigde hij het
bevel tol gevangenneming der afgevaardigden wil. De inwoners van
Limmerik schenen by deze gelegenheid feest te willen howden; althans
er was geen cinde aan 't geschreeuw , gejoel en gedraaf op straal. (V. L)

c. uitsluitend tegenstellend. De inhoud van den eenen zin sluit
dien van den anderen uit; of de eenc of de andere beantwoordt aan de
werkelijkheid; niet Deide tegelijk. Zoo is 't ook met de deelen van den
enkelvoudigen zin, die op deze wijze zijn verbonden. De voegwoorden,
die it zinsverband uitdrukken, zijn: of, ‘tzij — ‘'tzij, 'tzij — of.
Of wordt ook vaak herhaald.

Nu moet ik versmachien of mijne maag bederven met hel waler van
gindsche rivier. (N. L.) 't Zif mijn beroep schuldig ware of niet, ik was
er in vele opzichten aan gehecht. (N. L.) 1Tk had seker ook al cen’ ge-
ruimen lid doorgestapt, eer ik 'lsif op het fraaie weder, lzif op den
slechten weg begon te letten. (N. L.) De Schot was zich of zifner on-
schuld bewust, of te traay van begrip, om den omvang der kastijding
die hem wachtte, te begrijpen. (Sch.)

't Voegwoord dan vervangt of, wanneer dit laatste zou moeten dienen,
om twee bijzinnen of zindeelen te verbinden, welke reeds door het onder-
schikkend voegwoord of met den hoofldzin zijn verbonden: /& wilde
echter welen 0f onwil dan wel ongeschiktheid tol spreken hare tong
boeide. (V. L.) Vergun mij (e wvragen, of wif nog cene wijle hel
boschpad sullen houden , dan of gij langs cen’ anderen weg nawr nw
landhuis terug wilt. (B. 'T.) :

§ 44. Redengevend zinsverband bestaat tusschen twee neven-
schikte zinnen, die gedachten inhowden, welke zich tot elkander ver-
houden als oorzaak, reden of grond tot gevolg of gevolgtrek-
king of omgekcerd.

Om den aanl van dit zinsverband wel in te zien, merke men op:

a. dat eene oorzaak eene omstandigheid is, die noodzakelijk een
zeker gevolg met zich brengt, indien ten minste eene andere omstan-
digheid it niet belet. Zoo bevat in den zin: Dege groote fabriek is
wegens gebrek aan werk gesloten ; daardoor zifn honderden menschen
broodeloos geworden, het eerste deel de corzaak, het tweede 't gevolg.

b, dat eene reden eene omstandigheid is, welke den menschelijken
wil beweegt, een zeker gevolg te voorschijn roepen. Er kan dus
zeer goed ergens eene reden voor bestaan, terwijl toch het gevolg achter-
wege blijft. In den volzin: /i heeft mij onheusch bejegend; daarom
vermijd ik hem, vinden we reden en gevolg tegenover elkander.
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c. dat een grond eene waarheid bevat, waaruit het oordeel eene
andere waarheid afleidt, welke men de gevolgtrekking noemt. Zegt
men: Hij is reeds voor vijf jaar overleden; derhalve kan hij verleden
jaar dal stuk niet geleckend hebben , dan bevat de cerste volzin den grond
voor de gevolgtrekking, in den tweeden uitgedrukt,

§ 45. Wanneer de ecerste zin eene gedachte inhoudt, waarvan de
tweede de oorzaak, de reden of den grond bevat, wordt het zins-
verband uitgedrukt door 't voegwoord want en de bijwoorden: immers,
namelijk, toch,

Tl glimlachte en zweey, wanl ik ackite hel onnoodiy, de ware reden
mijner handelwijse bloot te leggen. (V. 1.) Onze wegen scheiden , maar
ons hart blijft een: immers is ons beiden ééne hoop gemeen. (B Gif
syt dadelygh gereed; ik sey dadelih . maar dit wil ik niet hopen @ het
sal w ltock een' inwendigen strijd yekost hebben. (1) Onverwachts
werden onze lrocpen in den ruy aangevallen : de vijand was namelizh
hoogerap de rivier overgelrokken en ons langs een’ omwey venaderd.

Wanneer de eerste zin de oorzaak, de reden of den grond bevat
van e gedachte, in den tweeden uitgedrukt, en deze dus of een
gevolg of eene gevolgtrekking daarvan inhoudt, dienen tot uitdruk-
king van het zinsverband de bijwoorden: hierdoor, daardoor, dien-
tengevolge, vanhier, vandaar, —hierom, daarom, deswege,
dientengevolge, dan ook, dies (des), — dus, alzoo, der-
halve, bijgevolg, diensvolgens.

Hif keeft voor 't apen raam geselen; daardoor heeft hij kow geval.
De man had zijn’ baard geheel afgeschoren ; dientengevolye werd hi
eerst niel herkend. Hooft kwam cigenliyjh om te posceren voor siin por-
tret; Sandrart had sich te laat kevinnerd, dat hij den Drost op van-
duay bepaald had; vandaar de onvoorbereide en ongewenschte onimoe-
ting. (A. Th.)

Ze is een weinig van haar stuk en daarom is ze eens in de lucht
gegaan, (B.) Hij heeft zich wvergrepen aan 't goed zijns naasten ; hicrom
is hif gestraft. [k verbeeldde mij, dat er eene of andere vertooping op
lenden ware, waarbij hij (de makelaar) in aanmerking wenschic te
komen , en deswege mifne voorspraak verlangde. (V. L.) Klaartje had
wehoord, dat er te Rolterdam een schowwbure was en niet minder dan
dric concertzalen; dientengevolge had zij zich voorgesteld, dat dese ela-
blissementen machtiy veel lof haar genoegen zouden bijdragen. (B.) De
Steward was gewoon , neoil naar hel waarom le vragen en vrocy hel
dan ook nu nict, hoewel hij Myladies bedoeling niet begrecp. (Sch.) G
hebl mijn lonen lief, alsof zij de wwe waren; dies zij min funstioos
lied u toegewiid. (B.) [k predik met gebogen knie; des hoort mij zonder
spift. (St)

In de straten, die tegen hel suiden liepen en dus geen schaduww had-
den, brack! de son de voorbijgangers letterlile tot wanhoop. (B.) Gif
hebt moed en sull alzoo niel lerugheven voor hel verlaten van den onden

. TERWEY, Ned, Sprackk, Se druk. 2
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weg. (Seh.) Dat hij Mylady om hare voorspraak bij den Koning had
verzochl , kon wiel ernstiy gemeend siin, daar hij overvioedige blijken
had ontvangen wvan haren afkeer en kwaden wil. Voor dese daad had
hif derhalve ecene andere reden moeten hebben. (Sch.) Zoo ik nu sprak,
zou ik een twoordbreker en bijgevoly cen schurk sijn en dat tock wilt gij
van ww' seon niel makent! (N. L.) De oudere Stastok was cen man
de klok en stond diensvolgens om zes wur op, len einde om half acht
aan hel ontbijt te zin. (B.)

§ 46, Wanneer één of meer zindeelen met een ander worden verbon-
den ter verklaring van dit laatste, wordt deze betrekking uitgedrukt
door de verklarende voegwoorden: of, . i = dit is, als,
zooals, namelijk, te weten.

De Zebra of Kaapsche csel heeft eene fraai yestreepte huid. Tot de
edele kuns! van vergulden sgn vier dingen noodiy, als: de keock, die
vergeld moel worden, hel verguldsel zelf | cen nal penseel en dat gedeelte
van eene hasen- of Rowifnenvacht, hetwelle jayers de pluim en yewone
menschen den staart noemen. (B.)

§ 47. In de samengetrokken zinnen behoeven de gemeenschappelijke
deelen, van welken aard ook, slechts éénmaal voor te komen. Ja, het
kan zelfs gebeuren, dat cen geheele zin wordt weggelaten, terwijl de daarbij
hehoorende bijzin staat uitgedrukt: De koning had hem de hand gedrukt,
selfs (had de koning hem de hand gedrukt) zeordar de dienaar noy e
knie kon buigen. (Sch.) Het pleegt een vroolifh uur te sijn, maar (het
pleegt een uur te zijn) dat een ernstiy doel heeft. (P.)

Toch dient men te zorgen, dat de zinssamentrekking geene hardheid
of onduidelijkheid veroorzaakt. Zoo is de volgende zin af te keuren:
Sontmigen noemden het dwaling, anderen wrees: dic zich ongunstiger
witlieten , eigenbelang, heerschzucht, haat; die hel allerongunstioste,
strafbare vermetelheid. (V. d. P.)

§ 48, De zinssamentrekking is alleen geoorloofid, wanneer de gemeen-
schappelijke  deelen dezelfde beteekenis hebben en denzelfden
dienst doen.

Tegen de eerste voorwaarde zondigen Dbijv. deze zinnen: Heeft men
drukke zaken en den ganschen dag hard gewerkl, dan may men s
avonds met ket volste recht seggen: voor vandaay genoey! De bui was
nu geheel over en de luchl aangenaam verfrischi door het onweder. (V. 1..)

De tweede voorwaarde ontbreekt in de volgende: De saak, waarvoor
ik pleit, zou misschien eene langere rede vorderen (voorw. wijs), maar
uwe (nborst voorseker eene kortere (aant. wijs.). (V. d, P.)

Lot Frieslands eer was zij (de kaars) verbrand, (aant. wijs.)

En de offeraar (ware dus: voorw. wijs) thans opgebroken

Had niet de Min cen plan gesmeed ,

Waartegen “t reisplan schipbreuk leed. (St.)

Zoo ook: Zerwil cen wvoordak 't moede ros (4e nv.) beschut en (3e nv.)
leger bied!. (St.)
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Daarentegen zijn zinssamentrekkingen als de volgende door het gebruik
gewettigd :

Ocl, kindren, gif zijt weezen en ik cen arme weenw. (B.) Hij ying
rechts en wif links.

Vil. DE ONDERSCHIKKENIIE ZINSVERBINDING,

§ 49. De Dbijzinnen worden onderscheiden naar de zindeelen, waarvan
zij den dienst doen. Deze zindeelen zijn: onderwerp, gezegie,
voorwerp (lijdend, belanghebbend en oorzakelijk), bijvoeg-
lijke bepaling en bijwoordelijke bepaling.

Dat hij gekomen was (ond.), bleef ons onbekend. Hif is niet, wat hif
schijnt. (ger.) Dat hif mi verraden sou (ljd. vw.), kon ik nict vermoe-
den. De winter geeft vermaak, wie 't kan betalen (bel. vw.). [k was
overtuigd, dat ik gelijh had (oorz. vw.). De mensch, die zijn' plicht
doet (bijv. bep.), heeft cen gerust geweten. Wanneer de herfst gekomen
i (bijw. bep.), verlaten ons de trekvogels.

§ 0. Meermalen gebeurt het, dat een zindeel de waarde heeft van
cen’ bijzin., Zulk een zindeel kan dan ook door een' volkomen bijzin
worden vervangen. Het draagt den naam van beknopten bijzin,

Tk vrees slechts , dit niel duidelijh genoeg te hebben gezepd = dat ik
dit niel dwidelifle genoeg heb gezeed. Zou zij tem prijs der koelheid
Louise eigen, mel deze willen ruilen? (P.) = die Louise eigen was.
Verder binnentredende, werd de vijftiger Anna gewaar, bij het ledekant
geseten (P = toen hij verder binnentrad.

Men onderscheide de beknopte van de onvolledige bijzinnen,
bijv.: Jan is grooter, dan Piet (groot is). Hier zijn de verzwegen deelen
eenvoudig uit den bijzin weggelaten, om ze niet tweemaal te doen voor-
komen.

a. Onderwerps-, Gezegde- en Voorwerpszinnen.

§ Bl.  De Dbijzinnen, die den dienst doen van onderwerp, gezegde
en voorwerp komen in verschillenden vorm voor:

1% hebben zij de gewone woordschikking en staan los naast den hoofdzin,

2% hebben zij de afhankelijke woordschikking en zijn met den
hoofdzin verbonden door de voegwoorden Zat en of.

3% hebben zij de afhankelijke woordschikking en vangen aan met e,
wal, die, helgeen in de beteckenis van degene, die en dalgene, wal,

4°%  hebben zij de afhankelijke woordschikking en vangen aan met een
der vraagwoorden: zede, wat, welk, hoedaniy, waar, wanneer,
hoe , waarmede, enz.

De bijzinnen van deze laatste soort heeten afhankelijke vragen,

§ B2, Het voegwoord of wordt gebruikt, wanneer men den inhoud

2
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van den bijzin als twijfelachtig wil voorstellen. Is dit niet het geval, dan
bedient men zich van het voegwoord daf. Vergelijk daartoe: 7% wist
niet, of hij gekomen was. [k wist niet, dat hij gekomen was. Of hij
slagen zal, wordt door wvelen betwijfeld. Dat hij slagen zal, wordt door
niemand betwijfeld.

§ b3. In zinnen, welke aanvangen met wie, wal, dic, hefgeen, heb-
ben de Dbeide eerste woorden de onbepaalde beteekenis van @/ wie, al/
wat, terwijl de laatste in den regel bepaalde personen of zaken aanduiden.
Vergelifk: Wie eens steelt, is altijd cen dicf. Wat onvecht is, haal ik,
Die het glas gebroken heeft, moct het betalen. Hetgeen gij daar segt,
betwijfel ik zeer.

§ d4. De woorden, waarmede de afhankelijke vragen aanvangen,
blijven hun karakter van vraagwoorden behouden. Wie, wat , welk, hoeda-
niy zijn dan ook vragende voornaamwoorden. Vergelijk: 7& be-
grigp niel, wie hel gedaan heeft wet: [k begrigp nict (het volgende):
Wie heeft het gedaan? Wal hij bedocll, is mij niel duidelijh wet: Wat
bedoelt hij? (Dat) is mij niet duidelijk.

@. Onderwerpszinnen,

§ . Zij doen den dienst van onderwery,

Hel is tegenwoordig hier volkomen veiliy, werd door den schoul ver-
sekerd. (V. L) Het was te wachten , dal Cesar niet straffeloos sulk eene
beleediging zou dulden. (N. L.) Of de wedstrijd sal doorgaan, iy nog
onzeker, Wie vaart, leert bidden, (V.)) Wal schoon is, moel eenvoudiy
syn. (B.) Die dit gesegd heeft, moet er meer van weten. Wat hif eigen-
gk wilde , was duister. Foe hij het had aangelegd, bleef ons een raadsel.
En dan moest nict vergeten worden, hoe breed of hoe naww hel pad was
en van welke soort en hoe grool de steenklompen waren, die aan den
wey lagen. (G.)

Soms wordt het onderwerp eerst door een voornaamwoord aangeduid.

Llel verbaze u niet, datl hare hand onder de kap censklaps langs hare
oogleden gleed. (P.)y Is 't waar of niel, dat vaak hel staren in het bruin
wverschiet der breede lanen nog ww lust is? (B.)

Beknopte onderwerpszinnen bestaan uit een’ infinitief met voor-
werpen of bepalingen.

Het wwas mijn plan, mel hem naar 't concert te gaan. (L.) Vader te
verliezen was harder slag. (P.) Wal te beginnen, werd er gevraagd.
2ot wien ons le wenden, was ons niel gesepd.

6. Gezegdezinnen,
§ B6. Zij doen den dienst van het naamwoordelijk deel van 't

gezegde.
Zijn eenige wensch was, dat hij op cyn’ ouden dag voor gebrek
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mockht bewaard blifven. Minerva greep hare oorlogsspeer: ten sirijde!
was haar lens. (St.) s Vijand kreet was: Viiedt!” (St) [Tk ben voor
u niet geweest, wal ik sgn moest, seide Anna's geweten. (P Hij was
geheel niel qwal men een kamergeleerde nocemt. (V. 1.) Wees overal,
dic ge sift. De groote vraag was, hoe wif den rechten weg zonden vinden.

Beknopte gezegdezinnen bestaan uit cen’ infinitief 8191 voorwerpen of
bepalingen.

Zgn ideaal is e wonen op cenc cigen bocrenplaals en geene andeve
meiden of knechls na te houden dan zijne cigene kinderen. (B.) De moei-
lijkheid was , waar lem le socken.

¢ Voorwerpszinnen,

§ 87, Dezen naam dragen de Dbijzinnen, die den dienst doen van
lijdend voorwerp.

Tk verzeker w: haasten sullen wij ons nict. (Sch)) Zaliy is hij, die
zifn jok in sijne jeugd draagt, zegt de Schrifi. (V) Tk vrocy haar, of
sif wvan reizen hicld. (B) Wat de heeren wijsen, mocten de gekken
prijzen. Hiy weel ook volstrekt niel, waarive zoo icts dient. (1..) Geesje
wisi immers, welken gang alles gaan moest. (V) Beschrijf mij cens,
waarom gif et onmogelifh rekent. (G.)

Soms wordt het voorwerp eerst door een voornaamwoord aangeduid.

Beter, dat ik het nu zegge, dan later: je blyft nict rijk achter. (P.)
Henry, ik heb hetl opgemerkt, is w licf, cven lief als mij. (Sch))

Fnkele malen wordt Zee als verbindingswoord gebruikt in plaats van
dat: De geschiedenis vermeldt, hoe Willem £1 Amsterdam invocr, een
paar uren véor men hem er le gemoel zag. (1)

Beknopte voorwerpszinnen bestaan uit een’ infinitiel met voor-
werpen of bepalingen.

Geen der dienstboden  herinnerde zich, hel meisje voit gesien te heb-
ben. (P De wind verkinderde ons niet, op deze plek te vertoeven. (G.)
Hoe dit mel elkander le rijmen, weel ik niet. (V. 1.)

d. Belanghebbende-voorwerpszinnen,.

§ b8. Zij doen den dienst van belanghebbend voorwerp. De
verbinding door da¢ en of komt hier niet voor,

Hij schonk, wic hem beviel, spoediy zijn vertrowwen. Zeg aan wie
mij e spreken vragen , dat ik nict thuis ben. De stijging van den koers
is aangenaam voor wie dese effecten besitien.

e. Oorzakelijke-voorwerpszinnen.

§ BY9. Zij doen den dienst van oorzakelijk voorwerp.
Tk schaam mij, dat ik zijn vader ben. (P.) Wi houden gehuurde
lijkbidders en beklagen ons, dat sy huichelaars blijken. (D) Hi is
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overtuigd , dat ygij w mel hem wverheugt. (L.) Tk twijfelde, of hij mif
wel begrepen had. Zi verheugde zich, dat nu hare kindeven waren
zaoals zij geweest was, (B.)

Het ovorzakelijke voorwerp wordt veelal in den hoofdzin cerst door een
voornaamwoordelijk  bijwoord aangeduid, Soms is die aanduiding noodza-
kelijk ; soms kan zij ook worden weggelaten,

Tk sta er t‘m&' voor, dat hel zulk cene vaart niel loopen zal. (G.)
Onze burgers socken de falsoenlighherd daarin, dat sif onze aristocraten
naapen. (1.) Hiy zorgt ook daarveer, dal verslay gedaan zoord! van
alles, wat hif onderncemt. (L) Zif zgn er nog al trotsch op, dat sif
bij hem aan huwis komen. (V.) Tk sta er ook niet voor in, dat die steen
altyd daar gelegen heeft. (G Zif taijfelde cr geen oogenblik aan, dat
er verraad in 't spel was. (Sch)) 2y dackt aan wal ket verdeden Jiem
had ontnomen. Wal brui ik er me om, wal zc van me seggen! (P))
Wi worden er le weiniy aan hevinnerd , werwaarls we gaan. (1.)

Beknopte oorzakelijke-voorwerpszinnen bestaan uit  een’
infinitief met voorwerpen of bepalingen.

Menschenliefde sow w verleiden , in stille weldaden te bewijzen. (L)
Arme ouders zijn verlegen , hoe finne kinderen in de algemeene vreugde
te docn deelen. (1..)

b. Bijvoeglijke Zinnen.

bij een woord, dat cene zelfstandigheid beteekent. Zij zijn meestal met
dit woord verbonden door: dic, dal, wal, welk, fhoedarniyg, heleeen
(betrekkelijke voornaamw.) of door: waarep, waaronder, daar...op,
onder, enz, (voornaamw. bijwoorden).

i, wien de natuur sulk cen voorkomen geschonken heefl | kan ge-
makkelijle allen witeriviken tooi ontberen. (V. 1.) Onder deze omstandig-
heden awas de cersie schilderdy |, welke hij naar de groote tentoonstelling
zou zenden , klaar gekomen. (1.) De grendels, waarmede de denr qoas
gesloten geweest | werden mel behoedsaambherd opengeschoven. (V. L)
Filk zockt gelulk , maar talloos zijn de paden, waariangs wij sockend
grafwaarts gaan, (St.) De glorie, daar ons hart naar haakt, ontstak
der Vaadren ziel. (St.)

§ 61. Bijvoeglijke bijzinnen dienen ook ter bepaling van den inhoud
van een' geheelen volzin, Deze laatste wordt dan als zelfstandigheid opge-
vat en kan dan ook door een naamwoord worden weergegeven,

§ 60, Bijveeglijke bijzinnen dienen als bijvoeglijke bepaling

Zijn broeder veinsde hem nict te begrijpen, 'lgeen hem secr verdroof.
(= welk veinzen, enz.) Hel was met een waar genocgen , dal iedereen
ket theegoed say wegnemen , waarna (= na welk wegnemen, ens.) wif
gezamenlijh cene wandeling in 't dorp gingen doen. (V. 1.) De heer
Bos wversockht mif, daar hij lock één’ weg mel mij op moest, hewm mijn
yeselschap te schenken, waarop (= op welk versvek , ens.) wij het kuis
verlieten. (V. L.) -
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§ 62, Ook andere woorden, dan de beide in § 6o genoemde soorten,
kunnen een’ bijvoeglijken bijzin met den naam ecener zelfstandigheid ver-
binden. Ze¢ zijn de voegwoorden: dal, als, ltoen, waar, wannecer, hoe,
vanwaar , werwaarts, enz.,

De wre was gekomen, dat de avend zin' grijzen sluicr gelijkelik
over alles dalen lict. (B.) De dag, als hel nicuwspapier zulk een be-
richt inhoude, is wvoor mij cen feestdag. (H.) De herbergsame Ziwitser
heeft hier cen huis gebowwd , waar gif den nackht kunt doorbrengen. ((3.)
lk wverbeeld mif, dat ik mij op het standpunt plaaisen kan, vanwaar
gif wwe vraagy hebt gedaan. (G.) Dit seggende, opende hif de denr van
eene soorl wvan kewken, alwaar ik eene ounde vrowtw sag nedergelirkl.
(V. 1.} Hacht wat, mijnkeer!" hadden de lui wit el naburig dorp
sezegd, werwaarts zif geveden waren. (P De tijd, wanneer wij sullen
vertrekken , hangt nogy wvan allevlei omstandigheden af. Het al of niet
stagen hang! voor een goed deel af van de wijze, hoe men de zaak aanval.

§ 63. Bijzondere opmerking verdienen de bijvoeglijke bijzinnen, die,
zonder voegwoord naast een naamwoord geplaatst, of daarmede door de
woorden daf en of verbonden, den inhoud te kennen geven, van het
begrip, in het naamwoord uitgedrukt. Zulke zinnen zijn: Fet bericht,
dal hij ging vertrekken, verraste mij. De twijfel, of hij wel komen
zon , veronlrustle ons. Men sprak luide het vermoeden wil, dat hij on-
schuldiy was. Gij maet ook denken aan de mogelijkheid, dat hij de
tjding te laat ontvangt. Dit doet niets af tot de vraag, wic geltjk heefl,
Het meest kwelde ons de onzekerkeid, welk pad wij moesten nslaan.
Ontlced den volzin: Morgen is het Kerstmis. Maak een opstel over het
spreckwoord: Niewwe bezems vegen schoon. Al deze bijzinnen geven
antwoord op de vraag: welk bericht, welke twijfel, wel# vermoeden,
cnz. en doen dus den dienst van bijvoeglijke bepalingen.

§ 64. Soms bebben zinnen, door gf met den hoofdzin verbonden,
den aard van ontkennende bijvoeglijke bijzinnen. Zij hebben de ge-
wone en niet de athankelijke woordschikking: Zr was nicmand, of
hij schreide == die niet schreide. De algemeenheid van het stokpaard is
onbetwist. Lr is geen man, hoe arm of hoe rik hij ook zij, of hiy
houdi er tem minste een op stal. (L.)

§ 65. Beknopte bijvoeglijke bijzinnen bestaan meestal uit een bijvoeg-
lijk naamwoord of deelwoord met of zonder bepalingen: Zen kerk, zeer
ond , staal daar gebouwd. (B De oude best, wvan stenn beroofd, ver-
suft en zal van dagen, zal met haar voorschoot over 't hoofd haar nood
aan God te klagen. (B.) Het venlen, dartlend in de wei, verheugt zich
w te ontmoeten. (B.) Onder u hoort gij den stroom bruisen en ver ligen
u over, aan de andere zijde der valleien, staat berg achter berg, sacht
glooiend of onafgebroken steil, mel sneenw op hunne hooge toppen be-
dekt | of met swarte spitsen uit cen lager sneeuwveld oprijzende. (G.)

Enkele malen bestaan zij in hoofdzaak uit een’ infinitief: /77 was geen
man, om zijne meening te bewimpelen of de spilsheid er van te ver-



24

sachten. (Sch.) De vraay, wat nu te doen , werd verschillend beantwoord.

Fene bijstelling mag niet als een beknopte bijvoeglijke bijzin aange-
merkt worden. Zoo zou in den zin: & heb ket wvan min’ oom, den
aotaris, gekoord bij de vervanging «oor een’ bijvoeglijken zin de notaris
en niet den nefaris moet geschreven worden,

¢. Bijwoordelijke Zinnen.

§ 66. Bijwoordelijke zinnen dienen ter bhepaling der heteekenis van een’
geheelen volzin, of van cen werkwoord, een bijvoeghijk naamwoord of
bijwoord.

Dic bepalingen zijn: 1. bepalingen van plaats, 2. van tijd,
3. die eene oorzaak, reden, grond of een doel vitdrukken,
4. die een gevolg of eene gevolgtrekking behelzen, 5. die
eene voorwaarde, toegeving of beperking bevatten, 6. dic
cene vergelijking inhouden.

Beknopte bijwoordelijke zinnen bestaan uit een’ infiniticf of deelwoord
met hunne bepalingen of voorwerpen. Het onderwerp, dat deze
beknopte Dbijzinnen bij de vervanging door cen' werke-
lijken bijzin bekomen, is, in den regel, hetzelfde als het
onderwerp van den hoofdzin.

@. Plaatsbepalende zinnen,

§ 67. 7Zij komen in beteekenis overeen met Lepalingen van plaats.
De voegwoorden, welke tot verbinding met den hoofidzin dienen, zijn:
waar, vanwaar, totwaar, waarheen, werwaarts.

Zij zal nu niel meer wonen , waar haar 't lickt geschonken werd. (B.)
Kijk, waar nu die schepen wvaren, hecft mijn vader mij wverteld, dat
wveel landerifen waren. (B.) Daarom dan in wvredesnaam , blijft nu,
waar gij sift. (B.) Waar men 't wel heeft, daar heeft men zijn vader-
land. i wandelde , waarkeen hij wilde. (V. L.y Alles viiedt, totwaar
de poor! een weerbare engle bied! aan de ingeslonken schaar. (St)
Verzekerd was hij er van, dat eene vaste hand hem geleid en gebracht
had , werwaarts hij niet had gewild. (Sch.)

Men verwarre de plaatsbepalende niet met de onderwerps- of voor-
werps-zinnen, welke met dezelfile woorden aanvangen. De laatste geven
steeds antwoord op de vraag wa/? de eerste nooit. Vergelijk daartoe:
Het is miy niel bekend, waarheen hij wvertrokken is (onderwerpszin).
Tk aweet nict, waar hij woont (voorwerpszin). (Vergel. ook § 62.)

#. Tijdbepalende zinnen.
§ 68, Zij komen in beteckenis overeen met bepalingen van tijd en

worden met den hoofdzin verbonden door de voegwoorden: als, wan-
neer, toen, nadat, sedert(dat), sinds(dat), nu, terwijl, tot(dat),
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voor(dat), eer(dat), alvorens, zoovaak (als), zoodra (als), zoo-
ras (als), zoolang (als).

Als en wanneer — bij dichters ook wen — wijzen op herhaalde
handelingen of toestanden; toen wijst op een bepaald feit in het verle-
dene; nadat, sedert en sinds wijzen op hetgeen voorafgaat; nu en
terwijl op gelijktijdige handelingen of toestanden: tot, voor, ecer,
alvorens wijzen op ’tgeen volgt. Zoovaak(als), zoodra(als), zoo-
ras(als), zoolang(als) behooren oorspronkelijk in hoofdzinnen te huis,
die door vergelijkende bijzinnen worden gevolgd.

Als ik haar aanzie, dan herinner ik mij altijd mijn Kilaartje. (V. 1.)
Als de Damiaatjes luien, gaan de kindertjes naar bed. (B.) De bloempyes
kusten haar den wvoel, wanneer zij trad door ! veld. (B.) Toen ik de
stoep afging, zag ik hem plotseling veoor mi siaan.

wDe heer Huick zal de vriendelijkheid hebben, u naar Amsterdam ie
brengen, Amalia!” zeide mijn gastheer , nadal wij cenige oogenblikken
in stilte gezeten hadden. (V. 1.) Zij had haren man lot bescherming cn
sedert dese overleden is, woont haar soon, cen afgedanktc varcnsgezel,
bij haar in. (N. L.) De tijd onldroeg ons *t vijfde vijftal jaren, Char-
lotte, sinds gif naast mij stondf. (St.)

Nu 't nachtegaaltie wederom een lied zingt in den hagedoren , nu blijf
ik ook nict langer stom. (B.) De jonkman fronste weder de wenkbranioen
terwijl cen irek van gemelifkheid op sifn gelaat zichtbaar twerd. (Sch.)

Diocles bleef den afdalende onbeweegliyh nacogen , totdat deze bij een’
schuinschen keer van het pad verdween. (G.) Gij moogt niel voorspelicn ,
voordal gij ondervraagd wordl. ((G.) Tk laal w niet los, eer gif mij nog
cen paar inlichtingen gegeven hebt. (G.) i besloot daar een oogenblik
wit te rusten, alvorens hij terugkeerde. (B.)

Het bed bestond uit eene harde penl, waarvan men de opvilsels nict
behoefde te raden, want van alle zijden staken mij de puntige stroo-
halmen in de leden, zoovaak ik mij omwendde. (V. 1.) Hi heeft sijne
wicht dadelijk den arm geboden, zoodra zij de dewr wit was. (L.) /i
besloot dit uit te wvorschen en den Batavier daarover te onderhouden,
sooras de gelegenheid sich opdeed. (V. 1) 1Tk geloof, dat de onderwij-
seresse ket eeme oog, zoolany zij wil de kamer is, in hel paneel van de
denr geplaatst heeft. (L.)

De bijzinnen, welke door middel van terwijl met den hoofdzin zijn
verbonden, zijn wel oorspronkelijk tijdbepalend en komen ook nog
wel als zoodanig voor, doch dikwijls dienen zj als bepaling van
omstandigheid. Zoo hebben we met eene bepaling van tijd te doen
in: Terwijl ik de brieven afmaak , kun! gij alvast de adressen schrijven,
doch met eene bepaling van omstandigheid in: Zij zag mij treurig aan,
terwijl een traan onwillekeuriy haar ooy ontgleed. Het huisje was licf
gelegeny voor kwam hel wil op den brecden straatweg, terwifl hel van
achieren witzicht gaf op vruchtbare korenvelden en fraai geboomle,
Bij deze laatste zinnen toch kan men niet vragen: in welken tijd?
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§ 69. Slechts zelden vindt men toen aangewend, wanneer men van
eene werking in 't verledenc spreekt, die als tegenwoordig wordt voor
gesteld s Herst tocn wwij het kasteel geheel wit het gesichl hebben ver-
loven, gunt hij sign’ paarden wvat sachter draf. (B. 'T.) Gewoonlijk
gebruikt men in dat geval als.

Wanneer in den zin van toen is verowderd: Holf lag en slicp, cen
maand gelecn . wanncer de mariclaar hem in den droom verscheen. (St.)
Zoo ook als: 7k zoch! naar cen nieww onderwerp van gesprek cn was
juist wvan plan, de portrelten te hulp te roepen, als mijnheer Regge
zelf te huis kwam. (B.)

Bij dichters komen ook wijl en daar voor in den zin van terwijl;
De brave zwocr 't en venl van daar, wifl 'l nuchter veld noy daniol.
(St) fiuw op een’ schoonen morgen sprak ki sign huwisvrouw aan, daar
vader in den armstoel zal, zoodatl hij ! kon verstaan. (B.)

Nog vindt men enkele malen waar gebruikt in de beteckenis van
wianneer en terwijl: Heb cerbied wvoor de zilvren lokken; rijs op,
waar u een grijse naakl. (P) G knort over mifne ongepaste weelde
waar cenvoud mgn plichl was. (B. 'T.)

§ 70. Tot de tijdbepalende bijzinnen behooren ook die, welke door
midilel van 't voegwoord of met een' hoofdzin verbonden zijn, die de
ontkenning van zekere tijdbepaling als: niet lang, niet zoodra,
niet zoo haast, enz. of een in beteekenis met niet lang overeenko-
mend woord als: pas, nauwelijks, nauw, ternauwernoo«d beval,

Deze bijzinnen waren oorspronkelijk ontkennend ; wanneer men dan ook
de genoemde tijdbepalingen door niet lang vervangt en in den bijzin e
woorden terwijl niet brengt, krijgt men e eigenlijke beteekenis. Men
merke op, dat de zin na 't voegwoord of de gewone woordschikking
heeft, zoodat de zinnen nevenschikkend schijnen verbonden. (Verg. § 64.) Soms
kan het voegwoord of vervangen worden door toen zonder ontkenning.

Niet lang duurde het, of er kwamen nicwwe bedienden met andere
sjoumverdieden |, die insgelijhs kisten , balen of andere goederen aanvoerden,
(V. L) Zoodra zit ik niel in cene diligence, mignheer , seide hij, of ik
ben een ander mensch. (G.) Niet zoo haast had zif haar de verplichic
wellevendheidswoorden toegesproken , of zif had mijnheer de Vancy den
afeesproken wenk gegeven. (B, T.) Pas was UEd. wit het oog, of daar
begon het leve leven, (V. L) Nawwelijhs waren wij echter onderwey,
of ik begon te begrijpen, dat ik een mal figuur maakte. (L) Hij mengde
en verdunde of verdikie de verven; maar naww was hel gedaan, of
sgn arm zonk machteloos aan sifne sijde neder. (B. v. d. B.) Het leed
geen honderd tellens, of Pictro had sijne mars bijna leeg verkockht. (V. 1..)

Nauavelijhs had ik wilgesproken, toen er gescheld werd en men het
rgtuiy kwam aankondigen, (N, 1.) Pas kad ik naar gis ecen wunr
geslapen , toen ik ecene stem boven miin hoofd hoor: omlaag hou! (V. 1.)
Ik had neg newwelifks met mign’ zakdoek ket stof van de bank wvan
t pricel geslagen, als de plaatsdeur openging en Keesjen verscheen. (B.)
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§ 71. Beknopte tijdbepalende zinnen bestaan hoofdzakelijk uit een’
infinitief of een deelwoord.

Mij cene gocde nachtrust tocgeioenscht hebbende , verliet hij het vertrek.
(V. LY DNt seggende, drukte hij cen’ hartelifhen ks op ket voorhoofd
zijner dochter. (N. V.) Te Amsterdam gekomen, vond hif zifne onders
overleden. (V. 1) Na afscheid genomen te hebben , help ik Swzsanne in
het rijtuig. (V. 1.)

¢. Redengevende zinnen.

§ 72, Deze bijzinnen drukken Of de oorzaak, of de reden of den
grond uit van de gedachte, in den hoofidzin vermeld. De voegwoorden
welke deze bhijzinnen verbinden, zijn voor die der eerste soort: dooridien
of doordat; voor die der tweede soort vooral omdat; ook: dewijl,
wijl, vermits, overmits, uithoofde; voor ic der derde soort in
't bhijzonder: daar, nademaal, aangezien, naardien en nu, Na-
demaal cn overmits worden weinig gebruikt. (Verg. § 44.)

Het verguldsel had ecn’ knawiw gekregen , doordicn hel noy nat was
toen hif (de schilder) zijn tafereel inpakte. (B.) Doordat hij tegen miin’
arm stootte, vloog mij hel kopre wit de hand.

Tk had bij mifn vertrek van de Ridderhofstede nicls yebruikl, onrdat
het mij nog te vroeg was. (V. 1.) Zij sprak mel vrengd van wal haar
nooil bekoorde, alleen wifl haar gebiedster 't gaarne hoorde. (B.) Dewif!
de zaak van dringenden aard was, besloot [k onmiddellik le verirekiken.
(V. 1) Wijalten dien dag zeer vrocg en seer overhaast , vermils hel oogmerik
van Tante was, mel ons naar eene boerderiy te rijden, welke zij in de
omstreken van Oud-Naarden had gekockt. (V. 1.) Gif sult ondersinir-
man b mij werden, overmils ik den mijnen in hel laalste gevecht
heb verloren, (N. 1..) 1k kan niet naar Deventer terugkeeren, withoofde
mijne familie van huis is, zoodat ik mij alleen bevinde. (V. 1.)

Daar ik toch genoodzaakt ben, mij te Naarden een oogenblik op le
houden , sublen wij even goed daar eenig ontbijt kunnen nuttigen. (V.1..)
Dit voorstel kwam mif te aanlokkelijker voor , nademaal ik begrecp , dat
Lk op die wifze mijne twee vurigste wenschen sou kunnen beveiken. (V. 1..)
Aangesien wif in een vrij land leven, zoo szie ik niel | dal gif hel recht
hebt mij te beletten te gaan, waarheen ik wil., (V. 1.) Naardicn hem
dit door ziin' meester zelf bevolen was, kon deze onmogelyyh zijne han-
delwijze afkenren. Nu het heiliy woord der trowwe gegeven is, moct
het ook dierbaar gehouden worden. (B, T.)

§ 73. Men herinnere zich hier het onderscheid tusschen een ocorzak e-
lijk voorwerp en eene bepaling van oorzaak of reden. (Zie §§
11 en 13.) Al de boven opgegeven redengevende zinnen kunnen vervan-
gen worden door bepalingen van oorzaak en reden of grond,
geen enkele door een oorzakelijk voorwerp, Wanneer men omge-
keerd een' oorzakelijke-voorwerpszin neemt, en het voegwoord
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dat, wat slechts bij enkele mogelijk is, vervangt door omdat, krijgt
de volzin onmiddellijk ook eene andere beteckenis. Men vergelijke slechts:
Il schaam mij, dat ik zijn vader ben wmet: [k schaam mi, omdal ik
zijn vader ben. In het eerste geval geeft de bijzin de zaak te kennen
met betrekking tot welke men zich schaamt; in 't laatste geeft men
de reden op, waarom men zich schaamt; 'tis alsof men zeide: de reden
van mijne schaamte ligt in mijn vaderschap over hem , niet in icts anders.
Hetzelfde verschil merkt men ook op tusschen de zinnen: /7% ben bl
dat gij komt en [k ben biif, omdat gij komt, enz.

§ 74, Opmerking verdienen volzinnen als: Wel moet hij blijken van
goede troutw gegeven hebben , dal kij in desen kring is opgenomen. (Sch.)
Kendel gij den prediker, dat gij op hem bleeft wachten? (Sch.) Gi
sijt dan ritmeester of kolonel, dat gif over manschappen en geld hebt
te beschikken? (B. T.) In deze volzinnen drukt de bijzin, welke met dat
aanvangt, den grond uit van de gedachte, in den hoofdzin uitgedrukt,
Immers de beteekenis dezer zinnen is: Dat Aif in dezen kring is opye-
nomen , brengt mij tol de gevolgtrekling: Wel moet hij blijken wvan
yoede troww gegeven hebben. Dat gif op den prediker blecft wachten
brengt mij tol de vraag: Kendet gif hem? enz.

§ 5. Tot de redengevende bijzinnen behooren ook die, welke aan-
vangen met een hoedanigheidswoord, gevolgd door: als, gelijk ik ben,
daar gij zijt, enz.: Hooft had Petrarca en Guarini beurtelings hel oor
geleend , meesters als hij die achien mockht. (P.) Vweeowm en vroed als hif
was , onderscheidde hif in het ruwe maar ronde volk al de Ricmen van
cen’ fKrachtigen staat. (P.) 't Moet wel aakliy mel je loopen, arme
drommel daar je bemt. (B.) Immers deze bijzinnen hebben ongeveer de
beteekenis van: daar hij dic meesters achien mocht, daar hij vroom en
vroed was, daar je een arme drommel bent.

§ 76. Beknopte redengevende zinnen bestaan hoofdzakelijk uit een deel-
woord of uit een’ infinitief. Wij rekenen daartoe ook die, welke met het
voorzetsel met aanvangen en dus meer een middel dan cene oorzaak
aanduiden.

Vol geloof (zijnde) aan den adel der menschelijhe natuur , erkende hij
haar onvervreemdbaar recht op wvrijheid van geweten. (P.) Veorzichtiy
van aard sifnde, drocy zij zelfs bij 't helderste weder 's zondags altijd
cene zijden parapluie, (L.) Eenig kind van rijke ouders (zijndey, had
i in hare jeugd iedere harer luimen gevierd gesien. (V) Zi gaven
hunne goedkewring te kennen, door naar 's lands twijze met de speer
te schudden of dic tegen de schilden te laten weerklinken. (V. 1.) Met
fem cen weinig le gemoel fe komen , maakle ik, dat Pieler binnen kort
al vri wel slag met mij hield. (B.)

4 Doelaanwijzende zinnen,

§ 77. Zij geven het doel te kennen van de werking, in den hoofd-
zin genoemd. De voegwoorden, die 't zinsverband uitdrukken, zijn:
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opdat en ten einde. Het laatste is deftig en komt ook weinig voor.
Men had u alleen versochl, opdat gif, om zoo le zegoen, de kaarsen
zoudt snuiten. (L.) Sta mij toe den onderscheiden indruk (deor de oudere
en de nicuwere kunst gewekl) door vinchtige trekken in schets le brengen |
ten cinde de paging mij vrijware van de blaam der partijdigheid. (P.)
Soms gebruikt men alleen dat: Het hofvertrele hicld het lickt noy buiten,
dat geen middaggloed de zeekaart trof, die aan den effen wand veel-
verpiy pronkle. (St) fE kome schielifh ;. dat dit afgedaan zg. (B. T.)
§ 78. Men herinnere zich hier 't onderscheid tusschen een oorzake-
lijk voorwerp en eenc bepaling van doel. (Zie §§ 11 en 13). Men
zal dan 't verschil in beteekenis begrijpen tusschen: /% zal mijn best doen ,
dat ik op den bepaalden kiwar ben en: [k zal mign best doen, opdat
ik op den bepaalden tijd klaar ben. De eerste bijzin geeft de zaak te kennen,
met betrekking tot welke men zijn best zal doen, de laatste noemt
het doel, waarmede de handeling plaats heeft. Tevens zal men dan
inzien, dat de beide laatste volzinnen van de vorige paragraafl, ondanks
het voegwoord dat, een’ doelaanwijzenden bijzin bevatten.
§ 79. Beknopte doelaanwijzende zinnen bestaan hoofilzakelijk uit een’ in-
finitief, voorafgegaan door een der voorzetsels: om (te) of ten cinde (te).
G zifl gekomen, Of om onderwezen, of om onderhouden, of om
bewogen te worden. (G.) Lk mag het paar, dat met een opgeruimd gelaal
de Loms! van hunne kinderen of kleinkinderen verbeid!, ten einde samen
witgany en ingang te vieren, (P.) Tk kel den Finderen wal knilekers
gegeven, om er mede le spelen. (Zie § 60.)

e. Gevolgaanduidende zinnen.

§ 80, Onder dezen maam vatten wij die bijzinnen samen, welke of
een gevolg Of eene gevolgtrekking inhouden van ‘tgeen in den
hoofdzin wordt vermeld,

Deze bijzinnen dienen of als bepaling van gevolg, of als bepaling
van hoedanigheid, of als bepaling van graad.

Houden zij eene bepaling van gevolg in, dan vermeldt de hoofdzin
danrvan Of de oorzaak, of de reden Of den grond. Vermeldt de
hoofdzin de oorzaak, dan dienen ter verbinding de vocgwoorden zo0o0-
dat en vandaardat; drukt hij de reden uit, dan bezigt men vooral
waarom en weshalve; bevat hij den grond van de gevolgtrekking
in den Dijzin, dan gebruikt men zoodat en weshalve,

Lk kozifn was weer in twee deelen gesplitst, zoodat hel raam slechts
zeer klein was. (Sch.) Hier begon hif tol zijne broeders seer zacht te
spreken, zoodal Falckestein geen woord meer van 't gesprek kon opvan-
gen. (V. L) [k ben lang ongesteld geweest; vandaar dat ik met mijn
werk heel wal ten ackleren ben geraakl. Hij heeft mij schandelijh be-
drogen, waarom ik hem nu ook deze saak niel tocvertrouw. De heer
van Beaumont heeft iets met u te verhandelen, weshalve wij w zullen
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verlaten. (V. L.) [k heb hem gisteren avond nog gesien, soodat hij on-
mogeliik nu reeds te Berliin kan wezen. Het achterraam werd open
wevonden , weshalve de dieven zeker daardoor onisnapt sijn.

Dienen de gevolgaanduidende Dbijzinnen als bepaling van hoedanig-
heid of graad, dan vindt men in den hoofdzin het bijwoord zoo en aan
‘t hoofdd van den bijzin het voegwoord dat. Ook woorden als zulk en zoo-
danig, zooveel, dermate, in die mate, in zooverre kunnen
zulk een’ bijzin aankondigen. Soms bedient men zich enkel van 't voeg-
woord dat,

Hij heeft de kast zoo (zoodanig) gemaaki, dat alle deelen uit elkander
kunnen genomen worden., Het was zoo stil, dat men een blad kon hoo-
ren vallen. (V. 1.) De kleinste zaken veroorsaken bij hem viagen van
wulke hevige vaderlandslicfde, dat hif in dergelijke oogenblileken ecn
verheven schowwspel oplevert wvoor degenen, welke gelegenheid hebben
hem te zien. (L) Het heeft mij zoodaniy verschriki, dat ik aan 't pein-
sen ben yegaan, in 'l bijsonder , hoever die vordeelvelling op waarheid
gegrond kan wesen. (G  Het verkaal van eene ramp schokle lem
dermate , dat de blos van de wang week. (Sch.) Op het gevoeliy yelauwl
van Will stond zoowveel ingehowden smart le lezen, dat et Mylady
trof. (Sch.) Hij had ten laatste in die male zijne bedaardheid her-
kregen , dat ki woorden kon vinden om te witen, wat er daar binnen
lrocdde en giedde. (Sch.) Hij is in sooverre hersteld, dat hif eens mag
yauan wandelen. (G.) Hij gaf den twistzockenden gast een’ stool in de
borst, dat dese achterover tuimelde. (N. L.) Hier is de bel; als je wat
noodig hebt | dan rammel je maar, dat hel huis dreunt. (B) Hetl vriest,
dat het kraakt. Hel regent, dat ket gict.

§ 81. Opmerking verdienen de gevolgaanduidende zinnen, welke door
de woorden dan dat met den hoofdzin zijn verbonden. Zij komen voor
bij de hoofldzinnen, welke een bijvoegl. naamwoord of bijwoord bevatten,
dat door de bepaling van graad te wordt voorafgegaan en komen overeen
met ontkennende bijzinnen, die verbonden zijn door zoo — dat.

Mijn tijd is te kostbaar, dan dat ik dien besteden zou, om sprookjes
aan lte hooren of leugens te weerleggen. (Sch.) De gehate man stond te
feay en was solf te groot, dan dat siin val niet cene pinlijhe spanning
sou veroorsaken. (Sch.)

§ 82. Ook zijn er gevolgaanduidende zinnen, die oorspronkelijk ont-
kennend waren en dan ook door ontkennende kunnen worden vervangen.
Zij zijn met den hoofdzin verbonden door of en hebben de gewone
woordschikking. (Verg. §§ 04 en 70.)

De weg over de Furca zal z60 niel wezen, of wif sullen er wel
overheen komen () = dat wij cr niel overheen zwllen komen. Fij was
ook mict oo schuchter, of hij durfde toonen, dat zij hem eerbied en
dankbaarheid inboesemde. (Sch,)

§ 83, Beknopte gevolgaanduidende zinnen bestaan uit een' infinitief,
voorafgegaan door de voorzetsels te of om te.
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Hij was te verstandig, bij deze gelegenheid zipn neefschap le laten
welden. (B Hij, de niewweling in de staatkunde, hij was behendiy
yenoeg, om  Wolsey e verschalken | hij was voorsichtiy genvey, om de
hand niet aan Lauther le staan. (P.) Hare Majesteit was niel in ecene
stemming , om zich te laten verhooren. (Sch.) /s het niet, om razend te
worden? (1. 11 setle eon gezicht, om er bany wvoor fte worden., (Vgl.
§ 00.) Hiy awas soo vriendelish, mi de neodige aanwijzingen le yeven.
Wi zifn zoo gelubkkis, w dic hewglijhe lijding te mogen brengen,

fo Voorwaardelijke zinnen.

§ 84, Onder voorwaardelijke zinnen verstaan wij niet alleen «e Dbij-
innen, ie ecne voorwaarde bevatten, maar ook e, welke cene
onderstelling inhouden. In zinnen als: Wanneer g fard loopt, suit
&if nog intijds aan U stalion sijn. Aly g onrijpe vruchten el wordt
gty ziek, bevat het cerste lid eene voorwaarde; in e zinnen: Adv e
hoeken van dien drichock yelijk zijn, dan sijn ook de sijden pelijh.
Als hij doorgespoord is naar Brussel, kan hij van avond wniet thuls
komen , drukt het eerste lid eene onderstelling uit.

Wanneer eene voorwaarde in vervulling gaat, wordt ook
hetgeen de hoofdzin vitdrukt, verwezenlijkt; wanncer cenc onder-
stelling als waarheid aangenomen wordt, moet ook “tgeen de
hoofdzin uvitdrukt, als waarheid gelden. In het cerste geval kan men
altijd zeggen: Wanneer dat gebeurt, sal het gevoly sijn of kunnen zijn
dat, enz. In het laatste geval: Wanneer dat waar is, funnen wij daar
wit kel bestuit trekken, dat, ens.

Figenlijjk voorwaardelijke zinnen worden met den hoofdzin verbonden
door de voegwoorden: als, indien, wanneer, mits, bijaldien,
ingeval, tenzij eh tenware. Onderstellende zinnen beginnen in den
regel met: als, zoo en indien. Als komt in de spreektaal 't meest
vour; indien en wanneer meer in de schrijftaal. Mits stelt eene
nadrukkelijke voorwaarde. Bijaldien wordt weinig gebruikt; het staat
ongeveer gelijk met indien, Ingeval stelt den inhoud van den bijzin
als vrij onzeker voor. Tenzij en tenware zijn ontkennend voorwaar-
delijk ; zij worden meestal met een’ ontkennenden hoofdzin verbonden.
De Dbijzin, door tenware verbonden, bevat eene gedachte, die waar-
schijnlijk met de werkelijkheid in strijd is. Of komt nog enkele malen in
tlen zin van indien voor; dan is wel eens de hoofdzin weggelaten.

Als hetl regent, worden de straten vuwil en glibberig. Indien hel u
eens gelukl, de handen der justitie te onisnappen, sta mij dan toc, door
mededeeling van 't gebeurde, mijn’ vader eeme gunstige gedachie jegens
u fe doen opvatten. (V. L) Wanneer wij zoo terstond bijten aan het
cerste aas, dat hij ons loewerpt, dan hebben wij kans, dat hif ons niet
lostaat. (V. L.y Tk wil gaarne mededeelen , wat ik van Rolandseck weel
mits Diocles mij niet telkens in de rede valle. (G.) Keede hield vol dvift
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sifn paard staande en zou den leugel op den vreemdeling gewend hebben
bijaldien Falckestein hem niel weerhowden had en genoodsaalkl! mede
voort te rijden, (V. L) Uw titel als Meester in de Rechten zal nog
eenigen invioed bif hem hebben , ingeval hij cens koppiy ware en geen
ongelih wilde bekennen, (N. L.) Maar Mevroww durfl de moeder van
Ko niet onder de oogen komen , lensii se hel stukje van Ko gezien heefl.
(B.) Wat ziet 547 Raad cens even voor de aardigheid , tenware u, wat
zif say, door andren was geseid, (SU) Als men denkt | dat ik zal loegeven,
Tergist men sich secr. Zoo ik el ondervicht ben ., heeft de heer Blaeck
een aansienliph vermogen in de Oovst-Indien verworven. (V. L) Tndien
de aarde een plal vlak was, zonden wif, aan't strand staande, niet ecrst
alleen de masten der schepen sien. [k ben hare moeder, (1k zeg je dit)
of je 't niet wist. (P.) Of ge potlood en papier ter hand hadt, ik schetste
w, hoe Jun wil vrigen ging. (P.)

§ 8b. Voorwaardelijke zinnen kunnen ook in den vorm van vragende
of gebiedende zinnen voorkomen. In dat geval drukt men door den
vorm van den bijzin het zinsverband uit; immers vragende en gebie-
dende zinnen houden eene gedachte in, die misschien geene werkelijkheid
is of zal worden, en komen dus in dit opzicht overeen met eene onderstel-
ling of voorwaarde.

Wordt u de aarde drocf en duister, sie omhoog naar 's hemels luis-
ter. (B.) Is dit het geval geweest, dan hel ik mig aan ccne persiflage
sehnldiy gemaakt, (L.) Doorkerf één’ draad, ww parelsnoer strooit al
zijn’ rifldom langs den vloer; ontstem één’ snaar, ww harp moet swijgen. (B.)

§ 86. FEr zijn ook voorwaardelijke bijzinnen, die de gewone woord-
schikking hebben en door of met den hoofdzin zijn verbonden: 74 kan
niet anders séggen, of sifne wapenrusting staal hem goed. (N. 1L.) Hij
tuisl niet beter, of kel behoorde zoo. Zij zijn oorspronkelijk ontken-
nende zinnen; de cerste beteekent eigenlijk: Indien zijne wapenrusting
hem wiet goed staat | ik kan niet anders zeggen; de tweede: Indien hel
zoo niet behoorde, hij wist niet beter. (Vgl. §§ 64, 70, 82)

§ 87. Beknopte voorwaardelijke zinnen Dbestaan uit een deelwoord of
infinitief met hunne bepalingen.

Eenmaal in het ruime sop gekomen, zou ik den weg naar hel meer
an Maracaibo wel weergevonden hebben. (V 1.). Op een’ genocgsamen
afstand gezien, wordt het voorwerp den kunstenaar eene aanleiding tof
alyemeene begrippen, die de cene gedackhie na de andere opwekbken. (G.)

In e volgende door het gebruik gewettigde uitdrukkingen, treft men
beknopte zinnen aan, waarvan het onderwerp niet overeenkomt met dat
van den hoofdzin :

Oprecht gesproken, sif hadl hem wel wal zachtzinniyer kunnen be-
handelen. Genomen , aangenomen, gesteld, ondersteld, dat dit 't geval
ware, wal zou daaruit volgen? Naar wwe witdrubklingen te oordeelen,
schijnt hij niet bij w in de gunst te staan. Uw leven is toch zoo trenrip
niel, le oordeelen naar helgeen gij er self van vertell. (B, 1)
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De woorden: genomen, gesteld, aangenomen , ondersteld (dat) kan men
tegenwoordig ook als onderstellende voegwoorden beschouwen. Immers
men kan ze vervangen door: zoe, indicn, enz. (Verg., § 339)

§ 88, Ofschoon de beknopte bijzinnen in den regel niet met een voeg-
woord aanvangen, is dit toch wel het geval in een' zin als: Gy kunt,
mils tjverig werkende, nog wel op den bepaalden tyd klaar komen.
Hier dient mits, om de voorwaarde meer nadruk te geven.

Daarentegen zijn de volgende voorwaardelijke bijzinnen niet beknopt,
maar onvolledig, daar zij geen infinitief of deelwoord tot hoofdwoord
hebben: Zoo noadig, suilen wij moei Peygy uit hare rust opschellen. (Sch.)
Zoo dets, hel komische moet wit kel leven sifn gegrepen. (P.) Daarvan
mag ik seggen, wal ik wil, mils niets goeds. (V.1.) Tk neem die waren
niet, tenzij tegen de helft van den prijs.

& Toegevende zinnen,

§ 89. Toegevende Dbijzinnen zijn zulke, die, ofschoon met den
hoofdzin in strijd, toch niets te kort doen aan den inhoud van dien
hoofdzin. Zij heeten zoo, omdat de spreker de werkelijkheid of mogelijk-
heid der uvitgedrukte gedachte toegeeft of erkent.

De hoofilzin, waarbij de toegevende bijzin Dbehoort, vormt daarmede
eene beperkende tegenstelling; vandaar dat de bijwoorden toch,
echter, evenwel, nochtans, enz., welke dit zinsverband uitdrukken ,
ook in de hier bedoelde hoofdzinnen kunnen voorkomen. (Vgl. § 41)

De toegevende voegwoorden zijn: ofschoon, schoon, of, hoewel,
alhoewel, hoezeer, niettegenstaande (dat), in weerwil (dat).

Ofschoon ik min best doe, merk ik niet | dat ik verder kom. Schoon
hij mij hicr al mel wvrede liel, hij zou mij op den weg kunnen vervol-
gen. (Sch.) Of Mylord hun ook op hoogen itoon beval te blijven en hen
waarschuwde; of hij er al van gewaagde, dat de hoogste ongenade
Zijner Majesteit hen treffen zou, kel baatte niels. (Sch.) Hoewel ik mif
niel mel hem in cen gevegeld verkeer begaf, soo besocht ik hem toch
eene enkele maal. (B.) {fHoezeer de geest ook is gesterk! geworden ge-
durende deze twee dagen, zijn zij toch vermociend geweest voor hef
lichaam, (G.) Hi had mel de vrigmoedigheid van een’ kooper den mantel
betast, dien opengeslagen en daaronder gespewrd em geloerd, nictleyen-
staande de eigenaar ontkennend met het hoofd schudde. (Sch.)

Gelijk men ziet, dienen meermalen de Dbijwoorden al en ook, om
de Dbeteekenis der toegevende voegwoorden te versterken. Deze woorden
kunnen ook in een' toegevenden bijzin voorkomen, die niet met cen voeg-
woord aanvangt; de bijzinnen hebben dan de vragende woordschikking.
Staat al aan het hoofd van den bijzin, dan heet het ook wel een toege-
vend voegwoord: De leenwrik zong haar in 't gemoet, al hecfl! zij
't nooit verteld. (B.) Stond Lucy ook in druk gesprek mel den koning,
zif hield echter cen wakend oog op haar' broeder geslagen. (Sch.)

T. TERWEY, Ned. Spraakk. Se druk. 3
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$ 90. De toegevende Dbijzinnen kunnen ook de gewone woordschik-
king hebben. Zij staan dan zonder voegwoord naast den hoofdzin: De
kocvoet knars', de hamer bonz', nog luder giert de wind. (St.) Mocite
mocht het haar kosten, eer zij slaagde, het was niet die, welke haar
afschrikte. (P.) Die mededeeling deed haar het beshiit opvatien, den
man, ket kostte wal het wilde, te verwijderen. (Sch.) Buiy w, wend u,
krom wu zovveel gy will, de derde schilderij valt niet te genieten. (P.)

§ 91. Dikwijis beginnen de toegevende bijzinnen met een vragend
voornaamwoord of bijwoord, dat in dit geval eene onbepaalde betee-
kenis krijgt. Men laat dan immers de opvatting van dat voornaamwoord of
bijwoord geheel aan den hoorder over: Wie smalend to! ww hutje kawam,
niel ik, gif kind van Abrakam! (St.) Wie ge ook zijt, wees die ge
sijt. (B Tk sal er het mijne van hebben, wat het ook kosten moge.
(V. L) Zoo ge weist om le reisen, beloof ik wu evenmin een’ schat van
welenschap, in welk vak gij ook werksaam zit. (G.) Hoe ernstig ook
de omstandigheden waren, toch begrecp Mylady die niet. (Sch.)

§ 92. Beknopte toegevende bijzinnen Dbestaan hoofdzakelijk uit een
declwoord met zijne bepalingen. Ten einde duidelijk te doen uitkomen,
dat men deze woorden als een’ toegevenden zin wil opgevat hebben, gebruikt
men in den hoofdzin gewoonlijk een der beperkend tegenstellende bijwoor-
den: evenwel, echter, toch, enz

Opgevoed (sijnde) in den damplring van het keizerligh hof, gevoelde
hif (Willem [) toch menschelijl genoeg, om deernis te hebben met ver-
drukten. (P.) Met sware straf bedreigd (wordende), indien zij hunne
overtuiging niet verloochenden , bogen zij echier niel. De winter heeft,
hoe grijs van kin (sgnde), ecen kleur als melk en bloed. (St.)

Evenals wij dit bij de voorwaardelijke zinnen hebben gezien, begint
ook een beknopte toegevende zin soms met een voegwoord: Ofschoon
nog niel geheel hersteld (sijnde), ging hij weer vol vuur aan den arbeid.
Hoewel teleurgesteld (zifnde) in sijne verwachtingen, wverviel hij niet
tot wanhoop.

£. Beperkende zinnen.

§ 93. Wanneer de bijzin dient om de gedachte, in den hoofdzin uit-
gedrukt, te beperken, 'tzij door te kennen te geven, in hoeverre die
gedachte werkelijkheid is, 'tzij door daarvan eene andere gedachte af te
zonderen, of ook door eene uitzondering daarop te noemen, dan
draagt hij den naam van beperkenden zin. In 't eerste geval wordt
het zinsverband uitgedrukt door de voegwoorden: voor zooveel, voor
zooverre, in zooverre, in ‘ttweede door zonder dat en in 't laatste
door: behalve dat, uitgezonderd dat en dan.

Hy had haar bittere en bange oogenblikken doen doorbrengen en
daarvoor had zij zich voorgenomen vergoeding le schenken, voor sooveel
dat in hare mackti stond. (Sch.) Het boekje zag er nog al goed wuit,
voor seoverre het hem reeds bekend was. (L.)
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Hy was miy op zif gekomen, sonder dat ik hel bemerki had.

Hier sweeg Scacvola, behalve dat hij betuigde, de schrijver niet te
zign. (G.) Dit feestvertrek voldoet nog aan de vereischten , wilyezonderd
dal de hooge schoww en de brandstapel, van turfmuren en benkenblokken
opgebonwd , verdwenen sijn. (P.) Het hoofd der Northumberilands heeft
nicmand onder de zon le gehoorsamen, dan zin’ Koening en sijn ge-
welen = behalve dal hif zifn’ Koning en zijn gewclen le geloorsamen
heeft. (Sch.) fkh lees geen niemww bock dan tol mijne verpoozing = belalve
dat ik cen nicuw boek lees tol mijne verpoozing. (B.) Miss Mac Koy
had geene oogen dan wvoor 't schaakbord. (B.) Vooral moel er nict gescho-
ten worden , dan op de Spanjaarden, die te water gaan. (V. L.)

Volzinnen als de vier laatste behooren oorspronkehijk tot de vergelij-
kende; dit blijkt uit het gebruik van 't voegwoord dan en hieruit, dat
men achter de ontkennende woorden ander of anders kan plaatsen.
Daar echter 't begrip der vergelijking geheel op den achtergrond is
getreden, en voor dat eener uitzondering heeft plaats gemaakt, De-
hooren zij thans tot de beperkende zinnen.

Tot de beperkende zinnen behooren ook: HWal mij betreft, aangaal ,
belangt , aanbelangt, ik geef volgaarne daartoe mijne toestemming. Voor
mij, hoe onzekerder, hoe licver, wanneer hel phantasie en gevoel geldl.
(G.) Wat de trap betreft, zij veinzen niet zelden, er wvolkomen bekend
mee te wezen. (B.)

§ 94. Er zjn ook beperkende Dbijzinnen, welke de gewone woord-
schikking hebben en door of met den hoofidzin zijn verbonden: /7
komt nergens, of sijne dochter vergesell hem. Zi ging neoit witl, of sif
waarschuwde cerst hare huwisgenooten. Immers deze zinnen beteekenen :
gonder dal zifne dochlcr hem wvergesell; sonder dal sij hare huisgenooten
waarschuiwede. (Vgl. §§ 64, 70, 82 en 86)

§ 95. Beknopte beperkende zinnen zijn die, welke bestaan uit een’
infinitief, voorafgegaan door de voorzetsels zonder te:

Zif zonk plotseling aan zijne wvoelen neer, sonder iels meer fle segeen.
(Sch.) Zonder een blijk te geven, dat hij haar herkende, keerde hij sich
weder om. (Sch.)

i. Vergelijkende zinnen.

§ 96, Deze bijzinnen houden eene vergelijking in, welke ter bepa-
ling van den inhoud des hoofdzins of van een deel daarvan dient.

Het doel, waarmede de vergelijking wordt gebezigd , is dricerlei: zij kan
de geheele gedachte, in den hoofdzin uitgedrukt, betreffen , of zij dient
als bepaling van hoedanigheid of graad.

De verhouding tusschen de vergeleken gedachten of Legrippen is mede
verschillend: zij komen werkelijk of schijnbaar met elkander over-
een, of zijj zijn ongelijk aan elkander. In 't eerste geval wordt het
zinsverband uitgedrukt door de woorden: gelijk, zooals, evenals,

3“
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als, en bij ontkennende zinnen door evenmin als; bij schijnbare over-
eenkomst bedient men zich van de woorden: alsof, als, of; om onge-
lijkheid uit te drukken, dient het woord dan.

Wanneer als in de plaats van alsof komt, heeft de bijzin den vorm
van den vragenden zin. Dit komt, doordien de vergelijkende zinnen met
alsof een’ voorwaardelijken zin bevatten, bijv.: /Hé deed, als (ki zou
doen), of (indien) hij 't niet wist. Taat men nu 't voegwoord of (indien)
weg, dan krijgt de voorwaardelijke zin de vragende woordschikking, dus:
wist hiy 't niel. (Verg. §§ 84 en 8g)

Werkelijke overeenkomst bestaat in de volgende zinnen:

Gelijh bij alle fjdele menschen, hingen ook in dese huishoudkamer
aan den wand de levensgroote en seer behaagsicke portretien van mijn-
heer en mevroww. (B.) Fvenals Champignon is Jansen met niets begon-
nen, (L.) Uw feesthut staal bij ons geplant, als cens in 't Palestijnsche
land. (St.) Op de [lonische zee drijven de schepen, als stille swanen,
rustig op den vioed; op de Noordzee zweven zif, als mecuwen, op flad-
derende vieugels aan den horisont. (G.)

Doe u wvoor, gelijk gij zijt. (B.) De wereld is, zooals zij is; men moet
wat nemen en wat geven. (B.) Dat toont een' moed, sooals die anderen
daar ginds ook moesten toonen. (Sch.) Zulke menschen , als deze, ontmoet
men  zelden. Fen staatsman, als Oldenbarnevell en cen veldheer, als
Maurits, waren cen segen voor de jeugdige Republiek.

Zoo mager werd hij als een houl en zag den deod nabi. (B.) De
man , wiens woord van eer voor ' gerecht cven swaar weegt, als de eed
van een eenvoudiy bhurger. (L.) Zijn vader is echler, niettegenstaande
sign pocken , evenmin op sijn gemak, als de overige leden zijner familie,
(L.) Zuik cene wverrassende afwisseling van groofs en liefelijlks, hards
en zachts, als ik hier ontmoette, was mij nog vreemd. (G.)

Schijnbare overeenkomst vindt men in:

wVoort 1" riep hij den rociers toe, of zif de spanen le iraag in het
water sloegen, schoon hunne gespierde armen de slagen wverdubbelden.
(P.) Alsof zi begreep, thans te hebben uilgediend, dribbelde zij het
vertrek wit en den dorschvloer op. (Sch.) Alles was er donker en stif,
alsof er geen enkel levend wezen ademde. (Sch.)

Qok kijken die heeren (de llalianen), sedert zif meesters in Lombardije
sijn, alsof zij de beheerschers der wereld waren. (G.) De kranke zag beiden
beurtelings aan, of hij in hare zielen lesen wilde. (P.) Den ouden was
het, als hadden sif een kind uit den dood wedergekregen. (V. d. P.)

Het regende zoo hard, alsof hel waler met emmers van den hemel
werd gegoten. De starvetjes flikkerden zoo helder |, als waren si blijde
mel de menschen.

Ongelijkheid Dbestaat in onderstaande zinnen. De vergelijkende
bijzin dient hier enkel als bepaling van hoedanigheid of van
graad, .

Tot bepaling van hoedanigheid dienen:
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Dit is andere kost, dan gif in den kelder hebt. (1.) Wat sijn woorden
anders , dan ellendige werktuigjes , die men noodig heeft, om sijne zaakjes
mee le deelen? (G.) Wat is jeugd zonder liefde, dan cen lentelandschap
sonder son? (B.)

Tot bepaling van graad dienen:

Geen vader was gelukiiger of rijker dan Jan Jansz. (G.) Zif geleck
op hare moeder, maar keck wal pittiger wuitl de oogen dan dese. (B.)
Wat is kwellender dan een beweceglust , die geene ruimte vindt? (G.)

Zooals men in bovenstaande voorbeelden heeft kunnen opmerken, zijn
de vergelijkende zinnen zeer dikwijls onvolledig. De aanvulling dient na-
tuurlijk in overeenstemming te zijn met den bouw van den hoofdzin.
Zoo behoort in den zin: Hoe zoud! gij dan van een’ armen nar als
mij vergen, dat hif ket in een uurtje vertelde? (V. L.) de vergelijkende
bijzin opgevat te worden als: (ze0)als gij dit van mij vergt! en niet als:
(zo0)als ik ben.

§ 979. Tot de vergelijkende bijzinnen rekent men ook dezulke, die
eene opmerking bevatten, welke dient, om door middel eener vergelijking
den inhoud van den hoofdzin te verklaren of te bevestigen. Zij worden
met den hoofdzin verbonden door: gelijk, zooals, als, naar: G¥
sty gelijk men zegt, onder den adel wverzeild geraaks. (L.) Die put,
die is daar allijd niel geweest, sooals gif hooren zuwil. (B.) Zif kon
omsireeks zestig jaar ond zijn, als eenige le voorschijn komende grijze
haren deden wvermoeden. (Sch.) Fen towww verving, naar hel scheen,
de leuning der trap. (B.)

§ 98. Beknopte vergelijkende bijzinnen bestaan hoofdzakelijk uit een’
infinitiefl: Az zal eerder alles opofferen, dan zulk eene laagheid te
begaan. Dal wvolk zou liever van honger sterven , dan het zijnen priesters
aan iels te laten ontbreken. (V. L.) Daarentegen is in volzinnen als:
et is saliger te geven dan te ontvangen. Gif moet het loch beler vin-
den, den ongelukkige te helpen, dan hem aan zijn lot over te laten,
de laatste beknopte bijzin eenvoudig een onderwerps- of voorwerps-
zin, waarvan de hoofdzin is weggelaten.

£ Verhoudingszinnen.

§ 99. Bij de vergelijkende zinnen sluiten zich de verhoudingszin-
nen aan. Zij dienen als bepaling van graad bij een’ hoofdzin, waarin
eenc werking of hoedanigheid genoemd wordt, die in denzelfden graad
toe- en afneemt, als de werking of hoedanigheidl, in den bijzin vermeld.
De verbinding wordt bewerkt door de uitdrukkingen: hoe—hoe, hoe—
deste, naarmate(dat), (al)naar(dat), naargelang(dat).

Hoe meer men heeft, hoe meer men vraagl. (G.) Hoe meer de lever
swell, seiden de Ouden, deste brooddronkener wordt men; hoe meer
zij slinkt, deste meer overwicht krijgen hel gezonde werstand en de
ondergeschiktheid aan orde en wetl. (G.) De lHefdadigheid groeit aan,
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naarmate men sifne giften begeerd ziel. (G.) De stem des winds en die
van 't meer schijn(en) zangrig om den prijs te dingen, en, naar sif
luid(er) of zachter singen, verrijst de bocg of daall hij weer. (Bg.)
Naargelang mijne werkzaamheden in omuvang loenamen, wviel hel mij
swaarder , dese ltaak fe vervullen.

VIII. NADERE OPMERKINGEN AANGAANDE DE ONDER-
SCHIKKENDE ZINSVERBINDING.

§ 100. Onder de bijvoeglijke bijzinnen vindt men er soms, die op eene
eigenaardige wijze met een’ volgenden voorwerpszin samenhangen. Bedoeld
worden volzinnen als: [Wie had hel ooit gedacht, dal een jonker een
beter wverband zou leggen dan freule Madzyv, die ik niet dacht, dat
haarsgelijke had. (V. L.) De jonkvrouw wverbond de kwetsuwur, welke
ik omij vlei, dat weldra genesen zal. (V. L.) Dese opmerking wekt
misschien cene recks wvan weemoedige gedachten bif w op, dic ik
cchiter seker ben, dat gij weder eenskiaps met ecene Inimige wending
weel af fe breken. (B.) Zien en hooren wverging haar van de menigte
overrijroagens , dic zij altijd meende, dal hel opzetieliih op hare lecnen
wemunt hadden, (B) Tk zou haar in allen gevalle raden eenige druppels
vilriool te gebruiken, opgelost in dun bier , welk middel ik last zal geven ,
dat men voor haar bereide. (N. L.) Op hetzelfde oogenblik kregen de aan-
vallers cen’ bondgenvot, dien sij verre waren van te verwachien. (V. 1..)

Gelijk men ziet, maakt in deze zinnen het betrekkelijk voornaamwoord,
of, zoo dit bijvoeglijk is gebruikt, het voornaamw. met het volgende sub-
stantief, eigenlijk een deel uit van den volgenden voorwerpszin (lijdend
of corzakelijk) en niet van den bijzin, waarvan deze afhangt. Vandaar dan
ook, dat in den laatsten aangehaalden zin dien geschrevenisals voorwerp
van den infinitief /le verwachten. Toch is het tevens, als betrekkelijk
voornaamwoord, het verbindingsmiddel tusschen den geheelen samenge-
stelden bijvoeglijken zin en een naamwoord uit den hoofdzin.

Zoo kan het ook gebeuren, dat een bijvoeglijke bijzin afhangt van een’
daarop volgenden zin, terwijl hij tevens door het betrekkelijk voornaam-
woord met een naamwoord uit ¢len voorafgaanden hoofilzin is verbonden :
Gij hebt gelezsen de levensschels van een onbegrijpelijk grool man , dien
na te volgen, u pedant en wanhopiy toeschijnt. (B.) De bloemenlicfhebber
kreeg eene Rleur als een Caclus speciosa, om welke te verbergen hij in
verwarring naar sign’ sakdock greep. (B.)

§ 101. Onder de bijvoeglijke en Dbijwoordelijke bijzinnen verdienen
nog opgemerkt te worden dezulke, die Destaan uit een voorzetsel
gevolgd door wie, die, hetgeen, wat, bijv.: De verslagenheid van
dic daar aan zijn sterfbed stonden, werd door een geheel volk gedeeld.
Reinout | den kastanjeboom naderende, greep naar den loom van helyeen
hij wvoor sijn elgen paard hicld, (V. 1.) Hi bleef de wacht houden bij
Ygeen er gestrand was. Na helgeen cr van morgen gebeurd is, zal elke
paging lol versoening vruchteloos blijken. De oogenvan desen geheimszinnigen
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personage schenen nimmer le kunnen worden afgetrokken door helgeen hem
omringde. (V. L.) Ik ben nog allijd boos op hem , om wal hij mif tocn heeft
tocgevocgd. I'n weerwil van helgeen mif dreigt, sal ik ¢r tock heengaan.

Bij deze en dergelijke volzinnen doen de voorzetsels, gevolgd door
den bijzin, den dienst eener bijvoeglijke of bijwoordelijke bepaling.
Zij behooren dus met dien bijzin tot de Dbijvoeglijke en bijwoordelijke
zinnen gerekend te worden. De beteekenis van het voorzetsel bepaalt
de groep, waartoe zij behooren.

§ 102. Gelijk men heeft opgemerkt, komt in een’ beknopten bijzin
geen onderwerp voor. Het moet opgemaakt worden uit den hoofdzin
en is meestal hetzelfde als het onderwerp van dezen laatsten. Afkeuring
verdienen dan ook bijzinnen als de volgende: Desze ambigencot of mede-
helper wvan den kokeler was in een veelklenriy gewaad wityedost, prij-
kende hij met ecn half rood, half geel buis en met groene hosen. (V. 1.)
De stoet intusschen geheel le paard gestegen sijnde, keerde men langs
den kortsten weg terug. (V. L.)

Sommige uitdrukkingen echter, oorspronkelijk geheel met de boven-
staande beknopte bijzinnen gelijk staande, zijn door het gebruik gewettigd,
daar het deelwoord geheel den aard van een voorzetsel heeft bekomen:
Niettegenstaande migne waarschuiving is hif er toch heengegaan, Gedurende
den oorlog waren zifne zaken hard achieriilgegaan. Behowdens eene
kleine opmerking keurde hif mijn voorstel goed. De bepalingen toch,
waarmede deze volzinnen aanvangen, beteckenen eigenlijk: Mijne waar-
schuwing niel tegenstaande (geen' tegenstand biedende), de oorloy gedu-
rende (durende), eene kleine opmerking behouden (zijnde), enz. (Verg. § 338)

IX. DE ELLIPS IN DEN SAMENGESTELDEN ZIN.

§ 108. Dezelide oorzaken, welke den enkelvoudigen elliptischen zin doen
ontstaan, maken ook, dat de samengestelde zin elliptisch kan zijn.

Bij de nevenschikkende zinsverbinding kan een der deelen of kunnen
zij alle eene ellips vertoonen: U enkle wil en 't helsche dier was als
een lam geslacht! (St.) Aan 't werk of de deur wit!

Bij de onderschikkende zinsverbinding is of de hoofdzin elliptisch, of
de bijzin of wel beide. Ook kan de hoofdzin geheel ontbreken.

Rampzalig hif, die v weerstaat! (B.) O, welk een lroost, door n ge-
troost te worden! (B.) Geen zwaard, of 'f stuit van schelpen op, in
‘s aferonds poel gehard! (St Vergeefs, dat Wichards ridderkling de
vaart des bliksems tart! (St) ,ffier!” schatert Hertog Karel wif. (St.)
Dat ras de loods wvoor Hollands wal den boeg , die huiswaarts keert,
bejegen’! (St Maar — wat de Burgemeester deed? — Iy ging naar
Sinterklaas. (St.) Wie om een hoekje van nabif hun vreugde had gezien !
(8t.) HHfadde ik 't maar vroeger geweten!

Eind gocd, al goed. Zoo gezegd, zoo gedaan. Beter laal dan nootl.
Hoe grooter geest, hoe grooler beest! Zoo heer, soo knecht.



TWEEDE BOEK,

DE WOORDSOORTEN IN DEN VOLZIN,

§ 104. De woorden, die in den volzin voorkomen, worden deels naar
hunne beteekenis, deels naar den dienst, welken zij verrichten, in tien
soorten verdeeld. Deze zijn: zelfstandige naamwoorden, bijvoeg-
lijke naamwoorden, voornaamwoorden, telwoorden, lidwoor-
den, werkwoorden, bijwoorden, voorzetsels, voegwoorden
en tusschenwerpsels.

[. ZELFSTANDIGE NAAWWOORDEN.

§ 105. Zelfstandige naamwoorden (substantieven) zijn de
namen van werkelijke zelfstandigheden of van datgene, wat als eene zelf-
standigheid wordt voorgesteld.

Men onderscheidt ze daarom in:

a. namen van werkelijkie zelfstandigheden (concrete sub-
stantieven) d. i. de namen van alles, wat een eigen Dbestaan heeft,
onafhankelijk van lets anders, als: Jan, vader, huis, woud, izer. Als
concrete substantieven worden ook beschouwd: 1% de namen der wind-
streken en de namen van maten en gewichten: costen, westen,
ecuww, jaar, lente, day, oogenblik, el, kop, kawn, pond, enz. 2. de
namen van verzamelingen, die eene nadere bepaling behoeven, als:
dozifn , gros, menigte, koppel, vlucht | school, enz.

b. begripsnamen (abstracte substantieven) d. i. namen van
hoedanigheden, toestanden of werkingen, welke als zelfstandigheden worden
voorgesteld.

§ 106. De concrete substantieven worden onderscheiden in:

1. voorwerpsnamen, d. i. de namen van die zelfstandigheden, welke
men zich niet anders voorstelt dan als binnen bepaalde grenzen besloten.
Deze zijn:

a. cigennamen, welke men aan ééne zelfstandigheid geeft, ten einde
die van andere derzelfde soort te onderscheiden: De Ruyter, Amsterdam ,
de Rifn, de Beluwe.

b. soortnamen, welke alle zelfstandigheden eener zelfde soort met
clkander gemeen hebben: Jdwis, stoel, vader, koe. Hiertoe mocten ook
gerekend worden de namen van volken, gebergten en eilandengroepen,
als: Franschen, Engelschen, Alpen, Pyrenceen, Cycladen ,enz. De namen
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van volken toch zijn te beschouwen als 't meervoud van: een Fransch-
man, een Engelschman, enz., terwijl die van gebergten en eilanden-
groepen, welke alleen in 't meervoud voorkomen, in dit opzicht eenvoudig
gelijk staan met: gebroeders, gezusters, gelieven en dergelijke. Waren
zij eigennamen, dan konden ze niet in 't meervoud voorkomen.

2. stofnamen, welke stoffen beteekenen, d. i. zelfstandigheden, welke
zonder bepaalde grenzen worden gedacht: &lei, gowd, fluweel, sout.
De stofnamen komen voor als zuivere stofnamen of als stofsoort-
namen. Vergelijk daartoe: Zif dronken wijn en Zij dronken een’
kostelijken wijn. Hij eet geen vleesch en Fr werden verschillende vicesen
rondgediend. )

3. verzamelnamen (collectieven), welke ecne verzameling van
gelijksoortige zelfstandigheden noemen, als: wond, volk, leger, schoof.

De verzamelnamen stellen eene verzameling van zelfstandigheden voor,
of als binnen bepaalde grenzen besloten en komen dan overeen met de
voorwerpsnamen: eexn volk, een woud , een gebergte, of als zonder bepaalde
grenzen en komen dan overeen met de stofnamen: Z£Er was wveel volk in
den winkel. Zijn broeder handelt in graan, hij in vee,

De abstracte substantieven worden onderscheiden in:

1. namen van hoedanigheden: jengd, ouderdom , schoonheid, vlijt.

2. namen van toestanden: gesondheid, ziekte, vreugde, led.

3. namen van werkingen: loop, slay, kiank, gedraaf, gejuich,
handhaving , werking.

§ 107. Ten opzichte dezer verdeeling houde men in 'toog, dat, daar
een zelfde woord soms meer dan ééne opvatting toelaat, een zelfstandig
naamwoord ook beurtelings tot meer dan ééne soort kan behooren.

Zoo komen eigennamen voor als soortnamen, wanneer men ver-
schillende personen noemt, die denzelfilen geslachtsnaam voeren, als: e
Stuarts, de Bourbons, de Huydecopers; wanneer men een’ persoon hedoelt,
die met den genoemde een’ kenmerkenden trek gemeen heeft: een Cicero,
een Croesus, eene Xantippe, een fob, soms ook, zonder dat men den
oorsprong van zoodanig gebruik kent, als in: een Jan, een Piet, een
Dram; wanneer men voorwerpen bedoelt, naar een’ bepaalden persoon
genoemd, als: een Vondel ,de werken van Vondel”, een Rembrandt
»een schilderstuk van Rembrandt”, een Voltaire, een Colbert, cen paar
Moliéres, enz.

Zoo wordt meermalen een stofnaam als voorwerpsnaam gebruikt,
om een voorwerp te noemen, uit die stof bestaande, als: glazen , steenen,
ifzers. Omgekeerd kan een voorwerpsnaam als stofnaam worden
gebruikt: De wvisch kookt al. De haring is van 't jaar heel duur.

Zoo treedt een verzamelnaam, die gewoonlijk als voorwerpsnaam
wordt gebruikt, als stofnaam op in: met bosch begrocide bergen.

Vaak worden ook abstracte substantieven tot concrete, bijv.: de
gang van een huis, eene opening, sijne kleeding, eene schoonheid, de
Godheid, de adeldom = de edelen, dal heerschap, Zijne Majesteil,
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I,  BIJVOEGLIJKE NAAMWOORDEN,

§ 108. Bijvoeglijke naamwoorden (adjectieven) drukken
meestal hoedanigheden der zelfstandigheden wit: Het dlad is groen.
Hel groene blad.

Tot de bijvoeglijke naamwoorden rekent men ook wegens het gebruik,
dat men er in den zin van maakt:

1% de stoffelijke Dbijvoeglike naamwoorden, die de stof noemen,
waarvan de zelfstandigheden zijn gemaakt: cen gouden horloge, een aarden
pot, eene duffelsche jas.

2% de woorden, die eenc betrekking van tijd en plaats inhouden,
waarin de zelfstandigheden verkeeren: Awidiy, toenmaliy, hedendaagsch,
dagelijhsch , achierwaarisch, sijdelingsch, bovenste, acklersie, enz,

3% e woorden, welke de plaats noemen, waar eene zelfstandigheid
thuis behoort of den persoon, van wien eene zelfstandigheid afkomstig is:
Nederlandsch , Amsterdammer, Zuilfensch, de Siegenbecksche spelling,
de Mosaische welgeving, de [ulizansche tijdrekening, enz.

4% de woorden, welke, Dbij den naam eener werking gevoegd, de
wijze dier werking uitdrukken: eene mondelinge mededecling, ecne trap-
yewijse opklimming.

§ 109. Wanneer de inhoud van een® zin bestaat in het toekennen
of ontzeggen eener hoedanigheid aan eene relfstandigheid, maakt het
bijvoeglijk naamwoord een deel uit van 't gezegde (praedicaat);
men zegt daarom, dan het dan praedicatief is gebruikt: 74 ben geluk-
ki, Hif was niet rijk.

Wanneer in den zin een bijvoeglijk naamwoord als bepaling (attri-
buut) voor of achter een substantief wordt gevoegd, heet het attribu-
tiefl gebruikt: de goede man, Willem de goede.

§ 110, Men noemt een bijvoeglijk maamwoord ook praedicatief
gebruikt, wanneer het eene bepaling van gesteldheid des onder-
werps of voorwerps uitmaakt. Dit is 't geval, wanneer eene zelfstandigheid
cene hoedanigheid onder of volgens zekere werking bezitofd oor
eene werking verkrijgt. (Verg. § 16.) Dan toch wordt de hoedanigheid
in en zin mede aan de zelfstandigheid toegekend of daaraan ontzegd,
terwijl het adjectief steeds in eene of andere betrekking staat tot de
werking, in 't praedicaat uitgedrukt.

11i7 kwam ademloos aanloopen. Hij kwam zick thuis, Tk acht, schat,
reken, noem, prijs hem gelukkig. [t vind dat vervelend. Hif maakt
sich zelven ongelukkiy, Hij werkt zich nog deod, Th maakie het touw
vast, [lif kladl het papicr vol. [k stelde hem tevreden. Hiy laat mif
verlegen., [k geveclde mif ongernst. Hif zay sich wvan clk wverlaien.
Iy heeft zifn leven weil woor 'l vaderland. Zoo eigenlijk ook: /7y
heeft zifne onders lef (oorspronkelijk: Fif houdt |zijne ouders (voor)
dierbaar).
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§ 111, Sommige bijvoeglijke naamwoorden kunnen alleen praedicatief
voorkomen; zij zijn: bdedachl, beducht, behept, benienwd, bereid, beslo-
ten, bestand, bijster, declachtiy, gedachtig, gereed, getroost, gewaar,
gewend , gewoon , indachtiy, kwit, machtis, meester, moede, prat, tuk,
wars, handgemeen , leed en onpasselijk.

Wees daarop bedackht. [k ben beducht veor den afloop der zaak. Met
dic kwaal was ook szijn vader behept. Tk ben benienwd, hoe dat zal
gaan. Hij is bereid, u fte helpen. Wij sijn besloten te vertrekken. De
dijk was niet bestand tegen den aandrang van hel waler. Zij waren
het spoor bijster. Zoo zull gif stine gunst niel deelachtiy worden. Wees
onze woorden gedachtiy. [k ben gereed le vertrekken. Zij was haar lof
getroost. Wij werden hem van verre gewaar. [k ben die drulkite niet
gewend | nwiel gewoon. Zull gij mijne vermaning indachtis sijn? Hij was
al zijn geld kwit. Zot gij die laal machtig? De vijand was de stad
meester., De ongelukkiye was het leven moede. *Hij was prat op den
rvoem sifner voorvaderen. Hij bleef tuk op niewwe veroveringen. Wiy
waren wars van alle haarklooverijen.

De vifanden werden handgemeen. Is ww werk al klaar? Het is mij
leed , w dit e mocten melden. Zif werd een weinig onpasselijhk.

Zooals men ziet, gaan deze adjectieven, met uitzondering der vier laatste ,
vergezeld van een oorzakelijk voorwerp. Dit is dan ook de reden,
waarom de bedoelde adjectieven niet geschikt zijn, om attributief gebruikt
te worden. Immers het taalgebruik wil geene uitdrukkingen als: De voor
den afloop der zaak beduchle man, FEen mel de hwaal zifns vaders
behept Lind | enz.

Enkele dezer adjectieven komen wel attributief voor, doch hebben
in dat geval ook eene andere Dbeteekenis, bijv.: leed (met leede oogen
iels aansien), gerced (geld, penningen)y, moede (de moede wandelaar),
gewoon (de gewone veronlschuldiying), bedacht, beredd, getroost, wanneer
zij als deelwoorden voorkomen: de bedacite raadsels, een bereide tafel,
de getrooste bedrocfden.

Bovendien zijn er nog enkele adjectieven, die steeds als bepaling van
gesteldheid voorkomen en dus ook alleen praedicatief worden gebruikt,
als: braak, pal en schrap, gestand, kond, diets en afhandig, bijv.:
De akker ligt braak. Hij stond pal voor zijne rechten. [Tk zette mij
schrap tegen zifn' aanvel. Een eerlijk man doel sifn woord gestand.
De regeering deed de burgeriy kond, dat alle samenscholingen zonden
gestraft worden. Zoudt gij ons dit diels willen maken? Men leeft mif
dit pakket afhandiy gemaakt. In deze volzinnen worden, gelijk men ziet,
de hoedanigheden, door de bijvoegl. naamw. uitgedrukt, of aan 't onder-
werp, of aan 't voorwerp toegekend.

§ 112. Er zijn ook bijvoeglijke naamwoorden, welke alleen attribu-
tief voorkomen. Dit is het geval met alle bijvoeglijke naamwoorden,
welke geene eigenlijke hoedanigheid beteekenen. (Zie § 108)



44

[,  VOORNAAMWOORDEN,

§ 113. De voornaamwoorden hebben tweeérlei zeer verschillende

diensten te verrichten: zij duiden zelfstandigheden aan, — in
tegenoverstelling van de zelfstandige naamwoorden, welke zelf-
standigheden noemen, — of zijj bepalen de zelfstandigheden, door
zekere telkens afwisselende kenmerken daarvan op te geven — in

tegenoverstelling van de bijvoeglijke naamwoorden, welke kenmer-
ken noemen, die meer van blijvenden aard zijn. In 't eerste geval dragen
zij den naam van zelfstandige, in 't laatste dien van bijvoeglijke
voornaamwoorden. Dat men ze tot dezelfde soort van woorden
rekent, komt hiervandaan, dat de meeste voornaamwoorden beurtelings
tot elk der beide soorten behooren.

De voornaamwoorden worden onderscheiden in:

1. Persoonlijke Voornaamwoorden.

§ 114. Zij duiden =zelfstandigheden aan met onderscheiding van
den spraakkunstigen persoon. Zij drukken namelijk de drieerlei
betrekking uit, waarin de aangeduide zelfstandigheid tot den
spreker kan staan. Is die aangeduide zelfstandigheid de spreker zelf, dan
gebruikt men het voornaamwoord van den eersten persoon /& Komt de
aangeduide zelfstandigheid als de aangesprokene yoor, dan bedient men zich
van ‘t voornaamwoord van den tweeden persoon gé, ge. Is eindelijk
de aangeduide zelfstandigheid noch de spreker, noch de aangesprokene , dan
gebruikt men het voornaamwoord van den derden persoon Ay, zi7,
Zet. Wil men meer dan ééne zelfstandigheid aanduiden en behoort daar-
onder de spreker, dan bexigt men i, we,; behoort de aangesprokene
daartoe, dan bedient men zich van g#, ge, g#ilieden; wordt noch de
spreker, noch de aangesprokene bedoeld, dan wordt het voornaamwoord
zéf , ze gebruikt.

§ 115. 1In plaats van het voornaamwoord & gebruikt men 707, wanneer
men zich zelven minder op den voorgrond wil plaatsen: Wi hebben dit
boek met aandacht gelezen en kunnen het bijzonder aanbevelen. Ook
wordt wd/ voor ik gebezigd in de formule: Wi, Willem 171, Koning
der Nederlanden , ens.

§ 116. In de spreektaal bezigt men voor 't voornaamwoord van den
tweeden persoon {7, eene verkorting van Uzee Fdelheid, of ook den naam
van den aangesprokene: Wi/ Vader mij eens helpen? Mag il Dominee
nog cen kopfe presenteeren? Is men met den aangesprokene gemeenzaam
bekend, of spreckt men tot een’ mindere, dan gebruikt men ji7, je. —
Spreekt men tot meer dan één’ persoon, dan gebruikt men: de Feeren,
de Dames, de vrienden, de gasten of ook 't woord U; in gemeenzamen
stijl: jelui, jullic.
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§ 117, De voornaamwoorden van den derden persoon ki, zif, ket
worden zoowel van zaken als van personen gebezigd; het voornaam-
woord /Aef kan ook hoedanigheden, werkingen en den inhoud
van een' volzin aanduiden: ‘% Ben oud, maar zal 't niet lany meer
zijn: 'k heb van de bron der jeugd gedronken. (St.) Mylord Strafford,
die zooveel beheerscht, schijnt het die rivier ook wel fe doen. (Sch.)
Floor stond midden in den kring, cer hij het wilde of wist. (P.)

§ 118, Het voornaamwoord van den derden persoon duidt in 't alge-
meen het onderwerp van den vorigen zin aan, doch kan dit ook eene
bepaling of 't voorwerp doen, wanneer men niet voor onduidelijkheid
heeft te vreezen: Daar trad den Schot een man op zijde, die hem viroey,
of hij hem ook van dicnst kon szifn. (Sch.) Vreest men voor duisterheid
of zou de zin door 't bezigen van A#, zi eene geheele andere beteckenis
krijgen, dan gebruike men deze, dic: ZToen hij de kamer, waarin zich
de wvreemdeling bevond, binnentrad, keel dese verbaasd op. De Schot
hield een paar schreden lang den gewonen gang en verhaastle dien
foen. (Sch.) Van zaken sprekende, gebruikt men in 't meervoud als voor-
werp liever ze dan Zen of haar: Grillige arabesken werden overal aan-
gelroffen, waar de bouwmeester se had kunnen aanbrengen. (Sch.) [In
gemeenzamen stijl doet men dit ook van personen: Waar zin wwe
susters toch? Tk heb ze in geene eeuw gesien.

§ 119, Wanneer het onderwerp van een’ volzin, zoo dit de derde
persoon is, tevens als voorwerp of bepaling voorkomt, gebruikt men 't
woord séck, dat wederkeerend voornaamwoord heet: Hij heeft sich
begseerd. Hif vertrouwt te veel op zich zelven.

Bij de beocordeeling, of men sic/4 moet gebruiken, zorge men altijil de
beknopte zinnen door werkelijke bijzinnen te vervangen, ten einde te zien,
of het onderwerp van den bijzin dan in dezen laatsten nog in eene andere
betrekking voorkomt: Aare! stond cp en beval Vane, dem Schotschen
sendeling voor hem te brengen. (Sch)) Hier zou 't voornaamw, zick verkeerd
zijn; immers de beknopte bijzin beteckent: dat deze (Vane) den Schotsehen
zendeling voor hem (Karel) bracht.

Nu en dan vindt men, om den stijl in overeenstemming te hrengen
met de dagelijksche spreektaal, Zem en Aaar voor zickh gebruikt: Floor
sag opgernimde gezichten om hem henen. (Y.) Hij had het bockje voor
hem, (B.)

§$ 120. Wanneer er eene werking in den zin wordt uitgedrukt, die
wederkeerig plaats vindt, bedient men zich van 't wederkeerig voor-
naamwoord elkander, malkander: Zij hebben elkander geholpen. Zif
hebben veel met malkander op.

Verkeerd is het gebruik van °t voornaamwoord zick in den zin van
elkander , als in deze volzinnen: Kk ontwaar!, dal beide magen zich
wel verstaan. (St.) Zoen ik aan ww hof geplaatst werd, sagen wij ons
weer. (B.)
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2. Bezittelijke Voornaamwoorden.

§ 121. Deze worden zelfstandig of bijvoeglijk gebruikt. Zij duiden
zelfstandigheden aan of bepalen ze, terwijl ze tevens te kennen geven,
of de bezitter dier zelfstandigheden de eerste, de tweede of de derde
persoon is. Bijvoeglijk gebruikt luiden ze: mgn, zin, haar, onze, uw,
hun; relfstandig: de of ket mijne, uwe, enz.

§ 122. De bezittelijke voornaamwoorden zijn, haar en hun worden
door diens, dier vervangen, wanneer zij eene andere zelfstandigheid aan-
duiden, dan die, welke 't onderwerp van denzelfden of den vorigen
zin is, doch alleen, wanneer 't gebruik der bezittelijke voornaamwoorden
cene andere beteekenis aan den zin geven of dezen minder duidelijk zou
maken: De lange man scheen den aanval van Reede bedaard af le
wackten en had bij diens eerste beweging onder zijn’ mantel een lang
pistool voor den dag gehaald. Toen hij de ruiters hun' weg sag verveol-
gen, lict hyj de hand weer sakken, brackht het vuurtuiy op sine plaats,
en stapte bedaard verder., (V. L.) Zij trachtte nu door Emma le verkrij-
gen, wal dier echigenool haar had geweigerd. (B. 1)) Woedend wicrp
Joan zich tusschen moeder en zoon en zocht desem laalste uit hare handen
te scheuren. (V. L.)

§ 123. Wanneer het voornaamwoord men als onderwerp voorkomt,
bedient men zich van 't bezittelijk voornaamwoord zgz, om deze onbe-
paalde zelfstandigheid aan te duiden: De leeraar heeft gezegd, dat men
geen bedrog mag plegen |, nockh een' glimp aan sijne daden geven. (V. 1)

3. Aanwijzende Voornaamwoorden.

§ 124. Zij worden mede zelfstandig of bijvoeglijk gebruikt en duiden
zelfstandigheden aan of bepalen ze, terwijl ze tevens de plaats aangeven,
welke de zelfstandigheden ten opzichte van den spreker, of die,
welke de substantieven in den zin innemen. Ze zijn: deze of dif,
die of dat en gene.

Deze en dit betreffen zelfstandigheden, die zich dichter bij den spreker
bevinden; #ie en dat zulke, welke verder van dezen verwijderd zijn: Wik
&if dese pen of die, dit boek of dat? Gene betreft zelfstandigheden, welke
zich aan de overzijde van den spreker bevinden: Adan gene zijde der
rivier staan meer huizen, dan aan dese.

Met deze en gene worden de later en vroeger in den zin genoemde
zelfstandigheden aangeduid: Ales duidde teederheid en kracht aan, gene
getemperd door deze, dese geheiligd door gene. (Sch.) In plaats van deze
en gene kan men zich in dit geval ook bedienen van de eerste en de
laatste: Voor 't overige drocy Reede handschoenen en buis van geel
leder , de eerste mel franje en hel laatste met knoopjes versierd. (V. L.)
Met dezelfde bedoeling, doch minder bepaald, bezigt men de eene en de
andere: Onge krankenbesocker en omse tooneelspeler zilten in de gelag-



47

kamer. Waar bleef de wverslagenheid wvan den een, waar bleef de
versivooidheid van den ander? (P.)

§ 125. De aanwijzende voornaamwoorden @ en daf kunnen, evenals
het pers. voornaamw. Ze#, behalve zelfstandigheden ook hoedanigheden,
werkingen en den inhoud van een’ volzin aanduiden: Aet
voorhoofd was laag en scheen dal nog meer door den hoed, die bijkans
tot op de voren was neergedrukt. (Sch.) Hare Majesteit is op w verbitterd
en toont dat eop hare wisze. (Sch.) In denzelfden zin gebruikt men ook
sulks: Tk ben een cenvoudig burgerman en hoop sulks ook te blijven. (1..)

4. Bepalingaankondigende Voornaamwoorden.

§ 126. Zij worden gedeeltelijk alleen zelfstandig, gedeeltelijk ook bijvoeg-
lijk gebruikt en duiden zelfstandigheden aan of bepalen ze, terwijl zij tevens
te kennen geven, dat de hoorder een' bepalenden zin (of eene hepa-
ling) kan verwachten of dezen in de gedachte moet invullen: Degene,
die dit gezegd heeft, zal er wel meer van welen. Hij woont in dezelfde
strawt als mijn broeder. Drie weken geleden sag ik hem woor 't laatst;
denzelfden dag is hij gestorven. Ik bedoel niet hel hutis in de straal,
maar dat aan de grachi. Als bepalingaankondigende voornaamwoorden
gebruikt men: degene, diegene, dezelfde, dievgelijke, dergelike, sulk,
soodanig , dusdanig.

§ 127, In plaats van degene gebruikt men ook 't persoonlijk voornaam-
woord van den derden persoon: /if, die soo handell, verdient niet, geacht
te worden. Soms gebruikt men ook die, dat: De pocsie, Augustin, is
overal, maar die, die men opmerkt in de werkelijkheid | is beter dan de
aangeworvene of aangewaaide. (B.) Weelderiger plantenrijk is er niet
dan dat, wat my niewwe wonderen blootlegt , zoo dikwijls ik zijn’ ecumwigen
bloci gasla. (P.)

8. Vragende Voornaamwoorden.

§ 128. Zij duiden zelfstandigheden aan of bepalen ze, terwijl ze tevens
te kennen geven, dat men den naam of eenig kenmerk der zelfstan-
digheden begeert te weten. Zij zijn: wie, wat, welk, hoedaniy, wal voor
een. Wie wordt altijd, was meestal zelfstandig gebruikt; welk, hoedanig
en wal voor een komen altijd bijvoeglijk voor. Wie vraagt naar personen;
70l meestal naar zaken; welk, hoedanig en wal voor eem naar beide.

Wanneer wa? bijvoeglijk gebruikt wordt, heeft het de beteckenis van
welke: Wat maagden sijn't, die weenend haar sluiers ten hemel swaaien?
(St.) % Zou haast vragen, wat wind kem zulk een veer had tocgewaaid, (13.)

§ 129. Wie, welke en wat kunnen ook, 't laatste mede bijvoeglijk
gebruikt, meer als uitroep, dan als vraag worden gebezigd: Wie sou zoo
iets van hem verwacht hebben! Welk een afschuwelijh samenweefsel
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van verraad en huwichelari! (N, L.) Wat onvoorsichligheid! sei Joan tot
zich zelven. (V. 1))

§ 130. Wat woor en wal woor ecen kunnen gescheiden worden: Wat
is dat voor ecen man? Wat speelt men hier voor kiluckten? (St.)

6. Betralrks!jr’ke Voornaamwoorden.

§ 131. Betrekkelijke voornaamwoorden duiden zelfstandigheden aan o
bepalen ze, terwijl zij tevens een’ bijvoeglijken zin met cen naamwoord
verbinden: ¢ Voorrecht , dat gif geniet, may wel onwaardeerbaar hecten.
Den man, welker gif op 't oog hebt, ken ik nict. Edelmoediy man
die mij het leven hebt gered, hoe kan ik w mijne dankbaarheid toonen?
Onze meid is eeriijh en trouw, welke hoedanigheden men niet bij alle
aantreft.

Iir zijn geene voornaamwoorden, welke van nature betrekkelijk zijn;
verschillende vormen der aanwijzende voornaamwoorden 7 en daf en
der vragende wie, wat, welk en hoedanig worden betrekkelijke voor-
naamwoorden, zoodra zij dienen tot verbinding van een’ bijvoeglijken zin
met een naamwoord.

't Zelfstandig naamwoord of voornaamwoord, dat de zelfstandigheid De-
teekent, die door 't betrekkelijk voornaamwoord wordt aangeduid, heet het
antecedent, Zoo zijn in de bovenstaande volzinnen ' woorrechi , den
man enz. 't antecedent der betrekkelijke voornaamwoorden.

§ 132. Het betrekkelijk voornaamwoord we/& wordt soms bijvoeglijk
gebruikt; dit geschiedt voornamelijk, wanneer een bijvoeglijke zin dient
als bepaling bij twee of meer substantieven, die in één woord worden
samengevat: Mg gebruikien koffie en brood , welke artikelen de cer hadden |
de volkomen goedkeuring van mijn’ neef weg le dragen. (B.) Ook wanneer
de Dijvoeglijke zin dient als bepaling bij den naam eener werking of hoce-
danigheid, welke in den bijzin als eene zelfstandigheid wordt voor-
gesteld: [k had bemerkt, dat mijne gastvrouw nu en dan van haar boek
opzay, welk beweging ik niet kon nalalen toe fe schrijven aan haar verlan-
gen naar mign vertrek. (V. L.) FEnkele malen wordt het antecedent, wanneer
het wat ver van 't betrekkelijk voornaamw. af staat, eenvoudig herhaald:
Toen Alwart sijne rede gecindigd had, ontstond er een levendiy gemompe!
van goedkeuring bij de meesten der aanwesigen, welke goedkeuring sij
nog luider te lkennen gaven, door naar 's lands wijze met de speer le
schudden. (V. L.) Ook hoedanig, dat zelden voorkomt, wordt bijvoeglijk
gebruikt: et was in de hel werlichie en warm gestoofde zaal een aan-
lokkend fafereel, hoedaniy een wif gaarne wvan de meesterhand des
beeldenden kunstenaars op hel doek verecnwigd souden zien. (Sch.)

§ 133. Wanneer het antecedent mannelijk of onzijdig enkelvoud is en
eene zaak beteekent, gebruikt men liefst zerelks,; toch vindt men ook wiens :
De graveerstifi wvan een’ Yankee schelste ons Hewri Hudson en sijne
tochigencoten op den vived, aan wicns oever Nieww-Amsterdam verrijzen
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zou, (P.) Rob stapte zonder om le sien naar den hewvel, aan wiens voet
het stedeken lag. (Sch.) s

§ 134. Soms ziet men het bepalingaankondigend voornaamwoord Jes-
geen als betrekkelijk gebruikt: Zewve cen gezelschap, dat niet onder het
gelal der gratien GG, helgeen niet boven dat der muzen gaal. (P.)
Wij namen cen sandpad door de eikestruiken, helgeen op cen' dricsproug
uithwam , waar onse geleider stil hield. (V. 1..) Zoo dat smerige pakje, "tyeen
ge nu aan hebl, uw eeniy gewaad is, mogen wif wel levstond naar den
kleermaker gaan. (V. L.) Dit gebruik van jefgeen is nict aan te hevelen.

§ 135, Ook 't voornaamwoord waf vindt men als betrekkelijk gebruikt :
Heeft hij icts gedaan, wat nict goed was! (Sch.) Daigene, wal ik nu
hoorde, overirof mijne stoulste verwachting. Dil is het beste nienws .,
wat wif verwackten kunnen. (Sch.) Dit gebruik van wat is alleen nood-
zakelijk na: dat, dalgene en alles.

§ 136. Wanneer een bijvoeglijke zin dient ter bepaling van den inhoud
van een’ geheelen volzin, gebruikt men als betrekkelijk voornaamwoord
helgeen of wal, soms ook Aetwelk of dat: Wif ordervonden niets dan
tegenwerking , hetgeen ons natuurlijh slecht beviel. Whitehall jubelde
en mel Whitehall geheel Engeland en Schotland | wal sedert de Stuarts
den schepler wvoerden, nog slechts zclden had plaats gehad. (Sch.) Zif
geeft zich moeite om altijd interessant te sign | helgeen zij het best meent
te kunnen doen, door ziekelijkheid voor te wenden. (L.)

§ 137. Opmerking verdient het gebruik der voornaamwoorden wie en
wal in den zin van a/ wie en al wat. Zij zijn dan bepalingaankon-
digend en betrekkelijk beide: Wie eens steelt, is altijd cen dief.
Wat waar is, moel eenvoundig zijn.

Wil men in zulke bijzinnen bepaalde zelfstandigheden aanduiden,
dan gebruikt men voor personen die met weglating van het bepalingaan-
kondigend voornaamwoord, voor zaken 'fgcen met weglating van het
betrekkelijk voornaamwoord: Die des schenkers plaats vervill, een onbe-
kende, in swart gehuld, treedt toe. (St) Gehuld in Sint Franciscus'
dos, zat, die eens wand'len moest, parmantig op een ros. (St.) Helgeen
& daar zegt, kan ik moeilijkh gelooven.

Niet altijd heerscht in het gebruik dezer woorden hij goede schrijvers
eenstemmigheid. Men vindt ook wel die, waar men wiée zou verwachten
of omgekeerd: Dockh met Aprilmaands lesten dag moest blind zijn , dic
de brug niel zag. (St.) Die niel uit alles leeren wil, wil in 't geheel niet
leeren. (B) Wie zich thans in de schaduw van 't lustpricel verschool,
scheen geen oog te hebben woor den kostbaren aanleg. (Sch.) Wat ik met
den mantel der liefde heb pogen te bedekien, kan door desen of genen
vermoed sin. (Sch.) 't Gebruik van wa/ voor cene bepaalde zaak komt
zelfs veel voor,

7. Onbepaalde Voornaamwoorden.

§ 138, Zij worden zelfstandig of bijvoeglijk gebruikt en duiden zelf-
T TERWEY, Ned, Spraakk. Scdruk, 4
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standigheden aan, wier naam men niet kan of wil noemen, of geven te
kennen, dat men niets naders omtrent de zelfstandigheid, wier naam op
het voornaamwoord volgt, kan of wil zeggen. Alleen zelfstandig zijn:
men, iemand, niemand, lels, wal, wiels, alles, een, hel; bijvoeglijk :
seker, ceniy.

Wat is cen onbepaald voornaamwoord, wanneer het de beteckenis heeft
van sefs: Hier heb ik watl moots voor u. Een is een onbep. voornaamw.,
wanneer het iemand beteckent: Een mijuner vrienden heeft het mij verteld.
wEen kwaal!” — de jongling ylimlackte op dit woord als een , die't niel
veloofde, maar ket hoopte. (B.) Zy had hem, haren ouden vriend,
leruggewezen om eenen, dien hif 't recht had, ver beneden zich te achten.
(Seh.) Diezelfde beteckenis heeft een in de woorden: iedereen, elkeen en
menigeen. Qok wanneer men eene onbepaalde zaak van andere derzelfde
soort wil afscheiden, moet een als een onbepaald voornaamwoord worden
beschouwd : Len der boeken was op den grond gevallen. Op een’ der
moviste dagen van funi sijn wif er heen geweest. Men vergelijke slechts
met deze zinnen den volgenden: Lén zifner huizen heeft hif verkocht; nu
heeft hif er nog twee over, waarin &én als zelfstandig gebruikt telwoord
optrecdt. /et is een onbepaald voornaamwoord, wanneer het voorkomt
als grammatisch onderwerp bij onpersoonlijke werkwoor-
den of uitdrukkingen: Het regent. Hel is mistiy. Zoo ook wanneer
het als voorwerp voorkomt in zinnen, als: /7 heeft het druk. Zif
schaterden kel uit van pret. Lloe maakt g hel ! Wal zine zaken belreft
daarin geeft Jan ket n en miyg nog te doen. (P.) Doch wanncer het
logisch onderwerp volgt, als in: et is wenschelifh, dat hij komd , hehoort
ket tot de persoonlijke voornnamw. te worden gerekend.

Zeker behoort tot deze voornaamw. in zinnen als: fn zeker hol (men
twist noy waar) slool zckere oude tocvenaar zin’ spaarbuil weg. (St.)
Eenig is een onbepaald voornaamw., wanneer het de beteekenis heeft van
een of ander: fs w ceniy onyeval overkomen? Men zal er fe ceniger
tijd wel meer van hooren. Yoo ook cen of ander vell: [k zal maar een
of ander werkfe ter hand nemen.

§ 139, Als onbepaalde voornaamw, komen ook voor: deze en gene, deze
of wene, de cen of ander, kel cen of ander: Wat ik met den mantel
der licfde heb pogen le bedelelen, kan door dezen of yenen vermoed
zifn. (Sch) Tk heb er dezen en genen naar gevraagd, maar niemand
wist mij er fels naders van tle vertellen. De een of ander zal hem het
geheim hebben verklapt. Hebtl gij ook hel. een of ander voor mij te doen?

Nog moeten tot de onbepaalde voornaanmwoorden worden gerekend de
woorden wwic, welk, wal, enz. wanncer men wil te kennen geven, dat
men de opvatting daarvan geheel aan den hoorder overlaat. Dit is namelijk
't geval, wanneer zij aan 't hoofdl staan van toegevende zinnen:
Wie er ook komt, seg maar, dat ik niet thiis ben. Wal men ook van
hem zegge, onbekmwaam is hif niel. Welke moeite gij ook doet, het sal

u niet baten. (Vgl. § 91)
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1IV. TELWOORDEN.

§ 140. De telwoorden drukken de hoceveelheid der zelfstandig-
heden uit, of geven, door mitddel van een getalbegrip, de plaats te kennen,
welke deze onder andere innemen. In 't eerste geval dragen zij den naam
van hoofdtelwoorden, in 't laaste dien van rangtelwoorden:
Het jaar telt twaalf maanden; de twaalfde maand heet December.

De rangtelwoorden behooren, wat den dienst betreft, dien zij verrichten,
tot e bijvoeglijke voornaamwoorden; wegens hunne afkomst rekent men
ze tot de telwoorden. (Vergel. § 113)

Zoowel de hoofd- als rangtelwoorden kunnen cene bepaalde of eene
van de omstandigheden afhankelijke Deteekenis hebben; vandaar de onder-
scheiding in bepaalde en onbepaalde hootfd-enrangtelwoorden,

§ 141. Bepaalde hoofdtelwoorden zin: één, twee, drie, tien,
honderd, e¢nz. Ook behooren hiertoe de woorden: beide, half en geen.
Beide toch vat een tweetal als bijeenbehoorend op: Beide broeders waren
er heengegaan. Geen is cigenlijk de ontkenning van het telwoord é&n:
KNiunt gif ook zeggen, wic die menschen sgni — Neen, ik ken er geen’
zan. Het is de ontkenning van 't lidwoord een in: Dat 15 geene stad,
fet is een dorp. Wanneer zonder de ontkenning het lidwoord zou weg-
blijven, doet het denzelfden dienst als 't ontkennende bijwoord
wiel: M drinkl geen' wifn en rookl geene siyaren.

De onbepaalde hoofdtelwoorden geven de gansche hoeveelheid
of een deel daarvan te kennen: af, weel, wverscheiden , weingy, lutlel,
sommiiy | eeniy, enkel, ettelghl, menig, genvey, of zij vestigen e anndacht
op iedere zellstandigheid afzonderlijk o deder, icgeligh, ell. De woorden
gansch, geheel, heel, gezamenlih, ie te kennen geven, dat or aan de
daarachter genocmde zelfstandigheden niets ontbreekt, rekene men tot e
bijvoegl. naamwoorden.

Bepaalde rangtelwoorden zijn: eerste, tweede, zesde, achiste,
enz. benevens ander. Dit laatste woord toch staat in beteckenis gelijk
met lgeeede, bijv. in anderhalf | (de eerste geheel) de tweede half”, ver-
gelijk ook : derd half, vierd half, coz. of in: Ik ben lwee dagen bif hem
geweesl; den cersten day sijn iy thuis gebleven , den anderen hebben
wif ecenige. vrienden bezochd.

De onbepaalde rangtelwoorden =zijn: middelste, laalste, hoe-
veelste , zooveelste. Ook andere krijgt cene onbepaalde beteekenis, wan-
neer het stant tegenover sommiye, vele, enz.: Sommige menschen sin
vurige lofredenaars van den ouden ljd, andere prijzen even vurig
den nicuwen.

Wanneer de ander tegenover de een staat, doet het, evenals dit laatste,
den dienst van aanwijzend voornnamwoord. (Vgl. § 124)

§ 142, De telwoorden kunnen evenals e meeste vonrnaamwoorden
zoowel zelfstandig als bijvoeglijk worden gebruikt.

Bepaalde hoofdtelwoorden: fets in tweeen snijden, in vieren

4i
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vouwen. i kom! mel den trein van zessen. Honderden, ja duizenden
waren daarby legenwoordiy. Honderden wvaten wijn worden jaarlijhs
door hem verkochl. Hij heeft twee zoons gehad, doch beiden sijn jong
gestorven. Wi bennen met zen achten. (B.) .

Zooals men ziet, kunnen deze telwoorden slechts enkele zelfstandigheden ,
als: personen, deelen, uren aanwijzen, of ze beteekenen een hon-
derdtal, duizendtal, enz. In: Hiy heeft drie achien geschreven is
ac/it een vrouwelijk zelfstandig naamwoord. Vandaar ook : eene mooie, groote
achl, enz.

Onbepaalde hoofdtelwoorden: Sommigen beweren, dat het mi-
nisterie zal aftreden. Velen sign gerogpen , weinigen wilverkoren.

Bepaalde rangtelwoorden: Zwee derde min &én derde is één
derde. In dit geval duiden deze woorden dus de deelen van een geheel
aan. Beteekenen de eerste, de tweede, de derde de personen of zaken,
welke in de eerste, tweede, enz, plaats genoemd zijn, dan doen zij
den dienst van aanwijzende voornaamwoorden: 74 keb alleen den
burgemeesier en den dokler gesproken; de eerste schijnt een vriendelijk
man ; de tweede niel. (Vgl. § 123)

Onbepaalde rangtelwoorden: Sommigen wilden, det wi zonden
heengaan; anderen, dat wif bleven. Vele eersten sullen de laatsien zijn.

V. LIDWOORDEN.

§ 143. Fr zijn twee woorden, die den naam dragen van lidwoord:
de of 'f, het en een. Het eerste duidt aan, dat het volgende substantief
de naam is eener bepaalde zelfstandigheid en heet daarom lidwoord
van bepaaldheid. Zegt men bijv.: Haal cens even 't bock, dat op de
tafel in de voorkamer fyt, dan zijn al de genoemde voorwerpen bepaald:
't cerste door 'tgeen men er van gaat zeggen, het tweede en derde door
't feit, dat er in huis slechts ééne voorkamer en daarin weer ééne tafel is.
Dat bepaald-zijn wordt aangewezen door het lidwoord.

Het lidwoord eer heet lidwoord van onbepaaldheid, daar het
te kennen geeft, dat men met het volgende substantief eene willekeu-
rige zelfstandigheid uit eene reeks van gelijksoortige zelfstan-
digheden bedoelt.

Hieruit volgt tevens, dat ieder zelfstandig naamwoord, waarvoor het
lidwoord e¢en staat, het karakter heeft van een’ soortnaam. (Vgl § 1o6)

§ 144. Hoofdzakelijk uit de Dbeteckenis der lidwoorden vloeien deze
regels voort voor 't gebruik dier woorden:

a. Bigennamen hebben geen lidwoord zoor zich. Wanneer zij als
soortnamen worden gebruikt, kunnen zij daarentegen beide lidwoorden voor
zich hebben: ¢en Maccenas, de Bourbons. Soms heeft een tot eigennaam
geworden soortnaam het lidwoord van bepaaldheid bewaard: de Betuwe,
het Goot, Den Haag. Wordt de eigennaam door een adjectief voorafgegaan,
dan wordt het lidwoord van bepaaldheid gewoonlijk gebruikt; immers de
beteckenis van °t substantief is dan door 't bijvoeglijk naamwoord bepaald:



53

de goede Willem , de dappere Caesar. Soms wordt in dit geval 't lidwoord
weggelaten: Blinde Elze zingt en spint haar vlas. (B.)

b. Soortnamen kunnen beide lidwoorden voor zich hebben.
Zij missen ze echter:

t. wanneer zij als de naam van den aangesproken persoon
voorkomen. In dat geval toch dduidt het aanspreken alleen reeds vol-
doende aan, dat men een’ bepaalden persoon op 't oog heeft: Lieve Moe-
der! Beste Vriend!

2. wanncer zij verwantschapsnamen zijn, die als eigennamen
gebezigd worden, ‘tzij met of zonder ecigennaam: Groofvader veriell.
Moeder heeft het gesegd. Neof de Groot, Nicht Kegge.

3. wanncer zij titels zijn, waarmede men iemand kan aanspreken
en die gevolgl worden door een’ eigennaam. In dat geval maken zij een
deel van den cigennaam vit: Graaf fan, Prins Willem , Professor B.,
Dominee A. Vergelijk daarmede : de hooylecraar B. ) de predikant A.

Bij titels als: de prins van Oranje, de hevtoy van Wellington is 't
lidwoord natuurlijk noodzakelijk, daar deze aan verschillende  personen
worden gegeven.

. Stofnamen cn als zoodanig gebruikte verzamelnamen hebben
geen lidwoord voor zich: 2 handell in kofiic cn thee, sign brocder in
wvee en graan. Doch wordt de stof of verzameling als een geheel opgevat
dan bedient men zich van ‘tlidwoord de: De kogiic is dit jaar zeer dunr
het vee daarentegen is gocdkoop. Vergelifk: de boter van dese koe met:
boter wan dese koe; het vee van dien boer met: vee wvan dien bocr.
Wordt de stofnaam als soortnaam gebezigd , of de verzamelnaam als soort-
naam opgevat, dan kunnen zij door beide lidwoorden worden voorafge-
gaan: een glas, een steen, een bosch, het glas, enz.

d. De begripsnamen volgen denzelfden regel als de  stofnamen.
Worden zij zonder bepaalde grenzen gedacht, dan missen zij "t lidwoord :
Dengd verkeugt. Honger is de beste saus, Denkt men zich den inhowd
der begripsnamen als een gehecl, dan krijgen zij 't lidwoord de . De dewngd
alleen maakt gelukkiy. De blijdschap van dat kind was treflend.  Krij-
gen de begripsnamen 't karakter van soortnamen, dan kunnen zij beide
lidwoorden voor zich hebben: Verdraagzaamheid is eene groote deugd,
doch niel de groolsie. '

e. In plaatsbepalingen, diec cene veel bezochte plaats heteckenen,
wordt veelal 't idwoord weggelaten: én, wan, near hwis, naar bed, le
land , naar sec, naar stad (in den mond van dorpsbewoners). Daaren-
tegen: fler see, nawr de kerk, naar de kermis.

f. Nog wordt het lidwoord weggelaten voor sommige substanticven, die
paarsgewijze verbonden zijn: Jand en wvolk, huis en hof, kerk en
staal, bed en bulster , huis en tuin | weer of wind, veld en akker.

g. Lindelijk mist een zelfstandig naamwoord het lidwoord , wanneer cen
ander zellstandig naamwoord ter bepaling voorafgaat: 's Menschen bestem-
ming. Moeders schoot.
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VI. WERKWOORDEN,

§ 146, Werkwoorden zijn woorden, welke cene werking te ken-
nen geven, die als werking wordt voorgesteld. Ook woorden, als
syn, worden, rusten, slapen en dergelifke moeten beschouwd worden
als woorden, die werkingen beteekenen.

iene werking kan ook als eene zelfstandigheid worden voorge-
steld ; dit doen of werkelijke zelfstandige naamwoorden, als: gang, @/uckt,
gedrang, of cen vorm der werkwoorden, die den naam draagt van infi-
nitiel: Zegeen gaal dikwijls voor doen. [k hoop spocdig bij u le Romen.

Fene werking kan ook als eene hoedanigheid worden voorgesteld:
dit doen de deelwoorden: Een schrecumwend kind, cen gebroken arm.

§ 146. De werkwoorden worden naar hunne beteekenis en hun gebruik
in den zin verdeeld in:

1. Onovergankelijke (intransitieve) werkwoorden, dic cenc
werking beteeken, welke niet door eene zelfstandigheid wordt ondergaan
bijv.: zgin, insluimeren, behagen , afhangen , twijfelen.

De onovergankelijke werkwoorden worden weder onderscheiden in:

a. subjectief-onovergankelijke, wanneer geene zelfstandigheid
buiten het onderwerp (subject) bij de werking is betrokken: A is cen
God. Het kind slicp gerust. Er is veel hagel gevallen. De wind stak
heviy op wit sec.

b. objecticf-onovergankelijke, wanneer buiten het onderwerp
nog cene andere zelfstandigheul (object) bij de werking is betrokken.
Deze werkwoorden kunnen dus vergezeld gaan van een oorziakelijk of
belanghebbend voorwerp: Gedenk onzer. Hi ontvinchite de plek
des onheils. Zi strevem mel alle beschikbare middelen naar het doel.
Wij denken nog dikwijls aan dic genocglijhe dagen.

2. Overgankelijke (transitieve) werkwoorden, welke cene wer-
king beteekenen, die door cene zelfstandigheid wordt ondergaan, of
waardoor eene zelfstandigheid wordt voortgebracht, Dbijv.: Aaklken,
even , hooren, zien, bakken, feekenen. Deze werkwoorden kunnen dus een
lijdend voorwerp of onderwerp bij zich hebben,

De overgankelijke werkwoorden kunnen in tweeerlei vorm voorkomen :

a. in den bedrijvenden vorm, wanneer het onderwerp van den
zin de werking verricht: De moeder verstell de klceren.

b. in den lijdenden vorm, wanneer het onderwerp van den zin de
werking ondergaat: De kleeren worden door de moeder versteld.

Alleen van overgankelijke werkwoorden Destaat een werkelijk lijdende
vorm. Toch komt er vok cen schijnbaar lijdende vorm van onoverganke-
lijke werkwoorden voor: Fr word! in dic straal druk geloopen. For werd
yeschreenwd , geschreid | gelachen , gevlockt, cnz. Dat men hier slechts
met cen’ onechten lijdenden vorm te doen heeft, is duidelijk, daar er
geene zelfstandigheid wordt genoemd of aangeduid, die de werking onder-
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gaat. In dergelijke volzinnen wordt allcen gezegd, dat er cene onovergan-
kelijke werking plaats heeft. (Verg. § 22)

Men merke op, dat deze schijnbaar lijdende vorm alleen voorkomt bij
zulke onovergankelijke werkwoorden, die eene werking beteckenen, welke
met bewustheid door personen wordt verricht. Zoo kan men niet
zeggen: Er wordl verwmwelkt, gestorven, gedroomd, geblaat, enz.

3. Wederkeerende (reflexieve) werkwoorden, welke ecne wer-
king beteekenen, waarbij onderwerp en voorwerp (lijdend of
belanghebbend) dezelfde zelfstandigheid vertegenwoordigen. Zij worden
onderscheiden in:

a. noodzakelijk wederkeerende, die altijd als zoodanig voorkomen:
sich werslouten , sich vergissen, zich onlfermen, zich bekommeren , zich
begeven, zich aanmatigen , zich inbeelden. De noodzakelijk wederkeerende
werkwoorden,  waarbij het wederkeerend  voornaamwoord in den  g4en
naamval staat, zijn, wat hunne beteckenis aangaat, onovergankelijk
en alleen wat hun gebruik betreft, overgankelijk. Zoo is: zéch verstou-
len = stout zijn, sich vergissen = dwalen , sich bekommeren = bekom-
merd sijn, enz.

b. toevallig wederkeerende werkwoorden, die cenvoudig overganke-
lijke werkwoorden zijn, wicr onderwerp toevallig tevens het belanghebbend
of ljdend voorwerp is, bijv.: zéck wasschen , zick kiceden , zich bedwingen ,
sich (moeite) geven | zich (iels) aanschaffen. Zijn er onder deze, die cene
onovergankelijke beteckenis hebben, dan moeten zij tot de nood-
zakelijk walerkeerende gerckend worden. Zij hebben dan toch cene
andere beteekenis, dan wanneer zij niet wederkeerend worden gebruikt,
bijv.: zichk verheugen = werhengd zijn, zich verwonderen — verwon-
derd zijn, zich verbazen == verbaasd sijn, enz., die eene onovergankelijke
beteckenis hebben tegenover de overgankelijke in: Dat werhengt, ver-
waendert , verbaast mij = maakl mij verkeugd , verwonderd , vevbaasd | enz.

4. Onpersoonlijke  werkwoorden, die eene werking Dbeteckenen
waarvian alleen het plaats hebben wordt vermeld, doch die deze wer-
king voorstellen als uitgaande van ecne onbepaalde zelfstandighenl.  Deze
zellstandligheid  wordt aangeduid door 't voornaamwoord Ae/; soms ook
alleen door dden buigingsvorm des werkwoords: Hel regent, snecwwd
waall , enz. Iet ontbreekt hem aan geld. Hel scheell hem in 't hoofd.
et hapert , mangell hem aan de middelen. In de lever schovite ket hem.
(G.) et kookte cn bruiste in zign gemoed. el schemerde hem veor de
oageen. flel wemelde erv -van menschen. Als het op doen aankom! ., is hij
niel thuis. et zal nog lang aanloopen , cer hij datl alles grondiy kent.
Mij hongert. Mij dorst. M huwiverde op dat gesicht.

Met de onpersoonlijke werkwoorden verwarre men niet de werkwoorden,
die voorkomen in zinnen als: ZHel spijl mi, dat ik w nicl kan felpen.
Hel gebeurt zelden, dat men hem te sien krijgt. Het schijnt, dat zifn
broeder boos op ons is. Hel gricft hem , dat men fhem zoo behandelt.
Deze zijn onovergankelijk of overgankelijk; het logisch onderwerp volgt
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in den vorm van een’ bijzin op 't gezegde, terwijl het bij de echt onper-
soonlijke ww. in het werkw. ligt opgesloten. (Verg. § 24)

5. Koppelwerkwoorden., Het werkwoord zign geeft dikwijls te
kennen, dat eene hoedanigheid door den spreker aan het onderwerp
wordt toegekend; in dat geval draagt het den naam van koppelwerk-
woord, Ook de werkwoorden: worden, blijven, schijnen, heelen ,ge-
noemd worden" Ziken, blijken, dunken en wvoorkomen, die alle het
begrip van zgx inhouden, worden, wanneer zij met cen bijvoeglijk of
zelfstandig naamwoord verbonden het gezegde uitmaken, tot deze soort
gerckend. (Verg. § 206)

6. Hulpwerkwoorden. De werkwoorden: Aebben, sijn en sullen
dicnen dikwijls, om de betrekking te kennen te geven, waarin de werking,
door een’ vorm des werkwoords uitgedrukt, tot den tijd staat; zij hecten
dan hulpwerkwoorden van tijd,

et werkwoord werder wordt dikwijls gebruikt tot vorming van den
lijdenden vorm der overgankelijke werkwoorden, alsmede tot vorming
van «en schijnbaar lijdenden vorm van sommige onovergankelijke werk-
woorden : De hond wordt geslagen. Lir werd cen vreeselijhe angsikrect
gehoord. Fr awerd hartelijl om dic grap gelachen, In dat geval wordt
dit woord hulpwerkwoord van den lijjdenden vorm geheeten.

De werkwoorden magen , kunnen , laten , zullen en moeten dienen soms,
om verschillende betrekkingen te kennen te geven, waarin eene gedachte
staat tot de werkelijkheid : magen , Lunnen en laten stellen haar dan voor als
mogelijk of wenschelijk; sudien en mocten als stellig. In dat geval
heeten zij hulpwerkwoorden van wijze (medale hulpuww.).

Hij mag zo0 geleerd zifn als hij wil, een verstandiy man is hij niet.
Het is twaalf nur; gij moogt wel voortmaken. Een landhuis stond aan
de Arn’, ket mag Jkan” er neg wel staan. (St.) Waarom zou hij
nict komen ¥ — Misschien is hij onse afspraak vergeten, maar hij kan
ook plotseling verhindering gekvegen hebben. Laten wij elkander helpen !
Gij zwlt toch wel een’ enkelen vriend hebben. (Sch.) Hi zal w niel
verstaan hebben, Dat werk moet heel veel mocite hebben gekost,

Men noemt deze woorden hulpwerkwoorden van wijze, omdat #ij
denzelfden dienst doen, als de wijzen der werkwoorden ofals de bijwoor-
den van wijze. (Verg. § 149) Zoo staat: ki mag zeo gelecrd sijn ge-
lijk met: #4éf zif zoo geleerd; gif moogt wel voortmaken met: maak lockh
voort; hel mag er nog wel staan met: hel staal er misschien nog wel ;
hif kan ook verhindering gekrvegen hebben met: hij heeft misschien ver-
hindering gekregen ; lalen wij elkander helpen met: helpen (aanv. wijs)
wif clkander; gij sult wel ecn’ enkelen vriend hebben met: gif hebt stel-
by awel een’ enkelen wvriend; hif zal w wicl verstaan hebbenm wmet: hij
heeft w zeker niel werstaqn; dal werk mocl heel veel moeite hebben ge-
&ost met: ket heeft zeler heel vecl moette gekost.

Beteekent magen verlol hebben™, Zunnen in staat zijn", swlien of
moeten yverplicht zijn" of ,genocodzaakt zijn", laten ,,doen” of ,toclaten”,
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dan zijn de vier eerste woorden onovergankelijke, het laatste is dan
een overgankelijk werkwoord: iy mag, kan, meoet dil doen. Gif
swll niet stelen. De wvorst lict hen gevangen nemen, Laal hem gaan.
Deze werkwoorden verschillen dan, evenals dwrzer ,,den moed hebben”
en willen ,den wil hebben”, van andere onoverg. en overg. ww. alleen
daarin, dat zij steeds gevolgl worden door een ander werkwoord in den
infinitiel. Deze infinitief is echter eene bepaling bij het cerste werk-
woord, al noemt men gewoonlijk ook beide werkwoorden te zamen het
gezegde. Zulke werkwoorden staan dus geheel gelijk met gaarn, hooren
enz. in zinnen als: /5 gaal wandelen. [k hoorde hem roepen, en:.
(Verg. § 30)

§ 147, Ten cinde den grond van de bovenstanide verdeeling der
werkwoorden in te zien, wete men, dat men alle werkwoorden kan ver-
declen in: a. werkwoorden, die alleen het gezegde vormen, h. werk-
woorden, dic het gezegde helpen vormen,

Die onder a. kan men naar den aard van het onderwerp weer
verdeelen in: a. wdet-onpersooniike en b, onpersoontijle, waarvan dan de
cerste soort naar de beteekenis van het gezegde weder verdeeld
kan worden in: 1. ewovergankelijke 2. overgankelijke 3. wederkeerende.

Die onder b. kan men verdeelen in @, zulke, die met cen noam-
woord het gezegle vormen: Roppeliwerkwoorden , b, zulke, dic metl een
werkwoord het gezegde uitmaken: Aw/puwerkwoorden. De laatste zijn
dan weder: 1. Awlpwerkrw. van tijd 2. hulprerkw. van den lijdenden
vorm 3. hwlpwerkw. van wijze,

§ 148, Ten opzichte van de verdeeling der werkwoorden houde men
m 't oog:

a. dat sommige werkwoorden beurtelings onovergankelijk en over-
gankelijk voorkomen, ®s: slaan, stcken, verbranden, koken, schicten
hangen |, raken, genesen , kraken , enz.

b. dat sommmige werkwoorden, die oorspronkelijk onovergan-
kelijk waren, tegenwoordig als overgankelijk worden gebruikt. Zulke
werkwoorden zijn bijv.: wergeten, beginnen, die voorheen een’ 2¢m nv,
regeerden, welgen, navolgen, opvolgen, naloopen ., nasitten, toejuichen ,
toespreken , ontmoeten, naderen, veorbijyaan, die een’ 3o nv. bij zich
hadden, oversteken, dat van een 49" nv. als bepaling van plaats vergezeld
was. Deze werkwoorden moeten als overgankelijke beschouwd worden,
wanneer zij in den lijdenden vorm kunnen worden gebracht: Derge-
lijke bijzonderheden worden weer spoediy vergeten. Die boodschappen zijn
vergelen. De arbeid werd begonnen. De dief werd door den politiedienaar
gevolgd | nagevelgd, nageloopen , nagezeten. Willem 11 werd door Wil-
lem I11 opgevolgd. De prins werd door cene bezending wit de vroed-
schap ontmoel, De stad werd van de suidzijde genaderd. i werd bif
de algemcene bevordering schandelijk voorbijgegaan. Hiy werd luide
toegejuichi. De jubilaris werd door den voorzitier van hel feesicomité
toegesproken. De rivier werd in den nacht overgestofen. Kan de omzet-



58

ting in den lijdenden vorm niet plaats hebben, dan behooren zij tot de
onovergankelijke te worden gerekend: 7% ben aan dat werk begonnen.
Tk ontmoette hem vrocger dagelifks. Qolmoedig naderde de dienaar zin’
heer. Wi gingen het huis voorbij.

De oorzaak van dit verschijnsel is, dat de 2°en 3° naamval, na het
afslijten der kenmerkende buigingsuitgangen, verkeerdelijk voor een lijdend
voorwerp werden aangezien en tot onderwerp van een' lijdenden zin ge-
maakt. Vooral geschiedde dit, wanneer er naast zulke onovergankelijke
werkw. overgankelijke bestonden met ongeveer dezelfde beteekenis. Op
dezelfde wijze is ook de 3¢ naamval tot lijdend onderwerp geworden in:
Tk il niet op de vingers gesien worden. Wordt gif te kort gedaan?
En toch ben ik in Zwitserland bitter in den nek gezien. (G.) En zoo
zegt men ook: 7k wversock u iets en Men word! verzocht nict te vooken.

Fveneens wordt de 3° naamval, dien de werkwoorden dafen, schaden
en gehoorzamen nog tegenwoordig regeeren, bij de omezetting in den
lijdenden vorm tot onderwerp: Wordl gij er niel door gebaat, gij wordt
cr nict door geschaad. [k wil gehoorzaamd worden.

c. dat sommige onovergankelijke werkwoorden overgankelijk
worden gebruikt. Hierbij doen zich twee gevallen voor:

1. Het werkwoord wordt inderdaad overgankelijk, doch krijgt
dan ook ecen andere heteekenis. Van dien aard zijn: zick ecn’ bockel
lachen , zich hoofdpijn rijden, cen gat in den dag slapen, trancn van
berourr schreien, wraak ademen, zijne schocmen scheef loopen , den
drempel swwart loopen , zich blind staren | turen. Het werkwoord heteekent
dan: door middel der werking zekere zelfstandigheid te voorschijn roepen
of het voorwerp in zekeren toestand brengen.

2. Het werkwoord wordt alleen, wat de wijze van voorstelling
betreft, overgankelijk: een’ dicpen slaap slapen , ccn’ hecrlijhen droom
droomen , zign' gang gaan, den heldendood sterven, den goeden strijd
strijden. In it geval stelt men de werking zelve voor als cene zelfstan-
digheid , door die werking voortgebracht.

d. dat ook onpersoonlijke werkwoorden als overgankelijke wor-
den gebruikt: Ffet sneenwl groote wvlokken. Bij dezen Dominee regent
het altigd bioempes. () Hel hagelde keisteenen tegen de vuwiten. In (it
geval worden 2lokken, bloempjes, keisteencn mede voorgesteld als 'L voorl-
brengsel der werking.

e. dat de koppelwerkwoorden op ¢ééne uitzondering na vorspronke-
lijk onovergankelijke werkwoorden waren en nog dikwijls als zoodanig
worden gebruikl: fr is cen God. Hif is le huis. God sprak en alles
werd. Il bl le huds. 1y lijkt sprekend op sijn’ vader. Het komt
mig wvoor, dal hij gelijh heeft. My dunkt, dat cr wveel waars in is.
Het s gebleken, dat hij de dicf was. Naast het koppelwerkw. Jeeten
wgenoemil worden” staat het overgankclijke Zecten ,,noemen”, bijv.: /&
heet hem mign’ weldoencer.

Sommige onovergankelijke werkwoorden leggen nog wel eens hunne
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eigenlijke beteekenis af, om ongeveer die van de koppelwerkwoorden zz/n
en worden aan te nemen. Zij zijn: staan, sitten, vallen , gaan, raken,
loopen , env.: Hif staal bekend als cen cerligh man. 1y zit verlegen om
iets. Dat valt mij moeilijk. Iy viel wat driftig. De tijd gaat verloren.
De schuit raakt los. De kerk liep leey. De kust stroomit vol. De heide
laatste werkwoorden staan nog op de grens der onovergankelijke werk-
woorden. (Verg. § 27)

Vil. RIJWOORDEN.

§ 149. Bijwoorden dienen ter bepaling van het begrip, dvor cen
werkwoord, bijvoeglijk naamwoord, telwoord of cen ander
bijwoord uitgedrakt: De jongen loopt hard. Hi beklaagde zich vver
de hoogst onbeleefide behandeling. Er waren heel veel menschen op de
been, Wij gaan er zecr dikwils heen.

Sommige bijwoorden dienen niet ter bepaling van eenig begrip, in den
zin uitgedrukt, maar geven verschillende betrekkingen te kennen, waarin
de gedachte, naar de voorstelling des sprekers, staat tot de werkelijk-
heid: misschien, seker, awel, nict, enz. Zij heeten bijwoorden van
wijze (modale bijwoorden).

§ IB0. De Dbijwoorden, dic cene hepaling uitmaken, worden naar
hunne beteckenis verdeeld in:

1. bijwoorden van hoedanigheid. Deze zijn wveelal gelijk aan
de Dbijvoeglifke naamwoorden: 247 keeft mooi geschreven. Ultsluitend
bijwoorden zijn: Aeuschelijk . strengeliyk, schevpelifh , voorzichtiylih
sachtkens, stillekens, zoetjes, rugyelings. Hoedanigheden worden aange-
duid, niet genoemd door: zee, dus, alzoo, evenzoo, cvenecns, aldus,
anders , hoe.

2. bijwoorden van hoeveelheid en graad: veel, weinig, genoey,
zeer, hiecel, zoe (in: zoo fraai), bijna, schier, nawwelijks, te (n: le groof),
bijzonder, biitengemeen , buitengewoon , ongemeen , wilstekend , wilnemend,
ontsettend | kostelijh , witerst, hoogst, hoe (\n: hoe hooy of: Hoe hij zijn
best decd !). Hiertoe behooren ook de zoogenaamde herhalingsgetallen,
voor zooverre zij geene bijwoorden van tijd zijn. Het zijn woorden,
gevormd uit telwoorden en de zelfstandige naamw. keer, maal,
reis, werf, bijv.: zesmaal grooler, dricwerf geluklig.

2. bijwoorden van plaats: aen, op, wit, in, onder, over, binnen ,
buiten , boven, toe, af. Deze komen ook dikwijls als voorzetsel voor,
uitgezonderd de beide lnatste, welke als voorzetsel en vorm hebben
van: fef, wvan. Verder: owveral, eryens, nergens, hier, daar, waar,
hierzoo, daarzeo, wwaarzee, heinde cn ver, wild en zgd, weg, voort,
heen, hicrheen, daarheen, waarhcen, herwaarts, derwaarts, hniswaarts,
naar boven, naar beneden, naar omlaay, van hier, van daar, van waar,
hiervandaan , daarvandaan.

4. bijwoorden van tijd: eeéi, nooit, immer, nimmer, cens, toen,
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dan, nu, hicrna, thans, gisteren , reeds , alreede, s nachts, s morgens,
steeds , altiyjd, wveertaan , onderwdil, lerwifl, intusschen, selden , vaak
dikavijls , telkens, weder, somlijds, deorgaans, tweemaal, menigwerf,
erels = eene reis.

5. bijwoorden van omstandigheid: vergeefs, alleen, gesamen-
lijle, mede | slechls | zelfs. Naast meede staat het voorzetsel mel.

§ 151. D bijwoorden van wijze worden onderscheiden in:

a. bevestigende of stellige: ju, wel, waarlijhk, zcker, stelliy,
gewds . ongelwiifold | voorwaar , waarackiiy.

. ontkennende: ween, nicl, geenszins.

c. vragende: Lock? immers? wietwaar?

d. twijfelende: misschion, wellicht, mogelijk , vermoedelijl , waar-
schipnlijh.

e. wenschende: dan, toch: Kowm dan! Ga lockh heen!

§ 1562, Tot de bijwoorden rekent men ook de zoogenamde voor-
naamwoordelijke bijwoorden. Dit zijn woorden, die den dienst
doen van een voorzetsel en een voornaamwoord. Men heelt ze
bijwoorden genoemd , omdat zij zeer dikwijls voorkomen als bepaling van
't geregde, bijv.: 2y nam cen’ stok en slocy daarmede in 't rond == met
den stek. Dit is intusschen niet altijd 't geval; Dbijv. niet, wanncer men
van brieven sprekende zegt: Do inkond daarvan was niel zeer opbeirend
of van een’ stoel: De zitting er van begon kaal te wworden. Zij bestaan uit
de bijwoorden: Aier, daar, cr, waar, crgens, neryens, overal en een
ander bijwoord. als: op, in, wit, ever, mede, toe, enz., dus: hierdoor,
daarin , er wil, waarover. lene uitzondering maken: waarvan, daar-
near, cnz,, waarvan het laatste deel tegenwoordig cen voorzetsel is;
toch zijn ook daaraf, ¢r af, enz. nog in gebruik : /45 nam daar cen
heel stuk af. Tk sprong cr af.

De voornaamw. bijwoorden, wier eerste deel Aier, daar cn er is,
komen voor als persoonlijke en aanwijzende voornaamw,; die,
welke met e aanvangen, als vragende of betrekkelijke voor-
naamwoorden; die, welke beginnen met ergens, nergens en overal
als onbepaalde voornaamwoorden met voorzetsels.

Ten opzichte van 't gebruik dezer woorden volgen nog eenige opmer-
kingen : .

a. Wanneer men van zaken spreekt, gebruikt men voor 't persoonlijk
voornaamwoord met voorzetsel lefst ex wit, er in, enz.: Die som
is wict gemakkelijl, ik kel er cen wnr lang over nagedacht en ben nog
coen ver. Als de lockomst voor Karel 17 nog iels in den schoot drocg,
wal anders kon het sijn dan de wercldheerschappii 7 Des nachls droomde
hij er wvan; des daqgs strecfde hij er naar. (P.) Zij kunnen ook den
inhoud van cen’ volzin aanduiden: 74 Aeb cr lany over nagedacht, wat
dit kan beteckenen,

b. Voor 't aanwijzend voornaamwoord met voorzetsel ge-
bruikt men, van zaken sprekende, liefst daarvan, hiervan, enz.: Zelfs

-
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had de cipier den sleutel pan °t hok niel eens bij sich, toen hem daarom
yerraagd werd. (Sch.)) Ook wanneer men van personen spreekt, ziet
men in gemeenzamen stijl daarmede, enz. gebruikt. En Stoutenburg? —
Daar heb ik een taai gesprek mee gehad. (V. 1.) Ook om den inhoud
van cen’ volzin aan te duiden, gebruikt men deze woorden: 7& wil, dat
ket onbekend blifve en ook hicrvoor heb ik gezonde redenen. (V. L.)

¢. Voor 't vragend voornaamwoord wae/ met voorzetsel ge-
bruikt men steeds waarcver, enc.: Waarcver heeft hij gesprokent?
Waaraan denkt gif? Waar hecft hij dit mee geschreven?

d. Voor 't betrekkelijk voornaamwoord met voorzetsel ge-
bruikt men meest van zaken, doch soms ook van personen sprekende,
waarover, enz.: Dit gaf hem dien ernst, waarvan Jane cen' afkeer had,
waarveor zi vrees koesterde. (Sch.) Leven de oude dienstboden noy
waaraan wi van kindsbeen gewend waren? (V. L.) Dese is de jufier,
waarover ik gesproken heb. (V. L)

Voor waarover, enz. gebruikt men ook: daarever, enz., zelfs in poézie:
O weerzien , daar zifn hart naar brandt. (St.) Schenk, schenk ons hart
den zoon terug, den zeeman, daar ons harl voor saayde. (St.) Dat is
een ding, daqr de meesten luchtiy over heen loopen. (B.) Licfelijke
zomervegen , — zegen de aarde, daar ge op daall. (B.)

Ook  waarover, enz., kunnen den inhoud eens volzins aanduiden:
Falckestein boog en sweey, waarmede dit gesprek lem einde liep, (V. 1..)

¢. Voor de onbepaalde voornaamwoorden iefs, niels en alles
met voorzetsels gebruikt men meermalen: ergens, nergens, overal
naar, van, enz.: iy sprak ergens over. Hij let nergens op. Hij grijpt
overal naar.

§ 163. Nog rekent men tot de bijwoorden de voegwoordelijke
bijwoorden. Dit zijn woorden, die oorspronkelijk niet alleen het ver-
band tusschen twee zinnen uitdrukten, maar tevens dienst deden als bepa-
ling van het gezegde. Tegenwoordig staat echter het voegwoordelijk
karakter dezer woorden zoo zeer op den voorgrond, dat ze in betcekenis
meestal moeilijk van de eigenlijke voegwoorden zijn te onderscheiden.
Men kan ze evenwel nog altijd hieraan herkennen: 1% zij staan niet alleen
aan 't begin, maar ook wel in 't midden des volzins; vergelijk: /74 Aed
hem gewaarschuwwd, maar hij heeft nmiel willen hooren en: hij heeft
echter niet willen hooren, 2° op een voegwoord volgt altijd de gewone
woordschikking, op een voegwoordelijk bijwoord daarentegen,
wanneer dit aan 't hoofd van den zin staat, kan de woordschikking van
den vragenden zin volgen. Vergelijk: want Aéj wist het niel wet: immers
wist hij 't niet. Wel kan men omgekeerd zeggen: Zmmers hij wist hel
niel, doch nooit: wani wist kij 't niet.

Wanneer men nu de plaats der bijwoorden in den zin en hun' invloed
op de woordschikking nagaat, ziet men, dat deze geheel dezelfde zijn bij
de voegwoordelijke bijwoorden als bij die van tijd, plaats, enz. Vergelijk:
Gisteren heb ik hem gewaarschuwwd wet: Tock heb ik hem gewaar-
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schuwd., Th heb hem gisteren gewawrschuted wet: [k heb hem lock
gewaarschud.

De voegwoordelijke bijwoorden dienen hooflzakelijk tot uitdruk-
king van het nevenschikkend zinsverband. (Zie § 4z en v.v.) Soms komen
zij ook in hoofdzinnen voor, welke van bijzinnen vergezell gaan. (Zie §
89.) Wij verwijzen hier naar Hoofdstuk VI en VII van het Kerste Boek,
waar men opmerkzaam naga, welke der woorden, die e zinsverbinding
bewerken, tot de bijwoorden moeten worden gerekend.

X. VOORZETSELS.

§ 164, Voorzetsels zijn woorden, welke de betrekkingen aanwijzen,
die er tusschen twee zelfstandigheden bestaan: De peer hanyt aan den tak.
Wij kwamen wil de kerk. De vroww van mifnen vriend lay siek. [k
zit le schrijven. Hij s begeerig naar roem.

De meeste voorzetsels zijn oorspronkelijk bijwoorden van plaats: aan,
op, in, wuil, onder, enz.; zij worden voorzetsels, wanneer zij door een
zelfstandig naamwoord of voornaamwoord worden gevolgd: 7k kwam
binnen. Ik kwam binnen de dewr. Ferst drukten zij alleen plaatselijke
betrekkingen uit, daarna ook tijdelijke en wvervolgens allerlei onzin-
nelijke betrekkingen: 7& kom binnen een wuur terug. Wi syn builen
het geheim gehouden. [k verlang naar rust.

Ook andere woorden worden als voorzetsels gebruikt, als: spgit, krach-
lens, namens, endanks, trols, nicllegenstaande, wegens , staande , enz.
Evenzoo uitdrukkingen als: tew spijé van, in weerwil van, wil kracht
van ., in naam van, lenyevolye van, cnz.

§ 16h. Opmerking verdient het woordje /e, wanneer het véor een’
infinitief staat. Het doet dan soms den dienst van voorzetsel, soms echter
ook niet. Zegt men: [k zit le werken. [k begin te werken, dan is fe
een voorzetsel | zooals blijkt uit de vergelijking met: & zit aan het werk.
Tk begin aan kel werk, enz, Komt daarentegen cen infinitief met /e voor
alsconderwerp of lijdend voorwerp of wordt het door een ander
voorzetsel voorafgegaan, dan is /e ecigenlijk overtollig en wordt het
alleen door ons taaleigen gevorderd, bijv.: et is onnoodig | mij daarvan
meer le vertellen. [k achl hel vervkeerd, zoo onveorsichliy le handelen.
Door hem niet le waarschuwen hebl gi cene foul begaan.

§ 166. Soms komen er twee voorzetsels voor één substantief, Dbijv.:
Zij drongen tol in hel krewpelhout door. Men haalde hem dood van
onder zin paard le wvoorschijn. De brand breidde szich wit tol over de
grackt. Men kan dan tusschen de beide voortzetsels zich steeds een sub-
stantief denken, als eene plek, cene plaats, de huizen, enz. Verkeerd
is het echter te zeggen: [ffy lhaalde een mes wvan uit zign’ zak, enz.
waarin pan overtollig is. Fven verkeerd is het, zan af vOor cen substan-
tief te plaatsen: immers @f is een bijwoord. (Verg. § 150) Wel kan men
zeggen: Hij kad van den vroegen morgen af gewerkt, waarin af dient
ter versterking der bijwoordelijke bepaling van den wvroegen morgen.
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XI. VOEGWOORDEN.

§ 157, Voegwoorden zijn woorden, die dicnen, om zinnen of zin-
deelen te verbinden en tevens den aard hunner onderlinge betrekking te
kennen te geven. Zij worden verdeeld in nevenschikkende en onder-
schikkende, naarmate zij 'tnevenschikkend of onderschikkend
zinsverband bewerken. De nevenschikkende worden weer naar den
aard  van 't zinverband verdeeld in: aaneenschakelende, tegen-
stellende en redengevende; de onderschikkende krijgen
dezelfde namen als de bijzinnen, welke zij met den hoofdzin ver-
binden. De woorden daf en of, welke dienen, om vele onderwerps-,
gezegde- en voorwerpszinnen, alsmede sommige bijvoeglijke en hijwoor-
delijke zinnen met den hoofdzin te verbinden, hecten grammatisch
verbindende voegwoorden.

NI TUSSCHENWERI'SELS.

§ 158, Tusschenwerpsels zijn gevoelsklanken en naboot-
singen van geluiden. Zij kunnen slechts in oneigenlijken zin woorden
worden genoemd.

Van die der eerste soort geven te kennen:

smart: weel o wee! ack! och! oef! an! ail helaas!

vreugde: Aa/ fwoezec! hoeral

verwondering: Ahé/ Aél ha! ak!

verlangen: ock/

alkeer: foei! bal br/
om te roepen, dienen: Aei! Aél pst!; om stilzwijgen te gebieden: s¢/

Nabootsingen van geluiden zijn: bows? krak! plof! rrt! rombom! enz.

Nog behooren tot de tusschenwerpsels verscheidene heel of half verbas-
terde uitdrukkingen, welke dienen, om een’ uitroep kracht bij te zetten.
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DE BETEEKENIS EN HET GEBRUIK DER BUIGINGSVORMEN.

§ 159, Zes der woordsoorten zijn onderworpen aan verandering, buiging
(flexie) geheeten. Bij de naamwoorden heet het geheel der vormverande-
ring ook verbuiging (declinatie), bij de werkwoorden vervoeging
(conjugatie). De oorzaken dier verandering liggen deels in de beteekenis der
woorden, deels in de verschillende betrekkingen, waarin zij voorkomen.

De verbuiging der zelfstandige naamwoorden en zelfstandige voornaam-
woorden, alsmede van de woorden, welke daarbij behooren, wordt gedeel-
telijk bepaald door eene onderscheiding dier naamwoorden in drie klassen,
die den naam dragen van geslachten. Voor een ander deel dragen de
vormen dier woorden den naam van getal en naamval. De vormen,
welke de werkwoorden aannemen, heeten: wijze, tijd, persoon en getal
infinitief en deelwoord, Die, welke sommige bijvoeglijke naamwoor-
den en bijwoorden aannemen, heeten trappen van vergelijking.

I. GESLACHT.

§ 160, De namen der mannelijke wezens hebben van oudsher eene
andere verbuiging gehad, dan dic der vrouwelijke. Bovendien was deze
verbuiging weder onderscheiden van die der namen van levenlooze voor-
werpen. De namen van sommige dezer laatste werden echter in de ver-
buiging Dbehandeld als die van mannelijke of vrouwelijke wezens. Zoo
zijn dus alle zelfstandige naamwoorden in drie klassen verdeeld, aan
welke men, om den oorsprong der onderscheiding, den naam geeft van
geslachten en wel van: mannelijk, vrouwelijk en onzijdig
geslacht,

Als algemeenen grond dier onderscheiding bij levenlooze voorwerpen
kan men aannemen, dat voorwerpen, welke men aanmerkte als krachtig
en werkend tot het mannelijk geslacht, die, welke men beschouwde
als zwak of lijdend tot het vrouwelijk geslacht werden gerekend, terwijl
al wat geen dezer kenmerken vertoonde of zich door zekere onvolko-
menheid onderscheidde, tot het onzijdig geslacht werd gebracht.
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Bij afgeleide zelfstandige naamwoorden richtte zich het geslacht naar
hunne achtervoegsels.

Intusschen vergete men niet, dat het hier aangevoerde volstrekt niet altijd
in staat stelt, den grond van het geslacht der substantieven na te sporen.

Bij namen van levende wezens kan het hier bedoelde woordge-
slacht verschillen van het natuurlijk geslacht. Dit heeft dan plaats,
wanneer een vrouwelijk zelfstnw. gebezigd wordt, om een’ mannelij-
ken persoon aan te duiden, bijv.: Zine Majesteit, Zijne Genade, Zijne
Lminentie, enz. of wanneer een onzijdig zelfstnw. dient, om een’ man-
nelijken of vrouwelijken persoon te noemen, bijv.: hAet wiif,
wroutomensch, vronwspersoon , meisje, jongelje, mannelje, kerellje, enz.

§ 161. Wegens hunne beteekenis zijn mannelijk:

1°. de namen van mannen, als: Hendrik, grootvader, burgemeester
en van manmnelijke dieren, waarnaast eene afzonderlijke benaming voor
het wijfje bestaat, als: stier, hengst, kater naast koe, merrie, kal. Ontbreekt
een afzonderlijke naam voor 't wijfje, dan zijn in 't algemeen namen van
groote en sterke dieren mannelijk, als: Aaai, kameel, olifant, arend,
die van kleinere, zwakkere dieren vrouwelijk, als: muis, raf,
zwalnw.

2% de namen van boomen, als: fenk, eil, fep, berk. Uitgezonderd
zijn: linde en tamarinde (V.) Ook vrouwelijke namen van vruchten
worden mannelijk, wanneer zij als boomnamen worden gebruikt: een
abrikoos, cen persik.

3% de namen van steenen, als voorwerpen beschouwd: een Jia-
mant, een steen. Als stofnamen zijn zij onzijdig: ket diamant, het
kwarts, het hardsieen.

4% de namen van maanden en jaargetijden: April, zomer, herfst,
Uitgezonderd zijn: Zemfe en de samenstellingen met maand en jaar:
Meimaand (V.), voorjaar (O.).

5% de namen van bergen, als: Moni-Blanc, Vesuvius, Hekla.

6°. de namen van munten, als: gwlden, stuiver, cent. Uitgezonderd
zijn: pistool en guinje (V.).

§ 162. Wegens hunnen vorm, veelal ook met inachtneming der be-
teekenis, zijn mannelijk:

1% de zaaknamen op aard, erd, als: beizard ,klok™, mutsaard
wtakkenbos", standaard, blafferd ,register”, mosterd.

2% de zaaknamen op aar: lessenaar, lezenaar, Pandelaar, boezelaar.

3% de woorden op el en er, wanneer zij, van een werkwoord afgeleid,
een werktuig beteekenen; als: beitel, kevel, sleutel, teugel, vieugel; stoffer,
snuiler , gieler , trekker. Uitzonderingen zijn: griffel, schofiel (V.).

4% de woorden op em, lm, rm: adem, besem, alsem; helm, halm;
storm , vorm.

Uitzonderingen zijn: scherm (0.), palm ,,vlakke hand, lengtemaat, kruid”,
(V.) doch palm ,palmboom, tak” is M., wniferm V., helm ,grassoort” V,

5% de woorden op img en ling, wanneer zij geene persoonsnamen

T. TERWEY, Ned, Spraakk. 8e druk. 5
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zijn: gieteling, haring, paling, kruiling, pippeling, penning, zilverling,
schelling , krakeling, teerling.

Zijn zulke woorden stofnamen, dan behooren zij tot het vrouwelijk
gesiacht: Men hecft de haring gekaak! en de paling ingelegd. Doch
honing (fonig) is M.

6° de eenlettergrepige begripsmamen, die werkingen Dbeteckenen:
loop, slag, val, schop, stool, houw, stand, lack, zucht, schreeuw, enz.

Zulke woorden zijn V., wanneer zij een voorwerp beteekenen, dat tot de
werking in eenige betrekking staat, bijv.: ze/ ,muizenval”, gang (van een
huis), Zrap ,,wenteltrap”, sckop (om te scheppen), greep ,handvat, hand-
vol, mestvork”.

7% de woorden op dom, wanneer zij een' toestand beteckenen:
ouderdom , adeldom , wasdom , rijkdom. Doch deze woorden zijn O., wan-
neer zij eene verzameling beteekenen: menschdom, engelendom, goden-
dom , Christendom , Jodendom, of een gebied te kennen geven: Aerfog-
dom , vorstendom. Adeldom en rijkdom zijn ook als verzamelnamen M.
Men onderscheidt: efgendom ,recht van bezit” M. van eigendom ,bezit-
ting” O,

§ 163, Wegens hunne beteekenis zijn vrouwelijk:

1% de namen van vrouwen: Jokanna, zuster, groofmoeder en van
vrouwelijke dieren, waarnaast eene afzonderlijke benaming voor het
mannetje bestaat, als: duif, geit, ooi, naast: doffer, bok, ram. Bestaat
er geen bijzondere naam voor het mannetje, dan kan de diernaam man-
nelijk of vrouwelijk zijn.

2% de stofmamen, die niet onzijdig zijn: &lei, boter, kaas, melk.
Mannelijke stofnamen zijn er weinig; de voornaamste zijn: koning, room ,
wijn; inkl, mosterd en azijn. Het woord furf en sommige namen van
visschen, als: wisch, haring, paling, kabeljauw, schelvisch, salm,
zijn M,, wanneer zij als voorwerpsnamen; V., wanneer zij als stofnamen
voorkomen. Zoo zijn ze M. in: cen drichockige turf, ecn dikke paling,
twee zalmen, drie visschen, V. in: Fen schip met lange turf. Hif voerde
wversche paling, zalm, visch aan.

3% de namen van bloemen en vruehten: ZJelie, tulp, abrikoos,
peer, pruim.

Doch woorden, die eigenlijk eene andere beteekenis hebben en als namen
van bloemen worden gebruikt, behouden hun geslacht: gowdenregen (M.),
leentoenbel (M.), aronskelle (M.). Doch eereprijs is V.

Namen van vruchten op oen en ling zijn mannelijk: citroen, meloen ,
pippeling, kruiling. Ook de Nederlandsche namen op el en er: appel,
eikel, aker; vreemde woorden daarentegen zijn gewoonlijk vrouwelijk:
amandel, kombkommer.

4% de namen van vaartwigen, als: bark, brik, boot, slvep. Zoo
ook eigennamen van schepen: Ay is mel de Jan de Witt vertrokken.
Doch die, welke op er eindigen, zijn M.: driemaster, boeier, schoener,
kotter. Onzijdig zijn: fregat, galjoen , jackt.
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5% de namen der letters en cjjfers, mnzieknoten en intervallen:
eene @, eene seven, ecne as, eene groote terts. Uitgezonderd: ket oclaaf.

6° de namen der muziekinstrumenten: (rommel, vicol, vedel, fuit,
klarinet, gitaar, lier, harp. Doch doedelzak, horen, triangel zijn M.;
enkele O.

§ 164. Wegens hunnen vorm, soms ook met inachtneming der
beteekenis, zijn vrouwelijk: ’

1. de woorden, die nog altijd op eene toonlooze e eindigen of deze
tegenwoordig meestal missen: genade, koude, zonde; reize, hope, ruste,
leere , trouwe. Uitgezonderd zijn: vrede M., cinde (.

2% de woorden op te, van bijvoeglijke naamwoorden gevormd : dunrie,
verte, lengte, hoogie.

3% de woorden op heid en mis: waarkeid, goedheid, bekentenis,
droefenis. Vullis is O., doch wwiinis V. Vonnis is ook O. Getuigenis
is O. als ket getuigde, V. als het getuigen, in deftigen stijl ook voor Aet
getuigde.

4% de woorden op ing en st, van werkwoorden gevormd: wandeling,
herdenking , verfraaiing, kunst, gunst, winst.

Mannelijk zijn: dienst, last (uit Jad-s¢ van lader) Denevens fwist van
lwi jtwee"”, dus ,het niet-eens-zijn'.

5% de woorden op schap, wanneer zij een’ toestand of eene verza-
meling beteekenen: vriendschap, vijandschap, gramschap, vroedschap
de burgerschap, de priesterschap. Doch beteekenen zij eene waardigheid
of een gebied, dan zijn ze O.: ket vaderschap, burgemeesterschap ,
graafschap. Zoo ook: het landschap. De Graafschap (Zuifen) is V.
Gezantschap , genoolschap , gereedschap, gezelschap zijn 0.

6% de woorden met de vreemde achtervoegsels age, ij, ei, ie, iek,
teit; ook die met de Nederl. achtervoegsels ie en uw, als: stellage,
Pplantage, ballerij, schilderij, karwei, pastei, harmonie, melodie, besic,
Jabriek, muziek , majesteit , sociteil, schaduw, zenuw.

Bosschage en personage zijn Q. Schilderi is O. in gemeenzamen stijl.
Concilie en evangelie zijn O., genie ,geniaal mensch, talent” is O.,
genie ,wapen” V.,

§ 165. Wegens hunne beteekenis zijn onzijdig:

1°. de namen van dieren, die de geheele soort aanduiden, wanneer
er voor 't mannetje en ‘'t wijfje afzonderlijke benamingen bestaan: rund
hoen, schaap, paard, zwijn naast stier en koe, haan en lhen, ram cn
ooé, hengst en merrie, beer en zewg. Uiltgezonderd is kend M., naast
ren en feef.

9% de namen van jongen van dieren: lam, kalf, veulen, kuiken;
uitgezonderd is bigge, V.

3% de stofnamen, die niet vrouwelijk of mannelijk zijn: Zel diamant,
het steen, bijv. hardsteen , lei, goud, zilver. Opmerking verdienen: band,
bever , dock, draad, hermelijn, sabel, die aks voorwerpsnamen M., dalein,
kurk, koraal, pleister, poeder, schildpad, die als zoodanig V. zijn.

5
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4", de namen van landen, gewesten, steden en dorpen: /el Neder-
land der 17e ecenww, het machtiy Amsterdam. Doch de namen van land-
streken, welke steeds 't lidwoord de bij zich hebben, zijn V.: de Veluwe,
de Betwwe, de Krim, de Vuursche, de Lemmer. Daarentegen Dlijven
plaatsnamen, waarvan 't lidwoord een deel uitmaakt, O.: ket bloeiende
Den Haag.

5% de meeste verzamelnamen: bosck, woud, heer, leger; vooral die,
welke een bepaald aantal voorwerpen beteekenen: paar, doziin, gros,
snees (20), schok (60), kel honderd, enz. Trits is V.

6° de verkleinwoorden: /Awuisje, baallje, riempje, kannelje, bockske,
kindeken , eselkijn, bloemelijn.

Doch de verkleinwoorden op el, wier oorspronkelijke beteekenis niet
meer wordt gevoeld, zijn M. of V., naarmate de grondwoorden M. of V,
zijn. Zoo zijn etkel, benkel, droppel, knokkel, M. en kruimel, masel,
pukkel, trommel, V. evenals hunne grondwoorden.

7°. sommige woorden, die met geringschatting of medelijden gebezigd
worden: Jeer, mensch, manspersoon, UrouwSPErsoon , vVrouwWmMensih.
Vergelijk nog: e soort (V.) en kel soort, de ure en hel unr, de oogen-
blik (M.) en het oogenblik, de school, (V.) en ket school, de schilderij
en ket schilderij, de figuur (V.)en het figuur, bijv.in: cen zo! figuur maken.

§ 166, Wegens hunnen vorm, gedeeltelijk ook met onderscheiding
der beteekenis, zijn onzijdig:

1% de woorden op dom, wanneer zij een gebied of eene verzameling
beteekenen. (Zie § 162, 79%)

2% de woorden op schap, wanneer zij eene landstreek of eene waar-
digheid aanduiden. Ook enkele woorden, die eene verzameling beteekenen.
(Zie § 164, 5°)

3% de woorden op sel: Aaksel, blawwsel, schepsel, deksel, belelsel.
Uitgezonderd is stijfsed, V.

4% de verzamelnamen met het voorvoegsel ge en het achtervoegsel fe:
geboomte | gebladerte, gevogelte. Ook die, welke 't achtervoegsel missen :
gebroed, gepeupel | gevolg.

5% de stammen van werkwoorden, die afgeleid zijn door middel van
de voorvoegsels be, ge, ont en ver of onscheidbaar zijn samengesteld
met een bijwoord: begrip, geloof, ontzag, verwijt, onderhoud, overley,
misbruik, Ulitgezonderd zijn: enfvang, verkoop, M. (Verg. § 162, 6°.)

6%, de stammen van werkwoorden, voorzien van 't voorvoegsel ge:
geloop , gedraaf, gejuick. ‘

7" alle woorden, die, geene zelfstandige naamwoorden zijnde, als
zoodanig worden gebruikt, bijv.: ket leven, het eten, hel goede en kwade,
het hoe of waarom?

Uitgezonderd zijn natuurlijk de Dbijvoeglijke naamw., die als persoons-
namen worden gebruikt; deze zijn M. of V.

§ 167, Opmerking verdienen de volgende woorden, die cen verschillend
geslacht hebben met verschil van beteekenis:
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beet , van: bijten, M.; beetwortel, V.

buis, pijp en haringbuis, V.; kleedingstuk, O.

dam , waterkeering, M.; in het damspel, V.

das, dier, M.; kleedingstuk, V.

¢ls, boom, M.; priem, V.

Jortuin, geluksgodin, geluk, V.; vermogen, O.

Aof, tuin, M.; van een' vorst, O.

hoop , stapel, M.; verwachting, V.

kant, rand, M., stofnaam, V,

katoen, O., doch als ruwe Zaloen, V.

keel, lichaamsdeel, M.; in de wapenkunde, O.

kiel, kleedingstuk , M.; van een vaartuig, V.

koppel, band, M.; paar, O.

krop , lichaamsdeel, M.; salade, V.

maal, keer, reiszak, V.; maaltijd, soms ook: keer, O., (ditmaal, ten
tweeden male).

maal , makker, M.; van: meten, V.

muil, bek, M.; schoeisel, V.

palet, bij ’t kaatsen, V.; van den schilder, O.

pas, schrede, bergpas, paspoort, M.; oogenblik, O.

patroon, persoonsnaam, M.; van 't geweer, V.; model, O.

pekel, routoplossing, V.; figuurl. voor zee, 0.

pink, van de hand, M.; vaartuig, V.; jong rund, M. of V.

pistool, geweer, V. of O.; munt, V.

pit, kern, V.; merg, O.

post, persoonsnaam, ambt, standplaats, M.; postkantoor, posterijen, V.

punt, spits, leesteeken, V.; andere bett., O.

rijm, rijp, M.; in verzen, O.

sabel, diernaam, M.; zwaard, V.; bont en in de¢ wapenkunde, O,

schrift, het geschrevene, O.; H. Schrift, V.

saeenae, letterlijk, V.; figuurlijk voor dlantheid, O.

spits, punt, V.; in: het spifs afbijten, het spils bieden, O.

slof, waarvan iets gemaakt wordt, V.; andere bett., O.

teen, van den voet, M.; takje, V.

lraan , in de oogen, M.; vetstof, V,

vlek, viak, smet, V,; vlakte en gehucht, O,

vorsl, persoonsnaam, M.; koude en bovenrand van 't dak, V.

want , handschoen, V.; touwwerk, O.

wacht , persvonsnaam , M., andere bett., V.

segen, heil, M.; vischnet, V.

zwam , plantnaam, V., stofnaam, O.

West en Qost, windstreek, O.; West- en Qost-Indie, V,

Dovendien zijn de woorden: gang, graww, greep, hal, kamp, knip,
kinif, rol (aan den rol zijn), schop, slag, streck ist”, trap, val, wip,
sucht als begripsnamen (namen van werkingen) mannelijk, doch:



70

gang, van een huis, V.,

yranw, gemeen, O.

greep, handvatsel, handvol, mestvork, V.,

Qalk , hiel, V.

kamp , legerplaats, O.; als veld, M.

knip, vogelknip, V.

Lluif, klauw, V.

rol, ecene rol papier, cene rof spelen, V.

schop , spade, schommel, V.

slag, soort, knip, O.

streek , strijking, landstreek, V.

trap, voorwerpsnaam, V.; (frap ,graad” is M.)

7al, muizenval, enz., V.

wip, werktuig, V.

sucht, ziekte, V.: geelzucht, walersucht; ook: verlangen: cerzucht,
geldsucht.

§ 168. Zonder verschil van beteckenis hebben een verschillend geslacht :
[fruit, gordijn, hars, mud, die V. en O. worden gebruikt.

Bovendien zijn: gaard, stond, tred, schred, M.; gaarde, stonde, trede,
schrede, V.

Nog lette men op: kefen (V.), ketting (M), baak (V.) baken (0.),
spaander (M), spaan (V.), sadel (M. of Q.), zadl (O.).

§ 169, Van verschillende woorden is het geslacht in den loop der
tijden gewijzigd. Soms is het oudere geslacht in enkele uitdrukkingen nog
bewaard gebleven. Dit s 't geval bij: deest, V. in de beest spelen”,
dood, V. in ter dood brengen”, enz. mneod, V. in ,ternauwernood”,
nackht, V. in ,te middernacht™, /&, V. ,ter rechter tijd”, enz. Andere,
die vroeger op eene e eindigden, heeft men daardoor wel eens verkeerdelijk
voor V. aangezien; dit is het geval bij Aarte en oore, oorspr. ()., doch V.
in ,ter harte nemen" en ,ter oore komen”, alsmede bij waam en wil,
oorspr. M., doch V. in ,ter goeder naam en faam™ en ,ter wille van”.
Maal is oorspr. ()., vandaar nog: ,ten tweeden male”, ,ditmaal”. Proosi
is altijd V. geweest; toch leest men meermalen, waarschijnlijk in navolging
van ,ten buit”, ,ten prooi”; zoo ook was Zeap M. en toch zegt men
wterloops™. Naast zweg, M. bestond vroeger ook ecen vorm 7oeye, V. van-
daar misschien jhalverwegen”.  IWereld, oorspr. V., werd wel eens voor
M. gehouden, vandaar nog: ,.'s werelds loon™, enz,

§ 170. Gemeenslachtige zelfstandige naamwoorden zijn die namen
van personen of dieren, welke mannelijk of vrouwelijk zijn, naarmate
zij mannelijke of vrouwcelijke wezens heteekenen: erfyenaam , gade, gast, ge-
tuige, gids, maag, lidmaat, peet, persoon, verwant, wees; de samenstellingen
met genoot: cchlygenool ; de woorden op lug e lieveling, leerling, benevens
de diernamen Aokkeling ,cenjarig kalf”, pink, tortel. fongeling, ouderling
en gieteling ,meerle” daarentegen zijn mannelijk , schoon de beide eerste
voorheen ook gemeenslachtig waren. Bode is meestal mannelijk ; dienstbode
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is gemeenslachtig; voor vrouwelijke boden gebruikt men ook: dodin en bodes.

Soms voegt men achter gemeenslachtige persoonsnamen cene toonlooze ¢,
wanneer zij vrouwelijk zijn: echigenoote, weese, vreemdelinge, crfgename.

§ 171. Zelfslachtige zelfstandige naamwoorden heeten die dicr-
namen, welke steeds of mannelijk, of vrouwelijk worden gebezigd, zonder
dat men 't natuurlijk geslacht in aanmerking neemt. Hiertoe behoort ook
mensch, M.

Zoo zijn altijd mannelijk: arend, das, eland, haai, kabeljanio, oli-
fant, vaik, vos en zwaan,; altijd vrouwelijk: ¢end, kraai, muy, muis,
vlicy, wesp, swaluw. Gelijk men ziet, zijn de eerste voorbeelden namen
van sterke dieren, de laatste die van kleinere, zwakkere, Doch vrouwelijk
zijn ook : gans, raaf, slang, en mannelijk: baars, nachtegaal, spreeuw,
vink, kikvorsch en mol.

§ 172. Aangaande het geslacht der samengestelde zelfstandige naam-
woorden geldt de regel, dat zij 't geslacht van 't laatste deel der samen-
stelling bekomen, mits het samengestelde woord eene soort aanduidt
van ’tgeen in dat laatste deel wordt genoemd: fuindeur, geboortegrond
hondenhok.

Wordt aan deze voorwaarde niet voldaan, dan kan dus het geslacht
van de samenstelling even goed een ander zijn dan dat van 't laatste deel.

Hieruit volgt, dat geene uitzondering op den regel maken:

a. de zelfstandige naamw., die den persoon aanduiden, welke datgene
bezit, wat de samenstelling beteekent, benevens de samenstellingen, waar-
aan geheele zinnen ten grondslag liggen, als: platvect, roodhuid, zolskap,
lachebelk , melkmuil, brekespel, wweetniel , durfniet, stokebrand. Deze
woorden zijn M., wanneer zij alleen mannen, M. of V., wanneer zij ook
vrouwen kunnen beteckenen.

b. de woorden: wvierkant, seskant (0.), die geene soort van kant be-
teekenen ; roodvonk (0.), dat geene soort van zvonk is; ecogenblik (0).), dat
de tijdruimte beteckent, welke noodig is voor een’ blik der oogen; Autspot
dat V. is als stofnaam; poeorschees (0.), dat geene soort van sckoot beteekent ;
wolfsklauw , slangenwortel, eerepriys, die V. zijn als plant- of stofnamen.
Zoo is maankop alleen mannelijk, wanneer het de zaaddoos van de papa-
ver beteekent; als plantnaam is het V.; als naam van een sliapwekkend
middel O. Hoostvicht is als mansnaam M.

Daarentegen zijn werkelijke uitzonderingen: kerkiof (0.), oorspronkelijk
hof tuin, Dbeslotene ruimte” om de kerk en tijdstip (O.) naast stip (V.).

I, GETAL.

§$ 173. Door getal verstaat men bij de zelfstandige naamwoorden en
zelfstandige voornaamwoorden den vorm, welke aanduidt, of er met het
naamwooord ééne of meer zelfstandigheden worden bedoell. Er zijn twee
getallen: het enkelvoud en het meervoud: man, mannen; ik, wij-

De bijvoeglijke naamwoorden en bijvoeglijke voornaamwoorden, lidwoorden
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en sommige telwoorden nemen verschillende vormen aan, naarmate zij bij
een enkel- of meervoudig zelfstandig naamwoord behooren; aan deze vor-
men geeft men mede den naam van getallen.

Bij de werkwoorden heeten getallen de vormen, die deze woorden
aannemen , naargelang zij bij een enkel- of meervoudig onderwerp behooren.

Hieruit volgt dus, dat de getalvormen een uitvloeisel zijn der beteekenis
van de zelfstandige naamwoorden en zelfstandige voornaamwoorden.

§ 174. Alleen in 't enkelvoud komen voor:

1. de eigennamen, omdat zij slechts ééne zelfstandigheid vertegen-
woordigen: Willem , Karel de Groote, de Rijn, Amsterdam. De namen
van wolken , geberglen en eilandengrogpen zijn soortnamen; vandaar dat
zij in 't meervoud kunnen staan: de Franmschen, de Alpen, de Cycladen.
(Verg. § 100)

Worden de eigennamen cchter als soortnamen gebruikt, dan kunnen
zij in het meervoud voorkomen: de Ofte's van Duitschiand, de beide
Egmonden , de Trompen en De Ruylers leven nog!

2. woorden, welke niet tot de eigennamen behooren, doch zelfstan-
digheden beteeckenen, waarvan er geene tweede bestaat:
het heelal , de onderwereld, de hel, het zuiden, enz. Dat deze woorden
niet tot de eigennamen kunnen gerekend worden, is duidelijk, wanneer
men opmerkt, dat geene zelfstandigheid een' eigennaam heeft, tenzij daar-
naast een soortnaam bestaat.

3. de stofnamen, wanneer zij als zoodanig worden gebruikt: gond,
boter , klei , water.

Worden zij als voorwerpsnamen gebruikt, of moeten zij verschillende
soorten der stof aanduiden, dan laten zij natuurlijk het meervoud toc:
ijzers, glazen , houten, walers, zowlen , zuren, wijnen, vicesen.

4. de verzamelnamen, wanneer zij den aard van stofnamen hebben:
Ly was wveel vee aan de markt. Er is volk in den winkel. Zoo ook:
kroost, loof, huisraad, enz.

Doch hebben zij den aard van soortnamen, d. i. duiden zij eenc be-
grensde verzamcling aan, waarnaast eene dergelijke kan bestaan, dan komen
zij in 't meervoud voor: kudden, volken, legers, benden.

5. de begripsnamen: a. wanneer zij een begrip inhouden, dat als
cen geheel wordt apgevat, d. i. waarnaast men zich in of bij dezelfide
zelfstandigheid niet eene of meer gelijknamige hoedanigheden, toestanden
of werkingen kan voorstellen, als: draaficid, godsvrucht, liuiheid, on-
sehuld, gesondheid, wvoorspoed, heil | armoede, rijhdom , arbeid, begin,
haat, loop, spot, twijfe!, cnz. b, wanneer zij eene collectieve betee-
kenis hebben, als: gefuich , geschreenw, kunde, kennis, weder, en.

Beteekenen ze daarentegen eenc hoedanigheid, toestand of werking,
waarnaast men zich wel eene gelijknamige hoedanigheid, enz. kan denken,
dan kunnen ze ook in 't meervoud voorkomen: dewgden, ondengden,
schoonheden, gebreken, sickten, ongelulken, rechien, toestanden, slayen,
fLowven , steken , nandelingen, enz.
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Sommige begripsnamen hebben naast zich andere, welke dezelfde wer-
kingen of toestanden beteekenen en die toch wel in 't meervoud kunnen
voorkomen. Zij verhouden zich dan tot de laatste als een geheel of
verzameling tot de deelen: gemol—genietingen,; spol—spoticrnijen;
lwijfel—twijfelingen; kunde—rkundigheden; zegen—zegeningen; gedrag—
gedragingen, Vergelijk ook gebrek armoede” en gebreken, rijkdom en
rijkdommen.

Worden begripsnamen tot namen van werkelijke zelfstandigheden, dan
richten zij zich in dezen naar de soort, waartoe zij gaan behooren:
hooglen , verkevenheden, gangen , wandelingen , gezichlen | lasten, enz.

§ 175. Alleen in het meervoud worden gebruikt: woorouders, lie-
den , gebroeders , gesusters, gelieven, bescheiden ,geschriften”, inkomsten
sontvangsten', maszelen, metten, hersenen, kosten, onkosten, onlusten,
perzenen; Alpen, Pyreneeén, enz.

Zeden komt meestal in 't meerv. voor; zede wordt nochtans gebruikt
in de bet. van gewoonte , gebruik : Ik hicld mij in dit geval om oo te
believen aan de onde sede. Van pekken is mede 't enkelvoud in gebruik.
't Enkelv. Zost komt voor in: fen koste van. Ook van ouders is 't enkelv,
gebruikelijk in de uitdrukkingen: ven onder tot ouder, van ouder tot kind.
Men vindt het ook buiten deze uitdrukkingen: Het is hard voor een'
ouder , wanneer sijne goede bedoelingen miskend worden. Zoo liy dan,
boei , mij aangesmeed van een bedrogen ouder, (St.) Het enkelvoud van
aanstalien komt zeer weinig, dat van Zecbereidselen en tegenkeden bijna
nooit voor. Metten ,morgendienst bij de Katholieken", schoon eigenlijk
enkelvoud, werd al vroeg als meervoud aangemerkt; het komt voor in:
Korte wmetten maken mel ifefs ,weinig omslag met ets maken”, iemand
de melten lezen scherp doorhalen”. Verzenen leest men in den Staten-
bijbel: et is u hard, de versemen legen de prikkels te slaan, Ook 't
enkelv, zerzen wordt er gevonden.

III, NAAMVAL.

§ 176. De zelstandige naamwoorden en zelfstandige voornaamwoorden
kunnen in verschillende betrekkingen in den volzin voorkomen. Zoo komt
huis in: Het huis is Roog, de heer des huizes. Heil zif desen hize!
Tk heb mign huis verkockht, telkens in eene andere betrekking voor. Ter
aanduiding dezer betrekkingen dienen verschillende vormen der genoemde
woorden ; die vormen heeten naamvallen.

Niet elke betrekking wordt door een’ cigen vorm aangeduid. Dit is
gedeeltelijk het gevolg van de groote overcenkomst tusschen verschillende
betrekkingen, die maakte, dat men daarvoor denzelfden vorm gebruikte,
gedeeltelijk van het afslijten der buigingsuitgangen.

De bijvoeglijke nnamwoorden, bijvoeglijke voornaamwoorden, lidwoorden
en sommige telwoorden nemen mede verschillende vormen aan, naargelang
het zelfstandig naamwoord, waarbij zij behooren, in den een’ of anderen
naamval staat. Deze vormen worden ook naamvallen geheeten,
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§ 177, Bij enkele zelfstandige naamwoorden in verbinding met het lid-
woord, zoo ook Dij enkele voornaamwoorden, onderscheidt men tegen-
woordig nog vierderlei vorm als "t gevolg van de betrekking dier woorden
in den zin. Zoo heeft men bij 't zelfstandig naamwoord dag: de dag, des daags,
fen (= te den) dage, den dag, bij 't voornaamwoord zij: zif, hunner,
hun, hen. Vandaar dat men in ’t Nederlandsch nog steeds vier naam-
vallen aanneemt, welke den naam dragen van nominatief, genitief,
datief en accusatief of 1on, 2¢0, 3°n en 40 naamval.

Behalve deze vier naamvallen onderscheidt men ook den vocatief als
den vorm van 't naamwoord, dat als de naam van den aangesproken
persoon voorkomt. Daar dit naamwoord echter steeds buiten den volzin
staat (Verg. § 4), kan men slechts in oneigenlijken zin zeggen, dat het
een’ naamval heeft. De vocatief is steeds gelijk aan den nominatief:
Beste vriend! Goede God!

§ 178, FEen naamwoord staat in den 1" naamval:

1%, wanneer het voorkomtals onderwerp: Dit huis wordt al mooi oud.

2% wanneer 't het naamwoordelijk deel van 't gezegde uitmaakt:
Willem is cen brave jongen. Hif blijft maar steeds de onde knecht.

3% wanneer het als bijstelling of bepaling van gesteldheid
bij cen naamwoord in den 1" naamval behoort: God, de Vader aller
menschen , sal ook voor w sergen. Dit is Amsterdam , de hoofdstad van
Nederland., Als de naaste bloedverwant van dien bankier erfde hij dicns
kolossaal vermaogen.

Onder de bepalingen van gesteldheid bij een’ cersten naamval lette men
op 't zelfstandig naamwoord, dat bij den lijdenden vorm behoort der over-
gankelijke werkwoorden, die in den bedrijvenden vorm naast het lijdend
voorwerp nog eene bepaling van gesteldheid hebben: Willem 7
wordlt door ons Vader des Vaderlands genoemd, door Koning Filips
echter werd hij cen oprecrmaker gescholden. Immers deze naamwoorden
geven dan de gesteldheid des onderwerps te kennen,

Wordt zulk eene bepaling van gesteldheid door een vourzetsel vooraf-
gegaan, dan staat zij natuurlijk in den accusatief: /7y werd voor den
dader gehouden. Iy was ol eersten opzichler over dat werk aangesield.

¢ 179, LFen naamwoord staat in den 2em nagmval:

1", wanneer het den oorsprong of de afkomst beteekent eener
andere zelfstandigheid (genitief van oorsprong): Jacobs nagesiacht,
de stamvader der Fsraclieten, Vondels hekeldichten , de schrijver deser
werken , de ontwerper deser plannen , de plannen dier ingenicurs.

2%  wanneer het den bezitter of de bezitting bheteekent eener
andere zelfstandigheid (genitief van bezit): De fuin mijins ooms,
de civenaar deser willa, de fecr des huizes, Moeders verjaardag, het
Jinis des Heeren. Hierhij sluit zich nauw aan het geval, dat de genitief
cen kenmerk van de bepaalde zelfstandigheid uvitdrukt, als in: de dag
zijns vertreks, de eeuw der spoorwegen, de plek des onheils, de plaals
zijner geboorie, enz.
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3% wanneer het eene stof of als zoodanig voorgestelde verzameling,
hoedanigheid of werking beteekent, waarvan eene zekere hoeveel-
heid wordt opgegeven (verdeelingsgenitief): eene bele broods, ecne
lewg wifns, eene meniyte veolks, cene som yelds, een hoap menschen ,
wal moots, iemand vreemds, niemand anders, een wuur loopens, eenige
oogenblikken peinzens, wveel werks, meer arbeids, weinigy goeds, gelds
SEN0EL,

Wanneer de s aan 't einde dezer woorden niet meer wordt gebruikt, als
in: eene teny waler, cen stulk brood, een hoop wvolk, staat 't naamwoord
natuurlijk niet meer in den 2°" naamval; het behoort dan eigenlijk in
den 4° naamval te staan. Deze naamval toch vervangt den zet overal,
waar de buigingsuitgang is afgesleten. (Zie § 179, 5° en § 181, 4" en 5%
Intusschen plaatst men het ook wel in denzelfden naamval als het voor-
afgaande substantief, zoodat men schrijft: Zen glas goede wijn is gesond
en Hij dronk een glas rooden wijn wit.

4% wanneer het dient als bepaling bij den naam eener werking, waar-
van het of het onderwerp, of het voorwerp uitmaakt (onderwerps-
en voorwerpsgenitief): De regeering deser vorsten, hel geloed der
kocien, de loop der rivier, de afpersingen der vijandelifke legers, de
straf des Hemels; — het gezicht deser weilanden, het gebruil der vuur-
wapenen , het snijden der boterhammen , de straf dier boosdocners.

5% wanneer het als oorzakelijk voorwerp voorkomt Dij cen werk-
woord of bijvoeglijk naamwoord (genitief van oorzaak). Men zegt
dan, dat die werkwoorden en bijvoeglijke naamwoorden den 2¢m naamval
regeeren.  Die werkwoorden en bijvoeglijke naamwoorden zijn: gedenken ,
sich ontfermen , zich erbarmen, sich aantrekken, sich schamen; bewust,
declachtiz, gedachtiy, indachtiy, machtie, meester, moede, kundig, vol,
waard, waardiy, onwaardiy, sal, seker.

Aangaande dezen genitief val op te merken, dat hij in de meeste ge-
vallen verouderd is en daarom alleen in deftigen stijl voorkomt. In meer
gemeenzamen stijl wordt hij vervangen door den 4" naamval of door eene
hepaling met een voorzetsel, De grenslijn tusschen bijvoeglijke naamwoor-
den, die een’ genitief en die, welke een’ accusatief regeeren, is dan ook
niet scherp te trekken (Vgl. § 181, s%): Jlet briefie was mel potlood
yeschreven en hield de versefering in, dal men zijns (zijuer) gedacht.
(Sch.) Na den dood sifns vaders was er geen festijn meer in hel steenen
huis gevierd; dat gedacht hij te deser wre. (Sch.y Erbarm (ontferm) u
onzer ellende (over omse ellende). Niemand trok sich der (de) verlaten
kinderen aan, Ik heb mif mijner armoede nooit geschaamd. (P.) Hij at
drooy brood en schaamde 't zich. (St.) De Schot was sich zijner onschuld
bewust. (Sch.) Zij awas hel zsich bewust geworden. (Sch)) Hij was onde-
woust van 't nakend gevaar. Opdal gij der (de) Goddelijke naluur
declachtiy sondi worden. (Stb.) Zin Petrus wierd indachtiy des wwoords
(het woord) des Heeren. (S\b.) De Heer is onser gedachtiy geweest. (Sth,)
Opdat gij 't gedacktiy ziit en w schaamt. (Sch.) Hi was wachtens mocde
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(8ch.) (Vergelijk hiermede: Hij was 't wachien moede — Het wackien
verveelde hem). Wij konden nawwelijks der boot (de bool) machtiy wor-
den. (Stb.) 77 was szijns selfs (zich zelf) niet langer meester. (Sth.)
Iy was der zake kundig (een deskundige.) Zijne melkvaten waren wvol
melks. (Stb.) Ln ziel, de berg was vol vurige paarden. Hel land is vol
van bloed. (Sth.) Hel is der moeite (de moeite) niet waard. De arbeider
is sins loons waardiy. (Luc. X : 7) en: De arbeider is zifnen loon
waardiy. (I Tim, V : 18.), Abrakam was oud en der dagen zal. Staat
hif op, szoo is men des levens (sijin leven) niet zeker. (Sth.) Schuldiy
komt met een’ tweeden naamval voor in de uvitdrukking: des doods scll-
dig; dit is echter geen genitief van oorzaak.

6% in vele bijwoordelijke bepalingen (bijwoordelijke genitief):
des daags, des nachis, des zomers, onverrichler zake, langzamerhand,
goedsmoeds |, heelhuids , barrevoets,

In ceen paar uitdrukkingen komt nog een naamwoord in den separa-
tieven genitief (2°0 naamval van scheiding) voor; hij duidt de zelf-
standigheid aan, waarvan cene andere is verwijderd: 277 is dezer wereld
overleden , afyestorven. Huiy de Groot zwierf balling s lands in den
vreemde om, (P.)

§ 180. Een naamwoord staat in den 3°® naamval:

1°.  wanneer het als belanghebbend voorwerp voorkomt bij een
overgankelijk of onovergankelijk werkwoord, of Dbij een bijvoeglijk naam-
woord, Het duidt dan de zelfstandigheid aan, tot wier voor- of nadeel de
werking plaats heeft of de hoedanigheid Dlestaat (datief van voor- of
nadecl): Geef my die sieutels ecens aan. De wind ontrukte den boom
cen' tak. 't Is ons rechl aangenaam , w te zien. 't Is ons leed, u niet
te kunnen helpen.

Onovergankelijke werkwoorden, die een’ derden naamval regeeren, zijn:
Jelifken , slachten , yelukken, bevallen, behagen, ontvallen, ontviuchien ,
overkomen , enz. — Bijvoeglijke naamwoorden, die een' derden naamval
regeeren, zijn: aangenaam, onaangenaam, lcf, leed, voordeeliy, nadeeliy,
vreemd, bekend, duidelijk, duister, trouw, ontrouw, gelijk, ongelijk, enz.

Ten opzichte dezer werkwoorden en bijvoeglijke naamwoorden moet
worden opgemerkt, dat Adaten, schaden en gehoorsamen , schoon zij den
datief regeeren, ecvenals overgankelifke ww. in den lijdenden vorm kun-
nen  worden gebruikt; dat  verschillende werkwoorden, die voorheen
den datief regeerden, tegenwoordig, nu de derde en vierde naamval in de
meeste gevallen aan elkander gelijk zijn geworden, soms of steeds als over-
gankelijke worden behandeld, bijv.: volyen, eprolyen, navolgen, naloopen,
nasilien , naderen, ontmoeten , tocjuichen , toespreken, voorbijgaan , enz.;
dat waard alleen in den zin van dierdaar cen’ datief bekomt. (Verg. § 148. b)

2% wanneer het de zelfstandigheid aanduidt, die de hezitter is van
eene andere in den zin genoemde zelfstandigheid (datief van bezit): De
lranen rolden hel kind langs de wangen. Breek w kel hoofd tock niet
met die dingen!
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Deze datief kan vervangen worden door den genitief van 't zelfstandig
naamwoord of door een bezittelijk voornaamwoord. Dat die genitef of
dat bez. vnw. intusschen niet geheel dezelfile beteekenis heeft als de datief,
blijkt uit de vergelijking van: Ay drukte mij de hand en Iy drukte
mifne hand. Hij kijkt mij telkens op de vingers en Iy kikl lellens op
mijne vingers. Het naamwoord in den datief wijst hier ook wel degelijk
den belanghebbenden persoon aan.

3% wanneer het eene zelfstandigheid aanduidt, die als belangstel-
lende bij zekere werking of zekeren toestand optreedt: Dat is me ecne
drukte! En daar vangt je 't leven aan! (De G.)

4" wanneer het eene bijstelling of bepaling van gesteldheid
is bij een naamwoord in den derden naamval: Wi danken zijn’ vader,
dien edelmoedigen man, onze redding. [k zal dif ww' oom, als wwen
voogd , mededeelen.

§ 181. Een naamwoord staat in den 4°® naamval:

1’ wanneer het als lijdend voorwerp voorkomt: [ #&eb fhem dik-
wijls gezien. Verschillende werkwoorden, die voorheen onovergankelijk
waren, worden tegenwoordig als overgankelijke gebruikt. (Verg. § 180)
Vandaar ook, dat sommige werkwoorden beurtelings met een lijdend
of een oorzakelijk voorwerp voorkomen, bijv.: dels beginnen en aan
iels beginnen, iels vreezen en woor icls vreesen, iels hopen en op icls ho-
pen , iels vragen en naar iels vragen , icls gelooven en aan iels gelooven , enz,

2% wanneer het door een voorzetsel wordt voorafgegaan: Wi jagen
nict naar geld of goed. [s hij reeds bij u geweest?

Daar vele voorzetsels voorheen den 3ev naamval regeerden, vinden wij
in verscheidene uitdrukkingen, uit vroegeren tijdl overgebleven, nog den
datief na voorzetsels: le goeder ure, met dien verstande , in gemocde,
wil dien hoofde, van goeden huise, onder ecde, bij monde, enz. In enkele
uitdrukkingen als: binnenslands, binnenskamers, builensdijhs, tusschen-
deks, voorshands, ondershands komt een schijnbare genitief voor;
deze vormen zijn ontstaan door de aanhechting der zoogenaamde bijwoor-
delijke s (Verg. de Vorming der Bijwoorden).

3% wanneer het voorkomt als bijwoordelijke bepaling van tijd, plaats,
hoeveelheid (maat, gewicht en prijs) en omstandigheid: Den
ganschen morgen bleef hij weg. Dezelfde krankheid doodde den eigen
day, zijn gade met den zoon. (St). Iy liep ket bosch door, reisde hel
land rond, reed de brug over. Hij kwam de deur in, klom de trap op
en trad hel wvertrek binnen. Mijn vennoo! jocg hem in de eerste week het
magaszijn uit, het kantoor af, de straal op. (L) Hij is dertiyg jaar oud.
Deze plank is drie duim dik. Twee dagen lang zagen wif hem. Hel pak
woog tien pond, was tien pond zwaar. Dit boek kost drie gulden, is drie
gulden twaard. Een pond boter gold acht stwivers. Maximiliaan van
Fomond stierf, sooals het een' ridder past, het swaard aan de heup,
den mantel om de schonders, het gulden wlies op de borst. (P.)

De Dbepalingen van tijd geven Of eene tijdruimte, Of een tijd-
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punt te kennen; de bepalingen van plaats drukken of den door-
loopen afstand uit, of de zelfstandigheid, die de grens der bewe-
ging uitmaakt,

Men merke tevens op, dat de bepalingen van plaats voorkomen
bij werkwoorden, die eene beweging te kennen geven en scheidbaar
samengesteld zijn met een bijwoord.

4". wanneer het als bijstellin;g, of bepaling van gesteldheid
voorkomt Dbij een naamwoord in den 4°m naamval: & Fertel van Sinder-
klaas en wvan een' braven ambachisman, den armen Huibertbaas. (St.)
Tk beschouww hem als den bewerker van dit onheil.

Ten opzichte der bepalingen van gesteldheid merke men op,
dat bij verschillende werkwoorden het lijdend voorwerp steeds door zulk
eene bepaling, die dan natuurlifk ook in den 4®" naamval staat, wordt
gevolgd, Zulke werkwoorden zijn: noemen, heelen , achien, rekenen, schatlen,
doopen , vinden, maken, prijzen, schelden, bijv.: [k acht, reken het
mijnen plicht, u te waarschuwen. Ik noem, heet hel cene misdaad, zo0
te handelen. Zij schelden ons wild woelwater, schoon zij stouten schalk
meenen. (P.) Men prees hem den redder des vaderlands. Men doopte hem
Willem. Tk vind dien Jan cen’ naren jongen. Graaf hebben ze hem
gemaalkt, (Sch.)

Wanneer zulke werkwoorden het lijdend voorwerp en de bepaling van
gesteldheid verbinden door 't voegwoord als, staat die bepaling natuurlijk
ook in den 4o naamval: Men stelde hem aan als cersten opsichier.
Men prees hem als den redder des vaderlands. Soms wordt de bepaling
van gesteldheid door een voorzetsel voorafgegaan: Men hield lem voor
den dief. Men stelde hem aan tol ecrsten opsichter over dat werk.

Eene enkele maal gebeurt het, dat een 2° naamval eene bijstelling
bij zich heeft; deze wordt dan in den 4% naamval gezet: Dif szijn de
psalmen Davids, den koning van Isra¢ld. Toch hoort men nog in kan-
selstijl: de liefde Gods, des Vaders, waarin de bijstelling in den tweeden
naamval staat.

5% Behalve de bijvoeglijke naamwoorden, die voorheen den 2°n, doch
thans meestal den 4°" naamval regeeren, zijn er ook enkele, die in de
tegenwoordige taal steeds eene bepaling in den vierden naamval bij
zich hebben. Zij zijn: biister, getroost, gewoon , gewend, gewaar , kwijt,
veiliy, schuldiy, verschuldigd: Wi waren het spoor bijster. Hij was
zgn lot gelroost. [Tk ben die drukie wiel gewoon (gewend). Wi werden
u van verre reeds gewaar. Nu ben ik al miyn geld kwijt. Men is hier
sign leven niel veilig., Hi is mij nog cene groote som gelds schuldig. i
was die hartelijhke ontvangst verschuldigd aan zijfne warme aanbeveling.

Men houde intusschen in ’t oog, dat ook deze accusatieven oorspron-
kelijk genitieven waren; vandaar dat zij dezelfde beteckenis hebben als de
vroeger besproken genitieven van oorzaak en dus ook het oorzakelijk
voorwerp uitmaken,
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IV. TRAPPEN VAN HOEDANIGHEID OF VERGELIJKING,

§ 182. Door trappen van hoedanigheid of vergelijking verstaat
men de verschillende vormen der bijvoeglijke nnamwoorden, die aanduiden,
in welken graad de hoedanigheid in de zelfstandigheid aanwezig is of daar-
aan wordt toegekend. Er zijn drie trappen van hoedanigheid: de stel-
lende, de vergrootende en de overtreffende trap.

§ 183. De stellende trap is de vorm des adjectiefs, die aanduidt, dat
de hoedanighid zonder vergelijking eenvoudig aan de zelfstandigheid
wordt toegekend of daarin aanwezig is: Een hevige storm. De storm was hevig.

Wel wordt deze vorm ook gebruikt, wanneer men zelfstandigheden ten
opzichte eener hoedanigheid met eclkander vergelijkt, doch de uitkomst
der vergelijking wordt dan door bijwoorden uitgedrukt: /i is even groot
als ww vader. Hi is minder rijk dan zijn neef.

§ 184, De vergrootende trap is de vorm des adjectiefs, die aan-
duidt, dat eene hoedanigheid in eene grootere mate in eene zelfstandigheid
aanwezig is of daaraan wordt toegekend, dan ééne of meer andere.

De vergrootende trap wordt gebruikt:

a. praedicatief, wanneer de hoofdzin gevolgd wordt door een' ver-
gelijkenden bijzin. Zoo deze laatste ontbreckt, wordt hij er toch bij
ondersteld : Jan is ouder dan Willem. Hij is ook ouder dan zijne neven.
In Januvari kan men reeds zien, dat de dagen langer worden. De lucht
werd telkens donkerder,

b. attributief, wanneer het zelfstandig naamwoord zonder lidwoord
voorkomt, of door ¢en of geen wordt voorafgegaan: Grooter opgewonden-
heid heb ik nooit gezien. Een ouder broeder van hem is bij de posterijen
yeplaalst. Er is geen beler mensch dan hij.

c. attributief, wanneer twee zelfstandigheden, door tegengestelde
hoedanigheden gekenmerkt, tegenover elkander worden geplaatst; in (it
geval alleen kan de vergrootende trap door 't lidwoord de of een hijvoeg-
lijk voornaamwoord wordt voorafgegaan: ket kooger en lager onderwijs,
mijne grootere en kieinere uilgaven. In sijne vroegere belrekking was
hij gelukliger dan in de tegenwoordige.

De vergelijkende bijzin, die op een’ vergrootenden trap volgt, wordt
tegenwoordig met den hoofdzin verbonden door 't voegwoord dan. Dit is
ook 't geval, wanneer in den hoofdzin de woorden awnder cn geen, nic-
mand, wiels in den zin van geen ander, niemand, niels anders voor-
komen. Immers ander is de vergrootende trap van een vroeger az en
geeft dan ook altijd te kennen, dat vergeleken hoedanigheden ongelijk
zZijn: Ik heb iels, niets anders geschreven , dan gij mi hebt gelast. Tk
heb niemand (anders) gesproken dan zijn’ broeder. Iif besat nicts (anders)
dan een kiein huisje. Tk heb geen' (anderen) tijd beschikbaar dan dezen.

§ 185. De overtreffende trap is de vorm des adjectiefs, die aan-
duidt, dat eene zelfstandigheid, vergeleken met ééne of meer andere, cene
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hoedanigheid in de grootste mate bezit: Zin owdste broer is naar de Oost
gaan. Hij was de oudste van hunne beide sonen. De jongste zoon uit
eene adellijke familie trad vroeger gewoonlijl in den krijgsdienst.

Zooals men ziet, wordt de overtreffende trap van het adjectief nooit
pracdicatiefl gebruikt., Staat hij alleen, dan is het zelfstandig naamwoord
daarachter verzwegen. Bovendien wordt hij steeds voorafgegaan door
't lidwoord de of een voornaamwoord.

Nog verdient opgemerkt te worden, dat men den overtreffenden trap
van 't bijwoord (Verg. § 190) als bijvoeglijk naamwoord gebruikt, wanneer
men den toestand van ééne zelfstandigheid vergelijkt met een’ gelijksoortigen
toestand onder andere omstandigheden: /ij is et gelukkigst, wanncer
i rustig kan werken. Verg. hiermede: Hyf is de gelukkigste van alle
menschen.

§ 186. De overtreffende wrap des adjectiefs wordt ook eene enkele maal
zonder 't lidwoord gebruikt, wanneer men wil te kennen geven, dat de
zelfstandigheid de hoedanigheid in zeer groote mate bezit. Men kan
hem dan den volstrekt overtreffenden trap noemen tegenover den
betrekkelijk overtreffenden trap, in de vorige paragraaf behandeld.
Dit is ’t geval, wanneer men zegt: Beste vriend! Liefste Zus! Dat is
beste, opperbeste thee. Tk vind dat een alleraardigst kind.

§ 187, Wanneer men twee verschillende hoedanigheden van ééne zelf-
standigheid met elkander vergelijkt, en de eene in grootere mate aanwezig
cordeelt dan de andere, moet de vergrootende trap door 't bijwoord meer
worden omschreven: i is meer geleerd dan verstandig. Die handelwijse
is meer slim dan verstandig.

§ 188. Sommige adjectieven missen de trappen van hoedanigheid. Dit
is 't geval, wanneer zij eene volstrekte beteekenis hebben, d. i. wan-
neer zij eene hoedanigheid uitdrukken, die niet in verschillende graden
kan gedacht worden, en wanneer het adjectief geene eigenlijke hoe-
danigheid uitdrukt.

Eene volstrekte beteekenis hebben:

a. samenstellingen, waaraan eene vergelijking ten grondslag ligt,
als: sneenwwil, kemelhooy, gilzwart, hemelsblaww , suikersoel, enz.

b. adjectieven als: wierkant, stowt, blind, volmaakt, eenig, ccnwig,
eindeloos , waarachtiy, kinderloos, koninklik, Dijv. in: de koninklijhe
kroon. Bij sommige van deze adjectieven komen trappen van hoedanigheid
voor, wanneer de eigenlijke beteckenis een weinig wordt verzwakt of
't woord eene andere beteekenis verkrijgt. Bijv.: By dien predikant
wordl de kerk telkens lecger, bij siin' collega is zif wvoller dan wol.
Hier heerscht de wvolmaaktste orde en stilte. Zoo zegt ook STARING:
Thans is zijn eenigst wit, dat hij door boele doen den Heiliy weer
versoen'! en maakt hij zelfs schertsend een’ vergrootenden trap van cen’
overtreffenden: Hier lkon het punctum staan! Maar ginds verneem ik
ooren, die na hel laalsle woord graag nog cen laatster hooren. Eene
andere Deteckenis krijgt bijv. sfom in: de stomsie jongen voor: de domste.
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Geene eigenlijke hoedanigheden drukken uit de uitsluitend
attributief gebruikte adjectieven. (Zie §§ 108 en 112).

Ock de bijvoeglijke naamwoorden, die uitsluitend praedicatief worden
gebrnikt, missen de trappen van hoedanigheid. (Verg. § 111) Gedeeltelijk
is dit een gevolg van dezelfde oorzaken, die boven zijn gencemd; bij
enkele laat het taalgebruik geen' vergrootenden of overtreffenden trap toe.

§ 189, De declwoorden zijn dan alleen vatbaar voor de trappen
van heedanigheid, wanneer zij tot werkelijke adjectieven zijn geworden , . 1.
wanncer niet meer de werking, maar de hoedanigheid op den voorgrond
staat. Dit is bijv. 't geval bij: #reffend, inndmend, voorkimend, witsti-
kend, bekrompen , ervaren, gezocht, wilgelésen , afvesdagd, enz.

Daarentegen dulden geene trappen van hoedangheid: een lezend kind,
een bepalend woord, eene iiitstekende bergspits, een gebroken kopje, een
tilgelesen boek, een geplocgde akker , enz.

§ 190, Niet alleen adjectieven, maar ook sommige bijwoorden, voor-
namelijk die van hoedanigheid, hebben trappen van hoedanigheid: #/i/
heeft fraai, fraaier, het fraaist geschreven. Zooals men ziet, wordt in
dit geval de overtreffende trap voorafgegaan door den onzijdigen vorm
des lidwoords. De oorzaak hiervan is, dat deze overtreffende trappen
eigenlijk onzijdige substantieven zijn, die in den bijwoordelijken accusa-
tiel staan, Immers Ae/ fraaist, beteekent cigenlijk: ap de fraaiste wijse.
Zij kunnen ook worden vooorafgegaan door de voorzetsels op of fe. Men
lette echter op 't verschil tusschen: i keeft ket fraaist en op het fraaist,
op sifn fraaist geschreven. Zoo is ook: Hij sal ten spoedigste overkomen
zeer verschillend van: Hif zal het spoedigst overkomen. Bij dichters ziet
men meermalen het lidwoord weggelaten: Waar 't veldgebloemte vrocgst
ontluikl en langst aan winters macht ontduikl, (St.)

Enkele bijwoorden kunnen ook in den volstrekt overtreffenden
trap staan, Zij missen dan ook 't lidwoord: Gi/ kell dat best gemaalkt.
2ij stond witerst verbaasd. Ik ben hoogst onteveeden. Het kind heeft
zich allerliefst gedragen.

V. WIJZEN.

§ 191. De werkwoorden hebben verschillende vormen, om de be-
trekkingen aan te duiden, waarin de gedachte, in een’ vol-
zin uitgedrukt, naar de voorstelling van den spreker, staat tot de
werkelijkheid. Deze vormen dragen den naam van wijzen,

§ 192, Is de bedoeling van den spreker, dat de gedachte, in een’ zin
uitgedrukt, zal opgevat worden als op eenig tijdstip overeenko-
mende met de werkelijkheid, dan staat het werkwoord in de aan-
toonende wijs (indicatief): Tk werk, heb gewerkt, zal werken.

§ 193. Is de bedoeling van den spreker, dat de gedachte als op
eenig tijdstip mogelijk wordt opgevat, dan staat het werkwoord
in de aanvoegende wijs (conjunctief): Ik vrees, dat hij wegblijve.
Ik vreesde , dat hij wegbleve,

T, TERWEY, Ned. Spraakk. 8¢ druk. 6
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¢ 194. TIs de bedoeling van den spreker, dat de gedachte op eenig
tijdstip werkelijkheid moet worden of althans behoort te
worden, dan staat het werkwoord in de gebiedende wijs (¢impera-
ticf): Ga dadelijl heen. Doc toch ww’ plicht, jongen!

§ 195. Is de bedoeling van den spreker, dat de gedachte enkel
zal opgevat worden als eene gedachte, d. i. als iets, dat hij
zich een oogenblik voorstelt, dan staat het werkwoord in de voorwaar-
delijke wijs (conditionalis).

De inhoud van zulke zinnen is met de werkelijkheid in strijd of zal
er waarschijnlijk mede in strijd blijven, bijv.: Wist ik het, dan zou
ik het zeggen. Al kwam hij mi zelf verlof vragen, ik sou hel tock
weigeren. In den cersten zin ligt opgesloten, daf men hel niel weel en
dus ook nicl zal zegeen, in den tweeden, dat het vragen waarschijnlijh
woel niet sal gebeuren en dan kan er dus ook geene sprake zijn van weigeren.

Zinnen, waarvan het werkwoord in de voorwaardelijke wijs staat, zijn
steeds bestemd, bij den hoorder eene andere gedachte op te wekken, dic
de uitdrukking is der werkelijkheid. Zoo wordt met den ecersten volzin
bijv. bedoeld: ¢ Spit mij, dat ik '1 niet kan seggen; met den tweeden:
Tk weiger kel hem in olk geval,

§ 196. De vormen des werkwoords, welken men den naam geeft van
aanvoegende wijs, zijn in den loop der tijden tengevolge van het ge-
ringe verschil in vorm in zeer veel gevallen door de aantoonende wijs
vervangen. Daarom is 't noodig te weten, wanneer men zich thans nog
van die wijs bedient. Dit geschiedt:

1% in enkelvoudige of hoofdzinnen en wel:

a. wanneer men cen' wensch uitdrukt, welks vervulling mogelijk
wordt geacht: Zeve de Koning! God zij ons gemadig! Vinde ik mijne
veronlschuldiging in het doel, waarmede ik (dit) wagen durfde! (P.)

b. wanneer men wil te kennen geven, dat men zich niet verzetten
zal tegen de verwezenlijking der uitgedrukte gedachte: Zen keraut laat dese
boodschap hooren: Vrweww Emma met haar spruit verlate 't slot in vree
en drage een korfvol van haar kostbaarst veilly mee! (St) Zeven kinders
dulden 't niet, dat de wvreugde van ons viiedl!. Alles roove 't ongeval,
blijft ons slechts dal zevental. (St.)

c. wanneer men den hoorder wil vermanen, dat deze de gedachte
tot werkelijkheid doe worden: Daarem keere ieder naar de zijnen en
neme dit woord met zich en verspreide ket door huis en hof. (Sch.)

2% in onderwerpszinnen, wanncer men wil te kennen geven, dat
deze iets mogelijks of wenschelijks uitdrukken: et is ook beter, dat
men den schijn vermijde. (Sch.) Of het des redenaars plicht is, dat hij
met een' emmer waler en een’ blaasbaly cen onweder op zee voorstelle?
(G.) Bovendien is het geene zaak, dat men onnoodig tijd verlieze. (G.)

3% in voorwerpszinnen, wanneer de hoofdzin cen gezegde bevat,
dat in beteckenis overeenkomt met: wenschen, vreesen, lwijfelen, toe-
staan , bevelen : Fere oude moeder ,,door wat jicht, soo 't heet gekweld,”
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heeft onverziens haar [Julia bevolen , dat ze uit het vroolijh stadsgedruisch
terughecre en bij haar zich opsluite in een kiuis. (St.) Ik sou licver van
dit onderwerp afstappen, maar iR wensch loch ook nict, dat men mij
verkeerd wversta. (G.) Onderstel, dat dit ecene overtreding sij van cene
wet Gods. (Sch.) Tk wil niet hopen, dat er onraed op kel slot i/ (V. 1..)
Handel naar goedvinden, maar sorg, dat hij niet geloove, dat ik hem
vrees. (Sch.) Sta toe, dat hij cene andere ygevangenis krijge, dat hif
vervoerd worde. (Sch.) -

4% in bijvoeglijke bijzinnen, waarin iets mogelijk of wenschelijks
wordt uvitgedrukt: Waar schuilt zij, dic onwraakbare penne, die niemands
nagedachinis schenne, die niemands nagedachinis vlei? (P.)

5% in tijdbepalende bijzinnen, verbonden door eer(idat), zoor-
(dat), Zof(dat), daar deze voegwoorden op icts tockomstigs wijzen: /77
moel geval worden, eer hij in staat zij, of zelf, of door anderen pa-
pieren te lichten, die zich hier te Amsterdam moelen bevinden. (V. L.)
Verswijy haar het plan, tot de uitvoering besloten zij. (Sch.)

6%. in doelaanwijzende bijzinnen, daar men van de Dbereiking
van zijn doel geene zekerheid bezit: De belecfdheid vorder? wvan den
spreker, dat hif bijtijds en duidelijle zegge, waarover i hel woord sal
voeren, opdal men voor het einde wele, wat hij behandeld heeft. (G.)
Sta mij toe, den onderscheiden indruk (der oudere en nicuwere kunst)
door vluchtige rekken in schels le brengen, ten cinde de poging mij
vrijware van de blaam van partijdigheid. (P.)

7% in voorwaardelijke bijzinnen, bepaaldelijk, wanneer ze met
den hoofdzin zijn verbonden door mits of Zenzij. Eigenlijk behoorde iedere
voorw. bijzin, die niet in de voorwaardelijke wijs staat, in de aanvoe-
gende wijs te staan, daar eene voorwaarde of onderstelling niet de uitdruk-
king der werkelijkheid is, doch meestal is hier de aant. wijs de plaats-
vervangster der aanvoegende: /& wi! gaarne mededeelen, wat ik van
Rolandseck weet, mits Diocles mij wniet in de rede valle. (G.) Tenzij
ieder bewoner van Frankrijk verkeeren Runne in een gewapend soldaal,
besweer ik Uwe Muajesteit, geen’ enkelen Franschman te ontbieden. (Sch.)

8% in toegevende bijzinnen. In deze zinnen drukt de aanvoegende
wijs uit, dat de spreker de mogelijkheid der uitgedrukte gedachte erkent.
In toegevende zinnen, waarin de werkelijkheid eener gedachte wordt
erkend, gebruikt men tegenwoordig de aantoonende wijs: Ofsckoon sijn
grootvader reeds tachiiy jaar is, kan hif lock zonder bril lezen.

Ik zal er het mijne wvan hebben, wat het ook kosten moge. (V. L.)
Hoe eenvondig deze vraag ware, sif scheen den vreemdeling van sijn
stuk te brengen. (N. L.y Hoeveel het ons koste, wij moeten hel belijden.
(G.) L% spot met hem, in welke gedaante hij zich ook vertoone. (1..) Het
doel, zij hel ook ket wverhevenste, sif het ook boven de aarde, eischt toch
cen aardsch middel. (Sch.y Ter sijde van eene kist moge hel leven niet
aanlachen, moge hel ernstig sien — wvoor hel oogenblik word! de band,
die dit aan het volgende bindt, aanschouwelijk. (P.)

6*
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Zooals uit de bovenstaande voorbeelden blijkt, komt de aanvoegende
wijs bepaaldelijk in die toegevende bijzinnen voor, welke met een vragend
voornaamwoord of bijwoord beginnen, of die de gewone woordschikking
hebben. Ook na 't voegwoord of kan zij gebruikt worden: Of men ook
zegge, dat ik verkeerd doe, ik zal volhouden.

§ 197, Aangaande de aanvoegende wijs, voor zoover zij voorkomt
in bijzinnen, dient opgemerkt te worden, dat zij tegenwoordig in den
regel, in de spreektaal althans, wordt vervangen door de aantoonende wijs.
Doch waar zij voorkomt in hoofd- of enkelvoudige zinnen, is deze ver-
vanging onmogelijk. De reden van een en ander is niet moeilijk in te
zien, In Dijzinnen immers geeft of het gezegde van den hoofdzin, of het
voegwoord , waarmede de bijzin aanvangt, reeds voldoende te kennen,
dat de inhoud van den laatsten geene werkelijkheid is. Maar zulk cen
middel bestaat er niet, wanneer de aanv, wijs in hoofd- of enkelvoudige
bijzinnen voorkomt.

§ 198. Die vormen der werkwoorden, welk men de voorwaarde-
lijke wijs heet, verdienen mede nadere bespreking. Ofschoon zij overeenko-
men Of, zooals oorspronkelijk hetgeval was, met de aanvoegende,
of zooals tegenwoordig meest het geval is, metde aantoonende wijs,
behooren zij zoowel van de cerste, als van de laatste te worden onder-
scheiden wegens het groot verschil in beteekenis tusschen een' volzin in
de voorwaardelijke en een’ in de aanvoegende of aantoonende wijs. In
dit geval wordt de wijs dus bepaald door de beteekenis van den zin
en niet door den vorm des werkwoords. (Verg. § 195)

De voorwaardelijke wijs komt voor:

1. in hoofdzinnen en de daarbij behoorende voorwaardelijke
bijzinnen, wanneer zij gedachten uitdrukken, die met de werkelijkheid
in strijd zijn: Zoo ik geen bowwman was, ik wou wel de eerste (vorst,
nl) wesen, krecy ik verstand meteen. (St.) Als gij hem gelooven wildet
zon hij w overtuigen, dat men alles ler wereld in de gevangenis kan
laten maken. (L.) Bijna ware hij verpletlerd geweest, indien niel cen
vronwenarm lem had opgevangen. (B. v. D. B) Geen Bilderdih had
ooil bij ons bestaan, was hem geen Griek in 't dickten voorgegaan. (B.)
Het ware te veel van den schilder gevergd geweest, als we dit alles op
hun gelaat wilden lesen. (P.)

Meermalen gebeurt het, dat de voorwaardelijke bijzin ineen zin-
deel ligt opgesloten: Zender zijne grootmoedige tusschenkomst had het
er sdecht met mif wilgesien. (N. L.) Tk wist. niet, dat er sich iemand in
den koecpel bevond , waarin ik kwam schuilen ; anders ware ik zoo onbe-
scheiden niet geweest. (N. 1.) Gif hebt gelifh, gof vriend, en kond! in
Ots geval zoo spreken. (St)

Soms staat alleen de bijzin in de voorwaardelijke wijs: U tited als
Meester in de rechten zal nog eenigen invioed bij hem hebben , ingeval
hij eens koppiy ware. (N. L.) Mocht iemand mifner lesers het boek
noy niet kennen, hij leze het ten spoedigste. (B. v. p. B.)
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2%, in hoofdzinnen, waarvan de voorwaardelijke bijzin is weg-
gelaten: 7% maal zijn dank niet af ; dit ware een ijdel pogen. (St.) Tk hed
ket hem nict gevraagd; ket zou vergeefsche moeite sijn geweest. Ook in deze
voorbeelden zijn de uitgedrukte gedachten met de werkelijkheid in strijd.

Soms echter is de inhoud van den zin niet met de werkelijkheid in strijd,
doch stelt de spreker dien slechts uit bescheidenheid als zoodanig voor:
Ik wenschte wel, dat gy meegingt. [h had licver, zei Charvinus, dat
onze vriend nw nock het een nock kel ander beprocfde. (G.) De onnitge-
drukte bijzin kan dan zijn: Jndien min wensch niel te onbescheiden
was, of iets dergelijks.

3% in voorwaardelijke Dbijzinnen, waarvan de hoofdzin is
weggelaten, Dan krijgt die bijzin het uiterlijk van een’. wenschenden
zin. Van den eigenlijk wenschenden zin in de aanvoegende wijs is hij echter
daarin onderscheiden, dat de vervulling van den wensch onmogelijk of
onwaarschijnlijk wordt geacht: Hadde hif maar beter sijn’ plickt vervuld !
Gave God, dat hij weer gesond werd! Hoovrden wij slechis iets van hem!

4" in hoofdzinnen en de daarbij behoorende toegevende bijzin-
nen, wanneer in de laatste eene gedachte wordt uitgedrukt, die stellig
of waarschijnlijk met de werkelijkheid in strijd is of zal blijven: 47 waar?
gif langer gebleven, gij hadl toch niels meer te sien gekregen. Al bood
men mij alle schatien der wereld, ik zou zulk cene ontrowww niel plegen,
Dwaalt mijns gelijk, ik sic 't lankmoediz aan; maar swiert cen klock
vernufi moedwilliy wvan de baan, ik trok kel graay lerug, al was
't ook bij de haren. (St.)

Soms staat alleen de bijzin in de voorwaardelijke wijs: ,, Vivat Prince
Henrick ! kiinkt het in zijn hart, ,al moesien we morgen twoeer in
Y onnr." (P.)

5" in vergelijkende bijzinnen, die door afsof met den hoofdzin
zijn verbonden, Deze zinnen toch zijn tegelijk voorwaardelijke bijzinnen;
immers alsaf beteekent eigenlijk: a/s indien. Wordt nu in zulk een’ bij-
zin eene gedachte uitgedrukt, die met de werkelijkheid in strijid is, dan
stuat het werkwoord in de voorwaardelijke wijs: Hat recmen we ons
beschaven, ons wverfijnen, alsof bij ons 't geluk len zetel Rlom? (P.)
Gij hebt mijn tonen lief, alsof zij de wwe waren. (B) Maximiliaan
van Buren brackt sijne laatste oogenbilkken door, of sterven slechis
reizen ware naar een schitlerend tournool. (P.)

69 in vragende hoofd- of enkelvoudige zinnen, die gedachten
uitdrukken, welke stellig of waarschijnlijk met de werkelijkheid in strijd
zijn. De voorwaardelijke wijs dient dan, of om de tegengestelde gedachte
op te wekken, of om te kennen te geven, dat de vrager cen ontkennend
antwoord waarschijnlijk acht: Zow & u wverlaten, nu gif in nood ver-
keert, w, die mij steeds ten sleun zijt geweest? Zoud! gif hem liertoe
qel in staat hebben geacht? Zow hij noy komew, nmu el reeds zoe loat
is? Zou de school al begonnen zijn? Zow hij cen ongeluk gekregen hebben?

§ 199, Gewoonlijk wordt het onderwerp bij een werkwoord in de
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gebiedende wijs niet uitgedrukt. Toch maakt eene tegenstelling soms
de uitdrukking des onderwerps wenschelijk: 7% kom en meld u wal daar-
boven gebeurt, meld gij mij de dingen van Hela's rijk. (St.)

§ 200. Soms heeft cen infinitief, dikwijls een verleden deelwoord, de
beteckenis van de gebiedende wijs: Naar bed gaan, kinders! De bocken
opzocken , jongens! Opgestaan, of ik doe je naar beneden tuimelen! Op,
de kannen Rlaar gemaakl! en water gehaald! Het brood gesneden en
rondgebracht ! Maar ceriijk verdeeld, hoor je! (Sch.)

§ 201. De gebiedende wijs is zeer nauw verwant met de aanvoegende,
Vandaar dat een zin in de gebiedende wijs soms de beteekenis heeft van
een' voorwaardelijken bijzin, waarin de aantoonende wijs de aanvoegende
vervangt: Maak w tol cen lam en gij wordt ter slachtbank geleid (Sch.)
Geef hem een' vinger en hif neemt spoediy de geheele hand. Vandaar
ook dat soms ecen wensch, dat zelfs eene bede in de gebiedende wijs
staat: Ock toe, ik smeek kel v, laat mif heengaan! Geef ons heden ons
dagelijksch brood!

Omgekeerd kan de aanvoegende wijs de beteekenis hebben van de ge-
biedende. Dit is 't geval, wanneer men zich zelven en anderen ergens toe
wil aansporen: Staken iy dit gesprek en geven wif ons niel als kinderen
aan onse drocfheid over/! (Sch.)

§ 202, Wanneer men zich zelven en anderen tot iets wil opwekken,
bedient men zich veelal van de gebiedende wijs van 't werkwoord Zafen
gevolgd door het voornaamwoord w4/ in den 4°" naamval: Zaat ons aan
Yoaverk gaan! Laal ons ecndrachtiy opstaan legen den meester! (Sch.)
Eigenlijk zijn deze volzinnen ecne aansporing tot een’ aangesproken persoon
om het plaatshebben der werking niet te verhinderen, doch zij worden
gebruikt in dezelfde beteekenis, als: Zaten wij aan 't werk gaan, enz.,
waarin ZJafen dient ter omschrijving van de aanvoegende wijs van 't vol-
gende werkwoord, waarom het dan ook zelf in aanvoegende wijs staat.
Duidelijk ziet men dit in een’ volzin als dezen: Zaten zij hem in den
Theems smijten; ik sal waarlgh migne handen niet nat maken , om
feem te redden (Sch.), waarin 't werkwoord Zazen ‘tzelfde uitdrukt als de
aanvoegende wijs,

Zinnen als: LZaal ik aan 't werk gaan! Laat hij aan 't werk gaan!
hebben steeds de beteekenis van volzinnen, waarin de aanvoegende wijs
voorkomt. Daarentegen beteckenen: Zaat mij aan 't werk gaan! Laal hem
aan 't werk gaan! gewoonlijk: Feroorsaak of verhinder nict , dat , enz.

VI. TIJDEN,

§ 203. Door tijden verstaat men de vormen des werkwoords, welke
de Dbetrekking aangeven, waarin de werking, naar de voorstelling es
sprekers, staat tot den tijd.

De verschillende tijden drukken uit: . het tijdstip, waarin de spreker
met zijne gedachten verkeert; dit kan zijn: het tegenwoordige of
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verledene; & de verhouding tusschen dit tijdstip en dat, waarin de
werking plaats heeft: eene werking kan gelijktijdig met het tegenwoor-
dige of verledene plaats hebben, of toekomstig zijn ten opzichte van
het tegenwoordige of verledene; ¢. het punt, waartoe de werking volgens
de voorstelling des sprekers is gevorderd; zij kan namelijk worden voor-
gesteld als onvoltooid of als voltooid.

Er zijn dus in 't geheel 8 tijden mogelijk; deze komen echter alleen
voor in e aantoonende wijs.

§ 204. De tijden der aantoonende wijs zijn de volgende:

1. de onvoltooid tegenwoordige tijd, die de werking voorstelt
als onvoltooid in het tegenwoordige: F& schrijf cen’ bricf.

2. de voltooid tegenwoordige tijd, die de werking voorstelt
als voltooid in het tegenwoordige: 7k Aeb mijne bricven geschreven en
kan dus gaan wandelen.

3. de onvoltooid verleden tijd, die de werking voorstelt als
onvoltooid in het verledene: 7% schreef een’ brief, foen hij binnenkwan.

4. de voltooid verleden tijd, die de werking voorstelt als voltooid
in het verledene: 7% Zad al mijne bricven geschreven, toen hij mij een
bezoek kwam brengen.

5. de onvoltooid toekomende tijd, die de werking voorstelt als
onvoltooid in een tijdstip, dat toekomstig is ten opzichte van het tegen-
woordige: 7k zal van avond mijne bricven schrijven.

6. de voltooid toekomende tijd, die de werking voorstelt als vol-
toold in een tijdstip, dat toekomstig is ten opzichte van het tegenwoordige :
Fan avond om acht wwr zal il miine dricven wel geschreven hebben,

7. de onvoltooid verleden toekomende tijd, die de werking
voorstelt als onvoltooid in een tijdstip, dat toekomstig was ten opzichte van
't verledene, waaraan de spreker denkt: A5 berichite mij gisteren, dat
hij van avend bij ons zouw komen.

8, de voltooid verleden toekomende tijd, die de werking
voorstelt als voltooid in een tijdstip, dat toekomstig was ten opzichte van
't verledene, waaraan de spreker denkt: Ay derichite mig gisteren, dat
hif vidr van avend het werk zou hebben afgemaalki.

§ 205. Ten opzichte der tijden van de aantoonende wijs valt nog op
te merken, dat in de plaats van den onvoltooid toekomenden tijd de
onvoltooid tegenwoordige tijd kan gebruikt worden: 7k ga morgen op reis.
iy komt weldra over; dat in de plaats van den voltooid toekomenden
tijel de voltooid tegenwoordige tijd kan worden gebezigd: Als Aéf morgen
komt, ben ik reeds vertrokken., Als ik min werk afgemaaki heb, sal
ik komen; dat in de plaats van den onvoltooid verleden tockomenden tijd
de onvoltookl verleden tijd kan gezet worden: Hij zeide, dat hif heen-
ging, soodra men dat besduit nam; dat de voltooid verleden tijd in de
plaats kan komen van den voltooid verleden toekomenden tijd: A7 zeide,
dat hif zow komen, als hij sifn werk afgemaak! had.

Wanneer het intusschen uit de Dbijgaande zinnen of bepalingen niet
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duidelijk blijkt, dat men met toekomende tijden te doen heeft, kan deze
vervanging aanleiding geven tot dubbezinnigheid. Vergelijk: Als é& mijn
werk afgemaakt heb, ga ik een wurtje wandelen. Hij seide, dat hij
kwam, als hij zifn werk afgemaakt! had. Bedoelt men hier, dat Jef
wandelen , hel komen gewoonlijk gebeurt, dan heeft men met een’ voltooid
tegenwoordigen of verleden tijd te doen; heeft men 't cog op een enkel
feit, dan zijn het toeckomende tijden.

§ 206. De aanvoegende wijs mist de vier toekomende tijden.
De oorzaak daarvan is eenvoudig deze, dat elke tijd dezer wijs uit den aard
der zaak iets toekomstigs te kennen geeft. Immers zoodra men cene
gedachte voorstelt als mogelijk, geeft men van zelf te kennen, dat zij nog
geene werkelijkheid is of geweest is.

De tijden der aanvoegende wijs zijn derhalve :

1. de onvoltooid tegenwoordige tijd, die de werking voorstelt
als onvoltooid in het tegenwoordige: 74 /Aoop, dat hij kome.

2, de voltooid tegenwoordige tijd, die de werking voorstelt als
voltooid in 't tegenwoordige: 7% hoop, dat hij zijne dwaling ingesien hebbe.

3. de onvoltooid verleden tijd, die de werking voorstelt als
onvoltooid met betrekking tot 't verledene: 7% Aoopte , dat hij kwame.

4. de voltooid verleden tijd, die de werking voorstelt als vol-
tooid met betrekking tot 't verledene: Z& hoopte, dat kif zijne dwaling
ingrezien hadde.

§ 207. Uit hetgeen wij omtrent de beteckenis der tijden van e aan-
voegende wijs hebben gezegd en hetgeen is opgemerkt aangaande de ver-
vanging van de aanvoegende door (le aantvonende wijs, volgt, dat de
onvoltooid tegenwoordige tijd kan vervangen worden door den onvoltooid
tegenwoordigen tijd of den onvoltooid tockomenden tijd der aantoonende
wijs: [k hoep, dat hij komt, of dat hij zal komen; dat de onvoltooid
verleden  tijd kan worden vervangen door den onvoltooid verleden tijd of
den onvoltooid verleden toekomenden tijd der aantoonende wijs: 74 Zoopte
dat hij kwam, of dat hij sou komen; dat de voltooid tegenwoordige en
verleden tijden kunnen vervangen worden door de overeenkomstige tijlen
der aantoonende wijs of door den voltooid tockomenden of voltooid ver-
leden toekomenden tijd dierzelfde wijs: 7& ldeoop, dat ki zijne dwaling
heeft ingezien , of sal ingezien hebben. Tk hoopte, dat hif zijne dwaling
had ingezien, of zow ingezien hebben.

§ 208. Daar de voorwaardelijke wijs gebruikt wordt, wanneer de ge-
dachten stellig of waarschijnlijk met de werkelijkheid in strijd zijn, bezigde
men daarin oorspronkelijk alleen die tijdvormen, welke in de aanvoegende
wijs verleden tijden heeten. Het verledene toch is geene werkelijkheid
meer en zal ook geene werkelijkheid worden. Men merke echter wel op,
dat men bij deze vormen volstrekt niet aan het verledene denkt; zij dienen
alleen, om de werking voor te stellen als onvoltooid of voltooid. De
voorwaardelijke wijs heeft dus slechts twee zoogenaamde tijden, den
onvoltooiden en den voltooiden tijd, bijv.: 4 ware, iy ware
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geweest : Ware hij tevreden, hif ware niet soo ongelukkig. Ware hij
tevreden geweest, hif ware niet zoo ongclukkiy geweest.

De bovenstaande vormen worden, evenals wij dit bij de aanvoegende
wijs hebben gezien, dikwijls vervangen door die der aantoonende wijs: Awam
hij hicr , ik gaf kel fiem. Was hif hier gekomen | ik had het kel hem gegeven.

Bovendien kan men, evenals bij de aanvoegende wijs, den zoogenaamden
onvoltooiden tijd den vorm geven van den onvoltooid verleden tocko-
menden tijd en den voltooiden tijd dien van den voltooid verleden toe-
komenden tijd: Awam hij hier, ik zou het hem geven. Was hij hier
gekomen , ik zou hel hem gegeven hebben. Hier verdient opmerking:
a. dat deze vervanging alleen kan plaats hebben in hoofdzinnen en niet
in de daarbij behoorende bijzinnen; 4. dat in de enkelvoudige zinnen met
de voorwaardelijke wijs steeds de door het hulpwerkwoord zullen om-
schreven vorm voorkomt, ten einde deze wijs te onderscheiden van de
verleden tijden der aantoonende wijs. (Verg. § 198.)

§ 209. Wanneer men gebiedt of verzoekt, dat eene werking plaats hebbe
is zij natuurlijk onvoltooid, terwijl zij wordt voorgesteld als in 't tegen-
woordige gebeurende. De gebiedende wijs heeft dus én’ tijdvorm, den
onvoltooid tegenwoordigen tijd: Werkt! Werkt!

§ 210. De tijden, welke door een’ buigingsvorm der werkwoorden
worden uitgedrukt, heeten enkelvoudige; die, welke met hehulp van
andere werkwoorden worden gevormd, samengestelde. Om de voltooide
tijden uit te drukken, bedient men zich van de hulpwerkwoorden hebben
of zijn; tot vorming der toekomende tijden dient zullen.

§ 211. De overgankelijke werkwoorden in den bedrijven-
den vorm worden steeds met hebben vervoegd.

Fnkele werkwoorden, die vroeger onovergankelijk waren, doch tegen-
woordig soms of altijd als overgankelijke moeten worden beschouwd,
worden ook nog wel met zijn vervoegd. Zij zijn: vergeten, beginnen,
volgen, navolgen, opvolgen, ontmoeten, naderen. Hierbij
merke men op:

dat vergeten hebben Deteckent ,mniet meer denken aan”, ,,ver-
zuimd hebben te doen of mede te brengen™; vergeten zijn: ,uit het
geheugen verloren hebben": Sedert hif zoo rijk is geworden, zal hij ons
wel vergelen hebben, Hi heeft zijn' plickt, zijn boek vergeten. Iloud mij
ten goede, dat ik in de drulkte des gespreks vergeten heb, u iels te
presenteeren. (P) Tk ben al die namen weer vergeten. In ongeveer den-
zelfden zin als vergeten zijn gebruikt men ook verleerd zijn,
afgeleerd zijn: Daar er in de laalste jaren bijna geen ijs is geweest,
ben ik het schaatsenrvijden geheel verleerd, afyeleerd. Men vergelijke
hiermede: /% heb die leelifhe gewoonte afgeleerd. Men hecft mij die
gemwoonle afgeleerd.

dat beginnen, met zijn vervoegd, zoowel overgankelijk als onover-
gankelijk kan zijn: M had geantwoord, dal hij dien morgen te vijf
wur de wandelivg al begonnen was. (Sch.) Hiy is aan zijn werk begonnen.
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Hiy is begonnen (beginnen) te werken. Met hebben vervoegd, is het
steeds overgankelijk: 7% heb dat werk begonnen.

dat volgen en navolgen alleen in figuurlijken zin, d. i. als ,,nadoen”
met hebben worden vervoegd: Wi hebben szijn woorbeeld gevoled,
nagevolyd. Wij zijn hem tot aan de poort gevolgd, nagevolgd.

dat opvolgen in den figuurlijken zin van ,nakomen” met hebben,
in dien van ,volgen op iemand in zekere waardigheid” zoowel met
hebben als met zijn wordt vervoegd: Hebt! gif dat bevel opgevolyd?
Koning Willem [IT is (keeft) in 1849 zijn’ vader opgevolgd.

dat ontmoeten nog eene enkele maal met zijn, doch meestal met
hebben wordt vervoegd: Zn ben je geen krijgsvolk ontmoet? (Sch.) Ik
hel hem daar dikwijls ontmoel,

dat naderen altijd met zijn wordt vervoegd: De vijand was ons
leger langs een' omrocy genaderd.

§ 212. De overgankelijke werkwoorden in den lijdenden
vorm worden vervoegd met het hulpwerkwoord worden: 7& word,
werd geslagen ; zal, son geslagen worden. Daar 't werkwoord worden
met zijn wordt vervoegd, zou men in de voltooide tijden eigenlijk moeten
hebben: /& ben, was geslagen geworden. Ik sal, zou geslagen geworden
zifn. Deze vormen komen intusschen voor den voltooid tegenwoordigen en
verleden tijd zelden, voor de voltooid toekomende tijden nooit voor; men
bedient zich dan van 't verleden declwoord met de overeenkomstige tijden
van 't werkwoord zijn: /% ben, was geslagen. Ik zal, zou geslagen zijn,
Zoodoende is de lijdende vorm der overgankelijke werkwoorden geheel
gelijk aan dien der onovergankelijke werkwoorden, welke met zijn
worden vervoegd. Men dient dus deze twee soorten van werkwoorden
altijdl behoorlijk van elkander te onderscheiden. Vergelijk: A# is wertrok-
ken en hif is gesonden; hij was gevallen en hij was beleedigd.

§ 213, De onovergankelijke werkwoorden worden gedeeltelijk met
hebben, gedeelteliik met zijn vervoegd. In 't algemeen wordt dit laatste
hulpwerkwoord gebruikt, wanneer ten gevolge der werking het onderwerp
in cen’ anderen toestand is geraakt. In alle andere gevallen Ledient men
zich van hebben.

Hieruit volgt, dat het hulpwerkwoord hebben wordt gebezigd bij alle
onovergankelijke werkwoorden, die of een doen, of het verkeerenin
zekeren toestand Dbeteekenen, als: schreien, lackhen , droomen , juichen ,
schrecuwen , oorlogen , yrasen, visschen, hengelen , handclen , rasen , lig-
gen , sitlen | staan, slapen, rusten, sulkelen , hangen, kolken.

Met zijn worden dus vervoegd alle onovergankelijke werkwoorden, die
den overgang van den eenen toestand indenanderen beteeke-
nen, als: pallen, wegloopen , verdwijnen, ontviuchten, worden, groeten,
wassen , nslapen , insluimeren , sterven , snenvelen , ontwaken , ontdooien ,
ontbranden,

Met zijn of met hebben worden verschillende werkwoorden vervoegd,
die eene beweging aanduiden: en wel met hebben, wanneer de werking
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vermeld wordt om de werking; met zijn, wanneer de werking vermeld
wordt om den toestand, waarin het onderwerp door de werking is geckomen:
Wij hebben den ganschen morgen geloopen, gewandeld, gevaren, gere-
den, enz. Wi zifn near Haariem geloopen, gewandeld, gevaren,
gereden , enz,

Opmerking verdient, dat de werkwoorden gaan en romen , die mede cene
beweging uitdrukken, steeds met zijn worden vervoegd en dat de werk-
woorden zifn en dlgven, die een verkeeren in een’ toestand uitdrukken,
toch steeds met zijn worden vervoegd.

In volzinnen, als: /i wwas in zifn’ leunstoel gezelen, Haarlem is ten
Westen van Amsterdam gelegen. 1Tk ben besloten, dit te doen. Wi zijn
afyesproken , er heen te gaan, wordt het hulpwerkwoord zijn gebezigd,
omdat de werkwoorden daarin oorspronkelifk ook konden beteekenen:
gaan zillen ; gaan liggen, lot cen besluit komen, fot cene afspraak komen
en dus opgwat werden als het komen in een’ zekeren toestand.
Vat men de beide eerste op als een verkeeren in zekeren toestand,
de beide laatste als een doen, dan worden ze met Aedben vervoegd: 7%
heb gelegen , gezeten , besloten , afgesproken.

§ 214. De wederkeerende en onpersoonlijke werkwoorden
worden steeds met hebben vervoegd; de koppelwerkwoorden met
dezelfde hulpwerkwoorden, welke zij als onovergankelijke of overgankelijke
werkwoorden bij zich krijgen.

VII EN VIII. PERSOON EN GETAL.

$ 215, Door personen verstaat men de vormen des werkwoords,
welke de verhouding uitdrukken tusschen den spreker en het onderwer)s der
werking, Deze verhouding is drieerlei; de drie overcenkomstige vormen
des werkwoords heeten: eerste, tweede en derde persoon; bijv.:
heb, hebt | hecft.

De werking gaat Of van ééne, of van meer zelfstandigheden uit; het
onderwerp is dus enkel- of meervoudig. Dit verschil in getal bij het
onderwerp der werking wordt mede door de buigingsvormen des werkwoords
uitgedrukt en deze vormen dragen dan ook den naam van getallen.
Men heeft dus te onderscheiden: den eersten, tweeden en derden
persoon des enkelvouds en des meervouds.

§ 216. Een werkwoord staat in den eersten persoon cnkLIvoud
wanneer de spreker het onderwerp der werking is: 74 Zoap.

in den tweeden persoon enkelvoud, wanneer de aangesprokene
het onderwerp is: G leopt.

in den derden persoon enkelvoud, wanneer noch de spreker,
noch de aangesprokene, maar eene derde zelfstandigheid het onderwerp
is: De man loopt.

in den cersten persoon meervoud, wanneer behalve den spreker,
nog ééne of meer zelfstandigheden het onderwerp vitmaken: 11 loopen,
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in den tweeden persoon meervoud, wanneer meer dan één aan-
gesprokene het onderwerp is: G leopt.

in den derden persoon meervoud, wanneer eenige zelfstandig-
heden, waaronder noch de spreker, noch deaangesprokene, het onderwerp
vitmaken: De kinderen loopen. -

§ 217. Alle wijzen, met uitzondering van den gebiedenden, hebben de
drie personen enkelvoud en meervoud. De gebiedende wijs heeft uit
den aard der zaak slechts den 2¢n persoon enkel- en meervoud.

IX. DE DEELWOORDEN EN DE INFINITIEF.

§ 218. FKr zijn twee vormen der werkwoorden, welke men nu eens
als werkwoord, dan weer als Dbijvoeglijk naamwoord zict
optreden. Zij dragen den naam van deelwoorden. Komen zij als bij-
voeglijk naamwoord voor, dan stellen zij de werking voor als eene hoe-
danigheid: De kans schoon sziende, besloten zif te omtviuchien. De
bloem was reeds half verwelkt en had eenige bladeren verloren. Spelende
kinderen , verwelkte bloemen, verstelde kicederen.

De deelwoorden kunnen uitdrukken, dat de werking onvoltooid of
voltooid is. In het eerste geval spreekt men van het tegenwoordig,
is het laatste van het verleden deelwoord:

§ 219. Worden de tegenwoordige deelwoorden van overganke-
Hjke werkwoorden als bijvoeglijke naamwoorden gebruikt, dan hebben zij
¢ene bedrijvende Dbeteekenis; de verleden deelwoorden hebben in
dat geval eene lijdende beteekenis: plocgende ossen, geploegde aklers.
Wanneer een onovergankelijk werkwoord een doen of cen ver-
keeren in een' toestand Dbeteekent, dus wanneer het met hebben
wordt vervoegd, kan alleen het tegenwoordig deelwoord als bijvoeglijk
naamwoord voorkomen: blaffende honden, hengelende jongens, slapende
Linderen; de verleden deelwoorden van zulke werkwoorden kunnen
alleen de voltooide werking uitdrukken: De konden hebben geblaft, cnz.

Geelt een onovergankelijk werkwoord daarentegen een’ overgaan
van den eenen toestand in den anderen te kennen, dan kunnen beide
deelwoorden als bijvoeglijk naamwoord voorkomen: een pallend blaadje
cen gevallen blaadje.

§ 220, Van de deelwoorden, als bijvoeglijke naamwoorden gebruikt,
onderscheide men de deelwoordelijke bijvoegl. naamw. (pariicipiale
adjectieven). Dit zijn adjectieven, die vorspronkelijk  tegenwoordige of
verleden deelwoorden zijn geweest, doch thans dienen om een blijvend
kenmerk eener zelfstandigheid uit te drukken.

Die participiale adjecticven, welke oorspronkelijk tegenwoordige
declwoorden zijn geweest, geven te kennen @, dat men de werking altijd
of dikwijls Dbij eene zelfstandigheid kan waarnemen: dreffend, rocrend
saandoenlijk™ , aplettend , aopvliegend, innemend , uilstekend , voorkomend,
brekend in ,brekende waar”, reerend in yroerende goederen”, d. i
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goederen, die gemakkelijk roeren = zich bewegen; b. dat men de werking
altijd of dikwijls waarneemt bij een’ persoon, die bij eene andere
werking of een' toestand is betrokken: leopend werk, cen szitltend leven,
de vallende zickte, cene ijlende kooris.

Die deelwoordelijke adjectieven, welke oorspronkelijk verleden deel-
woorden zijn geweest, geven te kennen a. dat eene zelfstandigheid de
werking in overdrachtelijken zin heeft ondergaan: gezockt in ,ecne yezockle
aardigheid”, wilgezocht, wuitgelezen, afgemeten, afgesaagd, opgeruimd
&, dat eene zelfstandigheid de werking verricht-heeft of dikwijls
verricht: een bediende, cen belesen man, een bevaren matreoos, de bereden
politie, bescheiden , eig. ,steeds wel onderscheiden hebbende”, vandaar
vroeger verstandig” en thans ,,zich niet op den voorgrond stellende”, cen
gestudeerd man, een oudgediende; dronken , het oudere verl. deelwoord
van drinken.

Bij de adjectieven der laatste soort sluiten zich aan verleden declwoorden
van werkwoorden, die voorheen wederkeerend waren of dit nog zijn. Zij
beteekenen eene hoedanigheid of toestand, die 't gevolg is van 't verrichten
der werking: (on)beraden, (on)bezonnen, bedacht, beducht, gebelgd, ge-
lroost, verblijd, versaagd, vervaard, verwaand, eigenl. ,zich beraden,
bezonnen, enz. hebbende”.

§ 221. Die vorm der werkwoorden, welke de werking voorstelt als
eene zelfstandigheid, draagt den naam van den infinitief. Hijj
wordt ook wel, schoon ten onrechte, onbepaalde wijs geheeten.
Immers hij geeft geenerlei betrekking te kennen, waarin eene uitgedrukte
gedachte staat tot de werkelijkheid: Werken is cen zegen. Dal noem ik
eerst singen. [k hoop fe lkomen.

§ 222, Ofchoon de infinitief, volgens het bovenstaande, zich in ka-
rakter zeer nauwkeurig aansluit Dij het zelfstandig naamwoord, Dlijft hij
toch in zijne betrekking tot andere woorden steeds den aard des werk-
woords behouden. Vandaar dat hij vergezeld kan gaan van voorwerpen
of bijwoordelijke bepalingen: Vader te verliczen was harder slag,
(P) Al te hard loopen is niet goed. Wi hoorden hem meermalen dit
Sraaie lied singen.

Wordt daarentegen de infinitief tot een werkelijk substantief, dan kunnen er
geene bepalingen bijkomen, dan die ook zelfstandige naamwoorden verge-
zellen: Vaders sterven. Dat snelle loopen. Hel zingen dier fraaie licderen.

De infinitief van overgankelijke werkwoorden kan zoowel in lijden-
den, als in bedrijvenden zin worden opgevat. Zoo beteckent: /4 laat
hem roepen mu eens: Ik laat hem rocpende zijn en dan weder: f& laat
hem  geroepen worden. Zoo wordt deoden als lijdend opgevat in: Wi
sagen hem dooden en als bedrijvend in: Wi zagen hem onzen ergsten
vijand dooden.

§ 223. De onderscheiding der personen en getallen vervalt natuurlijk
bij den infinitief, daar zij alleen te pas kan komen, wanneer de werking
wordt voorgesteld in hare betrekking tot het onderwerp. Wel spreekt men
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bij den infinitief van tijden; zij dragen den naam van onvoltooid
tegenwoordigen, voltooid tegenwoordigen, onvoltooid toe-
komenden en voltooid toekomenden tijd: Wandelen, gewandeld
hebben , (te) zullen wandelen, (t¢) swllen gewandeld hebhen: Iels te
ontvangen is aangenamer , dan iels ontvangen te hebben en dikwijls ook
beter, dan iets te zullen ontvangen. f1ij belooft, het werk vior Zaterdag
te zullen afgemaalkt hebben.

§ 224, Zeer dikwijls wordt in de tegenwoordige taal de infinitief voor-
afgegaan door het voorzetsel Ze, bijv.: /& zit te werken. (Verg. § 155)

Dit voorzetsel kan bovendien nog door eenige andere voorzetsels worden
voorafgegaan, namelijk door: om, deor, sonder, alvorens, na, in plaals
van, mel: Wi eten om te leven, doch leven niet om te elen. Door zoo
le handelen hebt gif mijn verironwen verbeurd. Hij deed wel, sonder om
te zien. [y handell gewoonlijk | alvorens rijpelijk le hebben nagedachi.
Na dit te hebben gezegd, stond hif op. In plaals van mif te helpen, hecfl
nif mij tegengewerkt. Hij was begonnen, mel haar in de rede te vallen.

Men merke wel op, dat in deze gevallen de infinitief met ¢ te zamen
als een eenvoudige infinitief moet beschouwd worden. Het voorzetsel /¢
wordt door ons taaleigen gevorderd, doch doet geenerlei dienst.

§ 225. Wanneer een infinitief door een ander voorzetsel dan een der boven-
genoemde zou moeten worden voorafgaan, gebruikt men in plaats daarvan
te, gewoonlijk door om versterkt: Het wverlangen, om (naar) door haar
spel te schitteren. (P.) Help mij om (in) mijne suster naar hare kamcr
te brengen. (L) In Frankrijk geweest le zijn, was eene reden om ({of)
met kennelijke onderscheiding te worden behandeld. (B.) De mecrmin
streeft le wvergeefs, om (naar) den leelifken staart te verbergen. (1..)
Er is waarlijk geene mogelijkheid, om (tof) een afsonderlijh gesprek te
voeren. (G.) Je hebt weiniy kans, om (0p) het Schotsche rooversnest
terug te zien. (Sch.)

§ 226. Zooals uit bovenstaande voorbeelden blijkt, bezigt men meer-
malen de voorzetsels om fe, waar /e reeds voldoende zou wezen. Men ziet
dit zelfs daar, waar /e eigenlijk rceds overtollig moest zijn, namelijk,
wanneer de infinitief voorkomt als onderwerp of lijdend voorwerp:
Tk geloof, dat het haar mocite genoeg kostte, om dal gedeelle van hare
rol naar eisch te vervullen. (Sch.) Hierin is het slechis weinig mannen
gegeven, om wit le munten. (L) Tk noem het onveraniwoordelijhk, om
zoo mel hel goed van anderen om le springen.

Daarentegen is het noodzakelijk, e te gebruiken:

a. in beknopte doclaanwijzende bijzinnen: 72 Aeb datl gedaan, om
u genocgen le geven.

4. in beknopte gevolgaanduidende zinnen, wanneer in den hoofdzin
het bijwoord van graad fe of genocg voorkomt : Hij is le traag , om cene hand
wit le steken. Hij had te weinig misdreven , om daarvoor zoo stveng gestraft
te worden. Gij hebt genoey gewerkl, om u thans eenige rusi le gunnen.

¢. na adjectieven en substantieven, wier beteekenis mede-
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brengt, dat de volgende infinitief eene werking uitdrukt, waartoe iemand
of iets bestemd 1is, als: bestemd, geschikt, gereed, voldoende , enz. | dvel
plan, middel, tocbereidsel, enz., bijv.: bestemd, om de wvroolijkheid
gaande le maken; gereed, om te verirekken; voldoende, om icmand
cene wweek werk te geven; mel hel doel, om le behagen; hel plan, om
uil te gaan; cen middel, om vickken wit te wisschen,; tochereidselen
om te vertrekken , enz.

4. na adjectieven, die ecne gunstige of ongunstige eigenschap
beteekenen, wanneer de volgende infinitief eene werking uitdrukt, onder
welke zich die eigenschap openbaart, als: aangenaam en onaan-
genaam, pretity en wvervelend, lekker en walgelijh, goed en slecht,
enz., Dbijv.: aangenaam , om le hooren; prellig, om le doen; lekker, om
le elen; goed, om te snijden , enz. .

¢, na substantieven, die het begrip ,,begeerte” inhouden, wanneer
de volgende infinitief de strekking dier begeerte te kennen geeft, als:
begeerte, lust, wverlangen, wil, zuchi, enz., bijv.: de begeerte, om te
helpen; ket wverlamgen, om heen le gaan; de wil, om wvol te howden ;
de sucht, om te behagen, enz.

§ 227. FKen infinitief kan zonder het voorzetsel 7¢ worden gebruikt,
wanneer hij als onderwerp véor 't gezegde is geplaatst: Werken is geene
straf. Leven schijnt reisen en conversatie reisgesprek. (B.) Meermalen
vindt men echter ook in dit geval te gebruikt: 7e vertrelben en lhulp
le vragen was gewaagd en onzeker. Hen aan te tasien ware dwaasheid
geweest, (V. L.} Als 't onderwerp op 't gezegde volgt, is Ze noodzakelijk :
Het is een grool genol voor Rinderen in ecn schuitje te varen.

§ 228. Fen infinitief wordt zonder ’t voorzetsel Z¢ gebruikt, wanneer hij
met een ander werkwoord is verbonden, indien het laatste werkwoord is:

a. een der werkwoorden zuflen, gaan, komen en blijven, die betrek-
kingen tusschen de werking en den tijd uitdrukken ;

b. cen der werkwoorden Aunnen, mogen, moeten , zullen (= moeten),
willen , durven, laten, dic verschillende toestanden van het onderwerp
ten opzichte van de werking uitdrukken;

c. een der werkwoorden doen , laten, leeren en helpen , die te kennen
geven, dat het onderwerp invloed uitoefent op het plaatshebben der werking;

d. een der werkwoorden zien , hooren , voelen en vinden , die aanduiden,
dat het onderwerp het plaatshebben der werking waarneemt.

Hierbij merke men het volgende op: a. Komen wordt zoowel door een
verleden deelwoord als door een’ infinitief gevolgd: #7i/ Awam aange-
sneld = Hij kwam aansnellen, Daar kwam een bocrije gelogen van
Heemsted naar de Glip. (B.) Het wordt gevolgd door fe in: /i kwam
te aweten, Tk kom sooeven le hooren. Loopen in den zin van ,gaan’ heeft
steeds den infinitief zonder /¢ na zich: Dat loop ik gaww aan vader ver-
tellen. (V. L) Per slot van rekening sijn sij allen loopen spelen. (V. L.)
Weszen of zijn, onmiddellijk door een’ infinitief gevolgd, beteekent ,,zich
bezighouden met": Zij is wandelen. Zij wantrouwde alle mannen van
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den pleitsak, haren nolaris wilgezonderd, wien zif raad was wezen
vragen. (P.) Zijn fe beteekent ,,verkeeren in eenen toestand”: Wi/ zijn
vrienden fe wachien.

b. FHebben wordt onmiddellijk gevolgd door praten in de zegswijze:
Gy hebt mooi praten = Gij kunt mooi praten. Hebben le Deteekent
mocten : [k heb nog wat te doen.

c. Laten heeft zoowel de beteckenis van ,,doen" als ,toelaten : #ij laat
cen fraai huis zelten. Ik laal hem zijn' gang gaan. Leeren in den zin van
sonderwezen worden™ heeft mede den infinitief zonder fe: F#& leer schaak-
spelen. In: demand iets heeten licgen geeft heefen te kennen, dat het onder-
werp aan het voorwerp den naam geeft, van de werking te verrichten,

d. De infinitief heeft na de werkwoorden zéien , hooren, voelen en vinden
de beteckenis van een tegenwoordig deelwoord. Vandaar dat men zoowel
zegt: Jk vond hem schreiende, als: [Tk vond hem op den grond lggen.
Ook /Aebben en welen worden met een’ infinitief verbonden, die de Dbetee-
kenis heeft van een tegenwoordig deelwoord: Hij had cene veer op den
hoed zitten. [k vond al gaww eene plaats om onder dak te komen bij
een’ ouden landsman, dien ik cr wonen wist. (V. L.)

§ 229. Wanneer een werkwoord, dat onmiddellijk door een’ infinitief
wordt gevolgd, in een’ der voltooide tijden staat, gebruikt men in plaats
van het verleden deelwoord van dit werkwoord den infinitief: 74 Aed dit
niel kunnen doen. Wij waren gaan werken. Ik heb fem zien vertreklen.

Sommige werkwoorden, die meestal in Dbeteckenis overeenkomen inet
verschillende der in § 228 onder a—d genoemde, en in vroegeren tijd
door een’ infinitief zonder Z¢, doch thans door een' infinitief met Z¢ wor-
den gevolgd, worden of altijd, of soms op dezelfde wijs behandeld.

Zoo wordt steeds - de infinitief in plaats van het verleden deelwoord
gebruikt bij de werkwoorden: wvermogen, welen , behooren en gelicven, die
in beteekenis overeenkomen met: kunnen, moeten of willen alsmede Dbij
Plegen ygewoonlijk doen™: 7k feb hemn niet vermogen, welen fe overiui-
gen, Gif hadl ww' plicht behooren te vervullen. Hij heeft ons niel e
gelicven te ontvangen. Ik heb daar dikwijls plegen le komen.

Zoo kan de infinitief in plaats van het verleden deelwoord worden gebruikt
bij de werkwoorden: frachten, pogen, socken, begeeren, verlangen, ver-
kiezen , vreesen, meenen en denken , die in beteekenis overeenkomen met
willen of niel willen en bij beginnen, dat overeenkomt met gaan: Ik
hel heem trachien pogen, socken te overreden = Ik heb getracht, ge-
poogd, gesocht hem te overreden. 11ij heeft hem begeeren , verlangen le
spreken = Hij heefl begeerd, verlangd hem te spreken. Hi heeft dit
niet verkicsen te doen = Hij heeft niet wverkozen dit te doen. Ik heb
hem vreesen le beleedigen — [k heb gevreesd hem te beleedigen. [k had
hem  meenen, denken te helpen — Ik had gemeend, gedacht hem le
helpen. [1i is beginnen , begonnen te werken.

Nog hebben de werkwoorden: sfaan, silten, liggen en loopen in de
onvoltooide tijden een' infinitief met Z¢, in de voltooide tijden een’ infinitief
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zonder Ze bij zich; vandaar dat in plaats van hun verleden deelwoord
mede de infinitief gebruikt wordt: Hij staat, zit, Ligt, loopt te droomen.
Hij heeft staan, sitlen | liggen, loopen droomen.

X. .OVEREENSTEMMING IN BUIGINGSYORMEN.

§ 230. De betrekkingen, waarin de woorden in den volzin tot elkander
staan, veroorzaken zekere overeenstemming in de buigingsvormen. Die
_ betrekkingen zijn van driecrlei aard: @. die tusschen onderwerp en
gezegde; 4. die tusschen een naamwoord ende bepalingen, welke
daarbij behooren; ¢. die tusschen de voornaamwoorden en de namen
der zelfstandigheden, welke zij aanduiden.

§ 231. Het onderwerp en het werkwoord, dat het gezegde of cen
deel daarvan uitmaakt, stemmen met elkander overeen in persoon en ge-
tal: Wi loopen. De menschen loopen. Het was Jeem bekend, dal er cen
volk bestond , welks vlijt en ijver den wereldhandel hadden veroverd. (P.)

Ten opzichte van den persoon heeft er geene overeenstemming plaats :

a. wanneer het antecedent van een betrekkelijk voornaamwoord een
persoonlijk  voornaamwoord is van den eersten of tweeden persoon, of
wanneer het de naam is van den aangesproken persoon. In dit geval bestaat
de overeenstemming tusschen het antecedent en het gezegde: Zij zow zelfs
mij, die haar meen le kennen, op den dwaalwey hebben gevoerd. (Sch.)
Dit alles is goed wvoor wu, die cen engel sijt en een helige. (B. T.)
Gelukkige, die nooil de speelbal nwer phantasie zijt geweest, (P.)

b. wanneer het onderwerp een zelfstandig naamwoord of een der voor-
naamwoorden ke/, dif, dat is, terwijl het naamwoordelijk deel van 't ge-
zegde een voornaamwoord is van den eersten of tweeden persoon. In dit
geval stemt het werkwoord in persoon overeen met het naamwoordelijk
deel van 't gezegde: Wie klopt daar? Ik ben het = Het is ik. Uw
beschermer dat ben ik, Al mijn egoisme zijl gif. (B. T.)

c. wanneer het onderwerp UZd4. of U/ is. Dan behoorde eigenlijk het
werkwoord in den derden persoon te staan. Men vindt echter zoowel den
tweeden als den derden gebruikt: Wat sal u gebruiken, een glas Madera-
wijni (P.) U hebt geene kinderen, meen ik. (B) f& had gehoopt, dat
ULd. wat laler zou hebben gereciteerd. (B.) Dewii UEd. echler getuige
zifl geweest van de witvoering van den mi gegeven last, (V. L.) Indien
UEd. echter onderrichi begeert, kan ULd. immers met den heer Baron
spreken, (V. L)

d. wanneer de deelen van een veelvoudig onderwerp van verschillenden
persoon zijn, staat het werkwoord in den eersten persoon, zoo deze aan-
wezig is, of, Dij gebreke daarvan, in den tweeden: /& en mijn knecht
zijn er geweest. Zijt gij en uwe vricnden reeds bij hen geweest? Doch
wanneer de aandacht op ieder deel des onderwerps in 't bijzonder wordt
gevestigd, heeft de overeenstemming plaats tusschen het werkwoord en het
laatstgenoemde deel. Het werkwoord blijit dan ook in 't enkelvoud: Nock

T. TERWEY, Ned, Spraakt, Se druk, 7
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ik, noch mijn wriend heeft dit ooit vermoed. Of ik, of gij zijt de
schuldige.

Ten opzichte van het getal heeft er geene overeenstemming plaats:

a. wanneer het onderwerp een zelfstandig naamwoord of een der voor-
naamwoorden /et, dit, dat is en 't gezegde een koppelwerkwoord bevat.
Dan heeft de overeenstemming plaats tusschen 't naamwoordelijk deel van
't gezegde en dit werkwoord: Dat zijn mijne ouders. Hel schenen mijne
vrienden, Al hel antwoord, dal zij kreeg, waren tramen van spit. (P.)

b. wanneer het onderwerp cen verzamelnaam is, gevolgd door cene
meervoudige bepaling. Dan staat het werkwoord in 't enkel- of meervoud,
naargelang men op e verzameling als geheel de aandacht vestigt, of de
onderscheidene deelen daarvan op den voorgrond stelt: Een wvendel helle-
baardiers ging vooraan. (Sch.) Verbeeld u, dat gif er op aankom! , waar
een getal personen zich vermaakt met springen. (G.) Viug en bevallig
gleden een aantal roeibooten in allerlei richting over het meer (B.)
Bovendien was men niet zonder bondgenooten, daar een lweelal knechten
tot de broeders behoorden. (Sch.)

c. wanneer het onderwerp veelvoudig is, doch de deelen des onderwerps
als eene eenheid worden opgevat of uit zinverwante woorden Dbestaan; of
ook, wanneer op ieder deel de aandacht wordt gevestigd. In dic ge-
vallen staat het werkwoord in ’t enkelvoud: Hwis en hof was verlalen.
Bed en bulster moest verkochl worden. Fr werd een strijd en gisting
Seboren , die eene voorstelling geeft cener onbevredigde begeerte. (G.) Aan
verdediging , dat begreep hif, viel niet te denken; slechts koelbloedigheid
en stoutheid kom hem redden. (Sch.) Beter is 't daarom: Aruil en lood
is er genoeg dan: Kruit en lood zijn er genoeg. (Sch.)

In 't wvellen van zijn oordeel belemmerde hem nockh aanzien des per-
soons, noch de keuse eener geschikle gelegenheid, noch inachineming der
vormen wvan den beschaafden omgang. (G.) Weigering noch witviucht
baatte. (Sch.) Mijn broeder of ik zal komen. Zin vader, soowel als
sijne moeder, was er tegen.

Daarentegen vindt men ook: Zijne onmetelijhe ijsvelden sijn hem dier-
baar geworden, omdat er dwang nock willekeur setelen. (P.) Nock de
pendule, nock de guéridon, nock de inkthoker, nockh het mansporiret
konden den heer Mr. Hendrik johannes Bruis de deur openen. (B.)
Zoomin de bruinoogige maagd als de vroolijke meduwe schemen lenmt
belang in te boezemen. (P.) Zoowel zij (zijne moeder)y als Anna baden
fem op de aandoenlijkste wijse sijn gemoed tot bedaren te brengen. (1'.)

§ 232, Het onderwerp en 't naamwoordelijk deel van 't ge-
zegde stemmen alleen dan in geslacht en getal overeen, wanneer de
aard van ’t zelfstandig naamwoord, dat een deel van 't gezegde uitmaakt,
dit toelaat: A% was mijn vriend. Zij was mijne vriendin, Die menschen
sifn mijne vrienden niet. De ondervinding is de beste lecrmeesteres.
Daarentegen: Wie is dat? Het is de Heer N. Dit is zin vader, sijne
moeder. Dat zijn sijne ouders. Luiheid is des duivels oorkussen. De
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deugd behoort de grondslag te sijn van 't geluk. Al hel antwoord, dat
s kreeg, waren tranen van spyt. (P.)

Dat zoowel 't naamwoordelijk deel van 't gezegde als het onderwerp
in den eersten naamval staat, hebben wij reeds gezien. Hier behoort de
opmerking, dat het cerste ook in den vierden naamval kan staan: A/s ik u
was, deed ik kel nicl. ,,Wees u self”, sei ik tot iemand. (De G.) Was
sif daarbij geheel zich zelve? (Sch.) Zi zijn mij en ik ben hen. (Sch.)

§ 233. De bijvoeglijke bepalingen stemmen met het substantief,
waarbij zij behooren, overeen in geslacht, getal en naamval, wan-
neer deze bepalingen bestaan uit een bijvoeglijk naamwoord of een
bijvoeglijk voornaamwoord of telwoord. Denzelfden regel volgen
de lidwoorden.

Eene uitzondering maken de bijvoeglijke naamwoorden, welke achter het
zelfstandig naamwoord worden geplaatst ; zij blijven onverbogen: God almach-
tig. Vaderlicf. Staten-Generaal. Muaerlants Spiegel Historiael, Wordt
daarentegen een bijvoeglijk naamwoord, van een lidwoord voorafgegaan , als
bijnaam achter het zelfstandig naamwoord geplaatst, dan volgt men den regel :
De tochten van Karel den Grooten ; de roem van Willem den Goeden.

Wanneer de bijvoeglijke bepaling een bezittelijk voornaamwoord is, dat
bij een zelfstandig naamwoord behoort, hetwelk in den tweeden naamval
't bepaalde decl voorafgaat, dan wordt het onverbogen gelaten, zoo het
bepalende zelfstandig naamwoord vrouwelijk is: 7& bezit niels, dat ik mijn
eigen kan noemen, dan min moeders erfdeel. (V. L) Zi wachite op
haar gebiedsters woorden. (B.) Een kleed van dat geviamd satijn kon
wel ww dockters bruidstooi zijn. (T.) Zoo schrijft ook StariNng: Dat
won zin brave bruddjes har{!. Daarentegen: [& moel wws vaders oor.
deel hierover eens weten. (V. L) Doch ook: Awmelic suchite over haar
broeders ongevoelis hart. (B.)

§ 234, Is de bijvoeglijke bepaling eene bijstelling of eene bepa-
ling van gesteldheid, dan stemt zij met het naamwoord overeen
in naamval, doch niet noodwendig in geslacht en getal: Haar
eenig Rind, haar groofste schat, werd haar van he! har! gescheurd.
De rivier de Rijn was met s bedekt. De gebroeders Bicker. De heeren
Zonheuvel. De provincie Gelderland. Dal meisje heeft als de eenige
dockter van rijke ouders een onbezorgd leven. De paus wordl door de
Katholicken als het hoofd der Christenkeid beschouwd. (Verg. verder
Boek TII, Hoofdstuk III).

Wanneer de bijstelling bij een’ soortnaam een onmiddellijk zich daar-
bij aansluitende eigennaam is en deze laatste in den tweeden naamval voor
een ander substantief staat, blijft de soortnaam onverbogen: AKoning Wil-
lems verjaardag. Gravin Margareta's oorlogen. Professor A.'s lessen.
Eene uitzondering maakt het woord Aeer: De uitbreiding van des heeren
Van Hoels wermogen. (B.) Staat daarentegen de tweede naamval achter
een substantief, dan verbuigt men den soortnaam en nict den eigennaam:
De vruchtbaarieid der provincie Friesland.

7'
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§ 235. De voornaamwoorden stemmen in geslacht en getal
overeen met de mamen der zelfstandigheden, die zij aanduiden.

Indien er echter verschil is tusschen het natuurlijk geslacht en het woord-
geslacht, stemmen de persoonlijke, bezittelijke en aanwijzende
voornaamwoorden overeen met het eerste, het betrekkelijk voor-
naamwoord daarentegen met het laatste: Jonge meisjes sien wi er
niet; de gewoonte van den tijd hield haar verborgen in de kloosiers, waar
zij hare opvoeding kregen tof aan haar huwelijk. (B. T.) Ik belecf heel
wal pleizier aan dat meisje. Ze is altijd met een of ander boek in de
weer; th verzeker w, dat zi haar Fransch noch beter verstaal dan ik.
(B.) Wat zcgt ket schepselljet — Zif segt iels, dat haar zeker hoog op
‘t hart ligt. (B.) Daar heb je dat licve jongelje, dat driemaal in de
week den bink steekt. (B.) Het was een klein meisje van vijf jaar, dat
zich aan mama's japon sckhreiende vastklemde. (B.) Daarentegen: Wi
rijden samen mel mijn dochiertje, die ik medencem naar Tiel, om geen’
argwaan le wekken. (V. L.)

Wanneer een verkleinwoord, van een’ vrouwelijken eigennaam gevormd,
het antecedent is, stemt het betrekkelijk voornaamwoord met het natuurlijk
geslacht overeen: Weet je, wat primus is, Klaar? — Neen, tante, seci
Klaarlje, die het zeer wel wist. (B.) Om alles geregeld in sijn werk le
doen gaan, zal aan het ecene eind van de lafel het lieve Saarije, die
de Sinterklaaskoeken wuitdeelde. (B.) Alleen wanneer men van kinderen
spreckt, bezigt men in dit geval 't onzijdig geslacht: Het Zieve Mielje,
dat zoo vlijtig zit te breien, is pas zes jaar.

Wanneer het voornaamwoord een’ mannelijken persoon aanduidt, die
door een vrouwelijk zelfstandig naamwoord genoemd is, richt het zich tegen-
woordig gewoonlijk naar 't natuurlijk geslacht: Ziine Majesteit heeft sijn
verirek nog eenige dagen uilgesteld. Toch leest men ook: Uwe Majesteit
kan zick wvoor God veraniwoord achlen. Zij is bevrid en ontheven van
alle breidels en vrij om te doen, wal in hare mackt staat. (Sch.) Mag
ik wwe Hoogwaardigheid vragen, hoe zif het kuddeken gevonden heeft,
dat aan hare sorgen is loeverirouwd? (V. L.)

Wanneer het antecedent van een betrekkelijk voornaamwoord het per-
soonlijk voornaamwoord /%e/ is en 't gezegde bevat een zelfstandig naam-
woord , dan stemt het betrekkelijk voornaamwoord met dit zelfstandig
naamwoord in geslacht en getal overeen en niet met het antecedent: /fe/
waren dese lieve kinderen, die Amelia in staal stelden, al de liefde-
rijkheid van haar zacht gestemd gemoed lte toonen. (B)) IHet zijn sterke
beenen , dic de weelde funnen dragen.



VIERDE BOEK.

DE VERBUIGING DER WOORDEN,

§ 236. Bij de verbuiging der woorden heeft men te letten op den stam
en den uitgang. Door den stam van een woord verstaat men ‘tgeen er
overblijft, wanneer men 't woord van zijne buigingsuitgangen heeft ontdaan.

I. HET ZELFSTANDIG NAAMWOORD.,
Het enkelvoud.

§ 287. De zelfstandige naamwoorden hebben tweecrlei verbuiging: de
sterke en de zwakke. Het kenmerk van de sterke verbuiging is eene s
in den genitief enkelvoud of het ontbreken van een' buigingsuitgang in
dezen naamval; dat van de zwakke eene n of en in denzelfden naamval.
Oorspronkelijk eindigde de stam der zwakke zelfstandige naamwoorden op
eene n en kwam deze dus in alle naamvallen voor; daarachter voegde
men dan de buigingsuitgangen. Al zeer vroeg begonnen echter de uitgan-
gen af te slijten en kwam de n aan 't einde der woorden te staan. Doch
ook dic m verdween in alle naamvallen des enkelvouds, behalve in den
tweeden,

De verbuiging der zelfstandige naamwoorden is dus thans in 't enkelvoud:

Sterke verbuiging. Zwakke verbuiging.

Mannelik. Vronwelik. Onzidig.  Mannelijk. Vreouwweliih, Onzijdig.

I. zoon dochter kind mensch - hart(e)
2. zoons dochter kinds menschen — harten
3. zoon dochter kind mensch — hart(e)
4. zoon dochter kind mensch — hart(e).

Van enkele vrouwelijke woorden komt cen tweede naamval op s voor,
wanneer deze voor cen ander zellstandig naamwoord staat 1 Moeders schoot |
mign zusters vriendin, vriendschapsdienst, regeeringsbesluil, Dere vor-
men zijn intusschen eenvoudig door navolging van mannelijke en onzijdige
genitieven op & ontstaan.
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§ 238, Tot de zwakke verbuiging behooren thans nog slechts enkele
mannelijke en één onzijdig substantief. De mannelijke, die voorheen op
eene ¢ eindigden en nog soms met ecne e aan 'tslot worden aangetroffen,
zijn: mensch, heer, graaf, prins, profeet, herlog, vorst en soms knaap.
Ook paus wordt tegenwoordig zwak verbogen. De mannelijke persoonsna-
men op e, als: getwige, bode, bediende, dus ook de bijvoegelijke naam-
woorden, die als mannelijke persoonsnamen worden gebruikt, als: »ike,
arme, enz. behooren mede tot deze verbuiging. — Het eenige zwakke
onzijdige substantief is Zar/(e).

Voorheen behoorden ook vele vrouwelijke substantieven tot de zwakke
verbuiging. Sporen daarvan vinden wij nog in: St.-Geerten-minne, Geer-
truidenberg, Onze-Licve-Vrvouwenkerk, Vionwwendag, goedertieren,

§ 239, De uitgang van den sterken tweeden naamval mannelijk en
onzijdig enkelvoud was vroeger es; vandaar de gerekte klinker in de
genitieven des daags (voor: dages), slaags (voor: slages) en zijns weegs (voor:
weges). Eindigde een mannelifk of onzijdig woord op een’ sisklank, dan
lict men ‘'t voorheen gewoonlijk in den genitief onverbogen. Aan: des
huizes, des kruwises, des vicesches en des geestes werd later de uitgang
es gehecht. De overige substantieven, die op een’ sisklank cindigen, om-
schrijven den genitief: wan den lrans, van den pols. Zoo ook: van lhet
gebergte ) van het gebladerte.

§ 240, Dec sterke mannelijke en onzijdige datief enkelvoud gingen voor-
heen uit op e. Vandaar nog: Gode welgevallig, onder eede, bij monde
van , diensten, den lande bewezen , vandaag (voor: dage), in genocde, fe
velde, ten getale, ten behoeve , van goeden huize, van vorstelijken bloede
scheep gaan (voor: le schepe gaan), enz,

De zwakke vrouwelijke datief eindigde op m; vandaar nog flevreden,
eig. te-vrede-n, daar vrede dikwijls als een zwak V. substantief werd ge-
bruikt, ofschoon het oorspronkelijk sterk M. was.

§ 241. De genitief der ecigennamen van personen wordt gevormd door
8, 's of *. Bij voornamen of zeer bekende geslachtsnamen bezigt men s:
Willems boek, De Ruiters heldendaden; bij namen, die op een' klinker
eindigen of familienamen ’s: Maria's broeder , Milder's dockter. Findigt
het zelfstandig naamwoord op een' sisklank, dan bezigt men *: Apelles’
schilderstullen. Aardrijkskundige namen krijgen s, daar zij als bekende
mogen aangemerkt worden, tenzij ze op cen’ klinker eindigen: Neerlands
onafhankelifhheid , Java's wondertuin, Findigen ze op een’ sisklank, dan
wordt de genitief omschreven: kel concilie van Constans.

Het meervoud.

§ 242, Men vormt het meervoud door aanhechting van eene m bij alle
zelfstandige naamwoorden, die op eene toonlooze e cindigen: bode, boden ;
wifse, twijzen. Doch vreemde namen krijgen ook s: fantes, modes, ook
het Nederlandsche Zentes.
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§ 243. Men vormt het meervoud door aanhechting van s bij alle
substantieven, die eindigen op:

a. el, em, en, er, aar, ier, aard, erd, je, ke, ken, kijn,
liin, age: cirkels, besems, wagens, lesers, dienaars, kruideniers, grijs-
aards, lomperds, boekjes, boekskes, kinderkens, gaardekijns, maagde-
lifns, stellages.

b. een’ volkomen klinker: raas, vlaas, ecgaas, ducnna's, canapé's,
kadi's, duo's, parapin’s. Doch Nederlandsche of als zoodanig aangemerkte
woorden op ee hebben em: zeeen, theeen, recen. De woorden op ie
krijgen s of m, wanneer de klemtoon niet op de ie valt: desien, tralies
of tralicn, provincies of provincien; doch valt de klemtoon wel op de
ie, dan krijgen zij steeds en: genieen, religuieen, melodieen.

Men lette op het verschil in meervoudsvorming tusschen de Neder-
landsche woorden raas, vlaas, ecgaas en de vreemde : massa’s , packha’s enz.

c. or, ier en enr; bij de beide laatste alleen, als zij vreemde woorden
en wel persoonsnamen zijn; zijn ze zaaknamen, dan eindigen ze
op en; de wooorden op or hebben mede en, bijv.: professors en profes-
soren, curalors en curaloren, portiers en visiers (persoonsnamen), por-
licren en pigicren (zaaknamen), essayeurs, verificateurs doch kumeuren.

Toch vindt men ook de meervouden: officierci, directeuren, admini-
strafeuren.

d. Vreemde wmilitaire titels hebben mede s: Aorporaals, sergeants,
adfudants; doch ook: adiudanten.

e. Nog hebben s sommige Nederlandsche woorden: maats (makkers),
koks, ooms, zoons, smids, bruigoms, gemaals, vaandrigs, bunszings,
Doch ook: zonen, smeden, gemalen.

§ 244, Vele woorden, die hun meervoud vormen door s, hebben daar-
naast een meervoud op en. In 't algemeen is de uitgang en deftiger dan s.

Vandaar: Aanziel de lelien des velds. (Stb.) Zine weoorden waren als
gouden appelen in zilveren iralickorven. Het onschuldiy slachioffer van
hunnen haat werd in ketenen geklonken, Het huis werd met bezemen
gekeerd. (Stb.) Aansict de vogelen des hemels, (Stb.) De dienaren der I,
Inguisitie. De leeraren der Kerk. De opsiencren der Gemeente. De
leckenen der tijden.

Soms is er onderscheid in beteckenis tusschen dezelfde woorden, naar-
mate zij s of en krijgen:
broeders en susters (kinderen van brecderen en susteren (leden van de-

dezelfide ouders) zelfile gemeente)
hemels (van ledekanten) hemelen (uitspansel)
heidens (Zigeuners) heidenen (veelgodendienaars)
knechts (bedienden) knechten (bedienden, soldaten, slaven)
Jetters (klanken of teekens) letteren (brief, letterkunde)
mans (tegenover vrouwen) mannen (volwassen mannel. personen)
middels (middellijven) miéddelen ("tgeen dient om een doel

te_bereiken)
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redens (verhoudingen) redenen (oorzaken, gronden)

studies (schetsen van een’ schilder) studien (oefeningen in de wetenschap-
pen)

tafels (huisraad, lijsten) tafelen (waarop men wetten grift)

vaders (de echtgenooten der moeders) vaderen (voorvaderen)

wapens (blazoenen of weermiddelen) wapenen (weermiddelen)

waters (soorten van water: oogwalers, waleren (watermassa's: de Zeenwsche
reukaters, doch ook: vaarwaters) waterendochook: mineralewateren)

qoortels (van planten) wortelen (penen of deelen van planten)
zoons en dockters (van dezelfde ou- zonen en dockteren (van hetzelfde
ders) land).

Dekens en dekenen behooren hier niet, daar 't eerste een Nederlandsch
woord, 't laatste aan cene vreemde taal ontleend is.

§ 245, Voorheen vormden eenige onzijdige woorden hun meervoud door
er. Aan die woorden heeft men later nog den meervoudsuitgang s of en
geheeht; vandaar thans meervouden op ers en eren. Zij komen voor bij
de woorden: been, blad, ei, gemocd, gelid, goed, hoen, kalf, kind,
kleed, lam, lied, rad, rund, volk. Daarvan hebben: been, blad, o,
foen , kalf, kind, lam, rund zoowel ers als ervem; kalf en volk zoowel
en als eren, zonder onderscheid van beteekenis. Doch men maakt verschil
tusschen: raden (wielen) en raderen (wiclen of deelen van een werktuig),
beenen (onderste ledematen) en beenderen (deelen van 't geranamte), Alee-
den (vlocrkleeden) en Alecderen (kleedingstukken), bddaden (van boeken
of planten) en dladeren (van planten). Toch zegt men ook: De londen
kluiven de becnen. Lk heb liever 't viceseh dan de beenen. Hoen en been
lasschen voér den meervoudsuitgang eene d in. Leoover en spaander zijn
owde meervowden, die als enkelvouden worden gebruikt en waarnaast
weer: Joovers en spaanders. Van loof is geen meervoud; van spean komt
zoowel spanen (rocispanen) als speanders: Waar gehakt wordt, vallen
spaanders. De meervouden op er komen overigens nog alleen voor in
samenstellingen: bladerkroon, ciersaus, hoenderhok, enz.

§ 246, Wanneer van cen zelfstandig naamwoord, dat in 't meervoud
er krijgt, cen verkleinwoord wordt gevormd en dit in 't meervoud staat,
kan het achtervoegsel je, ¢/e of ken ook achter het oude meervowd op
er komen: bladertjes waast blaadfes, clerifes naast eiljes, lammerijes
naast lammetjes, hoendertjes naast hoentjes, feinderkens naast kindekens,
radertjes naast raadjfes. Doch er is onderscheid tusschen Aleedjes (dek-
kleedjes of japonnetjes) en &leertjes (kleedingstukken).

§ 247, Alle zelfstandige naamwoorden, die niet boven behandeld zijn,
vormen hun meervoud door en. Lende en rede (redevoering) hebben
lendenen, (ijk-, leer-yredenen van een vroeger enkelvoud: Zenden en reden.
Flooien en koeten lasschen eene i in. De meervoudsvormen Aleinoodien
en séeradien, naast de regelmatige meervouden &leinooden , sieraden, zijn
van anderen ocorsprong. Het eerste is eigenlijk het meervoud van een
verlatijnschst clenodinm , evenals gymnasién van gymmnasium; het laatste
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van een enkelvoud sierage, dat ook wel geschreven werd sieraadye , sieradie.

§ 248. Samenstellingen met man, die een beroep beteekenen, hebben
in 't meervoud Zieden of lui: wvoerlieden , kooplieden, werklui. Staalslic-
den is 't meervoud van slaatsman. Oranjeman, Noorman, blindeman en
leenman hebben natuurlijk Noeormannen, enz. Muzelman is geene samen-
stelling met man,; meervoud: Muselmannen.

$ 249. Vreemde woorden op ws en um krijgen in plaats van dezen
uitgang in 't meervoud em: gymnasicn, genién, meervoud van: gymna-
sium , genius. Soms ziet men ze op Latijnsche wijze met i en a: critics,
gymnasia, misea.

§ 250. De meeste sterke substantieven kregen voorheen in het meervoud
eene e; enkele onzijdige waren in 't meervoud aan 't enkelvoud gelijk.
Zoo was 't meerv. van woef: woele, van slag: slage, van been: been, van
jaar: jaar. Ook man luidde in 'tmeerv. man. Vandaar dat nog tegewoordig
de meerv. woet en slaag, — waarvan dus ook nog de e is afgesleten —
voorkomen in de uitdrukkingen: onder de voet raken, slaag krijgen;
vandaar ook de meerv. been in: op de been bremgen, jaar in: achl,
lwintiy jear, man in: londerd man, alle man. Het meervoud van 't
vrouwelijke wure, uur, dat oorspronkelijk wrex luidde, wordt ook wel af-
gekort tot wwr: zes wur naast gzes wuren. Men schrijve dus nooit e zes ure.

§ 251. Verzamelnamen, die eene bepaalde hoeveelheid aanduiden,
en namen van maten, gewichten en munten worden, in plaats van
in 't meervoud, in 't enkelvoud gebezigd, wanneer zij worden voorafgegaan
door bepaalde hoofdtelwoorden en men de genoemde hoeveclheid
als één geheel beschouwt: fwee paar menschen, wvier dozijn lepels, viff
gros pennen ; achthonderd, zes duizend , millioen inwoners ; vier riem | boek |
vel papier; seven pond, ons, lood, vat, kan, last, mud, schepel, kop;
acki el, palm, duim, strecp; vijf gulden. Doch steeds: wickhijes , maatjes ,
rijksdaalders, stuivers, kwarljes en cents. Let men op de afzonderlijke
deelen der hoeveelheid of worden bovengenoemde woorden van onbepaalde
telwoorden voorafgegaan, dan is 't meervoud noodzakelijk. In dat geval is
't meervoud van cent: centen.

Men merke wel op, dat de hier behandelde woorden werkelijke enkel-
vouden zijn, terwijl die van de vorige paragraaf in 't meervoud staan.

§ b2, Samenkoppelingen van woorden, als titels gebruikt, hechten
den meervoudsuitgang Of aan 't laatste deel, Of aan 't eerste, Of aan beide
deelen: luitenant-generaals , sergeant-majoors , schout-bij-nachts of schouten-
bij-nacht , gouverneurs-generaal, kapiteins-kwarticrmeesters.

§ 2563. De meervoudige zelfstandige naamwoorden vertoonen soms ook
veranderingen in of aan den stam. De a des stams verandert in e in: s/ad,
steden (eigenlijk het meervoud van sfede, dat dezelfde beteckenis heeft als
stad); de i verandert in e Dbij: sehip, smid, lid, yelid, oogdid, waarin
lid deksel™ beteckent, 7if, spit (bijv. braadspit), split. Rif behoudt in
't meervoud de i in den zin van AZp en geraamte, Jdoch bekomt e in
dien van plooi in 't zeil: reven. Het enkelvoud van dit laatste woord is
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ook wel reef. Lidmaat (van een kerkgenootschap) heeft gewoonlijk: Zid-
malen; ledemalen geldt ook voor 't meervoud van Zid. Spit heeft ook
spitten : In drie spitten had hij een gat gemaakt.

De woorden op — /keid hebben — /keden, in plaats van — Aeeden.

§ 204, De onvolkomen klinker wordt soms volkomen: dag, dagen.
Blijft hij onvolkomen en wordt de slotmedeklinker onmiddellijk door een’
onvolkomen klinker voorafgaan, dan wordt de medeklinker verdubbeld:
put, putien. Soms komt hierbij onderscheid in beteekenis in ‘tspel: rek,
meervoud #rekken en treken (bij dichters in den zin van ,valsche trek”,
Wlist™), spel, meervoud spelen en spellen.

§ 205, De slotmedeklinker des stams kan mede verandering ondergaan.
Is hij namelijk cene £ of s, die cene v of z vervangt (onechte [ of s),
dan wordt hij in 't meervoud weer v of z. Dit geschiedt:

a. wanneer hij wordt voorafgegaan door een’ volkomen klinker, door een’
tweeklank, of door een’ onvolkomen klinker, die in 't meervoud volkomen
wordt: baas, bazen, huis, huisen , naaf, naven , duif , duiven , hof, hoven.
Uitgezonderd zijn de vreemde woorden: pawsen , sausen , kousen , kruisen,
struisen, philosofen, telegrafen en de Nederlandsche: spiesen en poesen.
Vieesc/ heeft in 't meervoud zleezen.

b.  wanneer hij wordt voorafgegaan door 1, m, n of r: golven , halzen;
korven , gorsen; ganzen , gemzen. Daarentegen behouden de volgende meest
vreemde woorden [ of s: friomfen, nimfen, polsen, walsen; kaarsen,
kersen , persen; koecrsem, floersen, schorsen; marsen, balansen, dansen,
lansen , kansen, kransen, lansen, schansen, transen, prinsen, slonscn
en sponsen.

§ 256, Kigennamen vormen hun meervoud door 's, s of en. Zij krij-
gen 's, wanneer de eigennaam op een’ klinker eindigt: de Cicere's, Ollo's,
Thorbecke's; s, onder dezelfde omstandigheden, waaronder soortnamen s
bekomen: de Vondels, De Ruyters, Van Rossems, Evertsens, Delekers,
Molenaars, enz. In alle andere gevallen krijgen ze em: de Zrompen, De
Witten , Egmonden , enz.

iI. HET BIJVOEGLIJK NAAMWOORD.

§ 257. De bijvoeglijke naamwoorden worden op tweecrlei wijze ver-
bogen, sterk of zwak, in diervoege dat hetzelfde adjectief beurtelings op
de cene of andere wijze kan worden verbogen. Hierin verschillen dus de
adjectieven van de substantieven, welke laatste Of tot de eene oOf tot de
andere verbuiging behooren,

Of een zelfstandig naamwoord tot de qterlu. of zwakke verbuiging be-
hoort, hangt af van den vroegeren toestand des woordstams. Of een zelfde
bijvoeglijk naamwoord sterk of zwak zal worden verbogen, hangt af van
de woorden, welke al of niet het adjectief voorafgaan.

De deelwoorden, als bijvoeglijke naamw. gebruikt, worden geheel als
de adjectieven verbogen.

§ 208, De sterke verbuiging der adjectieven was vorspronkelijk gelijk
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aan die der bijvoeglijke voornaamwoorden, doch wijkt er thans in een paar
vormen van af. Men vergelijke slechts de verbuiging van min, § 273.

Enkelvoud.

Mannelijk. Viconwelijk. Onszijdig. Meervoud,
1. goed goede goed goede

2. goeds goeder goeds goeder

3. goeden goeder goeden goeden
4. goed goede goed goede

§ 259. De bijvoeglijke naamwoorden worden in 't algemeen sterk
verbogen, wanneer zij door geen ander bepalend woord worden
voorafgegaan, of wanneer er een woord met eene onbepaalde beteekenis
voor staat, als: een, geen, eenig, meniy, icder, clk, zeker, welk,
sulle, alle, veel, weiniy, genoeg.

Deze  verbuiging komt tegenwoordig echter nog slechts in weinige ge-
vallen voor, namelijk:

De 1°en 42 nv. mannelijk enkelvoud wordt gebruikt bij persoons-
namen, voorafgegaan door 't lidwoord een of de woorden geen , eenig,
menig, ieder, elk, seker, welk, wanneer de hoedanigheid den persoon
kenmerkt in zijne waardigheid, zijn beroep of zijne betrekking.
Bezit de persoon de hoedanigheid als persoon, dan bedient men zich
van den zwakken vorm: /7y was een goed vorst. Tk heb een ond vricnd.
Dit is een bekwaam timmerman, ecn vlug schrijver. Daarentegen: een
goede wvorst, cen groole man, enz.

De 28 nv. mannelijk enkelvoud in de nitdrukkingen: dloctsvoets ,
goedsmoeds , anderssins, geenszins, veelssins.

De 3¢ nv. mannelijk enkelvoud: in arren (toornigen) moede, met
voorbedachten rade. :

De 2¢ nv, vrouwelijk enkelvoud: owder gewoonte, gewapender-
hand, langzamerhand, onverrvichier sake, goedertieren (van goeden aard),
middelerwifl, ouderweisch, nienwerwetsch (wet = zede), zaliger ge-
dachtenis.

De 32 nv. vrouwelijk enkelvoud: te kwader ure, te goeder tronw,
van goeder hand, van ganscher harte, metl luider stemme, op heeter
daad, te geseller tijd, te bekwamer tijd.

De 1¢ en 4° nv. onzijdig enkelvoud wordt nog steeds gebruikt,
wanneer 't zelfstandig naamwoord geen ander bepalend woord voor zich
heeft, of wanneer er een woord met eene onbepaalde beteekenis voor 't
adjectief staat: owd hout, cen lief kind, ieder nicuw huis, enz.

Soms bezigt men zelfs deze sterke vormen in plaats van de zwakke,
namelijk, wanneer het adjectief wordt voorafgegaan door het lidwoord
het of een bezittelijk of aanwijzend voornaamwoord en men de
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hoedanigheid noemt om de hoedanigheid. Men gebruikt dan
de zwakke vormen, wanneer men de hoedanigheid noemt als
een middel tot onderscheiding eener zelfstandigheid van
andere, welke die hoedanigheid niet bezitten. Zoo zegt men: miin
oud hwis van een huis, dat werkelijk oud is, min oude huis van 'thuis,
dat men vroeger bewoonde, dus ter onderscheiding van 't tegenwoordige.
Zoo valt in den zin: Hebl gif nw siek paard verkochi? de nadruk op
zick, terwijl in: Hebt gij ww zicke paard wverkockt? de onderstelling
voor de hand ligt, dat de eigenaar ook gezonde paarden heeft. Zoo zal
men van Bilderdijk zeggen: Het is een genotf, szijn sicriijk schrift te
Jezen, terwijl men aan iemand, die meer nichtjes heeft, zal vragen: Lecf?
ww biinde nichije nog? Vergelijk nog: het, dit, dat voortreffelijk bock,
met: Aan dit lijvige bock heb ik tweemaal zooveel tijd besteed, als aan
de beide andere.

Men merke echter op, dat niet altijd, in het bovenbedoelde geval,
de sterke vormen in gebruik zijn. Een bezittelijk voornaamwoord laat het
gebruik der sterke vormen eerder toe, dan een aanwijzend voornaamwoord
of het lidwoord van bepaaldheid; een meerlettergrepig adjectief, waarvan
de laatste lettergreep niet den hoofdtoon heeft, eerder dan een eenletter-
grepig. Zoo zal men bijv. niet zeggen: dat fier paard, dit rijk huisraad,
maar wel zijn rigk huisraad of dil prachtis huisraad, enz.

De 2¢ nv. onzijdig enkelvoud komt voor in: dlvetshoofds.

De 3* nv. onzijdig enkelvoud komti voor in: wan koninklijken
bloede, in koclen blocde, van voornamen huize, in goeden doen.

Van 't meervoud komt alleen de tweede naamval voor in: aller-
wegen. Halverwegen is misschien de 20 nv. enkelv. van een vroeger
halve wege, V.

§ 260. De bijvoeglijke naamwoorden worden in 't algemeen zwak
verbogen, wanneer zij worden voorafgegaan door een bezitielijk of
aanwijzend voornaamwoord (lidwoord van bepaaldheid),
behoudens de uitzonderingen, in de vorige paragraafl vermeld.

De zwakke verbuiging luidt als volgt:

Enkelvoud.

Mannelijk. Vrowwelizk. Onzijdig. Meervoud.
1. goede goede goede goede
2, goeden goede goeden goede
3 goeden goede goede(n) goeden
4. goeden goede goede goede

De 3¢ nv. onzijdig enkelvoud is in de tegenwoordige taal gocde:
Hebt gij het goede dicr haver gegeven? Vroeger was hij goeden; van-
daar: len vorigen jare, ten lweeden male.

Uit hetgeen hier gezegd is aangaande de zwakke verbuiging der adjectieven
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volgt, dat de sterke verbuiging eigenlijk ongeoorloofd is na fer (= /¢ der)
als in: ler goeder trouw, ler kwader ure, ter bekwamer tijd, ter linker
sijde, enz. Het bezigen van de sterke vormen in deze gevallen is in-
tusschen een gevolg van eene overoude verwarring in de verbuiging der
adjectieven en dient dus als door het gebruik gewettigd te worden beschouwd.

§ 261. Onverbogen blijven de bijvoeglijke naamwoorden:

a. wanneer zij een deel van 't gezegde uitmaken of achter 't zelfstandig
naamwoord staan: et gras is groen. Vaderlief, God Almachtig, de
Staten-Generaal. Zoo ook, wanneer zij door ’t lidwoord van 't zelfstandig
naamwoord zijn gescheiden: Zoo groo? ecne opoffering.

b. de wvan plaatsnamen afgeleide op er: de flariinger bewrtman,
Haarlemmer halletfes. Dit waren oorspronkelijk zelfstandige naamwoorden.

c. de stoffelijke adjectieven, wanneer zij op en eindigen: de gouden
dril. Dit geschiedt welluidendheidshalve.

d. rechter en linker, die oorsponkelijk 3¢ nv. vr. enkelv. waren, af-
hangende van Z¢ in fter rechter, linker hand, zijde.

§ 262. Gewoonlijk laat men onverbogen :

a. de Dbijvoeglijke naamwoorden, die op en eindigen, vooral sterke
verleden deelwoorden: zijne eigen woorden, gebroken armen en beenen.

b. de vergrootende trappen, vooral die van twee- en meerlettergrepige
adjectieven: dagperder mannen, uifvoeriger berichien , grooter hwinen.

§ 263. De bijvoeglijke naamwoorden, die als zelfstandige naamwoorden
worden gebruikt en mannelijke of vrouwelijke personen beteekenen, worden
als zwakke substantieven verbogen: de wijze, de schoone. Zijn zij
onzijdige Dbegripsnamen, dan wordt de tweede naamval omschreven en
ondergaat het woord geene verandering: kel gocde, van het goede.

Intusschen merke men op, dat sommige bijvoeglijke naamwoorden, die
zonder e als substantieven voorkomen, de verbuiging des sterken sub-
stantiefs hebben. Zoo de mannelijke: szof, dwaas, gek, vrek en de
onzijdige: ket ruim, dicp, droog, nat, vockt, zout, zuur, bruin, swart, goed,
kwaad, enz. De mannelijke vormen hun meervoud door en; de onzijdige
mede, zoo zij in 't meervoud voorkomen, wat met de meeste niet het geval is.

Ook de bijvoeglijke naamwoorden, die na onbepaalde voornaamwoorden
en telwoorden als zelfstandige naamwoorden voorkomen, krijgen s: fefs,
wat goeds, fraais, temand vreemds, anders, veel moois, eeniy kwaads,
weinig bijgsonders. Fen paar dezer genitieven worden zelfs weder als
nominatieven gebruikt, namelijk Jedlers en nienaws . Hel lekkers is op.
Wat voor nieuws is er?

Nog zorge men, de als substantieven gebruikte adjectieven niet te ver-
warren met werkelijke adjectieven, waarachter 't zelfstandig naamwoord is
weggelaten ; deze laatste worden natuurlijk geheel als bijvoeglijke naam-
woorden behandeld: Rijke lieden, zoowel als arme, moelen sterven. De
oude huizen zin wveel stevker dan de niewwe. De mouwljes van den
bruinen rok, dien hij drocg, waren nog korier dan die van sijn’ groe-
nen. (B.)
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TRAPPEN VAN HOEDANIGHEID.

§ 264. De vergrootende trap wordt gevormd, door den uitgang er
achter den stellenden te plaatsen: greofer, kleiner. De Dbijvoeglijke
naamwoorden, die op r eindigen, lasschen eene d in: dwwurder, swaarder.

De overtreffende trap wordt gevormd, door st achter den stellen-
den te plaatsen: grootst, kleinst. Gaat het adjectief op een’ sisklank uit,
dan laat men, ook in de verbogen vormen, de s weg: wijst, de wijste
koning, [frischit, hel frischte gras. Eindigt de stamvorm op e, dan ver-
dwijnt deze in den vergrootenden en overtreffenden trap: blijde, blijder,
blijdst. Doch van bloode, moede en spade maakt men geen' vergroootenden
of overtreffenden trap. Mocht de overtreffende trap een' wanklank ver-
oorzaken, dan omschrijft men dien: meest gerust, meest juist, meest

gepast, enz.
§ 265, Soms worden de trappen van hoedanigheid van verschillende

stammen gemaakt :

goed, beter, best (eigenlijk betst) van bat ,goed”, nog over in: date
nvoordeel, goed"”, daten ,,voordeelig, goed zijn." Bet in: betweter, betover-
groolvader is een oude bijwoordelijke vergrootende trap, met de betec-
kenis van beter of meer.

Slecht of kwaad, erger, ergst van den stam erg of arg ,slecht”, nog
over in: ergdenkend, argwaan, argeloos, sich ergeren, iels zonder erg
wkwade bedoeling” doen: Hoe gaat het hem? Slecht, en ik vrees, dat
hel nog erger sal worden. Men moel niet dadeliih het ergste vreezen.
Doch ook erg is de stellende trap van erger, ergst: 't Is nu recds vriy
erg, doch het ergste moet noy komen. Kwaad is de stellende trap van
erger in: Van kwaad tof erger vervallen. Kwaad, kwader, Pwaadst
beteckenen: foorniy of ondeugend, slecht: Hoe meer men hem plaagde,
des te hwader werd hij. Kwader jongen heb ik van mijn leven niet gezien,

Schoon zij eigenlijk tot de tel- en bijwoorden behooren, noemen
wij hier ook:

veel, meer , meest, van een’ stam mee ,groot, veel.” Van meer maakt
men ook den vergrootenden trap meerder: Bi meerder zorg ware 't
beter gegaan.

Weinig, minder, mins! van den stam mén ,klein, weinig”, nog over
in: evenmin. Dil is een min kerellje, en met de Deteckenis van minder
in: min of meer, nictlemin, Zes min drie is dric. Dat was min beleefd
dan gprecht.

Gaarne, liever, (het) ligfst van den stam lief.

Dikawifls , meermalen , (het) meest of vaker en (het) vaakst.
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IIl. HET VOORNAAMWOORD.
a. Het persoonlijk voarnaamwoord.

§ 266. De persoonlijke voornaamwoorden van den rsten en 2den per-
soon kennen geene geslachtsonderscheiding. Deze zou overbodig zijn, daar
zoowel de 1° als de 2° persoon, de spreker en de aangesprokene, Dbij
het spreken tegenwoordig zijn. De derde persoon daarentegen wordt steeds
als afwezig aangemerkt; vandaar de onderscheiding van mannelijk,
vrouwelijk en onzijdig.

§ 267. Het voornaamwoord van den eersten persoon wordt ver-
bogen als volgt:

Enkelvoud. Meervoud.
1. ik wij (we)
2. mijns, mijner ons, onzer
3. mij (me) ons
4. mij (me) ons

§ 268. et voornaamwoord van den tweeden persoon enkelvoud
is in onbruik geraakt en vervangen door 't mecrvoud. De verbuiging
was en is:

Enkelvoud. Meervoud.
1. du gij
2. dijns, dijner ’ uws, uwer
3. dij (di) u
4. dij (di) u

Het in de sprecktaal gebruikelijke ;27 (je) is in den 3en e¢n 4e0 naam-
val: jou (je); 't meervoud is in den 1®m, gen en 4en naamval: jelui,
Jullie; jelui, jullie; jelui, jullie.

§ 209. Het voornaamwoord van den derden persoon wordt verbogen:

Mannelijh.
Enkelvoud. Meervoud.
1. hij (i) zij (ze)
2. zijns, zijner huns, hunner
3. hem (em) hun (zc)
4. hem (em) hen (ze)
Prowwelijk.
Enkelvoud. Meervoud.
1. zij (ze) zij (zc)
2. haars, harer haars, harer
3. haar (er) haar (ze)

4. haar (er) haar (ze)
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Onzijdig.
Enkelvoud. Meervoud.
1. het ('t) zij (zc)
2. zijns, zijner huns, hunner
3. het (’t) hun (ze)
4. het ('t) hen (ze).

De vormen 7, em, er, 't, die geene % vertoonen, worden alleen in de
spreektaal en de gemeenzame schrijftaal gebruikt. De onderscheiding van
Aun en /Aen in den 3" en 4°" naamval mannelijk en onzijdig meervoud
is willekeurig: Aun en Aen zijn oorspronkelijk beide een 4 naamval mannelijk
enkelvoud. De 3® naamval mannelijk enkelvoud heeft den 4°» naamval ver-
drongen. Oorspronkelijk was ’t meervoud voor alle geslachten gelijk; dit
is nog zoo in de spreektaal, waar men in den 30 en 4o naamval de
tusschen haakjes geplaatste vormen gebruikt en de 2® naamval niet voor-
komt. Die 2¢ naamval luidde vroeger Aaars, harer; de vormen Awuns en
Aunner zijn aan den 3°0 naamva: Awn ontleend.

Nog verdient opmerking het voornaamwoord er, eigenlijk een tweede
naamval meervoud van denzelfden stam als em. Het moet wel worden
onderscheiden van 't gelijkluidend bijwoord er (daar): Hoeveel appelen
hebt gij? Ik heb er (voornaamwoord) fwee. Er (daar) sijn er (voornaam-
woord) niel velen, dic hem dat sullen nadoen. Soms is het woord, waar-
van er afhangt, weggelaten: Daar sifn er, die beweren, enz.

Véor de woorden aller en beider gebruikt men tegenwoordig de vor-
men ons, ww, hun, kaar, die eigenlijk de afkorting zijn der tweede
maawmvallen onser, wwer, hunner, harer: ons aller wensch, uw aller
hoop , hun beider bestemming.

De tweede naamval op s wordt gebezigd in de uitdrukkingen: om mijns
zelfs wil, minsgelijke, enz. Dif is zijns onwaardig. Soms vindt men
dien ook bij werkw. of bijv. naamw., die een’ tweeden naamval regeeren,
doch meestal wordt in dat geval de vorm op er gebruikt. (Verg. § 179).

§ 270, Het wederkeerend voornaamwoord szic/k, dat de geslachts-
onderscheiding mist, komt alleen in den 3den en g4den naamval voor,
De wederkeerige voornaamwoorden elkander, malkander hebben in
den zden naamval: elkanders, malkanders en Dlijven in den 3den en gden
naamval onverbogen.

§ 271, Opmerking verdienen de woorden szelf en alleen, wanneer zij
achter een substantief of voornaamwoord staan. Ofschoon eigenlijk bijvoeg-
lijke voornaamwoorden (Verg.§ 113), noemen ‘wij ze hier, daar zij tot geene
der opgegeven scorten van voornaamw. behooren. Alleen Dlijft steeds
onverbogen. Ze/f wordt verbogen als een zwak bijvoeglijk naam-
woord of het blijft onverbogen. 't Heeft echter ook een’ sterken tweeden
naamval gelfs in de uitdrukkingen: om mgns zelfs wil, om wws zelfs
wi/, enz. De zwakke tweede naamval mann. enonz. enk. wordt niet gebruikt,

De verbuiging is dus:
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Enkelvoud.
Mannelijk. Vrouwelijk. Onzijdig. Meervoud.
1. zelve zelve zelve zelve
25  — zelve zelve
3 zelven zelve zelve zelven
4. zelven zelve zelve zelve.

b. Het bezittelijk voornaamwoord.

§ 272, De bezittelijke voornaamwoorden zijn van denzelfden stam als
de 2¢ naamval der persoonlijke. Zij hebben tweedrlei geslacht en getal,
een subjectief en objectief geslacht en getal. Het cerste is dat van
den bezitter en bepaalt den stam, dien men moet gebruiken; het laatste
is dat van de bezitting en Dbepaalt den buigingsuitgang. Zegt men: Die
vader heefl zijne kinderen ligf, dan is 't subjectief geslacht en getal
mannelijk enkelvoud: vandaar zin; 't objectief geslacht en getal
daarentegen is onzijdig meervoud; vandaar in verband met den
naamval: zéjne.

§ 273, De bezittelijke voornaamwoorden worden verschillend verbogen,
naarmate zij bijvoeglijk of zelfstandig worden gebezigd. De bijvoeglijke:
mifn, onge, uw, zifn, haar, hun worden verbogen:

Enkelvoud.

Mannelijk. Vrouwelijk. Onzijdig. Meervoud.
I. mijn mijne mijn mijne
2. mijns mijner mijns mijner
3. mMmijnen mijne(r) mijn(en) *  mijnen
4. mijnen mijne mijn mijne

Voor 't subjectiefl mannelijk en onzijdig enkelvoud bezigt men sziin,
voor 't meervoud ZAwuz; voor 't subjectief vrouwelijk enkel- en meervoud
haar. Haar (‘er) gold voorheen ook en geldt in de spreektaal nog voor
't meervoud van alle geslachten: het was toch evenals de overige bezit-
telijke voornaamwoorden van denzelfden stam als de 2° naamval van ’t
persoonlijk voornaamw.: Zrouw nooit, kind, want de mannen laten er
haar vrouwen allijd inloopen. (B.) Hebben die kinderen ‘er werk al af,
Later is Aun in gebruik gekomen in overeenstemming met den nieuwen
zen naamval mannel. en onz. meerv. van het pers. vow. (Vgl. § 269)
In den deftigen stijl gebruikt men naast Zaar ook Aeur.

De buigingsuitgangen ¢ of en worden dikwijls weggelaten. Het eenige
bezittelijk voornaamwoord, dat in den 1% naamval mannelijk enkelvoud
op eene e eindigt, is omze; dit komt, omdat het vroeger luidde enzer
(Vgl. Hd. wnser). Uz heeft ook nog deze e afgeworpen; het verkeerde
oorspronkelijk in ‘tzelfde geval als onse (Vgl. Hd. euer).

De oude 3¢ naamval vrouwelijk enkelvoud op er komt nog voor in:

T. TERWEY, Ned. Spraakk. Be druk. 8
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le uwer verjaring, le sifner veronischuldiging; de 3° naamval onzijdig
enkelvoud op em in: fe minen, uwwen bekoeve en met eenc achteraange-
hechte t in Ze minen(?), te wwen(t), nl. huize.

't Bezittelijk voornaamwoord van den tweeden persoon enkelvoud is in
onbruik geraakt; het luidde #z# en komt nog alleen voor in de uitdruk-
king: 't mijn en dijn.

§ 274, De zelfstandige bezittelijke voornaamwoorden worden steeds
van 't lidwoord ¢ voorafgegaan en verbogen als zwakke bijvoeg-
lijke naamwoorden. Derhalve:

Enkelvoud.
Mannelijk. Vrouweltrk. Onzijdig. Meervoud.
1. de mijne de mijne 't mijne de mijne
2. des mijnen der mijne der mijne
3. den mijnen de(r) mijne 't mijne den mijnen
4. den mijnen de mijne 't mijne de mijne

Deze verbuiging geldt zoowel voor personen als voor zaken: Mine
ouders en de sijne. Uwe bocken en de mijne.

Doch wanneer het zelfstandig Dbezittelijk voornaamwoord in het meer-
voud personen aanduidt, die niet vooraf zijn genoemd, zoodat men
de beteckenis van 't voornaamwoord uit den zin moet opmaken, dan
geeft men aan alle naamvallen eene n: De heer H. is mel de zijnen op
reis gegaan. Napoleon en de zijnen leden eene geduchte nederlaag. God
verlaal de Zijnen niel,

c. Het aanwijzend voornaamwoord.

§ 275, De verbuiging der aanwijzende voornaamwoorden is als volgt:

Enkelvoud.

Mannelijk. Vronwelik. Onzijdig. Meervoud.
1. deze deze dit deze
2. dezes dezer dezes dezer
3. dezen deze(r) dezen (dit) dezen
4. dezen deze dit deze
1. die die dat die
2. diens dier diens dier
3. dien die(r) dien (dat) dien
4. dien die dat die
1. gene gene _— gene
2, — — e
3- genen gene — genen
4. genen gene —— gene
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Zelfstandig gebruikt en voor personen gebezigd, worden deze en gene
gewoonlijk in den 1 en 4°® naamval meerv. dezen, genen, doch nooit
dien. (Verg. § 284)

De 3° naamval vrouwelijk enkelvoud: deser, dier wordt nog alleen in
deftigen stijl in enkele uitdrukkingen gebezigd, bijv.: e dezer, dier
gelegenheid, te dezer, dier plaatse. De 3° naamval onz. enkelvoud: dezen,
dien evenzoo, bijv.: nadesen, bij dezen, indien, bijaldicn, mel dien
verstande , wil dien hoofde.

Een oude 2° naamval mannelijk enkelvoud des komt voor in: des-
tijds ,in dien tijd"” en deswege(n)s ,,om die reden.”

Fen oude 2° naamval vrouwelijk enkelvoud van die, n.l. der komt
nog voor in: derwijze, dermate en derhalve ,,om die reden.”

Een oude 2¢ naamval onzijdig enkelvoud van Zaf, nl. dies, des
bleef bewaard in de bijwoorden dies, des ,daarom’: De Heer hecft
groole dingen aan ons gedaan; dies zijn wij verblijd. (Sth.) [k predik
met gebogen knie; des hoort mij sonder spigt. (St.) Verder in deskundige,
desbewust, desbevoegd, desgevraagd, waarin de 2° naamval geregeerd
wordt door het bijvoeglijk naamwoord of deelwoord; desnoods, voor:
des nood (zijnde) ,,daarvan nood (zijnde)”; desgelijks voor desgelijke,
eigenlijfk ,,(op eene wijze, die de) gelijke (is) van dal”; desnicttemin,
waarin des beteekent door dat.

Een' 2¢n naamval meervoud vindt men in: dergelijke en der in: Daar
waren der velen, enz.

Van denzelfden stam als het aanwijzende gene is gindsch gevormd,
dat zoowel bij mannelijke en vrouwelijke als onzijdige zelfstandige naam-
woorden voorkomt.

d. Het vragend voornaamwoord.

§ 276. De vragende voornaamwoorden wie en welke worden verbogen :

Enkelvoud.

Mannelijk. Vrouwelijk. Onsijdig. Meervoud.
I. wie wie wat wie
2. wiens wier — wier
3. wien wie wat wien
4. wien wie wat wie
1. welk, welke welke welk welke
2 R
3. welken welke welk welken
4. welken welke welk welke

Een’ ouden tweeden naamval onz. enkelvoud wes vindt men in: weshalve,

De sterke eerste naamval mannelijk enkelv. wwell wordt gebruikt,

wanneer men naar een’ persoon vraagt in zijne waardigheid of be-
SS
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trekking, de zwakke welke, wanneer men naar den naam des
persoons vraagt: Welk worst heeft gesiapen dem nacht voor sijne kro-
ning? (B. T.) Welke vorst heeft dat verbond met Frankrijl gesloten?

In well een, wat een (nitroepend), wat woor een blijven well en wal
onverbogen. In 't laatste regeert 't voorzetsel zoor natuurlijk geen® vier-
den naamval: Wat voor een man is dat?

e. Het bepalingaankondigend voornaamwoord.
§ 277. Het bepalingaankondigend voornaamwoord degene wordt,

wat het laatste deel betreft, verbogen als een zwak zelfstandig
naamwoord,

Enkelvoud.
Mannelisk, Vronwelijk. Onzijdig. Meervoud.
1. degene (diegene)  degene (diegene) datgene (‘tgeen)  degenem
2, desgenen dergene dergenen
3. dengene degene datgene dengenen
4. dengene degene datgene degenen

§ 278. Het voornaamwoord deselfde wordt, bijvoeglijk gebruikt,
wat het laatste deel aangaat, verbogen als een zwak bijvoeglijk
naamwoord; zelfstandig gebrmkt, wordt het verbogen als een zwak
zelfstandig naamwoord. In 't laatste geval duidt het in ’t meervoud
steeds personen aan.

Bijvoeglijk:
1. dezelfde dezelfde ‘tzelfde (hetzelfde) dezelfde
2. deszelfden derzelfde deszelfden derzelfde
3. denzelfden dezelfde 'tzelfde denzelfden
4. denzelfden dezelfde "tzelfde dezelfde
Zelfstandig:
1. dezelfde dezelfde ‘tzelfde (hetzelfile) dezelfilen
2. deszelfden derzelfde : derzelfden
3. denzelfde dezelfde ‘tzelfde denzelfden
4. denzelfde dezelfde "tzelfde dezelfden

§ 279. Wanneer de voornaamwoorden szwulk, zoodanig en dusdanig
gevolgd worden door een of een onzijdig zelfstandig naamwoord in 't en-
kelvoud, blijven ze onverbogen: zulk eem man, sulk eene vrouw, sulk
een kind, zull bier , zulk wolk, sull werken. Staan ze onmiddellijk voor
cen mannelijk of vrouwelijk enkelv. substantief, dan zijn de vormen voor
‘tmannelijk: 1. zwlke, 3. sulken, 4. sulken; voor 'tvrouwelijk: 1. sulke,
3. sulke, 4. sulke. Voor een meervoudig substantief worden ze verbogen:
1 sulke, 3. sulken, 4. sulke. Zoo verbuigt men ook dergelijke.



117

Desulke en de soodanige worden alleen zelfstandig gebruikt en dan
verbogen als een zwak bijvoeglijk naamwoord, wanneer zij za-
ken, als een zwak zelfstandig naamwoord, wanneer zij personen
beteekenen: Zen Oostinjevaarder op de kust is cen belangrijk nicuws,
want aan honderd derzulke hangt het lot van duisenden. (P). Er zijn
mensclen, dic icmand reeds bij cene ecrste ontmoeting allerlei geheimen
mededeelen; de zoodanigen zijn of onnoozel Of niel fe vertrouwen.

f. Het betrekkelijk voornaamwoord.
§ 280. Als Detrekkelijke voornaamwoorden gebruikt men vormen van

die en wie, benevens ek, De verbuiging is als volgt:

Enkelvoud.

Mannelijk. Vronwelijk. Onzijdig. Meervoud.
1. die die dat die
2. wiens wier — wier
3. wicn wie dat wien
4. diem, wien die, e dat die, wie

Na voorzetsels bezigt men de 4¢ naamvallen wien, wic, wie; na
dalgene , dal en alles gebruikt men foes in plaats van das. Als het voor-
naamwoord voor bepalingaankondigend en betrekkelijk beide geldt, zijn
de vormen M. E. 1. wie, 2. wiens, 3. wien, 4. wien, O. L. 1. wat,
4. woal, Meerv. I.wie, 2. wier , 3. wien , 4. wie. De verbuiging van welke is:

1. welke welke "twelk (hetwelk) welke
2. welks welker welks welker
3. welken welke "twelk welken
4. welken welke "twelk welke

g. Het onbepaalde voornaamwoord.

§ 281, [lemand en niemand worden in den zen naamval Zemands en
nicmands, Men komt alleen in den 10 naamval voor; Zefs, niels en alles
in den 1en, 3en en 4" naamval. De overige als onbepaalde voornaam-
woorden gebruikte woorden volgen hunne gewone verbuiging,

IV. HET TELWOORD.

§ 283, Verbogen wordt van de bepaalde hoofdtelwoorden: één, nl,

Enkelvoud.
Mannelik. Vrouwelik. Onzijdig.
een ecne een
2. eens eener eens
3. cenen ecne(r) eenen)

4. €cnen cene een
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De uitgangen e en en worden dikwijls weggelaten., 't Woord geen, dat
nu eens als telwoord, dan weer als lidwoord voorkomt, wordt in 't
enkelv. verbogen als éfn; in 't meerv.: geene, — geenen, geene. Fen
oude sterke tweede naamval van Zwee, drie enz. komt voor in: fweecrlei,
dricevhande, achterlel, enz.

§ 283. Alle bepaalde hoofdtelwoorden kunnen, wanneer zij zelf-
standig worden gebruikt, in 't meervoud voorkomen: dricén, achien, hon-
derden , dnizenden. Dit geschiedt in de uitdrukkingen: mel ons vieren,
na twaalven, iels in vieren, achlen vonwen, snijden , waarin zij alleen
naar den vorm meervouden zijn, of wanneer zij hoeveelheden beteekenen,
als een geheel beschouwd : drie tienen , verscheidene honderden, duizenden
menschen. Beteekenen zij cijfers, dan zijn het werkelijke zelfstandige
naamwoorden: Schrijf drie zessen.

Bij de woorden fZonderd, duizend, millioen zij herinnerd, dat zij, van
bepaalde hoofdtelwoerden voorafgegaan, in 't enkelvoud blijven, wanneer
men de hoeveelheid als ééne massa voorstelt.

§ 284, De onbepaalde hoofdtelwoorden: alle, eenige, vele,
weinige , sommige , eltelijke, alsmede beide en andere worden in 't meer-
voud verbogen: alle, aller, allen, alle, dus als sterke adjectieven,
Alleen, wanneer zij zelfstandig voorkomen en op personen wijzen, geeft
men ze veelal ook in den 1%ten en g4lem naamval eene m, dus: allen, al-
ler, allemn, allen: Velen ziin gerocpen , weinigen uitverkoren, De menigle
stond dicht opeengepakt de komst des Konings af te wachlen; op eens
hoorde men allen juichen: Leve de Koning! Wie heeft het gedaan , uw
broeder of nw neef? Geen van beiden, geloof ik. Daarentegen: Alie
werklieden waren ontevreden; vele staakien het werk; sommige hoorde
men oprocrige krelen aankeffen. Op den derden dag na de opening der
tentoonstelling waren er reeds vele bloemen verwelkl; weinige sagen er
nog frisch wit; eltelijke hadden reeds hare bladeren wverloren. Arbeiden
en rusten: belde geven op hunnen tijd genof.

Intusschen zij opgemerkt, dat er voor 't bovenvermeld vrij algemeen
gebruik der » in 't meervoud geen enkele redelijke grond te vinden is.
Men verbuigt dan toch den 1" en 4°" naamval als een zwak substan-
tief en den 2°0 en 3" nmaamv. als een sterk adjectief. De 2¢ naamv.
is immers altijd aller, enz.: Allier ocogen wachten op U, o Heer!

De telwoorden ek en Zeder worden alleen in 't enkelvoud gebezigd,
Zelfstandig gebruikt, hebben zij in den 2¢t naamval: éeders, elks;
bijvoeglijk gebruikt, worden zij verbogen als de bijvoeglijke bezittelijke
voornaamwoorden, doch de tweede naamval wordt omschreven: van elken
man , elke vroww, elk kind. Menig wordt mede alleen in 't enkelvoud
en bijvoeglijk gebruikt en volgt de verbuiging van Zeder.

Veel, weinig, luttel en genocg blijven onverbogen, wanneer zij in 't
enkelvoud gevolgd of vooralgegaan worden door een’ zen naamval: zee/
moeds, weinig lids, ijvers genoeg. Gewoonlijk laat men in de tegen-
woordige taal de s van den genitief weg, zoodat de telwoorden bijvoeglijk
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gebruikt schijnen. Genoeg blijft ook onverbogen, wanneer het voorafgegaan
wordt door een meervoudig substantief: zrienden genoeg; enkele malen
wordt het door een zelfst. naamw. gevolgd: genoey menschen.

Alle kan ook bij ecen enkelvoudig zelfstandig naamwoord in den ysten
naamval in den vorm alle voorkomen: Alle wleesch is als gras. Alle
berg en alle hewvel zal vernederd worden. (Sth.) Zegt men daarentegen:
Spoedig met alle man aan de pompen! dan staat man eigenlijk in t
meervoud. Wanneer @/ gevolgd wordt door ’tlidwoord #e of een dergelijk
woord, Dblijft het gewoonlijk onverbogen.

§ 285. De bepaalde en onbepaalde rangtelwoorden: cerste,
tweede, zooveelste, hoeveelste, laalste benevens halve worden verbogen
als zwakke bijvoeglijke naamwoorden: De bladeren van cile en
beuk ziin gemakkelijk te onderscheiden : die van den eersten zijn geheel
anders gevormd, dan die van den laatsten. Alleen wanneer zij zelfstandig
worden gebruikt en op personen wijzen, worden zij verbogen als zwakke
zelfstandige naamwoorden: VPondel is ontegenzeggelijh cen veel
grooler dichter dan Cals en tock zijn de werken des eersten veel minder
gelesen , dan die van den laatste. Vele eersten zullen de laatsien zijn,
Worden de rangtelwoorden als benamingen van deelen gebruikt, dan
krijgen zij in 't meervoud eene n of zij blijven aan 't enkelvoud gelijk,
naargelang men aan de afzonderlijke deelen of aan ééne massa denkt: Zr
sijn nu lwee derden dier hoeveelheid verdwenen en dus blijft er nog
één over. Twee derde van twaalf is achl.

V. HET LIDWOORD.

§ 286G. Uit 't aanwijzend voornaamwoord Zie ontstond 't lidwoord e,
uit daf 't lidwoord '/, dat ook wel, tengevolge van verwarring met het
persoonlijk voornaamwoord, geschreven wordt: Ae/, Dit lidwoord van
bepaaldheid wordt verbogen:

Enkelvoud.
Mannelik. Vrouwelijk. Onzijdig. Meervoud.
de de 't (het) de
des der des der
den de(r) den ('t, het) den
den de 't (het) de

De 3° naamval vrouwelijk en onzijdig enkelvoud der, den wordt nog
alleen in deftigen stijl of in enkele uitdrukkingen aangetroffen: /77 bood
der jonkvrouw szijne bescherming aan. In den beginne, in den gebede,
enz. Dikwijls smelt het lidwoord met het voorzetsel /e samen tot Zes en
ler: len dienste, len verderve, ler oore, ler aarde, enz. lHierbij merke
men op, dat fez en fer ongeoorloofd is vGor een bezittelijk of aanwijzend
voornaamwoord; dus niet: fem mijnen behoeve, ter dezer ure, maar: fe
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mifnen, te deser, enz., doch wel voor een bijvoeglijk naamwoord: Zer
rechler tijd, ter goeder trouw. (Verg. § 260)

§ 287. 't Telwoord &z, toonloos uitgesproken, werd het lidwoord
van onbepaaldheid. Het wordt verbogen als dat telwoord. De uitgan-
gen ¢ en en worden ook hier dikwijls weggelaten. Over de verbuiging
van geen zie men § 282.

Vi. HET WERKWOORD.

§ 288, De vervoeging der werkwoorden is tweeerlei: sterk en zwak.
Een sterk werkwoord verandert in sommige vormen zijn' stamklinker en
vormt 't verleden deelwoord door aanhechting van den uitgang en aan
den stam. Een zwak werkwoord behoudt in alle vormen zijn’ stamklinker
en vormt zijn verleden deelwoord door aanhechting vand of t aan den stam.

§ 28Y9. Bij de vervoeging der werkwoorden lette men allereerst op den
stam. Deze wordt verkregen, door van den infinitief en weg te laten,
en bovendien eene v of z in I en s te veranderen, een’ slotmedeklinker
weg te laten, zoo deze verdubbeld was, of den klinker te verdubbelen :
leeren—lecer , vreesen—urees, kluiven—rluif, bidden—bid, halen—haal,
duren—duur , lezen—Iees, loven—Iloof.

Daar de sterke werkwoorden hun’ stamklinker veranderen, worden zij
wel eens meerstammige werkwoorden geheeten. Noemt men de ver-
schillende vormen van den stam zelf stammen, dan heeft een sterk werk-
woord ten hoogste vier stammen. Zij zijn die van den onvoltooid
tegenwoordigen tijd: spreek, die van den onvoltooid verleden
tijd enkelvoud: sprak, die van den onvoltooid verleden tijd
meervoud: spraek, die van 't verleden deelwoord: sprook.

§ 290. Naar de wijze, waarop de klinkerverandering der sterke werk-
woorden plaats heeft, worden zij in 11 klassen verdeeld. Ken paar voor-
beelden van elke klasse worden hier genoemd met de verschillende stam-
men , die zij vroeger of tegenwoordig vertoonen:

Infinitief. Onv. verl. t. enk. Onv. verl. t. m. Verl. deelw.
1. drink-en dronk(voorheen drank)  dronk-en ge-dronk-en
geld-en gold (voorheen gald) gold-en ge-gold-en
II.  stel-en stal stal-en ge-stol-en
stek-en stalk stak-en Lge-stok-en
111,  lez-en las laz-en ge-les-en
SEV-€n gaf . wav-en ge-gev-en
IV, bijt-en beet (voorheen beil) bet-en ge-bet-en
lijd-en leed (voorheen leid) led-en ge-led-en
V. wiet-en goot (voorheen gout) Lol-en ge-gol-cn
buig-en boog (voorheen &ong) bog-en ge-bog-en
VI. wvar-en voer voer-en ge-var-en

drag-en droeg drocg-en ge-drag-en
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VIL. ‘kang-en hing hing-en ge-hang-cn
vall-en viel viel-en ge-vall-en
VIIL. lat-en lict liet-en ge-lat-en
rad-en ried ried-en ge-rad-en
IX. loop-en liep liep-en gre-loop-en
(voorh. loupen) (voorh. geloupen)
hourw-en hieuw hieww-en  ge-houw-en
X. eet-envoorh, hict voorheen /Aiet-en gre-heet-en
(voorheen /keiten) (voorheen gekeiten)
schetd-en voorh. schicd voorheen schied-en ge-scheid-en
XI. ro¢p-cn riep riep-en Fe-roep-en

§ 291. Ten einde gemakkelijk een overzicht dezer klassen te verkrij-
gen, diene 't volgende:

a. De zes eerste klassen moeten onderscheiden worden van de
vijf laatste.

b. De drie eerste klassen vertoonden oorspronkelijk alle in den
onvoltooid verleden tijd enkelvoud eene a, die bij de eerste in o is over-
gegaan en dus gelijk geworden aan den klinker des meervouds.
De twee eerste klassen hebben eene o in 't verleden deelwoord, de
derde eene e. De klinker des infinitiefs is bij de eerste somtijds, bij
de tweede en derde steeds eene e.

c. Een werkwoord der eerste klasse heeft steeds twee medeklinkers
achter den klinker, waarvan de eerste altijd 1, m, n, r is; de tweede kan
aan den eersten gelijk of daarvan verschillend zijn: dinden, glimmen.

Fen werkwoord der tweede klasse heeft één’ medeklinker na den
stamklinker en deze is: 1, m, n, r of wel k.

Fen werkwoord der derde klasse heeft ¢ én’ medeklinker na den stam-
klinker, doch steeds een” anderen dan de bovengenoemde.

d. Fen werkwoord der vierde klasse heeft tot stamklinker ij (voorheen
ii), ee (voorheen ei), e (voorheen i), ¢ (voorheen i). In al zijne stammen
kwam dus oorspronkelijk eene i voor.

Een werkwoord der vijfde klasse heeft tot stamklinkers: ie of ui (voor-
heen iu of W, spreek uit: Zee, o¢) oo (voorheen ou), o (voorheen u;
spreek uit: o¢), o (voorheen u; spreek uit: o¢). In al zijne stammen kwam
dus oorspronkelijk eene u voor.

e. Een werkwoord der zesde klasse heeft in den infinitief en 't ver-
leden deelwoord eene a, in den onvoltooid verleden tijd eene oe.

f. De vijf laatste klassen komen in twee opzichten met elkander over-
een: zij hebben alle in den onvoltooid verleden tijd eene ie of i enin 't ver-
leden deelwoord denzelfiden klinker als de infinitief. Van deze klassen ver-
schillen de zevende en achtste alleen daarin, dat de eerste in den
infinitief eene onvolkomen a (vadlen), de laatste in denzelfilen vorm
eene volkomen a (raden) heeft. De negende klasse heeft eene ou of
daaruit ontstane oo, de tiende eene ei of daaruit ontstane ee, de
elfde eene oe. De eenige werkwoorden der negende klasse zijn: ZJogpen,
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stooten en howwen, der tiende: scheiden en heeten, die in den onvol-
tooid verleden tijd zwak zijn geworden; de elfde bestaat alleen uit het
werkwoord roepen.

§ 292, Ten opzichte van de werkwoorden der verschillende klassen
valt voorts nog op te merken:

L

Als de eerste der beide slotmedeklinkers van den stam 1 of r is, is de
stamklinker e: bergen, delven, kerven, gelden. Zwemmen staat voor
zwimmen ; vergelijk: glimmen, klfmwmeir. De a of o van den onvoltooid
verleden tijd ging in ie over bij de werkwoorden: helpen, (be)derven,
sterven, werpen, werven, swerven. Derven was oorspronkelijk zwak; de
onvolt. verl. tijd is thans meestal ZZerf; het verleden deelwoord ontbreekt.
Het werkwoord wworden werd voorheen vervoegd: werden, ward, wor-
den, geworden en behoorde dus tot deze klasse, Thans luidt het in den
onvoltooid verleden tijd: werd, werden of wicrd, wierden.

Belgen ging tot de zwakke vervoeging over: delgen, belgde, gebelgd.
Van de sterke vervoeging is nog over 't verleden deelwoord (zer)bolgen,
dat alleen als bijvoegl. naamw. wordt gebruikt en in beteekenis verschilt
van gebelgd. Gerinnen ,samenvloeien’ leeft nog alleen in 't verleden deel-
woord: geronnen (bloed); het verleden deelwoord van rinnen ,vlocien,
gaan" in: Zoo gewonnen, zoo gerennen. Van het sterke werkwoord rinnen
is het zwakke rennen afgeleid.

Omgekeerd  werden voorheen zwak vervoegd: dingen, schenken,
schenden | zenden.

Verkeerdelijk is men als werkwoorden der eerste klasse gaan vervoegen:
bersien, treflen, trekken , vechlen, vlechten en schrikien {onovergankelijk).
Bersten heeft thans: dorss of berstte; "t verleden deelwoord : geborsten, Schrik-
kere en verschrikken worden ook wel zwak vervoegd, als zij onoverganke-
lijk zijn; 't overgankelijke werschrikken wordt steeds zwak vervoegd.

II.

Tot deze klasse behoort kemen, waarvoor men gwemen zou verwachten;
vergelijk: Awam, kwamen. Scheren en zweren (van eene wonde) hebben
voor schar, zwar, scharen, swaren gekregen: schoor, swoor, schoren,
sworen. Scheren wvliegen™ en in: gich wegscheren is zwak. Beschoren
in den zin van feebedec/d is een sterk verleden deelw., dat oorspronkelijk
awak was. Gekscheren wordt mede zwak vervoegd ; 't laatste gedeelte daarvan
is een geheel ander woord dan "t bovenstaande scheren en beteekende sgotien.

Gedeeltelijk of geheel zwak werden: Zelen, heelde, (ver)heeld, waar-
naast nog 't sterke verleden deelwoord (wes)liolen, dat alleen als bijvoegl.
naamw. wordt gebruikt en wreken, wreekte, gewroken. Beren ,ragen,
voortbrengen” is geheel in onbruik geraakt; alleen 't verleden deelwoord
geboren komt nog voor,
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- II1.

FEten heeft in 't verleden deelwoord gegefen in plaats van ge-efen.
Bidden, lggen en zitten hebben 1 in plaats van e, doordat er voorheen op
de e eene j volgde. Zien staat voor zeken; de 7 ontstond uit ¢ na het weg-
vallen der /%, oomspronkelijk ¢%,; vandaar nog de & in zag. Het verl. deelw.
is gezien. Wegen en bewegen (onovergankelijk) hebben de vervoeging van
scheren aangenomen. Het overgankelijke (be)wegen behoorde eigenlijk
zwak vervoegd te worden, daar 't van het onovergankijke (be)wegen is
afgeleid. Van weven is de onvoltooid verleden tijd zwak geworden; 't ver-
leden deelwoord is nog steeds geweven. Wezen heeft een zwak verleden
deelwoord; 't sterke van voorheen wordt nog als bijvoeglijk naamwoord
gebruikt, bijv. in: een gewesen burgemeester.

Opmerking verdient het werkwoord plegen , gewoonlijk doen”, dat aan den
stam van den onvolt. verl. tijd eene t heeft gehecht: plegen , plackt (voor
plag) en dat het verl. deelwoord mist (Verg. § 229). In den zin van ,,doen”
wordt het rege]rﬁatig zwak vervoegd, evenals zerplegen.

IV.

Sterk werden voorheen vervoegd: grifnen, hijgen, krijschen, tijgen
obeschuldigen™ (in: aantiigen), vrijen, (be)zwijmen. Pipen fuiten”,
vroeger sterk, komt tegenwoordig nog slechts voor in piiper, naar
iemands pijpen dansen en met de oudere uitspraak der ¢ in piepen ,
bijv.: Zocals de ouden zongen , picpen de jongen. Pijpen ,eene pijp rooken”
is zwak. Zoo zijn ook: Arijgen ,ontvangen", stfjven ,stijf maken, van
linnen bijv., prizen ,loven™ tegenwoordig sterk; Arzigem van krijg
woorlogs stijven ,sterken” (de schatkist, iemand in 'l kwaaa), prijzen
Lvan prijzen voorzien" zwak, ofschoon stijven en prifzen voorheen altijd
zwak waren. Wijsen ,toonen" en wijzen ,oordeclen™ (,fer dood, tol de
galy verwifsen = veroordeelen) werden vroeger zwak vervoegd; 't laatste
heeft nog een zwak verleden deelwoord: een rechterlijk gewijsde ,vonnis,”

V.

Zoowel zwak als sterk worden vervoegd: schwilen, schuilde, school,
peschuild, gescholen, vroeger zwak; kruien, kruide, krooi, gekruid,
gekrooien , vroeger sterk; zieden -, koken”, zood, siedde (Hij ziedde van
toorn), gesoden, Klieven is geheel zwak geworden; %/uiven daarentegen
is sterk geworden. Pluizen ,pluizen uittrekken” is sterk geworden,
pluizen ,pluizen afgeven” is zwak gebleven. Spuwen, oorspronkelijk een
werkwoord van de 4° klasse, is zwak geworden; spuger wordt nog
vervoegd : spoog, gespogen. Tijgen ,gaan, trekken™ behoort tot deze
klasse, blijkens foog, fogen en getogen. Door verwarring met /ggen ,be-
schuldigen™ van de vorige klasse is men de Ze, die dit werkwoord vroeger
had, als Z/ gaan uitspreken.

De werkwoorden Aiezen, verliczen en wriezen hadden oorspronkelijk in
't enkelv. van den onv, verl. tijd eene s, in 't meerv. en 't verl. deelw,
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eene r; tegenwoordig luidt de onv. verl, tijd enkelv. en meerv.: Aoos of
koor , werloor, vreor of vreos, en 't verl, deelw. gekozen of gekoren,
verloren , gevroren of gevrozen.

VI.

Slaan staat voor slaken; de & was oorspronkelijk ¢4, vandaar nog de
& n: slocg, weslagen. Naast sfaan bestond voorheen 't werkwoord s/an-
den, vanwaar e onvoltooid verleden tijd stond (voor: steend). Bakken,
heffen (voor: hafjen) laden, malen, scheppen (voor: schapjen),gewagen ,
wasschen en wassen hadden vroeger in den onvoltooid verleden tijd:
bock , hocf, loed, moel, schocp, gewoey, woesch en woes, doch zijn tot
de zevende klasse overgegaan of zwak geworden: dakie, vroeger ook
biek , hicf, laadde, maalde, schicp, gewaagde, wiesch of waschie, wies;
de verleden deelwoorden zijn sterk: gebakken, geheven (voor gelaven),
geladen , gemalen, geschapen, gewasschen, gewassen, doch gewagen
heeft gewaagd. Malen ,schilderen™ en malen ,zich bekommeren, zeu-
ren” worden zwak vervoegd. Scheppen ,putten” is zwak geworden,
dus ook: vermaak scheppen, adem scheppen ; toch leest men ook naar
de vude vervoeging: Hij schicp daarin behagen. Lacken heeft alleen bij
dichters nog deeck, mgervoud Zloegen; 't verleden deelwoord: gelachen.
Zweren een' eed afleggen™, voor zwarjen, behoort tot deze klasse en
heeft dus szweer; 't verleden deelwoord is gezzvoren (voor gezwaren).
Jagen en wragen, oorspronkelijk zwak, hebben ook wel een’” sterken
onvoltooid  verleden tijd: joey, wroce of jaagde , vraagde; 't verleden
declwoord is zwak. Jugen ,op de jacht zijn” heeft steeds jaagde. Het
werkwoord zeaaien, oorspronkelijk sterk, is reeds vroeg zwak geworden:
waalde, gewaaid. Men vindt echter ook vaak een’ sterken verleden tijd : woer.

VII.

Naast gaan bestond voorheen het werkwoord gangen, vanwaar nog de
onvoltooid verleden tijd ging. Houden luidde vroeger Aalden; vandaar
de onvoltooid verleden tijd Aield. Bannen, spannen, spouwwen, vonwen,
sonfen hebben een’ zwakken onvoltooid verleden tijd, doch een sterk
verleden deelwoord. Spowwen, vowwen en zoulen staan voor spalden,
valden en zalfen; zij behooren dus mede tot deze klasse. In figuurlijken
zin is 't verleden deelwoord van owfvenwen ook zwak: & heb hem de
redenen mifner handelwijze onfvonrvd.

VIIL

Draden en raden hebben, 't cerste steeds, 't laatste soms, een' zwak-
ken onvoltooid verleden tijd. Ferwaten ,,overmoedig” is 't verleden deel-
woord van een werkwoord dezer klasse, dat in onbruik is geraakt.

IX.

DBronwen is uit de vijfde in de negende klasse overgegaan; de
onvoltooid verleden tijd is zwak; 't verleden deelwoord sterk: yebronwen.

§ 293. Oorspronkelijk vormde men den onvoltooid verleden tijd der
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zwakke werkwoorden, door achter den stam een' verleden tijd te plaatsen
van het werkwoord doen, die langzamerhand tot #e verliep. Bovendien
stond vroeger achter den tegenwoordigen stamvorm nog eene toonlooze e.
Zoo was de onvoltooid verleden tijd van kooren : hoorede, van blaffen :
blaffede , van zadven : zalvede, van maken : makede. Allengs verdween de
klinker voor den uitgang de, en wanneer nu de stam eindigde op
f, k, p, s, ¢h, of t, ging de over in te; wanneer de stam op cen'
anderen medeklinker of een' klinker eindigde, bleef de be-
staan: bdlafle, hoorde, blocide.

Vandaar deze regel: De onvoltooid verleden tijd der zwakke
werkwoorden wordt gevormd door te achter den stam te
plaatsen, wanneer deze eindigt op: f, k, p, 8, ch, t. In alle
andere gevallen wordt de uitgang de achter den stam geplaatst.

Indien echter eene fofsaan 't slot des stams in de plaats
staat van v of z (onechte f of 8), wordt de onvoltooid verleden
tijd mede gevormd door de: streefde, zalfde, huisde, vreesde,

§ 204, De verleden deelwoorden der zwakke werkwoorden eindigden
oorspronkelijk op een' medeklinker, die overgegaan is in d. Wanneer
echter de stam eindigde op eene I, k, p, s, ch of t, werd deze mede-
klinker door 't wegvallen eener e, die tusschen den stam en den uitgang
stond, tot eene t: ge-hoor-ed, ge-hoor-d, ge-mak-ed, ge-maaak-L.

Vandaar dat de slotmedeklinker desverleden deelwoords
steeds overeenkomt met de beginletter van den uitgang
in den onvoltooid verleden tijd; vandaar ook, dat dezelfde
schijnbare uitzondering plaats heeft bij de stammen der
werkwoorden op ecenc onechte fof s

De werkwoorden Zeggen en zeegen hebben, 't eerste soms, het laatste
in Noord-Nederland steeds, tot onvoltooid verleden tijd: Jeide en zeide
(lei, zei), waarin de & van legde en segde in i is overgegaan. 't Verleden
declwoord is mede soms geleid en gezeid, doch ook gelegd en gezegd,

§ 295. V66r den stam der sterke, zoowel als der zwakke werkwoorden,
wordt in 't verleden deelwoord gewoonlijk ge geplaatst: gedronken, ge-
danst. Doch de verleden deelwoorden missen ge:

a. wanneer zij voorzien zijn van een der voorvoegsels: be, ge, er, her,
ont of ver: begraven, geloofd, erkend, herinnerd, ontroofd, veranderd;

b. wanneer zij onscheidbaar zijn samengesteld met een bijwoord:
overlegd, onderhouden , omringd. Daarentegen: overgelegd , ondergegaan ,
omgeworpen van: dverleggen , dnderdoen, dmwerpen.

§ 296, Bij werkwoorden, die scheidbaar samengesteld zijn met cen
substantief of adjectief, wordt ge tusschen beide deelen geplaatst: adem-
gehaald, vrijgesproken, hooggeacht, gadegeslagen.

3ij werkwoorden, die onscheidbaar samengesteld zijn met cen dergelijk
woord, wordt ge vaor den stam geplaatst: gevrijwaard, yegekscheerd.

Bij werkwoorden, die gevormd zijn van =zelfstandige of Dbijvoeglijke
naamwoorden, welke reeds samengesteld waren, wordt ge voor den stam
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geplaatst: geherdergd (van: herberg), geglimlackt (van: glimlach),
gerechtvaardigd (van: rechtvaardig), geradbraakt (van: radbraak),
gehandhaafd (van handhave), gedoodverfd (van: doodverf), ge-
dlinddoekt (van: blinddoek).

Hiertoe behooren eigenlijk ook : gewanioopt (van: wanhoop) en gewan-
{rouwd (van: wantrouw); doch niet wanschapen (van: wanscheppen).

Zoo zijn ook de werkwoorden: beeldhonwen, pluimstrijken, dwars-
drifven niet samengesteld uit een werkwoord en cen naamwoord, maar
gemaakt van de zelfstandige naamwoorden: beeldionw(er), dwarsdrijv(er),
pluimstrih(er); daarom : gebeeldhouwwd, geplimstrifhi, gedwarsdrijfd.

Incasseeren, invilecren, inclineeren en dergelijke vreemde woorden
hebben natuurlijk ook: geincasseerd, geinviteerd, enz.

§ 297. De werkwoorden, die samengesteld zijn uit een sterk werkwoord
en een ander woord, of die bestaan uit een sterk werkwoord en een der
bovengenoemde voorvoegsels: be, ge, enz.,, worden sterk vervoegd: weg-
loopen en ontloopen als logpen. Doch alle werkwoorden, die, zooals de
bovengenoemde, eigenlijk van een zelfstandig of bijvoeglijk naamwoord
zijn gevormd, worden zwak vervoegd: fherbergde, glimlachte, dwars-
drijfde, enz.

§ 298. De infiniticven van sterke en zwakke werkwoorden worden ge-
vormd, door en of m achter den stam te plaatsen: hoor-en, zie-n; de
tegenwoordige deelwoorden door ende of nde: Zoor-ende, zie-nde.

§ 299. Ten cinde nu de enkelvoudige tijden van een sterk of zwak
werkwoord te kunnen vervoegen, wete men, dat de uitgangen, die achter
den stam worden geplaatst, zijn:

Sterk of zwak werkwoord.

Aantoonende wijs. Aanvoegende wijs.
Onwvellooid legenwoordige tijd.
Enkelv. 1. stam + e Enkelv. 1. stam + e
2. 2.
3 n T+t 3 » T
Meerv. 1. ,, <+ en Meerv. 1. 4, -+ en
2., +t 2., + et
3 » +en 3 s +oen
Sterk werkwoord.
Aantoonende wijs. Aanvocgende wijs.
Onvoltooid verleden tijd.
Enkelv. 1. stam Enkelv. 1. stam 4 e
2. 2.
3 » 3 » +eo
Meerv. 1. ,, 4+ en Meerv. 1. ,, + em
2. 5, +t 2 s 4 et
3 » +en 3 » +en



127

Zwak werkwoord.

Aantoonende wifs. Aanvoegende wiys.

Onwvollooid verleden tid.

Enkelv. 1. stam + de of te Fnkelv. 1, stam 4 de of te
2, 2.

3. 3 -+ de ofte 3. 4 + de ofte

Meerv. 1. ,, - den of ten Meerv. 1. ,, + den of ten

2, ,, -+ det of tet 2. ,, -+ det of tet

3. 3 -+ den of ten 3- 3 + den of ten

Sterk of zwak werkwoord.
Gebiedende wifs.

Enkelv, stam
Meerv. ,, + t

Hierbij merke men op:

a. dat de e van den eersten perscon enkelvoud in den onvoltooid tegen-
woordigen tijd der aantoonende wijs nog alleen in deftigen stijl of in
eene enkele uitdrukking voorkomt: Feerwaar, ik zegge u, enz. 1Tk ver-
blijve hiermede. Zegge f 235,

b. dat de tweede persoon enkelvoud in de aantoonende en aanvoegende
wijs vroeger eindigde op es of s: Zeeres, Aoors, doch geheel verloren is
gegaan; alleen de tweede persoon enkelvoud van de gebiedende wijs is
bewaard gebleven.

c. dat de klinker van den onvoltooid verleden tijd der aanvoegende
wijs bij de sterke werkwoorden steeds gelijk is aan dien des meervouds
der aantoonende wijs: Wi spraken. Ik sprake. Wij lazen. [Tk laze.

d. dat de gebiedende wijs enkelvoud van vele werkwoorden
voorheen uitging op e; vandaar nog: Gelicve te melden, enz.

e. dat de vormen der voorwaardelijke wijs oorspronkelijk gelijk
waren aan die der aanvoegende, doch thans veelal aan die der aan-
toonende wijs: My sprake, hadde gesproken—sprak, had gesproken
son spreken.

§ 300. Er zijn eenige werkwoorden, die men gewoonlijk met den naam
van onregelmatige bestempelt. Het zijn sterke of zwakke werk-
woorden, welke in alle Germaansche talen gelijksoortige afwijkingen
van de regels der vervoeging vertoonen. Zij waren dus reeds onregelmatig
v66r de vorming onzer moedertaal. Natuurlijk zou men alle boven behan-
delde werkwoorden, die in een of ander opzicht zich niet aan de regels
der vervoeging houden, ook onregelmatig kunnen noemen.

Onregelmatig sterke werkwoorden.

a. Kunnen, zullen, mogen, weten wmoeten. Deze vijf dragen den naam
van werkwoorden met een' opgeschoven verleden tijd. Zij heeten
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zoo, omdat de vormen, die thans als tegenwoordige tijd worden
gebruikt, voorheen den verleden tijd uitmaakten van werkwoorden,
die in onbruik zijn geraakt. Dat zij inderdaad verleden tijden zijn
geweest, Dblijkt @. uit het ontbreken der t in den 3o persoon enkelvoud
(dat welen en moefen in den 30 persoon enkelvoud eene t hebben, komt
daarvandaan, dat de stam dezer werkwoorden op eene t eindigt; deze t
is dus geen persoonsuitgang; verg. Hd. weiss en muss); b. bij de drie
eerste en in 't Hoogd. ook Dbij weten (verg. Hd. wedss en wissen) uit het
verschil in klinker tusschen 't enkel- en meervoud. Beide deze kenmerken
vinden wij bij den onvoltooid verleden tijd der sterke werkwoorden.

Ten einde in een voorbeeld aan te toonen, hoe het mogelijk was, dat
een onvoltooid verleden tijd de beteckenis kreeg van een' tegenwoordi-
gen, kiczen wij het werkwoord welen. f& weet, enz. is de onvolt. verl.
tijd van een werkwoord, dat, naar de tegenwoordige uitspraak, den vorm
wijten zou hebben. Dit werkwoord beteekende szien en dus ik weef, enz,
ik el gezien, dus: ik heb kennis verkrepen, dus: ik bezit kennis. Toen
men nu niet langer dacht aan de oorzaak van het 2ennis verkrijgen, maar
alleen aan 't gevolg van zien, d. i. het bezsitten wvan fennis, was de ver-
leden tijd tot een’ tegenwoordigen geworden en geraakte wijfen met de
beteckenis van zéex in onbruik.

Was nu zoo een tegenwoordige tijd ontstaan, dan gevoelde men natuur-
lijk behoeite, daarnaast weer een' verleden tijd te vormen. Hierbij volgde
men den regel, dat de niecuwe onvoltooid verleden tijd gevormd
werd, door den uitgang der zwakke werkwoorden te plaatsen achter den
stam des meervouds van den onvoltooid tegenwoordigen
tijd. Van denzelfden stam werd ook de onvoltooid tegenwoordige
tijd der aanvoegende wijs, alsmede de nieuwe infinitief gevormd.

1. Kunnen.

Aantoonende wijs.

Onvolt. teg. tijd. Onvolt verl tijd,
ik kan ik konde, kon

hij kan hij konde, kon

wij kunnen (konnen) wij konden

gij kunt (kont) gij kondt (kondet)
zij kunnen (konnen) zij konden

Aanvoegende wijs..

Onvolt. teg. tijd. Onvolt. verl. tijd.-
ik kunne (konne) ik konde

hij kunne ( ,, ) hij konde

wij kunnen (konnen) wij konden

gij kunnet (konnet) gij kondet

zij kunnen (konnen) zij konden
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De gebiedende wijs ontbreekt. De infinitief is zumnen (voorheen: konnen).
Het verleden deelwoord is zwak: gedund. De onvoltooid tegenwoordige
tijd is eigenlijk de onvoltooid verleden tijd van een werkwoord der eerste
klasse: kinnen. ’

2. Zullen,

Aantoonende wijs.

Onvolt teg. tijd. Onvolt. verl tijd.
ik zal ik zoude (zolde), zou
hij zal hij zoude (zolde), zou
wij zullen (zollen) wij zouden (zolden)
gij zult (zolt) gij zoudt (zoldet)

zij zullen (zollen) #zij zouden (zolden)

Aanvocgende wijs.
ik zoude (zolde, enz.)
hij zoude
ontbreekt " wij zouden
gij zoudet
zij zouden,

De gebiedende wijs ontbreekt. De infinitief is zz//en (voorheen: zollen).
Het verleden deelwoord wordt niet gebruikt. De onvoltooid tegenwoordige
tijld is eigenlijk de onvoltooid verleden tijd van een werkwoord der tweede
klasse: zelen, Voor wif zollen , enz. zou men dus verwachten: wiy salen , enz.,

3. Mogen,
Aantoonende wis. Aanvoegende wijs.
ik mag ik mocht (moch-tc) ik moge ik mochte
hij mag hij mocht 5 hij moge hij mochte
wij mogen  wij mochten wij mogen  wij mochten
gij moogt  gij mocht (moch-tet) gij moget gij mochtet
zj mogen  zij mochten zij mogen zij mochten.

De gebiedende wijs ontbreekt. De infinitief is magern. 't Verleden deel-
woord is gemoogd. Vermogen heeft tot verleden deelwoord wel eens
vermockt. Ik mocht, enz. staat voor: mech-te en dit voor: moog-de. De
¢ is dus hier tijdsuitgang. De onvoltooid tegenwoordige tijd is eigenlijk de
onvoltooid verleden tijd van een werkwoord der derde klasse: megen.

Voor wi maogen, enz. zou men dus verwachten: ws magen, enz.

4. Weten.
Aantoonende wijs. Aanwvoegende wis.
ik weet ik wist ik wete ik wiste
hij weet hij wist hij wete hij wiste
wij weten wij wisten wij weten wij wisten
gij weet gij wist gij wetet gij wistet
zij weten zij wisten zij weten zij wisten.

T, TERWEY, Ned, Spraakk. 8e druk. 9
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De gebiedende wijs is wee/: enkel- en meervoud. De infinitief is weZen.
't Verleden deelwoord is gewefen. 1% weet en iij weet hebben eene ee
uit ¢/ ontstaan, 't meervoud eene ¢ uit /. (Verg. Hd. ick weiss en wir
wissen). De onvoltooid tegenwoordige tijd is eigenlijk de onvoltooid ver-
leden tijd van een werkwoord der vierde klasse: wijten. De onvoltooid
verleden tijd w/is/ staat voor wwis-fe en dit voor: wil-fe en bewaart dus
nog de ocorspronkelijke #.

5. Moeten.
Aantoonende wijs. Aanvocgende wijs.
ik moet ik moest (moes-te) ik moete ik moeste
hij moet hij moest % hij moete hij moeste
wij moeten  wij moesten wij moeten  wij moesten
gij moet gij moest (moes-tet) gij moetet gij moestet
zij moeten  zij moesten zlj moeten zij moesten

De gebiedende wijs ontbreekt. De infinitief is moefen. 't Verleden deel-
woord is sterk: gemoelen. De onvoltooid tegenwoordige tijd is eigenlijk de
onvoltooid verleden tijd van een werkwoord der zesde klasse: mafen.
De onvoltooid verleden tijd: meest staat voor moees-te en dit voor: moel-te.

Ten opzichte dezer beide laatste werkwoorden geldt nog de opmerking,
dat volgens een’ vasten regel in zeer ouden tijd de ¢ van den stam voor
de / van den uitgang in s overging.

b. Van een oud werkwoord met opgeschoven verleden tijd: derren
(voor dorsen) heeft men nog den onvoltooid verleden tijd: ders-/¢ thans
dorst, dat tegenwoordig dient als onvoltooid verleden tijd van durven,
twelk oorspronkelijk mede een dergelijk werkwoord was, doch nu regel-
matig zwak vervoegd wordt: & durf, hij durft, wi dwurven, durfde,
gedurfd. Daarom zegt men wel, dat dwrven een’ dubbelen onvoltooid
verleden tijd heeft.

c. Het werkwoord wil/en mist evenals de onder @ en & genoemde
werkwoorden in den onvoltooid tegenwoordigen tijd der aantoonende wijs
de 7. De oorzaak hiervan is, dat deze tijd der aantoonende wijs eigen-
lijk dezelfde tijd der aanvoegende wijs is. Het wordt aldus vervoegd:

Aantoonende wijs.

Onvolt teg. tijd Onvolt. verl tijd.
ik wil (voor: wille) ik wilde (wou)

hij wil (voor: wille) hij wilde (wou)

wij willen wij wilden

gij wilt (voor: willet) gij wildet (woudt)

zij willen zij wilden



131

Aanvoegende wijs.

Onvolt. teg. tijd Onvolt. verl tijd.
ik wille ik wilde
hij wille hij wilde
wij willen wij wilden
gij willet gij wildet
zij willen zij wilden.

De gebiedende wijs is wé/, wilt. De infinitiefl is wwéllen ; 't verleden
deelwoord gewild. De wisselvormen van den onvoltooid verleden tijd:
wor, enz. staan voor woude en dit voor wwelde, een’ bijvorm, door in-
vloed der voorafgaande zv uit wilde ontstaan. Wowd! staat voor woundel.

d. Het werkwoord zZ/z ontleent zijne vormen aan de stammen: be, is,
zij en wees, waarvan Z5 en zif weer van denzelfilen oorsprong zijn. Wees
is de stam van een sterk werkwoord, waarvan men alleen den onvoltooid
verleden tijd, de gebiedende wijs en 't verleden deelwoord
gebruikt; 't laatste is zwak geworden: geweest (voor geweesd). De onvol-
tooid verleden tijd der aantoonende wijs heeft in 't meervoud z in »
veranderd : ¢/ waren, enz. De stam #s heeft de / van den onvoltooid
tegenwoordigen tijd 3°n persoon enkelvoud afgeworpen: 44 #s (voor isf)
en wordt alleen in dezen persoon gebruikt. Den stam &¢ vindt men alleen
in den 1°" persoon enkelvoud van den onvoltooid tegenwoordigen tijd
der aantoonende wijs; een zeer oude persoonsuitgang, 2, later 2, bleef
alleen in dezen vorm bewaard: be-n. De vervoeging is:

Aantoonende wijs.

Onvolt. teg. tijd. Onvolt. verl tijd.
ik be-n ik was
hij is(t) hij was
wij zij-n wij waren
gij zij-t gij waart
zij zij-n zij waren

Aanvoegende wijs.

Onvolt. teg. tijd. Onvolt verl tijd.
ik zij ik ware
hij zij hij ware
wij zijn wij waren
gij zijt gij waret
zij zijn zij waren

9.
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Onregelmatig zwakke werkwoorden.

a. De werkwoorden: drengen, denken , dunken, zoeken en koopen komen
hierin overeen, dat de uitgang ¢ (bij brengen voor: de) in zeer ouden tijd
reeds onmiddellijk achter den stam werd geplaatst (Verg. § 293) en vol-
gens een’ regel, die toen heerschte, den slotmedeklinker des stams: g en £
deed overgaan in ¢k, terwijl later /e afsleet tot /. Verder verdient opmerking,
dat in brengen en denken oorspronkelijk de @ de stamklinker was; dat de
u van dunken ontstaan is uit ¢ en dat de oo van koopen en de oe van zocken,
door den invoed der beide volgende medeklinkers, in de onvolkomen o
zijn overgegaan. Al heeft dus in deze werkwoorden de onvoltooid verleden
tijd een’ anderen klinker dan de onvoltooid tegenwoordige tijd, toch zijn
al deze werkwoorden zwak. Bij brengen, denken en dunken is
bovendien de # in den onvoltooid verleden tijd en het verleden deelwoord
uitgeworpen. De vervoeging dezer werkwoorden is derhalve:

Infinitief Onvolt verl tijd. Verleden deelwoord.
brengen bracht (voor: brach-te) gebracht
denken dacht (voor: dach-te) gedacht
dunken docht (voor: doch-te) gedocht
zoeken zocht (voor: zoch-te) gezocht
koopen kocht (voor: koch-te) gekocht

Omtrent het werkwoord Aoopen zij nog opgemerkt, dat de p van den
stam eerst overging in f en deze weder in ¢/.

Nog heeft het werkwoord swerken naast de regelmatige vormen werkte
en gewerk! ook de vormen wrockt en gewrockt, die alleen in deftigen
stijl en overgankelijk worden gebruikt. Naast zwerken stond namelijk vroeger
worken; dit vormde, evenals de bovenstaande werkwoorden: worch-te
(worcht) en ge-morck-f en hieruit door verplaatsing der » . wrock-te (wrocht)
en ge-wroch-t.

b. Het werkwoord #4ebben had ocorspronkelijk den vorm /Aadjen, be-
nevens een’ bijvorm: Aawven. Van dezen laatsten is de 3° persoon enkelvoud
van den onvoltooid tegenwoordigen tijd der aantoonende wijs gevormd.
De onvoltooid verleden tijd heeft den slotmedeklinker des stams: # gelijk
gemaankt aan den beginmedeklinker des uitgangs: &, dus: kavde tot hadde
en dit tot Zaed. Zoo staat ook 't verleden deelwoord gekad voor: ge-hav-d.
Het werkwoord wordt dus vervoegd als volgt:

Aanvoegende wijs.

Onvolt. teg. tijd. Onvolt. verl. tijd.
ik heb ik had (voor: hadde)
hij heeft (voor: havet) hij had
wij hebben wij hadden
gij hebt gij hadt

zij hebben - zij hadden
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Aanvoegende wijs.

Onvolt. teg. tijd. Onvolt. verl. tijd.
ik hebbe ik hadde
hij hebbe hij hadde
wij hebben wij hadden
gij hebbet gij haddet
zij hebben zij hadden
Doen.

Het werkwoord doen, dat zich noch bij de tegenwoordige sterke,
noch bij de zwakke vervoeging aansluit, heeft in den onvoltooid verleden
tijdd, in overouden tijd, ’t oorspronkelijke bestanddecl Zaz verdubbeld : da-da
en daaruit dede, waaruit weer deed. 't Verleden deelwoord heeft de @
bewaard: ge-daa-n. Het wordt vervoegd:

Aantoonende wijs.

Onvolt. teg. tijd. Onvolt. verl. tijd.
ik doe ik deed
hij doet hij deed
wij doen wij deden
gij doet gij deedt
zij doen .zij deden

Aanvocgende wijs,

Onvolt. teg. tijd. Onvolt. verl. tijd.
ik doe ik dede
hij doe hij dede
wij doen wij deden
gij doet gij dedet

zij doen zij deden



VUFDE BOEK.

DE YVORMING DER WOORDEN.
I. OVER WOORDVORMING IN 'T ALGEMEEN.

§ 301. De woordvorming of afleiding (etymologie) leert de wijze
kennen, waarop uit woordklanken (wortels) en woorden nicuwe
woorden zijn ontstaan.

De oorspronkelijke bestanddeelen, waartoe men de bestaande woorden
kan terugbrengen, heeten wortels. Zonder grondige kennis van de
oudere en nieuwere verwante talen is 't niet mogelijk, den vorm en de
beteekenis dezer wortels vast te stellen.

§ 302. Naar hun' oorsprong verdeelt men de woorden in afgeleide
en samengestelde woorden. Afgeleide woorden zijn gevormd uit
wortels of woorden met behulp van aanhechtsels védr of achter.
Samengestelde woorden zijn gevormd uit de vereeniging van twee
andere woorden.

Letters of lettergrepen, die, zonder zelf woorden te zijn, dienen, om
van een’ wortel of een woord een nieuw woord te vormen, heeten voor-
en achtervoegsels.

Wanneer een woord is afgeleid van een reeds bestaand woord, heet dit
laatste het grondwoord. Zoo is van ondegrijpelijk het grondwoord
begrifpelijl, van dit laatste is 't grondwoord begrijpen en hiervan weder
gripen; dit laatste is uit een' wortel gevormd.,

Of een woord van een” wortel of van een woord is afgeleid, laat
de tegenwoordige taal niet beslissen. Daarom vatten wij dan ook alle
woorden, die niet samengesteld zijn, onder én' naam, dien van
afgeleide, te zamen. Slechts dit kan gezegd worden: alle echte sterke
werkwoorden zijn uit wortels gevormd.

§ 303. De drie talrijkste groepen van woorden: de werkwoorden,
zelfstandige naamwoorden en bijvoeglijke naamwoorden
kunnen ten slotte teruggebracht worden tot wortels, welke het begrip eener
werking inhouden. Van denzelfden wortel kan zoowel een werkwoord als
een substantief of een adjectief zijn afgeleid.

De woorden, welke van denzelfdlen wortel afkomstig zijn, kunnen dezelfde
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klankwisseling vertoonen als de verschillende stammen van een zelfde sterk
werkwoord der zes eerste klassen, doch ook geene andere dan deze.
Wel kunnen deze klinkers echter nog weder de wijzigingen hebben onder-
gaan, vermeld in § 35I.

Meermalen vindt men geen achtervoegsel bij een woord, uit cen’ wortel
ontstaan; dan is het in den loop des tijds afgesleten.

§ 304, Ter opheldering van 't bovenstaande geven wij thans eenige
groepen van woorden, van dezelfde wortels afkomstig. Wij rangschikken
ze in dezelfde orde als de zes eerste klassen der sterke werkwoorden.
Fene klankwisseling, als de vijf laatste klassen vertoonen, komt bij af-
leidsels uit denzelfden wortel niet voor.

Als wortelklinker beschouwt men gewoonlijk: voor de wortels der 1¢,
2¢, 3¢ en 6¢ klasse aj voor die der 4° i; voor die der 52 u (oe).

1.
¢, i—a—o.

band : binden , band, bend-e (¢ uit @), bint (¢ voor ), bund-¢l (n it 0); —
blank: &inkeén, blank; — dvank: drinken, drank, dronk,; — drang:

dringen, drang; — dwang: dwingen, dwang; — klank: Alinken,
klank; — Kkramp: krimpen , kramp; — schamp: schimp , schamp-er ; —
slang (kronkelen): sling-er, slang; — slank: slinken, slank; — span:

spinnen , spinne(-kop voor -kobbe); — sprang: springen, sprank (k& voor
&), sprong ; — stamp (stooten): slamp-en, stamp-er, stemp-¢l, stomp; —
stang (steken): stang, steng-el; — vand: vinden , vond ; — wand : winden ,
wand; — wan (strijden en verkrijgen): winnen , win-st , won-d-¢; — wrang :
WrINGeN , Wrang , wrong , wrong-el; — gang : singen , sany ; — zwand (snel
gaan): zwinden, ge-swind; — awang (bewegen): zwang (in zwang zijn),

sweng-el (e uit a); — barg: bergen, (hoolbery, borg, burg, burch-t; —
gald: gelden, geld; — smalt: smelten, smout (voor smalt); — halp:
helpen, hulp-e (u uit ¢ of ¢); — balg (opzwellen): belgen (zwellen van

toorn), dafg (in blaasbalg, bijv.).
IL
e—a—a (volkomen)—o.

bar (dragen, voortbrengen): deren, waarvan nog alleen 't verleden
declwoord gedoren, baar (werktuig om te dragen), -baar; — nam:
nemen, ge-naam (in aangenaam); — stal: stelen, stal (in diefstal); —
schar (snijden): scheren, schaar, schar-e (eig. stuk), schaard; —
zwar: sweren, zwaar; — brak: breken, braak (adj.), brok, breuk
(ew wit o); sprak: spreken, sprak-e, sprok-e, spreuk (ew uit o0); —
wrak (vervolgen): wreken, wrak-e, wrok; — stak: sicken, stek-el
staak; — hal (verbergen): Zelen, hel-m, hal-le, hol, hul (deksel), waar-
van Aullen , hul-s,
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III.
¢, i—a—a (volkomen).

bad (drukken, dringen): bidden, bed-e, bed-el (adj. in bedel-en), bed-de
(e uit a): — lag: liggen, leg-er, lag-e, laag, (ad.), ge-lag; zat:
gitten, zet-el, zaa! (in landzaal); — gal: geven: gif-f, gav-e, guaf
(adj. geschikt om te geven); — mat: melen, mat-¢ (maat); — trad:
treden, tred, tred-e; — wal: weven, webbe (e uit a), waf-¢/ (naar de
ruitjes); — wag (bewegen): wegen , weg, waag, wag-en (subst. en ww.),
Fe-wich-t.

IV.

i (1) — ee (el) — e (i).

bit (spijten, klieven): diten, bijt, beit-el, bet-e, ge-bit, bitl-cr; —
blik (licht zijn): &lgjken, bleek, blik (m. eno.), bliksem ; — dig (grocien):
dijgen , dee(g)ysem; — dig (kneden): decg; — dvil' (bewegen): drijven,
drif-t, dreef, drev-el; — grip: grijpen, greep; — kif: kijven , kib(-Le-
len); — knip: knijpen, kneep, knip; — krit: krijlen, kreet; — lid
(iets onaangenaams ondervinden): Zijden, leed (subst. en adj.); — nip:
nijpen, necp; — vid: rijden, rit; — vrvit: rijlen, reet; — sehrid:
schrijden, schred, schred-e; — slit (scheuren): slgten, slet (vod); —
smit (strijken, slaan en bestrijken): smijten, smet; — snid: snijden,
snede | snil; — split: splijten | splect | split; — stig (gaan) : stggen , steig-er,
steeg, steg, steil (voor steig-el); — steik: strijken, streck, strek-¢ (in
landstreck); — tig (aanwijzen): #figen (beschuldigen), Zick-¢ (in: betick-
ten); — wik: wijken, week,; — wit (zien, letten op, de schuld geven):
wijten en ook (k) weet, enz., wil in wiltig (kennis hebbende in ver-
wittigen) , gewis (met s it #); — wril: wrijven , wrev-el.

V.
ie, ui—oo(ou) —o (x,; spr.oe).

bud (mededeelen): bieden, bod-e, bod, benl (uit bend-¢l, cig. aan-
segger); — drug: (be)dricgen, (be)drog, (ge)drock-¢ (eig. bedrieglijk
wezen); — gut: giclen, gool ; — kus: Riezen, keusz-¢, kus-t en kenr; —
kluf: Alicven , klov-¢; — laf (aangenaam , goed vinden): lief, geloof, be-loven,
oorlof, lof; — log: licgen, loochenen (met ¢ uit §), log-en (leugen); —
las: (ver)liezen, loos (adj. en achterv.), looz-en, loor (in te loor gaan),
lenr (in le lewr stellen), los, lor; — nut: (genieten, (ge)noot, (ge)not,
nut; — vak: ruiken, ricken, rook (subst.), reuk (en uit ¢); — schut
(gaan en werpen van wapenen): schieten, schuit, schot, scheut , schut; —
tug (trekken, gaan): fzgen, (belijen (§ voor ie), twuig, toonen (voor
toochnen), toww (voor foug), (herMag, fockt, tucht, teug, teug-el (en uit
0); — viug: viiegen, viug, viuch-t, vieug-el (eu uit o); — vlut: vlieten,
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vliet, vlot (subst. en adj.), vloet; — vrus: vricsen, vors-1 (voor vrost);
wud : zéeden, zod-e (kooksel); — zuk: ziek, suk(kel), such-t (waterzucht,
enz.); — bug: buigen, buk(ken), boog, bockh-t; — drup: druipen, drop,
drup , droppel, druppel; —- keap: kruipen, krenp-el (en uit 0); — lnk:
Iniken, fuik, lok (in b-lok voor be-lok: middel tot insluiting); — schuf:
schuiven , schoof; — slat: siuiten, sloot, slot | slent-cl (en it o) ; — snnt:
snwiten, snuil, snot; — sprut: spruiten, spruil, spriet, sport (voor
sprot: tak); — stul: studiven, stof (onz.); — awg: suigen, soogen, 08.

VL

a— oe.

bat (nuttig zijn): dat-e, bet-er (e uit a), boet-e; — bla (groeien en
bloeien): bla-d, bloe-me, bloc-sem; — drag: dragen, drach-t — gral:

graven, graf, grach-t (ch voor f), groeve; — slag: slaan, slag,
slach-t; — var: zvaren, vaar-f, veer (¢ uit a), veer (hout, enz.); —
schap (vormen): scheppen, -schap; — wzak (strijden en achtervolgen):

sak-¢ (zaak, eig. strijdzaak), zeeken.

§ 305. Fen samengesteld woord wordt gevormd uit twee bestaande
woorden. De beide leden der samenstelling kunnen zelf afgeleide of
samengestelde woorden zijn: winflesch, herstelitngsoord, scheeps-
timmerwerf.

Bij de werkwoorden onderscheidt men scheidbare en onscheid-
bare samenstellingen, naarmate de deelen in de vervoeging wel of niet
kunnen worden gescheiden: ademialen, gadesiaan , wederkeeren; raad-
plegen, licfkooscn , wederstaan.

Bij de substantieven en adjectieven onderscheidt men eigen-
lijke (echte) en oneigenlijke (onechte) samenstellingen. De ecerste
zijn altijd samenstellingen geweest; de deelen der laatste werden voorheen
los naast elkander geschreven. Van eene eigenlijke samenstelling kan men
dan ook de deelen niet scheiden, zonder dat 't begrip der samenstelling
geheel verdwijnt ; schrijft men de deelen eener oneigenlijke samenstelling
los naast elkander, dan Dblijft het begrip der samenstelling geheel of in
hoofdzaak behouden. Zoo zijn Zjfsbehoud, menschenkind, hoogeschool,
smartvol, levensmoede, welzaliy oneigenlijke samenstellingen ; immers
zij beteckenen: (des) Zifs behoud, (cens) menschen kind, (cene) hooge
(voorname) school, (der) smar! veol, (des) levens moede, wel (zeer) salig.
Daarentegen zijn: grondwet, schrijftaal, vogelviugy eigenlijke samenstel-
lingen. Wil men de beteekenis dezer woorden teruggeven, dan moet men
aan het begrip der beide deelen nog andere begrippen toevoegen: wef
die den grond uitmaakt voor andere wetten, /afe/, bestemd om er aan
te schrywen, zoo viug als een wvagel,

§ 306. Eene eigenaardige wijze van woordvorming vindt men in de
samenstelling door middel van afleiding. Deze heeft plaats,
wanneer twee of meer woorden, welke geene samenstelling vor-
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men, door een achtervoegsel tot een geheel worden verbonden. Zoo bestaan
werkstaker, inachineming , krombeeniy, kleinsteedsch uit twee of drie losse
woorden, die eerst door de achtervoegsels er, ing, ig, sch tot samenge-
stelde woorden zijn geworden.

1. DE VORMING DER WERKWOORDEN.,

§ 307. Naar hun’ oorsprong zijn de werkwoorden afgeleid of sa-
mengesteld. De afgeleide zijn ontstaan uit wortels of woorden,
Uit wortels zijn gevormd de sterke werkwoorden. (Zie § 3oz2) Uitge-
zonderd zijn natuurlijk werkwoorden als: dingen, schenden, schenken,
zenden, kwijten, gelifhen, spijten, wijzen, prijgen, fluiten, kiuiven,
pluizen, schuilen, die vroeger zwak vervoegd werden, daar zij van reeds
bestaande woorden zijn afgeleid.

§ 308. Van woorden zijn gevormd alle vroeger of nog tegenwoordig
zwakke werkwoorden en wel:

a. van substantieven. Zij drukken eene werking uit, die in cene of
andere betrekking staat tot hetgeen 't grondwoord beteekent: grazen,
kleeden , stroomen, wvillen, schillen, visschen, weiden,

b. van adjectieven, Zij beteckenen, zoo zij onovergankelijk
zijn: worden tot hetgeen 't grondwoord beteekent; zoo zij overganke-
lijk zijn: maken tot hetgeen 't grondwoord beduidt: groenen, rijpen,
grijsen , korten; willen | sterken, weeken, heeten, blecken.

De van substantieven en adjectieven afgeleide werkwoorden
heeten denominatieven, omdat hunne grondwoorden womina (naam-
woorden) zijn. Qorspronkelijk hadden zij veelal den uitgang jan (jen). De j
in deze lettergreep veroorzaakte bij sommige den overgang van a in e of
van e in i: debken, stellen, schenden, van dak, stal en schand; kren-
ken, netten, pletten, temmen, vesten van krank, nat, plat, tam, vast;
villen , schillen, richten van vel, schel, recht.

Sommige denominatieven hebben achter 't grondwoord igen: eindigen ,
(ver)kondigen , steenigen, Waarschijnlijk is deze uitgang ontstaan uit den
uitgang jam, die tot i-jen en daaruit tot i-gen werd. Zeker zal 't bestaan
van werkwoorden, afgeleid van adjectieven op ig, op deze verandering
van invloed zijn geweest. Zoo zijn recktvaardigen, stevigen, heiligen,
(beyveiligen klaarblijkelijk van de adjectieven: rechtvaardis, stevig, heiliy,
veilig gevormd. — Wanneer ig achter 't grondwoord is gekomen, kan
men dit soms weglaten, als in einden, vercencn, verkonden, versaden,
westen, doch steemigen wordt nooit sfeemen en men onderscheidt 2ruisen
,een kruis maken of aan 't kruis slaan™ van Aruisigen ,aan 't kruis slaan”.

Nog andere denominatieven hebben achter 't grondwoord eeren. Dezen
uitgang hadden oorspronkelijk alleen de aan 't Fransch ontleende werk-
woorden, als: zéch amuseeren, genecren, enz. Doch men heeft dien ook
achter Nederlandsche woorden geplaatst: Aalveeren, trotseeren, waar-
decren , kleineeven , sloffeeren, voeleeren.
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c. van bijwoorden: innen, wilen, naderen, wvorderen, opperen,
(be)iegenen, (ver\nederen,

d. van werkwoorden. Deze zijn:

1. de werkwoorden, die 't veroorzaken beteekenen der werking,
door 't grondwoord uitgedrukt; zij dragen den naam van causatieven
en zijn gevormd van sterke werkwoorden door middel van denzelfden
uitgang jan (jem), welke diende, om de meeste denominatieven te vormen.
De causatieven werden gevormd van 't enkelvoud des onvoltooid
verleden tijds. Bovendien zij opgemerkt, dat de j des uitgangs ook
hier cene a in e deed overgaan; dat de onvoltooid verleden tijd enkelvoud
der eerste klasse voorheen eene a, die van de werkwoorden der vierde
klasse eene ei had. De voornaamste causatieven zijn de volgende:

I. drenken (voor drankjen) van drank (drinken)

wenden (voor wandjen) van wand (winden)
zenden (voor zandjen) van zand (zinden ,gaan” ; sedert lang onbruik)

II. kwellen (voor kwaljen) van kwal (kwelen ,,pijn lijden”; niet meer

III. leggen (voor lagjen) van Zag (liggen) in gebruik)
zetten (voor safjen) van sai (zitten)
zich generen (voor genasjen) van genas (genezen)

IV. leiden (voor Zeidjen)van Jeid , thans leed (lijden , oorspronkelijk : ,,gaan")
neigen (voor meigjen) van meig, thans zecg (nijgen)

V. klooven (voor &loufjen) van klouf, thans kleof (klieven)

zoogen (voor sewgjen) van zoug, thans zeog (zuigen)
VI. voeren (voor voerjen) van wvoer (varen ,gaan').

Aangaande deze werkwoorden wete men nog: dat winden , 't grondwoord
van wenden , oorspronkelijk onovergankelijk was, dus: aen "¢ draaien zijn ;
dat de @ van zandjen nog bewaard is gebleven in 't oude zwakke verleden
deelwoord gezant voor gesand-d (Verg. § 307); dat genesen (onovergan-
kelijk) beteekende: keel worden, vanwaar generen = heel maken , in orde
maken , in orde houden, onderhouden; dat lijden met de beteekenis van
gaan nog voorkomt in everlijden, verleden week en 't is drie dagen ge-
leden; dat het sterke werkwoord wigen alleen als buigen wit belecfdheid
voorkomt; in alle andere gevallen, ook onovergankelijk, gebruikt men
tegenwoordig 't zwakke neigen; dat Aliever voorheen met de beteekenis
van splijten (onovergankelijk) sterk vervoegd werd: kloof, kioven, ge-
Rloven; vanwaar dus klooven ,doen splijten”,

Het werkwoord welkken (voor watjen) komt in vorm en beteekenis
met de overige causatieven overecen (doen waken), doch is niet van het
werkw. waken afgeleid, maar van een verloren ww. wweken, wak met de-
zelfde beteekenis.

Het werkwoord vellen ,,doen vallen” voor raljen is afgeleid van vadlen.
Om de beteckenis rekent men het ook tot de causatieven, ofschoon het
niet van den onvolt. verl. tijd is gevormd, daar het werkw. pallen tijdens
de vorming van zellen in alle stammen nog eene a had.

2. de werkwoorden, die zich van hunne grondwoorden hoofdzakelijk
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onderscheiden door verscherping en verdubbeling van den slotmedeklinker
des stams. Men noemt ze intensieven, daar men in de beteekenis van
sommige eene versterking der beteekenis van 't grondwoord opmerkt. Zij
zijn: bukken van duigen, nilkken van nijgen, hikken van hijoen, stikken
van steken, knigpen van knijpen , wikken van wegen , swikken van zwij-
ken en met den uitgang elen, eren: stribbelen, dribbelen, kibbelen,
bibberen van streven, draven, kijven, beven. Spillen was vroeger spilden
en is dus geen intensief van spelen.

Men merke hierbij op, dat de g oudtijds als de Hoogduitsche g in Go#
werd uitgesproken; dat uit eene v meermalen eene b is ontstaan; dat de
ui voorheen u was en de ij —ii; dat meermalen eene i uit e is ontstaan.

3. de werkwoorden op elen en eren. Men noemt ze werkwoorden
van herhaling (freguentatieven), daar men in de beteckenis van vele
dier werkwoorden eene herhaling opmerkt der werking, in 't grondwoord
uitgedrukt. Zulke werkwoorden zijn: slofteren, klapperen, fikkeren,
blikkeren, kibbelen, stribbelen, pruftelen. Sommige dezer werkwoorden
zijn van verouderde of nog bestaande substantieven en adjectieven op el
en er gevormd en dus niets anders dan denominatieven, als: brokke-
len van brokkel brokje”, brijzelen van brijse/ ,kruimel”, Aobbelen van
fobbel knubbel, verhevenheid”, wankelen van wankel, weifelen van
weifel ,,waggelend” | dulderen van bulder ,geraas’”, debberen van dobber
plunderen van plunder Jhuisraad”, wakkeren van wakker, enz. Andere
zijn naar 't voorbeeld van zulke woorden als de bovenstaande rechtstrecks
van werkwoorden gevormd.

§ 309. Werkwoorden zijn van andere afgeleid door de voorvoeg-
sels: be, eigenlijk &7, vandaar dat dit voorvoegsel beteckent:

1. bij: deroepen (cen’ predikant), bekovren, bevallen (verg. bijval)
bekomen (van den schrik, bijkomen), bestaan (wat b7 iemand staat, be-
staat voor hem), believen (lief bij — woor iemand szifn).

2. het verkrijgen door middel der werking: de¢rven, lehalen, be-
komen , bereiken , bekoopen.

3. het brengen eener werking bij een voorwerp. Het maakt zoo
onovergankelijke werkwoorden overgankelijk: begaan, beloopen ,
berijden | bestrijden.

4. het plaats hebben der werking op alle punten des voorwerps:
beplanten , beboumwen , bekleeden , begrijpen, beslaan, besnocien.

5. het voorzien van 'tgeen het grondwoord beteekent: bedijken, be-
mannen , bepalen , besteden , beschermen; bevrijgen , benanwen , beveiligen.

ge = samen. Deze beteckenis is duidelijk in: gewadlen ,behagen”, ge-
lieven , geleiden, geraken. Versterkt wordt het grondbegrip in: gevoelen ,
gedenken. Zonder veel verschil worden gebruikt: wersellen, lijken , raken,
lukken en vergesellen, enz. In verbinding met kunnen of laten komen
voor: gebeteren, gelusten, geworden , gezeggen.

er = it ("tzelfde als oor bij substantieven). Deze beteekenis is duidelijk
in: erkennen ,voor het kemnen witkomen", erachten, in: mijns erachtens
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het achten, rekenen toonen”, erdarmen toonen, dat men barmi” ,mede-
lijden heeft” van darmen ,,medelijden hebben” en dit van armen, ,klagen.”
Het beteekent 't verkrijgen door middel der werking in: erlangen van
langen reiken” en ervaren van varen ,gaan, komen’.

her = op nicww. Het beteekent eene herhaling der werking: Jer-
stellen, hevdenken, herkennen. In herinneren vindt men het voorgaande
er: het beteekent eigenlijk: deoor le binnen brengen doen werkrijgen.

ont ("tzelfde als ans Dbij substantieven) = legen. Het beteekent:

1. tegen: ontmoelen, ontvangen, ontsien, (iets) enthouden , enz.

2. weg, in tegengestelde richting: ontloopen , ontsnappen, ont-
viieden | onlgaan.

3. het geraken of brengen uit een’ vroegeren toestand:
onthinden, ontsluiten, ontluiken, ontvowwer, ontwikkelen. Het grond-
woord drukt dan den vroegeren toestand uit.

4. het komen of brengen in een’ nieuwen toestand: enivlam-
men , ontbranden , ontbijten , ontwaken, ontslapen. Het grondwoord drukt
dan den nieuwen toestand uit.

5. het wegnemen van datgene, wat het grondwoord uitdrukt: en/-
koofden , ontbladeren , onthalsen; ontheiligen, ontreinigen.

ver, van verschillende bijwoorden afkomstig, wier beteckenissen zich
laten terugberengen tot: 1. weg, 2. voor — niet achter, 3. voor —ten
voordeele van, 4. voor = in de plaats van.

I. ver = weg: verbannen , verdrijven , verjagen. Uit deze beteckenis
vloeit voort: @. het onderwerp of voorwerp wverdwi/nt tengevolge der
werking: werhongeren, verbranden, verbruiken , verspelen, wverspillen;
4. het voorvoegsel beteekent verkeerd: (zich) vergrijpen | (zich) vergissen ;
wverdenken , verachien.

2. ver = voor: werbinden , verschansen, versperrenm, versiaan, ver-
glazen , vergulden , verblocmen.
3. YO = VOOTI: versorgen, verplegen, verschaffen, verweren, ver-

dedigen (Wit verdadigen — verdadingen — verdagedingen van dageding :
rechtsgeding, dus) ,,voor iemand in een geding optreden”.

4. ver = voor. Is 't grondwoord een werkwoord, dan beteekent het:
anders doen; is 't grondwoord een naamwoord, dan beteekent het:
zoo worden of maken: wverkleeden, vertalen, verdoopen, vermaken
wersteenen , verecllen, verarmen; vergrooten, verlossen , verblijden.

Enkele malen beteckent het voorvoegsel ver: over, als in: wvernachten,
verwinteren; vermeesteren, verschalken , verrassen , verbluffen. Soms ook
brengt het weinig verandering in de beteekenis van 't grondwoord: zer-
blijven , vermeenen, verkrijgen , vertoeven, veronischuldigen.

§ 8310, Werkwoorden, door 't voorvoegsel wan afgeleid, zijn er niet
meer: wankopern en wantroutwern zijn gevormd van de afgeleide substan-
tieven wankoop en wantronw , zooals blijkt uit hunne verleden deelwoorden.
Alleen wanschapen komt van wanscheppen, dat door ’t voorvoegsel wan
van scheppen is afgeleid.



142

§ 311. Werkwoorden zijn scheidbaar of onscheidbaar samen-
gesteld, naarmate de deelen, waaruit zij bestaan, in de vervoeging wel
of niet kunnen gescheiden worden.

§ 812. Onscheidbaar samengestelde werkwoorden worden gevormd :

a. van twee werkwoorden, waarvan 't eerste de n des infinitiefs
mist: spelevaren ,,voor zijn genoegen varen', spelemeien ,op 't veld
spelen” uit spelen en meien ,zich buiten vermaken", rwilebuiten ,yruilen”
van ruilen en Obuiten wuilen”, lkockeloeren uitkijken” van koeken
wkijken" (Hd. gucker) en locren.

b. van een werkwoord meteen naamwoord: Zefkoosen, eigenlijk
licf koosen ,praten”, wrijwaren, cigenlijk waren ,zorgen”, dat iemand
vry blijft, wolteoien, eigenlijk wol maken, logenstraffen, eigenlijk als
lengenachtiy ten toon stellen, gekscheren van gek en scheren ,spotten”
raadplegen, eigenlijk raad maken , waarschuwen , eigenlijk waar ,zorg"
schonwen ,toonen.”

c. van cen werkwoord met een der bijwoorden: door, mis, om,
onder , over , voor. De klemtoon valt dan op 't werkwoord en dit komt dikwijls
voor in overdrachtelijke beteckenis : misdoen , doorsnijden , omringen , onder-
scheiden , onderstennen , oversiroomen , overleggen , voorsegwen , voorkomen.

§ 313. Scheidbaar samengestelde werkwoorden worden gevormd:

a. van een werkwoord met een naamwoord: aderlaten, gade-
slaan, eigenlijk de opmerksaamheid richten op, kwijtschelden, eigenlijk
vrif verklaren, enz.

Ten einde steeds te weten, of zulke werkwoorden inderdaad samenge-
steld zijn, beproeve men bij een substantief, of men er een bijvoeglijk
naamwoord of 't woord geen voor kan plaatsen; bij een adjectief, of
het in den vergrootenden of overtreffenden trap geplaatst kan worden, of
van een bijwoord van graad kan worden voorafgegaan. Is dit niet het
geval, dan heeft men met een samengesteld werkwoord te doen. Zoo zijn
aderiaten , ademhalen, plaatsgrijpen samengesteld; immers men kan niet
zeggen : geene ader laten , ruimen adem halen, geene plaatls grijpen.

Daarentegen zijn: ackt slaan, ackht geven, prijs stellen, plaats vinden ,
niet samengesteld, omdat men kan zeggen: geene acki slaan, geene acht
geven, hoogen prijs stellen , geene plaats vinden. Zoo zijn ook wrijspreken
,,vrij verklaren”, Aoogackten ,hoogachting toedragen”, goedvinden ,raad-
zaam achten”, goedmaken ,herstellen”, goedkeuren ,voor goed verkaren”,
wriflaten, loslaten ,maken, dat iemand of iets vrij, los wordt”, samen-
gestelde werkwoorden, terwijl ori spreken ,yongehinderd spreken™, /Aoog
achten ,hoog rekenen”, buv.: ik ackt die belasting te hoog, goed vinden
nvinden, dat iets goed i, bov.: ik vind dien maatregel goed, goed maken
»zoo maken, dat iets goed is", buv.: die jongen maakt het vrif goed,
goed keuren ,op behoorlijke wijze keuren” (goed is dan bijw.), vri/, Jos
laten jemand of iets in den vrijen toestand laten", b.v.: é& laal hem
zoo vrij als hif was; gif kebt dat loww te los gelaten: trek het wat aan
en dergelijke geene samengestelde werkwoorden zijn.
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b. van een werkwoord met een bijwoord: wilgaan , wegviuchien,
aancenrijgen, samenloopen. Men lette op de werkwoorden die met door,
mis, om, onder, over en woor scheidbaar zijn samengesteld. Zij komen
steeds in hunne eigenlijke beteekenis voor; de klemtoon valt op 't bijwoord:
misraden — verkeerd raden, doorloopen — wvoor! en wvan 't eene eind
naar 't ander loopen, omawerpen = omuerwerpen, omslaan = om een
punt heen gaan of doen gaan, omdwalen = ronddwalen, ombrengen —
maken, dat iemand 't leven £wijf raakt, ondergaan, overkomen, voordoen.

Voorts vergelijke men: ddorloopen en dooridopen , diorsnijden en door-
snijden, déorsoeken en doorzdeken , indergaan en ondergdan, dnderhou-
den en onderhouden , dverkomen en overkimen, dverwegen en overwdyen ,
dverleggen en  overléggen, vdorkomen en voorkimen, vdorspellen en
voorspéllen, enz.

Het bijwoord zweder beteckent in de scheidbare samenstelling: ap
nienw of terug: wederkomen, wedervinden; in de onscheidbare:
legen : weerstaan , weerstreven , weerspreken , enz.

§ 314, Samenstelling door middel van afleiding heeft plaats,
wanneer de stam eens werkwoords met een zelfstandig naamwoord wordt
verbonden. Zulke werkwoorden zijn: séampvecten ,met de voeten stampen”,
reikhalzen (voor rekhalzen) ,den hals rekken™, schoorvocten de voeten
schoren, schrap zetten", Anarsefanden ,met de tanden knarsen”, Anikke-
bollen ,met den Dol knikken”, kawispelstaarien ,,met den staart kwispe-
len”, kortwicken ,de wieken korten.”

§ 315. FEen ander geval van samenstelling door afleiding treft
men aan in de woorden beeldhonven, dwarsdrijven, pluimstrijken. Van
de losse woorden beeld en howwen, dwars en drijven, pluim en strijken
vormde men door middel van 't achtervoegsel er de substantieven: beeld-
houwer , dwarsdrijver , pluimstrijker. Daar nu substantieven , als: schrijver
lezer, enz. van de werkwoorden schrijven, lezen, enz. waren gevormd,
besloot men uit het bestaan der zelfstandige naamwoorden beeldhouzver,
enz. tot het bestaan der samengestelde werkwoorden deeldhonwen, enz.
en zeide dus: Ay beeldhouwt, enz. Enkele op dezelfde wijze gevormde
werkwoorden komen alleen in den infinitief voor, als: Aeerddansen,
kroegloopen, scharenslijpen, buikspreken, enz. Buiten den infinitief ver-
dwijnt de samenstelling: ki danst op de koord, slijpt scharen, enz.

Men vergete niet, dat werkwoorden, als: Zerbergen, glimlachen, zege-
pralen, rechtvaardigen, verwelkomen, enz. niet samengesteld, maar
afgeleid zijn van samengestelde substantieven en adjectieven.

1II. DE VORMING DER ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN.

§ 316. Naar hun’ oorsprong zijn de zelfst. naamwoorden afgeleid of
samengesteld. De afgeleide substantieven zijn gevormd van wortels
of woorden, door daaraan voor- of achtervoegsels te hechten. Die
voorvoegsels zijn:
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aarts, van vreemden oorspong, komt voor in de naar vreemde titels
gevormde woorden: aartsbisschop, aarisvader, aartsdeken, aarisengel en
beteekent dan: voornaamste. In Nederlandsche woorden, steeds met
ongunstige beteekenis, beduidt het: in hooge mate zijnde: aaris-
schelm , aarislengenaar.

ant = tegen komt alleen voor in anfwoord.

af, eigenlijk hetzelfde bijwoord, dat voorkomt in efdak, afval, enz.,
heeft ontkennende kracht in: afgrond ,grondelooze diepte”, afgod
songod" en afgunst.

¢t — op nieuw vindt men slechts in elgroen 't groen, dat na 't
hooilen weer ontspruit” en efmaal ,telkens terugkeerende tijdkring.”

ge — samen. Het vormt van substantieven verzamelnamen:
gebroeders, gezusters, gelicven. Qok in gecboomie, gebladerte, enz. is
het dit voorvoegsel, dat deze woorden tot collectieven maakt. Van sommige
woorden met ge is 't grondwoord niet meer in gebruik: geze/ ,,iemand, die
met een ander samenwoont”, genoot ,jemand, die met een ander (ge)nies” ;
gesin voor gezinde ,ilie met een ander gaan', van zinden (vgl. § 308);
vandaar dat het voorvoegsel soms weggelaten wordt: gebunr , buur ,die met
een ander samenwoont” , maat voor gemaal ,die met een ander samenspiyst.”

Het vormt van stammen van werkwoorden substantieven, welke
eene herhaling der werking aanduiden: geloop, gejubel, geschrecuw,
of 't voortbrengsel der werking: gebak, gebraad, geboww, geschrijf.
De beteckenis samen heeft ge duidelijk in: gesprek, gedranyg, geschil.

on — niet of slecht: ongeloof, ondank , ongelul; onmensch , ondier ,
onweer.

wan, oorspronkelijk Zediy, heeft dezelfile beteekenissen als on: wan-
hoop , wangunst; wanbegrip, wanklank , wandaad.

oor — uit: eorsprong ,,'t springen uit iets”, oorzaak ,de zaak, waaruit
eenc andere voorkomt”, oordec/ ,'tgeen men uitdeelt”, oorkonde ,stuk,
waarwil men kennis krijgt.”” De oorsprong van eerlog is onzeker.

§ 317, De voornaamste achtervoegsels der zelfstandige naamwoor-
den zijn de volgende:

1. Mannelijke persoons- en diernamen vormen:

aar, dat meestal van stammen van werkwoorden de namen vormt van
mannelijke personen, die cene werking verrichten: bedelaar, Auichelaar,
teekenaar. Dit achtervoegsel wordt gebruikt, wanneer de werkwoordelijke
stam op eene toonlooze lettergreep cindigt. Bij leeraar, dienaar , minnaar,
overwinnaar bleef aar behouden, om te vermijden, dat de r of m van
den stam te dicht bij de r van 't achtervoegsel zou komen. Zoovenaar
staat voor fooveraar , moordenaar voor moorderaar (van moorder = moord).
Qok Dbij substantieven komt dit achtervoegsel, dat dan meermalen den vorm
naar krijgt: zondaar, harpenaar, schuldenaar, redenaar, geweldenaar.
Het achtervoegsel naar kwam eerst schijnbaar achter zelfstandige naam-
woorden, die op eene m uitgingen: als: reden-aar, lollen-aar , of achter
zwakke substantieven, die in de meeste naamvallen op mn eindigden, als
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harpen-aar; later plaatste men het ook achter sterke zelfstandige naam-
woorden: schuldenaar, peweldenaar, bullenaar, kluizenaar.

Het achtervoegsel aar is meestal geslonken tot:

er: lezer, schrijver, helper; kaler, doffer.

Nog dienen aar en er tot vorming der namen van personen, welke in
zeker land of zekere plaats thuis behooren: Antwerpenaar, Utrechienaar ,
Hollander , Amsterdammer., Wanneer de landsnaam van den volksnaam is
gevormd, geschiedt dit natuurlijk niet: Deen, Zweed, Pool, Saks (niet:
Saksery, Beier, Fries; toch wel met Duitscher. De uitgang en wordt
soms weggelaten: Harlinger, Bohemer. Zwitser is 't verhollandschte
Schuyser van Schwys.

ier is van Franschen ocorsprong en wordt achter substantieven geplaatst,
om personen te beteckenen, die gewoonlijk zeker werk verrichten: fwinier,
herbergier , winkelier. Ook hier heeft schijnbare of werkelijke inlassching
eener n plaats bij: aalmeesen-ier, valken-ier (vroeger zwak), kruidenier,
hovenier , warmoesenier. Het vrouwelijke Zamenier staat voor camerier(a).

aard , eigenlijk 't adjectief fard =sterk, vormt meestal van adjectieven
namen van personen, die in sterke mate zekere eigenschap Dbezitten.
Zij hebben gewoonlijk eene ongunstige beteekenis: grifsaard, wreedaard,
luigard, gicrigaard, dronkaard. Van werkwoordelijke stammen zijn
gevormd: grijnsaard en wveinzaard. Van Spanfe komt Spanjeard.

Men lette op 't verschil in 't afbreken en 't daarmee samenhangend
verschil in spelling tusschen: gréfs-aard, wreed-aard en grijn-saard,
vein-saard.

Dit achtervoegsel is toonloos geworden in:

erd: slimmerd, blufferd, lafferd. Ironisch worden gebruikt: Zieverd,
stouterd. Immers 't achtervoegsel ¢rd vormt eigenlijk woorden met ongun-
stige beteckenis.

rik, eigenlijk 742 = sterk, met dezelfde beteekenis als 't voorgaande
achtervoegsel: stommerilk, dommerik, botterik.

and in /feiland en vijand is geen achtervoegsel, maar de oude uitgang
van het tegenwoordig deelwoord der werkwoorden Zeifjen (thans: keclen)
en wijern haten.” Deze uitgang is tot end geworden in zri-end van
't werkwoord wré-en (thans: zrijen) ,liefhebben.”

2. Vrouwelijke persoons- en diernamen vormen:

ster, dat achter werkwoordelijke stammen eene vrouw aanwijst, welke
de werking gewoonlijk verricht: sckriffster, stijfster , werkster, helpster.
Als tot vorming van een’ mannelijken persoonsnaam niet er, maar aar
dient, komt ster achter dit laatste: babbelaarster, leugenaarster.

in, dat van mannelijke persoons- of dicrnamen de namen vormt der
vrouwen van die personen of der wijfjes van die dieren: kowningin, her-
togin, bakkerin, lecwwin, berin. Soms worden er eenvoudig vrouwelijke
personen door aangeduid, die in aard of betrekking met de mannelijke
overcenkomen: Aeldin, godin, hevderin, waardin,

es, van vreemden ocorsprong, dat van mannelijke substantieven de namen

T. TERWEY, Aed, Sprackk. 8e druk. 10
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vormt van vrouwen, die in zekere waardigheid of betrekking voorkomen:
sangeres (onderscheiden van zangster ,liedjeszangster” of ,,Muze"), pries-
leres, zondares, dienares, enz.

ogge, dat nog alleen voorkomt in dievegge, en tot ei is overgegaan
in: Alappei, labbei ,babbelachtig wijf.”

3. Gemeenslachtige persoons- en diernamen vormen:

ing, gewoonlijk ling door den invloed van grondwoorden op I, niet
te verwarren met het gelijkluidende achtervoegsel, dat begripsnamen vormt.
Het duidt allereerst afkomst aan: edeling, Karoling, Viaming, Westfa-
ling. Achter namen van plaatsen beteckent het de personen, die
ergens thuis behooren: dorpeling, stedeling, schepeling; achter
substantieven en adjectieven de personen, welke zekere eigen-
schap bezitten: Rleuriing, vreemdeling, nieuweling , jongeling; achter
stammen van werkwoorden de personen, welke eene werking
verrichten of ondergaan: Jeerling, zuigeling, smeekeling, banneling,
(balling), vondeling.

Diernamen zijn: Aokkeling, grondeling, gieleling.

Men lette er op, dat, wanneer 't grondwoord op eene 1 eindigt, 't achter-
voegsel ing is: edel-ing, hemel-ing. (Verg. #l-ings bij de bijwoorden.)

4. Zaaknamen worden hoofdzakelijk gevormd door:

aar, veelal l-aar door den invloed van grondwoorden op 1. Het vormt
namen van boomen en werktuigen: kasel-aar, roze-laar, tuimelaar.

er, dat namen van werktuigen vormt: slofer, trekker, snuiter,
blaker.

el, dat mede namen van werktuigen vormt: beugel, sleutel, vieugel,
tengel, hevel, lepel, beitel.

eel, dat denzelfden dienst doet, doch van Franschen oorsprong is:
truweel (troffer). Het komt achter Nederlandsche stammen in Aowzeecl,
fooneel, Men vindt het ook in strumweel ,struik.”

sel, dat nu eens 't middel aangeeft, om zekere werking te verrichten:
deksel, stijfsel, blanwwsel, behangsel, verguldsel, dan weer substantieven
vormt, welke 't voortbrengsel eener werking beteekenen: dakse/,
browwsel , saagsel, opueegsel.

en in namen van landen, als: Polen, Saksen, Beieren, Zweden is
geen achtervoegsel, maar de uitgang van den 3 naamv., die oudtijds
geregeerd werd door voorzetsels als van, naar en dgl., welke men voor
den meervoudsvorm van den volksnaam plaatste, wanneer men van
het land sprak. Later werd deze 3° nv. meerv. voor den stam van den
landsnaam gehouden.

5. Verkleinwoorden worden gevormd door: je, (e)tje, (e)kijn,
(e)ken, (e)ke, ske, el, ijn, elijn.

Door verkleinwoorden verstaat men die substantieven, welke zelfstandig-
heden voorstellen als klein in hare soort: Awisje, tuinije, tafellje.
Soms geven zij iets aanvalligs te kennen: wijfje, harije, poesje , sonneije,
maantje. Nog dienen zij als verzachtende uitdrukkingen: Ock
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kom , leen mij dat sommetie maar! Mag ik nog een uurife opblijven?
Toe, wandel dat eindje nog met mif mee. Nog een maandje, dan krijgen
we wvacantie! Ten slotte beteekenen zij eenvoudig kleine voorwerpen:
Utrechische theerandjes, Haarlemmer halleijes, dubbellfes, enz.

je en tje worden het meest gebruikt. Zij komen ook achter adjec-
tieven, die dan substantieven worden: wienwije, liefre, bilterije,
grawwije , ondye.

(e)kijn, (e)ken, (e)ke, ske komen weinig voor; de beide eerste alleen in
hoogeren stijl. Zij geven iets liefelijks te kennen: Léindekijn, gaardekijn ,
kindeken, jongske, manneke, bockske. Het achtervoegsel ik in wwilik is
cigenlijk 't eerste deel van e&-ijn,; dit woord beteekent dus oorspronkelijk
vuillje.

el vormt substantieven, die vroeger den aard van verkleinwoorden
hadden. De voornaamste zijn: droppel, eikel, sprankel, mazel, bundel,
pukkel, knokkel, knekel (voor kneukel en dit voor knokel), frommel,
kruimel, stippel van drop, eik, sprank, maas \vek", bond, pok, knook,
trom , kruim, stip.

ijn en el-ijn, waarvan 't eerste deel het vorige el is, komen slechts in
een paar woorden voor: wagelijn, maagdeliin, vogelijn lieveling.”

Het achtervoegsel ing, ling, dat boven besproken is, vormt ook meer-
malen benamingen van kleine voorwerpen, die als verkleinwoorden
moeten worden beschouwd: Aruiling, pippeling, krakeling, penning,
schelling , silverling, leeriing; de grondwoorden zijn hier veelal duister.

6. Begripsnamen worden gevormd door de volgende achtervoegsels:

¢, de en te vormen namen van hoedanigheden van adjectieven:
koud-e, woed-e, licfde, diepte, laagte, lengle. Groente is een stofnaam
geworden, terwijl Zeogte en laagte soms voorwerpsnamen zijn.

heid, corspronkelijk een substantief, dat aard, toestand beteekende,
vormt namen van hoedanigheden, meest van adjectieven: waarieid,
goedheid. Van substantieven komen: menschheid, godheid, kindsheid.
Deze woorden krijgen soms eene concrete beteckenis: menschheid, God-
heid, eene schoonheid, Zijne Hoogheid.

Opmerking verdient het verschil in beteekenis tusschen de substantieven,
die beurtelings te en heid hebben; de eerste drukken dan meestal eene
zinnelijke, de laatste gewoonlijk eene zedelijke eigenschap uit: Zeogte —
hoogheid, laagte — laagheid , fanwte — fawwheid, koelle — koelheid.

Men lette ook op 't verschil tusschen menschheid en menschdom.

ing vormt namen van werkingen van stammen van werkwoorden:
werking , verandering. Deze woorden gaan soms tot de concrete substan-
tieven over: woming, kleeding, vergadering, opening.

st vormt namen van werkingen van werkwoordelijke stammen :
dienst, gunst, kunst, winst, last (voor ladst).

i, van veemden oorsprong, soms mij, erij, ernij, vormt namen
van werkingen van persoonsnamen: weegdij, beuselarij, huichelaris,
zolternif; namen van plaatsen, waar zeker bedrijf wordt nitgeoefend:

10*
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bakkerij, slagerij, brouwerij; verzamelnamen: durgerif, schutleri,
bakkerij, kleedij. Eene concrete beteekenis hebben ook : arisendy , schilderif,
drogerijen, woestentj, snuisteriyf van snuister ,schil, dop, kleinigheid.”

nis vormt namen van werkingen van werkwoorden: getwigenis,
begrafenis, vergiffenis. Van adjectieven vormt het namen van toe-
standen: droefenis, duislernis, ontstellenis (voor: onisteld-nis). Fene
concrete beteekenis hebben gekregen: wildernis, gevangenis, wvuilnis,
von(d )nis , hindernis.

age, van vreemden oorsprong, vormt namen van werkingen van
werkwoorden :  strijkage, vrijage, slijtage; ook verzamelnamen:
pluimage, plantage. Eene concrete beteckenis hebben ook: stellage ,het
gestelde” , pakkage het gepakte.”

dom, voorheen dvem (doe, de stam van doen met 't achtervoegsel ),
was een mannelijk substantief met de beteekenis van werking, vandaar:
wasdom ,het groeien.” Het beteekent ., als gevolg der werking, cen’
toestand of eene hoedanigheid, voorheen ook eene waardigheid:
rifhdom, ouderdom , wvrijdom , de eigendom; b. het gebied van den
persoon, die zekere waardigheid bekleedt: Aertogdom , bisdom , prinsdom
vorstendom; ¢, eene verzameling van zelfstandigheden, die in zekeren
toestand verkeeren of zekere waardigheid bekleeden: adeldom , rijkdom ,
menschdom , engelendom. Christendom en heidendom beteekenen tegen-
woordig: de godsdjenstige begrippen der Christenen en heidenen. /et
cigendom heeft eene concrete beteekenis; Aeiligdom Dbeteekent thans
gewoonlijk Zeilige plaats.

schap, oorspronkelijk een substantiefl van denzellden wortel als se/ep-
pen = vormen, maken, beteckent a. als gevolg van 't maken, een’
toestand, eene hoedanigheid of eene waardigheid: &ljdschap,
vriendschap , vijandschap, gramschap, het vaderschap, priesterschap,
koningschap; b. het gebied van den persoon, die zekere waardigheid
bekleedt: graafschap, heemraadschap; c. eene verzameling van zelfstan-
digheden, die in zckeren toestand verkeeren of zekere waardigheid beklee-
den: geselschap , genoolschap, gereedschap, de vroedschap, ridderschap.
Relkenschap, weddenschap, wetenschap zijn namen van werkingen;
het laatste is ook dikwijls een verzamelnaam. Verg.: De wetenschap,
dat hif wel ecns zich aan eene logen had schuldiy gemaakt, decd mij
eenigen argwaan koesleren, met: de welenschap beoefenen. Landschap
schijnt gevormd naar graafschap en dergelijke.

Opmerking verdienen de woorden: maalschappij, heerschapgplj en voog-
dijschap, waarin de achtervoegsels schap en ij beide voorkomen, terwijl
één van Dbeide reeds voldoende zou zijn. Men vatte namelijk maatschap
op als den naam van een’ toestand en maakte daarvan nu een’ verzamel-
naam; heerschap werd opgevat als persoonsnaam en hiervan maakte men
den naam eener werking; woagds schijnt opgevat te zijn als de naam
eener werking, waarvan men door sckap weer een’ toestandsnaam maakte.

§ 318, Zelfstandige naamwoorden kunnen eigenlijk ofoneigenlijk
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samengesteld zijn. Bij de eigenlijk samengestelde kan alleen door om-
schrijving 't begrip der samenstelling worden weergegeven. Zij bestaan uit:

a. twee substantieven: /heereboer, brandweer, nachtlichi, wvoet-
mat, straatweg.

b. een substantief en den stam eens werkwoords: schaaf-
bank , hanglamp , naaimachine,

c. een substantief en een telwoord: drieman, viervorst, zeven-
kiapper , tienman.

d. een substantief en een bijwoord: dovenkuis, achlerdeur , bijblad.

§ 319, De oneigenlijk samengestelde substantieven bestaan uit twee
substantieven, waarvan het een tot het ander in de betrekking van den
genitief staat, of uit een bijvoeglijk naamwoord en een substan-
tief: varkenshok, lecuwenmuil, zonneschijn, hoenderhok ; hoogepricster,
laayland | hoogwvlakle | grootvader. Ten opzichte der met adjectieven samen-
gestelde woorden merke men op, dat zij soms, wanneer de deelen van
elkander worden gescheiden, wel niet volkomen, maar toch in hoofilzaak
het begrip des geheels behouden; vandaar dat zij tot de oneigenlijke
samenstellingen behooren.

§ 320. Samenstelling door afleiding heeft plaats:

a. wanneer twee of meer losse woorden door een der achtervoegsels
er of ing tot een samengesteld woord zijn verbonden: een acklenvecrtiger
ween man van 48 jaar”, acklenzestiger ,,wijn van ‘68", bockhouder (van
bock houden), walerdrager (van water dragen), broodwinning (van brood
winnen), tentoonstelling (van ten toon stellen).

b. wanneer van een substantief, gevolgd door den stam van een werk-
" woord, een samengesteld substantief wordt gevormd, dat in Dbeteekenis
overeenkomt met een substantief op er of ing: olickoop (van olie koopen),
schoenenflik (van schoenen jflikken), voetvecg (van voet vegen), eerbied
(van eer bieden), kofficpluk (van koffie plukken), tijdverdrijf (van tijd
verdrijven).

§ 321. Eene andere wijze van samenstelling bestaat daarin, dat men
door middel van een substantief, dat van een adjectief, een telwoord of
den stam eens werkwoords wordt voorafgegaan, de zelfstandigheid
noemt, welke datgene bezit, wat door de leden der samenstelling
wordt uitgedrukt: roodhuid, platvoct, kwikstaartie, drictand, vierhoek
wipnens. Nog andere samenstellingen noemen het onderwerp der wer-
king, in 't eerste deel der samenstelling uitgedrukt: stobedrand, dwinge-
land, brekespel, bemoeial , weeiniet , enz.

IV. DE VORMING DER BIJVOEGLIJKE NAAMWOORDEN.

§ 322, Naar hun oorsprong zijn de bijvoegl. naamwoorden afgeleid
of samengesteld. De afgeleide zijn gevormd uit wortels of woorden
door middel van voor- of achtervoegsels. Die achtervoegsels zijn:

el: scham-¢l, wank-el, vermet-el, verget-el(-heid).
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er: bitl-er , wakk-er.

achtig (zonder hoofdtoon), misschien hetzelfde als het volgende achter-
voegsel. Het beteekent: gelijkende op, overeenkomende met,
geneigd tot: sleenachtig, regenachtiy, kinderachtiy, meesterachliy;
swarlachliy, ondachtiy; schrikachliy, spotachliy , snapachtiy.

achtig (met den hoofdtoon), hetzelfde als Aaftig — hebbende:
declachtiy , waaracktiy, woonachtig.

haftig bestaat uit twee achtervoegsels: haft, bchoorende tot Aawen,
bijvorm van /Jebben, en ig. Het beteekent: de eigenschap bezit-
tende van ‘tgeen het grondwoord noemt: mamnkaftig, heldhaftiy. In
krijgshafiiy  beteckent /Jaftig: gaarne hebbende, in ernsthaftio:
bezittende.

baar, oorspronkelijk een adjectief van denzelfden wortel als het werk-
woord deren, dat de Dbeteekenis had van dragen, voortbrengen. Het
beteckent dan ook nog: dragende, voortbrengende in: wvrucktbaar,
dankbaar , kostbaar, schijnbaar , eerbaar, Reisbaar en strijdbaar betee-
kenen: geschikt tot eene reis, een’ strijd. In dierdaar, middelbaar
en openbaar beteckent het achtervoegsel eenvoudig: gekenmerkt door
‘tgeen het grondwoord beteekent. Achter werkwoordelijke stammen ge-
Plaatst, heeft het gewoonlijk de Deteekenis van: geschikt tot het
ondergaan der werking: draagbaar, ectbaar, lecsbaar, hoorbaar , enz.
Het komt dan ook achter stammen van overgankelijke werkwoorden.
Uitgezonderd is vlocibaar ,geschikt tot vloeien.”

Qorbaar is samengesteld uit cor ,uit” en een’ stam van het werkwoord
beren  ,brengen” en beteekende dus eerst: wvoortbremgende, nuttiy, later:
Lepast , voegzaam.

en vormt stoffelijke adjectieven van stofnamen: gowden, silveren,
aarden ; purperen en asuren behooren mede oorspronkelijk hiertoe. Linnen
is afgeleid van Zign, nog over in lijnzaad, lijnwaad, enz.; garen staat
VOOT garencen.

i beteekent: @. hebbende, bezittende: macktiy, ifveriy, driftig;
hoofdig, handig; b. overeenkomende met: Rattiy, bokkiy,; gocdig,
nattig; ¢ gewoonlijk de werking verrichtende: bevallig, bedrif-
vig, begeeriy, nalatig. Nog dient het tot vorming van adjectieven uit
bijwoorden: Auwidig, voormaliy, nictig, nederig.

Mecermalen vindt men adjectieven op erig met eene ongunstige betee-
kenis: slaperie, beverig, stooteriy, sanderiy, winderiy, weelderig. Deze
woorden zijn meerendeels gevormd naar het voorbeeld van woorden op
ig. waarvan 't grondwoord op er eindigt, als: Awiveriy, sufferig, enz.

seh, vroeger en soms nog isch (weltisch, afgodisck), vormt van
lands-, volks- of plaatsnamen adjectieven met de beteekenis: thuis Dbe-
hoorende in of afkomstig van: hemelsch, helsch , aardsch, steedsch ,
Amsterdamsch, Hollandsch, Fransch. 1s 't grondwoord een persoons- of
diernaam, dan beteekent het overeenkomende met: slafsch,
kindsch, hondsch, boersch. Is 't grondwoord een stofnaam, dan betee-
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kent het bestaande uit: lekensch, dugelsch, neteldocksch. Is 't grond-
woord een bijwoord, dan vormt het een adjectief met dezelfde beteekenis:
rechtsch, linksch, fiksch, voorwaartsch, enz.

lijk, eigenlijk 't znw. /Zj&, dat oorspronkelijk Zichaam, en vandaar
gedaante , niterlijk beteekende, Eerst kwam het achter adjectieven en sub-
stantieven, als: lefelijle, vronwelih, vorstelif, welke dus de beteckenis
hadden van een Zief wuiterlijk hebbende, hel witerlijk van eene vrouw,
cen' wvorst hebbende. Zoodoende bekwam Zi7% den zin van overeenko-
mende met en behoorende tot: koninklijk, durgeriijk , menschelijk
moederlih, adellijhk , lichamelijk ; armelijk | ziekelifk. Findelijk werd 't ook
achter stammen van werkwoorden geplaatst met e beteekenis: geschikt
om de werking te doen of te ondergaan, soms zoowel 't een
als 't ander: behaaglijk, bekooriiik, voorirefleliik, verrukkelijk,; geloo-
felijk , onuitsprekelijl, onverbiddelifk; aannemelik (kind, voorwaarde),
begrijpelijk, verachtelijk (gebaar, daad), aandoenlij® (gestel, voorval).

Men lette op 't verschil tusschen de achtervoegsels achtig en lijk in:
meesterachliy en meesterlijk , kinderachtig en kRinderigk en tusschen
de achtervoegsels baar en lijk in: draagbaar en draaglijk, onuit-
spreckbaar en onuilsprekelifk, onmeetbaar en onmetelijk, kostbaar en
kostelijk , enz.

loos, oorspronkelijk een adjectief van denzelfden wortel als (zer)liczen.
Vandaar dat het beteekent beroofd van of niet bezittende: eer-
loos , enderloos, moedeloos; reddeloos, stoorloos, duldeloss.

zaam — één zijnde met, overeenkomende met (verg. zamen en
zamelen): dewgdsaam , cersaam, heilsaam , gemeensaam. Achter stammen
van werkwoorden beteekent het: geneigd tot: dwigsaam, werkzaam ,
opmerksaam. Langzaam 1s mede van dit achtervoegsel voorzien; zeldzaam
was vroeger zeldzaan; de oorsprong van dit achtervoegsel is duister,

§ 323. Bijvoeglijke naamwoorden worden afgeleid door de voorvoeg-
sels: aarts: aarisdom, on: onvriendelijk, ge: dat het begrip des grond-
woords versterkt in: gestreng, gereed, gelrouw, gewillig. Het begrip
samen heeft ge nog duidelijk in gekeim (adj.) ,tot het huis behoorende,
niet openbaar” en in gelifk van Zjk ,lichaam, uiterlijk” dus: ,hetzelfde
uiterlijk hebbende."

Opmerking verdienen de adjectieven, die den vorm hebben van ver-
leden deelwoorden van werkwoorden, voorzien van ’t voorvoegsel
be. Zij zijn naar het voorbeeld van werkelijke deelwoorden, als: demand,
bedijkt, enz. van substantieven gevormd en beteekenen voorzien
zijnde van ’'tgeen het grondwoord uitdrukt: sekuisd, bedaayd,
bejaard, befaamd, beroemd, beruchi van een vroeger rucht ,roep.”

Zoo vindt men ook een aantal adjectieven, die de verleden deel-
woorden schijnen van werkwoorden, door ge afgeleid, doch inderdaad
naar het voorbeeld van werkelijke deelwoorden als: gekleed , gekroond , enz.
van zelfstandige naamwoorden zijn gevormd en mede voorzien zijnde
van beteckenen: gegoed, gevind, gevingerd, gerand, gestaart, gespoord,
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gelaarsd, gerokt, enz. Soms worden zij weder met een adjectief samen-
gesteld : koaggetopt , breedgeschouderd, grofgespierd.

Over de participiale adjectieven zie men § 2zo.

§ 324. De bijvoeglijke naamwoorden zijn oneigenlijk of eigenlijk
samengesteld.

Oneigenlijke samenstelling heeft plaats in: alond, welzalig, inge-
lukkig, overdruk, waarin 't eerste deel den graad der hoedanigheid aan-
geeft. Dit doen ook woorden als: sfok-, steke-, splinter-, fonkel-, nagel-,
enz, in: stekdeof, stekeblind, splinternicuw , fonkelnieuw, nagelnienw,
enz. Ook zijn oneigenlijk samengesteld: Zrachtvol, cerwaardiy, des-
kundig , vergevensgesind, schaduwrijk, Godgevallig, enz., waarin 't bij-
voeglijk naamwoord of voornaamwoord in den zen of 3% naamval staat.

Eigenlijke samenstelling heeft plaats in: doofstom, dat uit twee
adjectieven bestaat, benevens in: wvogelvlug, gitswart, loodrecht, spilzick ,
waarvan 't eerste lid een substantief of de stam eens werkwoords is. In
hemelsblanw , doodsbleek en doodsbenauzod is eene s ingelascht,

§ 325, Samenstelling door afleiding heeft plaats in: Aardnek-
kig, stijfhoofdiy, krankzinnig, driekleurig, inheemsch, bovenaardsch,
groolschecpsch, hedendaagseh , waarbij de achtervoegsels ig en seh de
samenstelling bewerken.

V. DE VORMING DER VOORNAAMWOORDEN,

§ 326. Aangaande enkele voornaamwoorden valt het volgende op te
merken :

Welk is samengesteld uit wie-lijk = hoe gevormd, evenals zulk uit
soo-lifk = zoo gevormd. Hoedaniy is gemaakt van de losse woorden /Aoe
daan (verleden deelwoord van doen = maken) door middel van 't achter-
voegsel ig, en beteekent dus: foe gemaakt , evenals zoodaniy van zoo-daan-ig.

Degene of diegene en dezelfde 7ijn samengesteld uit de, die en gene,
zelfde; 't laatste is cen overtreffende trap van szelf.

LElkander en malkander zijn samengesteld uit elk, malk en ander.
FElk bestaat uit Ze-Jijk, waarin Ze == eenig en [k oorspronkelijk gedaants
hebbende. fegelijk bestaat uit 't zelfde Ze en gelifk, dat dezelfde beteekenis
had als Zijk Jeder is ontstaan uit ie-weder ; het laatste lid beteekende
oorspronkelijk wie van beiden en vervolgens wie dan ook. Malk is ont-
staan it man-lijk, waarin man — der menschen en ljk hetzelfde
achtervoegsel is als in e/ en Zegelijk, doch hier in de beteekenis van
ieder. Verg. jaarlih(s) — der jaren ieder, enz. Jlemand is gevormd uit
ie = eenig en man — mensch; de d is later aangehecht. Niemand
bevat bovendien 't bijwoord we — niel. [efs is samengesteld uit fe — cenig
en wich! = zaak; de s is waarschijnlijk de vitgang van den 2% naamval,
(Ook alles, de genitief van a/, wordt als 1#t¢, 3l en gde naamval gebruikt).
Niets bevat bovendien 't bijwoord #e — mief. In denzelfden zin als Zefs
en niéets gebruikte men voorheen 7ef en nief; 't eerste komt nog voor in
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de samenstelling Zefwal en in 't rijmpje: Als niet komt tol iet, enz.;
niet = miels treft men aan in: weetniel, hij gecft er niel om, le niet
gaan, is 't anders niel? in het niel, eene niel. 't Ontkennend bijwoord
niel is 'tzelfde woord als 't voornaamwoord niet.

VI. DE VORMING DER TELWOORDEN.

§ 327. De bepaalde hoofdtelwoorden beneden e/f zijn van on-
bekenden oorsprong. £If en twaalf bestaan uit een, twee (twa) en lf,
dat of Zen beteekent, of verwant is met J-Zjzen. In 't laatste geval zouden
elf en twaalf beteekenen: een, twee boven (tien). Twintig, dertiy, enz.
bestaan uit fawee, drie, enz. en fzy, een substantief, dat ZZental beteekent.
Tacktig heeft de t védr 4 uitgeworpen; de t aan 't begin is overgebleven
van een voorvoegsel, dat ook voor zeventig en negentig stond, doch daar
is verdwenen; het heeft echter de verscherpte uitspraak der z van seventig
veroorzaakt. Ook zestig gaf men voorheen bij vergissing wel eens eene t,
vandaar de uitspraak seszig,; zelfs zegt men: feertig en jfijftiy. Het eerste
deel van Zond-erd beteckende alleen reeds roo; het laatste beduidde eigen-
lijk ftal; van duizend is de oorsprong duister; milliven is 't Fransche
million en beteekent eigenlijk: cen groot duizendial,

Honderd, door een bepaald hoofdtelwoord voorafgegaan, vormt daar-
mede eene samenstelling: fweekonderd, daarentegen: drie duizend, niet:
drieduizend,; evenzoo: vier en zestig, enz.

Geen 1s ontstaan uit negeen voor nech-cen = noch, niet een.

§ 328, Van de onbepaalde hoofdtelwoorden zijn eenig, som-
mig en weinig afgeleid door middel van ig van de grondwoorden: cen,
som yeemg", wein (waarvan ook 't werkwoord weenen); het laatste woord
beteekent eigenlijk ellendig, vandaar: %lein, niet veel. De oorsprong van
mentg is onzeker. ZLZwuttel is een adjectief, dat klein Dbeteckent. Zitelijk
bestaat vit e/ = een of ander en ljk —= gedeante hebbende en betee-
kende dus eerst verschillend, evenals wverscheiden.

§ 329. De rangtelwoorden worden van de hoofdtelwoorden ge-
vormd door de of ste, eigenlijk uitgangen tot vorming van den over-
treffenden trap: szevende, ackhiste, enz. 't Rangtelwoord van één is
de overtreffende trap van °t bijwoord eer = wvrogg.

§ 330. Hier maken wij ook melding van eenige woorden, die met
telwoorden zijn samengesteld. Het zijn:

a. herhalingsgetallen, samenstellingen van een telwoord en e¢en
der substantieven: maal, keer, werf en reis, waarvan 't eerste Zifd, het
derde wending, het laatste gang beteckent: viifmaal, zeskeer, driewerf,
cenreds (ereis), enz. Maal en keer vormen geene samenstelling, wanneer
zij in 't meervoud voorkomen: drie malen, zes keeren, wverscheiden
malen. — Zij doen den dienst van bijwoorden van tijd of graad.

b. verdubbelgetallen, samenstellingen van een telwoord en ’tsub-
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stantief zownd.: drievoud, zesvoud, veelvoud. 't Woord woud is een oudere
vorm van den stam van voumwen (vowuden). Van deze woorden, die den
dienst doen van substantieven, worden adjectieven gevormd door 't achter-
voegsel ig: dricvoudig, negenvondig. Voudigy komt ook in den vorm
vuldig voor: drievuldig, veelvuldiy , menigvuldig. Voor tweevoudiy ge-
bruikt men 't Fransche @ubbe! (double).

c. soortgetallen, samenstellingen van een telwoord en de substan-
tieven /Jei en Jlande. Het laatste woord is 't meervoud van kend, dat
soms aard, wijse (bijv. in langsamerkand) en vandaar seort beteekent;
Zlei heeft dezelfde Dbeteekenis, doch is van vreemden oorsprong. 't Telwoord
komt in deze samenstellingen in den genitief voor: eenerles, tweecrled,
drieeriei, vierderlei, allerhande , enz. Tweeerlei , tweeerhande (menschen)
beteekent dus: (menschen) van fwee soorten. — Zij worden tot de adjec-
tieven gerekend.

Vi, DE VORMING DER BIJWOORDEN.,

§ 331. Uit wortels zijn gevormd vele éénlettergrepige woorden, als:
nw, zoo, ja, wveor, na, wit, op, in, enz, Vele daarvan komen ook als
voorzetsels voor,

Opmerking verdienen /Aier, daar en waar, dic meestal eene rust op
cene plaats; Aer, der, wer, in: herwaarts, derwaarts, werwaarts, die
cene beweging naar eene plaats; keen (kenen), daan (in vandaan),
die eene beweging van eene plaats te kennen geven.

§ 332, De achtervoegsels, die dienen tot vorming der bijwoor-
den, zijn:

¢, dat tegenwoordig niet veel meer voorkomt: dickte bif, gaarne,
alreede , verre, lange: nog in lange niet (B.).

en, dat cene beweging van eene plaats aangeeft: noordenwind,
suidentwind | enz. Het komt ook voorin: boven, beneden, binnen, buiten,
doch heeft daar zijne oorspronkelijke beteekenis verloren.

er, dat eene beweging naar eene plaats beteekent: Zuiderzee, Wes-
terkerk, Qosterblokker. In opper-, wuiler-, inner-, neder heeft het deze
beteckenis niet meer.

lijk, dat bijwoorden van hoedanigheid vormt van adjectieven: sfrenge-
Uik, heuschelijk , scherpelijk , heldhaftigiijk. 't Wordt tegenwoordig niet
veel meer gebruikt; adjectieven worden meestal zonder achtervoegsel als
bijwoorden gebezigd.

lijks, hetwelk bestaat uit Zi7k, dat zeder beteekent en de s van den
tweeden naamval: jaariijks, dagelijhks, maandelijks. (Verg. § 333)

lings, bestaande uit Zing, 't zelfde achtervoegsel, dat ook substantieven
vormt, en de bijwoordelijke 8: ruggelings, zijdelings, tappelings, ijlings
(Verg. § 334)-

waarts, bestaande uit weaer! —= gekeerd naar en de vorige s: hemel-
waarls, huiswaarts.
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gewlize = 0p de wijze van: Irapsgewijze, steclsgewijze, boogsgewijze.

Jjes, tjes, kens, die bijwoorden van hoedanigheid vormen van adjec-
tieven: soeljes, stilletjes, warmpjes, zachtkens. Dit zijn eigenlijk sub-
stantieven, van adjectieven afgeleid, in den ze» naamval. (Zie § 333)

§ 333. Zelfstandige en bijvoeglijke naamwoorden, voornaamwoorden
en telwoorden worden dikwijls in den ze», 3 en 4°" naamval als bij-
woorden gebruikt.

De tweede naamval van substanticven komt voor in: daags , deels,
steeds, alloos voor alteges (van foog = gang; vgl. lijgen voor tie(h)en —
gaan), des daags , des zomers, zijns weegs | rechistiveeks | grootendeels | eens-
klaps , veelszins , blootshoofds , barrevoets, enz.; van adjectieven in: reeds,
slechts ,eenvoudig”, allengs , zelfs , doorgaan(d)s , vervolgen(d)s , willen(d)s
en welen(d)s, onvoorziens, onverhoeds, voorts in: eens, zulks, dies, des.

De derde naamval komt voor in: midden, gisteren, mijnen(tywege,
wijlen , trouwen(s), willen(s), vaak (voor vaken van wak ,tijdruimte"),
selden.

De vierde naamval komt voor in: altifid, weg, veel, weiniy, ge-
noeg, den heclen dag, de gansche week, enz.

§ 334. Het groot aantal woorden, dat in den bijwoordelijken z¢" naam-
val op eene s uitgaat, heeft veroorzaakt, dat men achter verschillende
bijwoorden, die niet in dezen naamval stonden, ook eene s heeft geplaatst.
Deze s behoort derhalve in die woorden eigenlijk niet thuis; zij wordt
bijwoordelijke s genoemd. Men treft haar aan in alle bijwoorden op
8, wier eerste deel een voorzetsel is, als: w-even-s, benevens, t-even-s»
terloop-s, than(d)-s, bijkan(t)-s, intijd-s, in-s-gelijk-s, vanoud-s, van-
niento-5s, vansin-s, opeen-s, binnen-s-land-s , buiten-s-land-s | tusschen-dek-s ,
voor-s-hand-s; ook in: desnood-s, dikwijl-s (wil is V.), in de uitdruk-
kingen: fof weersien-s, tol blocden-s toe, enz.

§ 335. Als samenstellingen worden beschouwd:

1. de Dbijwoorden, uit twee bijwoorden bestaande, wanneer ecn
daarvan zijne beteekenis heeft gewijzigd: weleer , voor wijlen-cer | letterlijk
indertijd-vrocger, cvenseer, kortom, ronduil, bovenop, voorin, waarcp,
kierover , daarvan, enz. Men onderscheidt dus: weel cer en wvecleer, hoe
verre en hoecverre, hoe veel en hoeveel | zoo lang en zoolang, enz.

Van de voornaamwoordelijke bijwoorden worden als samenstellingen
beschouwd die, welke aanvangen met JAéer, daar en waar, doch die,
welker eerste deel ergens, nergens, overal/ en er is, worden los naast
elkander geplaatst: ergens mede , nergens over , overal aan, er tusschen , enz.

2. de bijwoorden, die bestaan uit een voorzetsel, door een ander
woord gevolgd, wanneer Of 't eerste Of het tweede deel zijne beteekenis
heeft gewijzigd: achterwege, onderweg, overeind, overkoop, bijgeval,
integendeel, inzonderheid, terstond, terug, inderdaad, overiang, over-
hiid , opnienzy, vooral, aancen, omhoog, omlaag, omuver, enz,

Men onderscheidt daarom: vankier, vandaar, vanwaar ,,om deze, die,
welke reden” en zan hier, daar, waar ,van deze, die, welke plats”,
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voorseker stellig” en wvoor scker, woor goed en woorgoed en schrijft
steeds: mel luider stemme, in aller il, te gelijker tijd.

3. de bijwoorden, bestaande uit een voorzetsel en een substantief,
schijnbaar in den sterken mannelijken of onzijdigen genitief:
buitenshuis, binnenskamers, ondershands, wvoorshands, of waarin een
ander voorzetsel dan #¢ met het lidwoord is samengesmolten: metterdaad,
metlertyjd , uitermale.

4. de bijwoorden, die bestaan uit een adjectiefen eensubstantief
in den genitief: goedsmoeds, allerwegen, langzamerkand, toevalliger-
wifse = toevalliy. Doch wanneer 't substantief vrouwelijk is en in
eigenlijken zin voorkomt, blijven de deelen gescheiden: onverrichier
zake, ouder gewoonte, saliger gedachlenis.

5. de bijwoorden, waarvan 't eerste deel een verouderde genitief
van een voornaamwoord is: dermale, destiids, derhalve.

§ 336. Onder de samengestelde bijwoorden zijn er eenige, wier deelen
tegenwoordig niet meer zijn te herkennen. De voornaamste daarvan zijn:
achterbaks = achter den rvug, #mmer = ie-meer (op) = eenigen (tijd)
in de tockomst, nimmer = n-ic-meer , wanneer = wan-ecr = (op) welken
(tijd) in 't verleden, thans = te hand = bij de hand, keden (huiden) —

hic dage = op dezen dag, leyen = le-jegen, levens = l-cven-s = te
gelijker (tijd), mevens — in-even-s — op gelijke (plaats), wietlemin —
nict-de-min = niet daardoor minder, nochtans = nog dan = nog in dat
(geval), misschien = ('t) mag schien = 't kan geschieden.

VIII. DE VORMING DER VOORZETSELS.

§ 337. Uit wortels zijn gevormd: ep, in, wit, enz. Afgeleid zijn:
b-uit-en, b-inn-en, b-ov-en, ov-er, ach-ter (af-ter), be-ned-en, vergelijk
ned-er. Van andere komen de grondwoorden niet meer voor. Samenge-
steld zijn: van = af-an, tot = lo-le, omtrent = om-trent = om-rond,
rondom.

§ 338. Niet zelden worden substantieven en adjectieven als voorzetsels
gebruikt: krachtens, luidens, namens, omstreeks , ondanks, spijt, tijdens ,
trots, wegens, fusschen, 3° nv. mv. van fwisch, een afleidsel van fwee,
langs. Deze zelfstandige naamwoorden doen een’ dergelijken dienst als de
bijwoordelijke uitdrukkingen: em-wille, van-wege, ten spijt, in weerwil,
wit naam, wit kracht, naar Iuid, wit hoofde (van), enz. en werden,
evenals deze, oorspronkelijk gevolgd door een’ 20" naamval, welke later
door cen 4 is vervangen. Zoo staat Erachtens de wetl voor: krachtens
der wet — uit kracht der wet.

Ook tegenwoordige en verleden deelwoorden zijn meermalen tot voor-
zetsels geworden. Sommige daarvan als: gedurende, hangende, nietlegen-
staande, staande, behoudens (voor bekouden) vormden voorheen met een
voorafgaand of volgend substantief eene bijwoordelijke uitdrukking
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in den z¢n of 3% of naamval (verg. § 333), die gelijk stond met een’
beknopten bijwoordelijken bijzin, waarvan het substantief het onderwerp
was. Zoo Dbeteekenen: gedurende den oorlog, hangende het geschil,
nicllegenstaande den regen, staande de vergadering, behoudens cene
opmerking eigenlijk hetzelfde als: ,,terwijl de oorlog (ge)durende , het geschil
hangende, de regen nief tegenstaande , de vergadering staande , eene opmer-
king é&chouden is.” Later verving men den 2* of 3*0 naamv. van het
naamw. door den 4®m en plaatste men steeds het deelwoord vooraan.

Andere, zooals: aangaande , betreffende , nopens (voor nopende ,rakende™),
rakende werden voorafgegaan of gevolgd door een naamwoord in den
naamval, dien deze werkwoorden regeerden. Zoo beteekenen: Ay deed
eenige mededeelingen aangaande, betreffende , nopens , rakende deze saak
eigenlijk: ,,die deze zaak (4° nv.) eangaande, betreffende , nopende, ra-
kende zijn.” Volgens (voor wolgende) regeerde een’ 30 nv., derhalve:
volgens mijne meening ,mijne meening (3° nv.) volgende”, ,wanneer
men mijne meening volgt.”

IX. DE VORMING DER VOEGWOORDEN.

§ 339. De voegwoorden behooren evenals de voorzetsels meestal oor-
spronkelijk tot andere woordsoorten; zij worden voegwoorden, wanneer zij
dienen tot verbinding van zinnen of zindeelen. Alleen als voegwoorden
komen voor: en, nock, want, maar, dock, of, soodra, omdat, dewijl,
wifl, wvermits, nademaal, naardien, doordat, doordien, aangezien,
weshalve, zoodal, opdal, ofschoon, hoeseer, hocwel, indien , mits, tenziy
tenware, als, alsof.

Het voegwoord da/ is één met het aanw. vnw.; het wees oorspronkelijk
op den inhoud van den volgenden zin: 7% keb gehoord, dat hij gaat
vertrekken eig.: [k heb dat gehoord: hif gaat vertrekken. Vandaar dat
het ook door voorzetsels kan worden voorafgegaan : voordat , eerdat (cer was
voorheen ook voorzetsel), fofdat, nadat, doordat, omdal, opdat, enz. In
den 3t naamval komt da/ voor in: deordien, naardien, bijaldien.

Mifs hangt samen met mel; als is oorspronkelijk alzoo; maar is
ontstaan uit: (het) #e = ¢z ware = (zoo) het niet ware (dat). Weshalve is
samengesteld uit wes = van wat en Aalve = reden; dewi/ is eigenlijk
een bijwoord van tijd: (in) den tijd (dat), evenals ferwij! en nademaal —
na dien tijd. Zensij en femware zijn ontstaan uit de volzinnen: jef en
zif = het zij niet (dat) en /et en zware. Voorts moet het nevenschikkende
of , voorheen gffe, wel onderscheiden worden van 't onderschikkende of,
dat indien beteckent en ook voorkomt in ofscheon — indien al, en alsof
— als indien.

Bijzondere opmerking verdienen de voegwoorden, die oorspronkelijk
deelwoorden waren. Zij vormden eigenlijk beknopte bijzinnen, waarvan
het onderwerp volgde in den vorm van een’ zin en waaruit het deelwoord
synde of wordende was weggelaten. Zoo beteekenden: aangesien (dat), aan-
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genomen (dat), gesteld (dat), ondersteld (dat), loegegeven (dat), uilgenomen,
uitgezonderd eigenlijk: ,,dit of dat aangezien, aangenomen, gesteld, enz.
zijnde”, bijv.: Aangezien het weer beter wordt, zullen we spoedig ver-
der kunnen gaan — Aangezien (zijnde), (dat) ket weer beter wordt,
enz. — Nietlegenstaande (dat) volgde het voorbeeld van andere voor-
zetsels, als fotdat, voordat, enz. en werd zoodoende tot een voegwoord.

Behalve, uit be en halve ,zijde”, dus eigenlijk ,ter zijde' (gesteld zijnde),
uilgenomen en wilgezonderd zijn tegenwoordig, ook wanneer zij alleen
door een naamwoord worden gevolgd, in den regel te beschouwen als
voegwoorden: zij regeeren geen' naamval meer. Zoo zegt men:
Allen waren tevreden behalve, wilgenomen, wilgesonderd hij, waarin
men dus bekalve hij opvat als: behalve dat hij niet tevreden was.
Alleen wanneer bekalze voorafgaat, hoort men ook: Behalve ons waren
er nog verscheidene gasten genoodigd, waarin behalve dus nog een’ 4
naamval regeert.



ZESDE BOEK.

DE LETTERS EN HAAR GEBRUIK.
I. DE LETTERS IN 'T ALGEMEEN.,

§ 340, De enkelvoudige bestanddeelen der woorden zijn de letters,
Men verstaat daaronder zoowel de bestanddeelen van het gesproken woord :
letterklanken, als die van 't geschreven woord: letterteekens.

§ 341, De letterklanken worden verdeeld in klinkers (vocalen)
en medeklinkers (consonanten). Klinkers zijn klanken, door mid-
del van de spraakwerktuigen voortgebracht. Medeklinkers zijn cen
geruisch véér of na een’ klinker.

§ 342, De letterteekens zijn enkelvoudig, wanneer hunne
trekken samenhangen: a, e, q, samengesteld, wanneer één letterklank
door meer dan één letterteeken wordt voorgesteld: aa, ie, eu, oc, ¢h,
ng (in zing, dwing, dwingen).

§ 343. Al onze letterteekens zijn van vreemden corsprong; zij zijn aan
't Latijnsche alphabet ontleend. Men noemt echter in 't bijzonder de
€, q, x en y (ypséilon) vreemde letters, daar zij, met uitzondering van
de e in 't samengestelde letterteeken ¢h, alleen in vreemde woorden
voorkomen,

§ 344. Zooveel letterklanken, als er van een woord in eens worden
uitgesproken, vormen eene letter greenp,

Er zijn dus één- of meerlettergrepige woorden: daas, va-der,
tim-mer-man.

Eene lettergreep heet open, zoo zij op een’ klinker eindigt; gesloten,
wanneer zij een’ medeklinker aan ‘'t slot heeft.

§ 346. De klemtoon, d. i. de meerdere of mindere nadruk, waar-
mede de lettergrepen worden uitgesproken, vormt den band, die de onder-
scheidene deelen eens woords tot ecne eenheid verbindt. Vergelijk: z#é/
spreken met vrijspreken, een groot vorst met een grootvorst.

§ 346. De klemtoon is tweeérlei: hoofdtoon en bijtoon. Zoo heeft
in 't woord vederiend de lettergreep za den hoofdtoon, Zand den bijtoon;
de lettergreep der, waarvan men den klinker nauwelijks laat hooren, heet
toonloos. Ten opzichte van den klemtoon zijn de lettergrepen dus van
drie¢rlei aard.
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1I. DE KLINKERS.

§ 347. De klinkers worden verdeeld in enkelvoudige klinkers
en tweeklanken. Bij het uitspreken der eerste hooren wij een’ ondeel-
baren klank; de tweeklanken bestaan uit twee wel ineenvloeiende, maar
nog duidelijk te onderscheiden letterklanken.

De enkelvoudige klinkers, die in 't beschaafde Nederlandsch voor-
komen, zijn: a, aa; ¢, ee; i, ie; o, oo; u, uu; eu, oe; de tweeklan-
ken: ai, ei; ij, ui; au, ou; aai, ooi, oei; aau, ecu, ieu.

§ 348, De enkelvoudige klinkers worden op drieérlei wijzen uitge-
sproken: volkomen: ja, zee, zie, zoo, hu, kneu, koe; gervekt: jaar,
zeem , soom , zien, huur, deur, koets en onvolkomen: kat, hert, lid,
pot, uet. De onvolkomen uitspraak der oe en eu is niet te onderscheiden
van die der o en u.

§ 349, Den klinker, die in toonlooze lettergrepen voorkomt, heeten
wij toonloos. Hij heeft een’ klank, die wel wat overeenkomt met dien
der onvolkomen w: wrede, khemel, bloediy, woning, lecuwerik, Gorkum,
Dokkum , waarlik, jaariijksch, mign , zin, een. Zooals men ziet, wordt
deze klinker door verschillende letterteckens voorgesteld.

§ 350, De tweeklanken bestaan uit een’ onvolkomen klinker,
gevolgd door eene i of u, ongeveer uitgesproken als j en w, of uit
een’ volkomen klinker, door dezelfde letterklanken gevolgd: ai, au;
aai, aau, enz. Dec laatste heeten ook wel gerekte tweeklanken,

De tweeklank ai komt alleen voor als tusschenwerpsel; evenzoo de aau,
die bovendien nog in miaaun, ook wel miawn geschreven, gehoord wordt.

§ 351. De klinkers, welke wij tegenwoordig in de woorden aantreffen,
hebben soms verandering ondergaan; vandaar dat wij nu en dan in dezelfde
woorden verschillende klinkers aantreffen. Zoo is de

a soms ontstaan uit e, b.v. in: sfar naast sfer, har! naast feré;

¢ dikwijls uit a of i, b.v. in: sleden naast sfad, schepen naast schip;

ee dikwijls uit el, b.v. in: gerced naast bereiden, kleen naast klein,
heelen maast heil;

i soms uit e, b.v. in: richfen naast reckhi, villen naast vel, bidden
naast dede;

ie dikwijls uit den tweeklank iu (spreek uit: ée¢), die ook in u en uij
is overgegaan, b.v. in: vier, dier, stierem naast vuwr, duur en sturen;
Ricken, rieken, dietsch, jul-lie naast kwiken, ruiken, duitsch, je-lui.
Vandaar ook, dat de werkwoorden der vijfde klasse zoowel ie als ui ver-
toonen (Verg. § 274);

o dikwijls uit u (spreek uit: o¢), b.v. in: goo/, slot, schot maast Hd.
Guss, Schiuss, Schuss;

oo dikwijls uit au, b.v. in: Jeapen, boomen, zoomen naast Hd. laufen,
Baum, Saum;

uw soms uit o, b.v. in: bundel, plunderen, burger, gulden, dunken,
naast bondel, plonderen, borger, golden, dockt;
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en dikwijls uit e, b.v. in: bengel, teugel, slentel, leugen, naspeuren ,
keuken naast bogen, logen, sloten, logen , nasporen, koken

ei soms uit age of ege, doordat de g in eene j of i overging, b.v. in:
meid it maged, maagd, geleid en gezeid, nit geleged , geseged , thans
gelegd en gezegd;

ei soms uit a of e vior m of 1, b.v. in: e/nde naast ende, heinde ,\bij
de hand, dichthij" naast kend, feilen naast falen ;

ii meestal uit §i (uitgesproken ie), vandaar: gdel, afgrijzen, grijnen,
tipen, gp, wvlgm Jancet” naast zedel, grieselen, grienen , picpen, iep,
oliem. Vandaar ook, dat in de Noordelijke provinci¢n de woorden, die
in de algemeene taal §j hebben, nog met ii worden uitgesproken.

ou soms uit ol, b.v. in: genden naast gulden , voorheen golden , soude
voor zelde (suflen), wonde voor welde (willen), howd voor hold (hield);

ooi soms uit cene letterverbinding, die ook au of en heeft opgeleverd ,
bov. in: keos naast keww, Goeoi, eigenlijk ,landstreek™ naast gowze, dooi
naast daww, hooi naast howzeen ,Jhakken, snijden.”

III. DE MEDEKLINKERS.

§ 352, De medeklinkers worden verdeeld naar de spraakwerktuigen ,
die bij hunne uitspraak voornamelijk te pas komen en naar de meerdere
of mindere kracht, waarmede zij worden uitgesproken. De cerste onder-
scheiding geeft cene verdeeling in:

lipletters: b, p, v, I, w, m;

tong- of tandletters: d, t, z, 8,1, n, r;

keelletters: g, k, ch, j, ng.

Van deze worden b, d, v, z en g met minder kracht uitgesproken ¢an
p, t en k; f, s ¢n eh; daarom heeten de eerste zachte, de laatste
scherpe medeklinkers. Zooals men ziet, ontbreekt de zachte k; deze
medeklinker komt in onze taal niet meer voor, doch wel in andere Ger-
maansche talen, bijv. in 't Hoogduitsch en Engelsch. De scherpe mede-
klinkers komen alle voor in: 't kolschip.

Nog noemt men de j en w om hare verwantschap met de i en n
(spreek uit: o¢) halfklinkers;

I, m, n, r (molenaar) heeten vloeiende medeklinkers;

z en s heeten sisletters;

m, n en ng heeten neusletters, omdat bij 't uitspreken daarvan
de adem genoodzaakt wordt, door den neus te ontsnappen. Ten opzichte
van de mng zij nog opgemerkt, dat zij thans als één letterklank, doch
voorheen als de n, gevolgd door eene zachte k, werd uitgesproken; van-
daar de schrijfwijze. De ¢h werd voorheen uitgesproken als k + h, waarbij
men opmerke, dat in den ouden tijd de e ook voor k gold.

De h is nog niet genoemd, omdat zij tot geene der genoemde soorten
behoort ; zij wordt voortgebracht door eene sterke uitstooting van den adem.

De b en ¢h worden in enkele woorden geschreven, zonder te worden

T. TERWEY, Ned. Spraakk. Se druk. I
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uitgesproken; ‘zij heeten dan stomme medeklinkers: thuis, thee,
thans , althans (doch niet in weckians), visch, wasschen, enz.

§ 363, Soms zijn ook medekinkers in andere overgegaan. Zoo is de
r somtijds ontstaan uit =, b.v. in: wreor, verkoor, verloor, waren naast
vricsen , verkicsen, verliesen, wezen;

ch soms uit k, b.v. in: zeck! naast secken, wrock! naast werken , zuchi
pzickte en verlangen™ naast séick, dackt en dockl! naast denken en dunken
wach! naast waken, enz.

eh soms uit f. b.v. in: grackt naast graf, sackht, sucht ,ademhaling”
en fucki naast Hd. sanft, Seufzer en Luft;

ch soms uit p, die eerst ' was geworden: werknocki naast knoopen ,
kockt naast koopen; | soms uit p, bov. in: bruiloft naast loopen ;

k soms uit g (uitgespr. als in 't Hoogd.), bov. in: wikken, hikken naast
nifgen , hijgen , jonkheld voor jongheid ;

b soms uit v, b.v. in: séréibbelen naast streven, kibbelen naast kifven,
webbe naast weven , hebben naast haven.

IV. BIJVOEGING EN WEGLATING VAN KLINKERS EN MEDEKLINKERS.
KLANKVERSPRINGING.

§ 3564. Behalve door de bovenstaande veranderingen der klinkers en
medeklinkers. zijn de woorden in den loop der tijden veranderd door bij-
voeging of weglating van letters vooraan, in 't midden of aan ‘teinde
der woorden. Soms is deze bijvoeging of weglating willekeurig.

§ 300, Voorzetting (prothesis) heeft plaats in: slinker naast linker,
slinksch naast Zinksch, smoel naast muil, snebbe naast nebbe.

§ 386, Inlassching (gpenthesis) heeft plaats in de volgende gevallen:

1. De woorden op lijk, ling, loos lasschen eene ¢ in, behalve
wanneer er eene toonlooze lettergreep of eene l, n, r voorafgaat:
sterfelijk , mondeling , moedeloos. Dus niet in: bodemloos, onmiddellijk ,
heilloos | toonloos , heerlijk , teeriing.

Wanneer het woord védr lijk, ling en loos eindigt op eene f, s, nk,
dic in de plaats komt van v, =z, ng, of op eene n, voorafgegaan door een’
onvolkomen klinker, isde inlassching willekeurig: lefelijk , licflik,
vreeselijk , vreeslijh, oorspronkelijk , oorspronklijk, mannelyjk, maniijk.
Doch steeds schrijft men éanneling. Zoo ook: moeiligh of moeielijlk,
verfoeiliik, ot wverfocielijk. Doch men lassche geene e in na g als
ch uitgesproken: hewgigh, draaglijk, beweeglijh, ontzaglijk, wel: dege-
ik, mogelijh, dagelijks. Voorts onderscheide men zinloos ,,zinledig' van
zinneloos krankzinnig" en maamloos ,zonder naam” van nameloos ,on-
noemelijk groot.”

Nog lette men op de willekeurige inlassching eener e in de woorden:
doren, howen, Roren, laniaren, merel en parel naast doorn , hoorn , koorn,
laniaarn, meerfe) en paari. Maar verschillende woorden zijn: Zoorn
wgramschap” en foren.
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Samengestelde substantieven lasschen eenc m of en in, wan-
neer het eerste deel vroeger eindigde of nog tegenwoordig eindigt op
eene toonlooze e en het tweede deel met een’ klinker begint, of wanneer
het tweede deel met eene h aanvangt: eende-n-ei, duive-n-ei, brugge-n-
hoofd, hond-en-hok, eikenhoul, brillenhuwisje.

Niet ingelascht is natuurlijk m of em, wanneer deze letters de uitgang
van den 2¢m naamval of van het meervoud zijn. Het eerste is 't geval
in woorden als: 's-Gravenhage, ’'s-fertagendoscie, ‘s-Hecrenberg. Het
laatste heeft plaats bij die woorden, waarvan 't eemste deel noodzakelijk
aan een meervoud doet denken, als: bockenkast, woordenbock, fles-
schenrek , naaldenkoker , speldenkussen , takkenbos , schavenslijper, sicr-
renkunde , sedenkunde, enz.

Wanneer het eerste deel aan een meervoud kan doen denken, schrijft
men bovendien met en:

a. de woorden, wier eerste deel cen persoonsnaam is, die het
meervoud uitsluitend met en vormt: bocrenwoning , Acerenhuis, gravin-
nenkroon , slavendienst, siudenienleven , vronwenkieed. Zoo ook mannen-
moed tegenover manskleed. (Verg. § 244.)

b. de woorden, wier eerste deel een mannelijke diernaam is,
die geene samenstellingen met s vormt: berenjong, lecuwenmuil, vinken-
slag, vossenjacht, swanenkhals, enz. Daarentegen: dokkevel naast boksvel
mollepoot naast molshoop; kattekop en paardestaart?, omdat het eerste
deel V. of O. is.

Wanneer het eerste deel een zaaknaam is, waarbij men aan een
enkelvoud kan denken en het geheel tot het dagelijksch leven be-
hoort, schrijft men steeds e: pipedop, pennemes, hoededoos, lampekap ,
speldeknop, enz. — Lenc e krijgen ook de namen van boomen, als:
eikebaom , lindeboom , enz,

2. Ook wordt eene m ingelascht in woorden, gevormd van eenletter-
grepige werkwoorden : zzener, boosdoener, verstaanbaar , docniyk, Nogin:
sinds naast sedert, Dinsdag voor Diesdag en dit voor Fie-s-dag (van Tie,
Ziu-s, een krijgsgod der Germanen), dzens en wiens voor dies en wies,

3. Eene m wordt ingelascht in: pampier voor papier en misschien in
drempel voor derpel (nit deurpaal).

4. Eene d wordt ingelascht:

a. in de woorden: bevrijden van wrif, nader voor na-cr, viieden voor
véie(R)en, wijden voor wijen (van wg heilig”, nog voorkomende in:
wijwater , wicrook); Rastijden naast Fr. chdtier (castier), enz.

b. na de l, r, n in substantieven: daalder, boender, spaander, Oost-
Indie-vaarder ; na de r in bijvoeglijke naamwoorden : zwaarder , duwrder ,
guurder; in gindelijk voor sinlifk; in de woorden op lei en hande,
behalve: eener-, tweeer-, dricer-, achier-, twintigeriei, enz.

5. Eene s wordt ingelascht in de woorden: leidsman, scheidsmunr,
kindsheid, ,jeugd’’, onderscheiden van kirdschheid , alsmede in doodsbleek,
doodsbenauwd, hemelsblauw.

1*
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6. Fene t wordt ingelascht in: mijnenthalve, mijnenfwege, enz., in
ordintelijl voor erdenlijl ., doch niet in: eigeniisk, openlijl | wezenlifh
gezsamenligh , namelijh.

7. Eene p wordt ingelascht véor je, wanneer 't voorafgaand woord
op m eindigt: boompje.

§ 3567, Achteraanvoeging (parogoge) heeft plaats in: lemand,
niemand Wit ie-man, nie-man ; arend naast (adel)aar == edele aar (aar ==
roofvogel), fe mijnent, enz. voor: le minen huize, borst ,jongeling' voor
bors eig. ,beurs”, daarna ,,gemeenschappelijke kas™, |vereeniging van
studenten” , eindelijk ,,ieder jongmensch™, schoen voor schoe, rijst voor-
heen 7éis (Kr. riz).

§ 368, Weglating aan "t begin (ephaeresis) heeft plaats in: nijver
YOOI n-ijver, naarstiy voor in-ernsi-Ly, dat eerst neernstiy | woen neerstiy
werd, mevens VOOr in-even-s, geen VOOU negeen Wit nech-een = niel-cen ,
weg (bijw.) uit ew-weg, = op-wey, dat cerst ewey wenl, van it evan,
avan voor af-an — af-aan, maar wit wemaar voor newaar (het ne =
en = wniel ware), seventiy, negentig, vroeger: Isevently , inegentiy , evenals
nog lachtig; nog in: s voor des, 't voor dat, er (bijw.) voor daar.

§ 369. Weglating in 't midden (syrcope) heeft plaats in de vol-
gende gevallen:

1. Van klinkers: ddijven it belijven, blusschen it belusschen ==
belesschen (lesschen beteckende voorheen 't zelfde als dlusschen), kraal
voor keraal, krant voor courant, elf en twaalf voor cenlif en tweelif ;
strafte voor straffede, hoorde voor heorede; eedle voor edele, wappren
voor wapperen,; bang voor be-ang, binnen voor be-inn-en, builen voor
be-wit-en , lelkens voor le-elken-s, levens voor le-even-s.

2. Van medeklinkers, meest van d, als in: wadr, moeér, brocr,
bladn, gestadg, in leelijk, goeliik, kwalifk voor leedlijl, enz.; in reoer
voor roeder (van: roeden, roeien), elkaar voor elka(n)der, graag voor
gradig, een geheel ander woord dan grefiy. — Vooral vaor de s: fhans
voor thands, nopens, volgens, willens en welens, doorgaans voor no-
pends | enz.; ook van andere medeklinkers vOOr s: dijkans voor bijkanis,
peizen en deizen voor peinzen, deinsen, best en lest voor belst en letst.

Ook in woorden, uit twee andere gevormd, heeft deze weglating plaats :
schetkunde, rijtuiy, leiband van: scheiden , rijden, leiden; in: bruilofi
voor &ruid-lof~t ,Joop, tocht naar de bruid™, #eggaerd naast beom,
kermis van kerkmis ,plechtige mis op den jaardag van de wijding der
kerk” (doch: kersimis), keripel voor kerkspel ,yring, kring, gebied van
de kerk™, koomenij (verg. bakkerij, slagerif) van koopman. In hoovaardy
heeft geene syncope plaats gehad; het is afgeleid van /Aocvaarde, dat
zelfl samengesteld is uit Aee, cen' ouden bijvorm van /egg en wvaarde
van paren ,gaan.”

§ 360. Weglating aan 't slot (apocope) heeft plaats bij: kon, wou,
sou, lei, zei voor konde enz.; ik zeg voor zegge en zoo meestal in den
e persoon aantoonende wijs onvoltooid tegenwoordigen tijd; ébrackt,
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kockt , zocht , wrocht, dacht voor brachte, enz.; Dij de zwakke zelfstandige
naamwoorden: /Aeer, mensch, har! voor heere, mensche, harte, enz.
oor voor eore (in ter oore komen) en vele vrouwelijke substantieven, als:
vronw , val (muizenval), hoop, leer voor vronwe, enz.

§ 361. Klankverspringing (mefathesis) heeft plaats bij de 1 en r:
naald voor nadel, Klovenicrsburgwal voor Rolveniersburgwal; barnen
naast éranden (vgl. barnsteen — brandsteen), dertien voor drictien, gort
naast grut, neoddruft naast durven (voorheen: belocwen), ros naast o(r)s
in de spreekwijze: van den o(r)s op den ezel springen, vorst voor vrost,
naast zriezen, wrochi(e) voor workte (werkie).

V. DE SPELLING.

§ 362. De spelling leert de regels kennen, volgens welke de gespro-
ken woorden door letterteekens worden voorgesteld, De grondslagen
of algemeene regels, waarop eene verstandige spelling berust, zijn de
volgende, naar hunne waarde gerangschikt:

1. de beschaafde uitspraak. Elk woord wordt zooveel mogelijk
door die letters voorgesteld, welke in de beschaafde uitspraak worden
gehoord. Dit voorschrift zou echter ten gevolge hebben, dat men dezelfde
woorden verschillend schreef, ‘tgeen niet bevorderlijk zou zijn aan de vlugge
opvatting van 't geschrevene. Daarom neemt men als tweeden grondslag aan :

2. de gelijkvormigheid der woorden. Elk woord wordt zooveel
mogelijk steeds door dezelfde letterteekens voorgesteld. Daarom schrijft men
daad, schub, hij drocg, gij moog! , weggaan vaast daden | schubben | dragen ,
wij mogen, weggaan en niet: daal, schup, droech, moocht , weck-chaan ,
zooals de uitspraak zou eischen.

Bovendien geeft de oudere uitspraak der woorden sommige nuttige onder-
scheidingen aan de hand tusschen woorden, die tegenwoordig op dezelfde
wijze worden uitgesproken. Daarom raadpleegt men bij de spelling ook de
afkomst der woorden of

3. de afleiding. Zoo schrijft men bderen naast becren, kolem naast
koolen , wverweren mnaast verweeren, polen naast poofem , wasschen naast
wassen , bosch naast bos, enz.

Ten slotte zijn er enkele gevallen, waarin geen der genoemde voorschriften
de spelling zou kunnen bepalen. Men zorgt dan, in overeenkomstige ge-
vallen op dezelfde wijze te handelen en volgt dus den regel

4. der overeenkomst. Zoo schrijft men readssitting naast raads-
besluit | dorpsschool naast dorpskerk, enz.

Uit deze algemeene regels volgen de bijzondere voor:

a. De klinkers.

§ 363. De gerekte klinkers worden steeds door ecen dubbel

letterteeken voorgesteld: jaar, eer, enz.
Fene uitzondering maakt de u voor w: rww, swalumw.
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§ 364. Van de volkomen klinkers worden de a en wu steeds
enkel geschreven. Uitgezonderd is de a voor tje, die steeds dubbel
wordt geschreven: raaffe , papaalje, laalje, Naalje,

§ 365. Van de volkomen klinkers worden de e en o in sommige woorden
enkel, in andere dubbel geschreven. Dit hangt meestal af van de oudere
nitspraak der woorden. Wanneer namelijk de e voorheen e, i of a, dus
cen enkelvoudige klinker was, schrijft men de volkomen e enkel;
wanneer zij daarentegen uit ei, dus uit een’ tweeklank is ontstaan,
schrijft men haar dubbel.

Zoo wordt ook de o, die voorheen o of u (spreck uit: e¢) was, enkel;
die, welke voorheen au, ou was, dubbel geschreven,

De ¢'s en o's, die uit enkelvoudige klinkers zijn ontstaan, heeten
zacht; die, welke uit tweeklanken zijn ontstaan, scherp.

Men merke intusschen op, dat de bovenstaande algemeene regel niet
geldt voor de achtervoegsels. In 'talgemeen worden deze met een dubbel
~etterteeken geschreven, wanneer zij den hoofdtoon krijgen, met cen
enkel letterteeken, wanneer zij den hoofdtoon missen.

§ 366. Men schrijft dus met de zachte e:

a. de woorden, die inhet tegenwoordig of vroeger Nederlandsch
vormen met a of i naast zich hebben:

beter — baten, dwepen — dwapen, veer — varen, vegen — vagen,
beweren maast waar; bede — bidden , deze — dif, gelederen — gelid |
plegen — plicht, zeven — sziften.

b. de woorden, waarin de volkomen e met de onvolkomen
afwisselt :

bezie —bes, deken—dekken, even—effen, kegel—kegge, leken—Ilekken ,
treken —trekken , veen—uven , lepel—Ieppen.

¢. de woorden, die in den Hollandschen tongval em hebben.
Die uitspraak is ook wel in de algemeene taal overgegaan:

lenen —leunen , peluw—penluw, sneven—snenvelen, stenen—stennen.

d. desterke werkwoorden. Uitgezonderd is heelen (genoemd worden),
benevens 't enkelvoud van den onvoltooid verleden tijd der
werkwoorden van de 4¢ klasse, als: dijten, beet (vroeger deit); doch (wij)
beten , (gij) beet , (zij) beten en gebeten hebben eene zachte e. Oudtijds waren
sterk: helen—hal | kneden—rknad, sneven—snaf, leren—itar | stenen—stan.

Uit dezen regel volgt, dat ook de woorden, met sterke werkwoorden
verwant, eene zachte e hebben: Jeger naast Ziggen, trede maast treden,
stekel naast steken | hevig naast heffen. Doch de woorden, met werkwoorden
der 4° klasse verwant, hebben nu eens eene zachte, dan weer eene
scherpe e, daar zij zoowel den klinker van 't enkelvoud des ver-
leden tijds als dien van 't meervoud kunnen hebben: schrede naast
schrijden , kreten naast krijten, snede naast snijden , doch: bleeke naast blgj-
ken , weeke naast wijken , deesem (voor deegsem) naast dijgen. (Verg. § 290).

¢. het achtervoegsel heden, ofschoon de e, uit ei (%eid) ontstaan,
cigenlijk scherp is.
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§ 367. Bovendien worden met eene zachte e geschreven alle woorden,
welke in 't Hoogduitsch of Engelsch e, a of i hebben: beken—PBack,
generen—Nakrung, menig—manch, gele—gelh |, delen—Dicle, grepen—
Griff, reten—Riss, schemeren—schimmern; ezel—ass, kever—chafer,
teren ,,met feer bestrijken"—/ar. Uitgezonderd zijn: keeren—=Herr, scheeve—
schief, begeeren—begehren , regeeren—regicren , leeren—I{lehkren of lernen.

Nog schrijft men met de zachte e de vreemde woorden, die in de
taal, waaraan zij ontleend zijn, eene e of i vertoonen: cedel —cédwle,
ledekant—lit-de-camp , leveren —livver | neger—anlgre.

§ 368. Men schrijft met de scherpe e:

a. alle woorden, waarin de e in de algemeene taal met ei afwisselt:
breed — verbreiden , cek—eik | heelen—heil | kleen—rtlein, gereed , alrecde—
bereiden , steen—stein in [ [selsteis,

b. alle woorden, waarin de e door samentrekking van twee
lettergrepen is ontstaan:

leege—ledige , leeren—Ilederen, mee (bijwoord , honigdrank , meekrap)—
mede, preeken—prediken, ree—reede, snec—snede, wveeren—ruvederen ,
verweeren—uerwederen.

c. alle open eenlettergrepige woorden: thee, zee, kwee, ree,
ee(gade), uit ee ,huwelijk” en gade, deemoed nit dee dienaar” en moed
mgemoed.” Uitgezonderd is e/

d. de achtervoegsels eelen, eeren, eezen, eesche: fowtweelen, regee-
ren, fapannecezen, Europeesche.

§ 369. Bovendien worden met eene scherpe e geschreven alle woor-
den, welke in 't Hoogduitsch ai of ei, in 't Engelsch o of oa hebben:
deelen—Theil, ceden—Fid, weenen—aweinen , weesen—IWaise; teenen—
foe, beseeren—sore, zeep—soap.

§ 370. Opmerking verdienen de volgende woordenr, welke alleen in de
schrijfwijze der klinkers van elkander verschillen :

beren (wverschenrende dieren) — beeren (varkens, wmuurstutlen,
hetblokken en waterkecringen), delen (planken) — deelen (yedeclten),
deegen (sunrdeegen) — degen (verleden tijd van dégen en snw.),
gene (voornw.) — geene (niel-een), generen (onderhonden) — ge-
neeren (Fr. gener), helen (verbergen) — heelen (heel maken), lenen
(leunen) — leenen (fer leen krijgen of geven),leken (naast lekken) — lee-
ken (niet-geestelijlen), rede (verstand, redevoering) —reede (ligplaats
voor schepen), stenen (ww.) — steenen (znw.), slepen (onovery.
ww.) — sleepen (overg. ww.), veren (van wvaren) — veeren (vede-
ren), vegen (ww) — veege (stervende), weken (ww. en znw.) —
weeke (sackte), verweren (verdedigen) — verweeren (van weder),
wezen (ww.) — weezen (znw.).

Men lette nog op de schrijfwijze van: kelen (in alle beteekenissen),
scheede, zweepen, meren, deken (in de Kath. kerk).

§ 371. Men schrijft met de zachte o:

a. de woorden, waarin de volkomen o metde onvolkomen afwisselt:
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beloven—belofte, brose—bros, grove—grof, loven—Iof. Uitgezonderd
zijn: knoopen—rbknop , koopen—rhocht , stooten—stotteren , loopen—bruiloft,
doove—dof , loover—Ilof, loose—los, beloogen en toonen—itocht.

b. de woorden, waarin zij in den Hollandschen tongval met
en afwisselt:

golen—geunten, joken—jeuken, logen—Ileugen, somer—zeumer. Ultge-
zonderd is bloode naast dlew.

c. de sterke werkwoorden met uitzondering van Jegpen en stooten
en het enkelvoud van den onvoltooid verleden tijd der werk-
woorden van de g° klasse: giefen, goot (vroeger gowl), buigen, boog
(vroeger doug); doch (wij) goten, bogen, (gij) goot, (zij) goten, enz., ge-
goten , gebogen hebben eene zachte o.

Uit dezen regel volgt, dat ook de woorden, met sterke werkwoorden
verwant, cene zachte o hebben: sproken naast spreken. Doch de
woorden, met werkwooorden der 5¢ klasse verwant, hebben eene zachte
of scherpe o. daar zij zoowel den klinker van 't enkelvoud des
verleden tijds als dien van 't meervoud kunnen hebben: detoogen ,
vertoogen, toonen naast tie(h)en (thans: tigen) ,trekken, naar voren,
aan 't licht trekken™, Aleowven (ww.) naast klieven (vroeger een sterk ww.),
zoogen naast suigen, loockhenen maast liegen; doch bode naast bieden , logen
naast Ziegen, kloven (znw.) naast klieven, vloten naast vlieten, bogen
naast buigen, zode ,kooksel” naast sieden. (Verg. § 291).

§ 372. Bovendien schrijit men met de zachte o de woorden, die in
't Hoogduitsch u of i, in 't Engelsch o hebben: boter—Butter, kiove—
Kiuft, wvore—Furche, molen—Muhle; bodem—bottom , pook—poker,
schoren—lo shore, stoof—stove.

Nog schrijft men met de zachte o de vreemde woorden, waarin de
o niet uit au is ontstaan:

abrikoos—abricot , komfoor—chaufoir, kantoor—comptoir, ivoor—ivoire,
troon—irine, kroon—couronne, toon—ion.

§ 373. Men schrijft met de scherpe o:

a. alle woorden, waarin de o door samentrekking van twee
lettergrepen is ontstaan: dloo — bloode, boomen — bodemen , dooren
(van eieren) — doderen, oolijk — oodelijk, so0 — zode (in beide betee-
kenissen), noo — noode.

b. alle opene eenlettergrepige woorden: stroo, vioo, vroo(lgk), zoo.

c. het achtervoegsel loos en de woorden op genoot: werkeloose
lotgenooten.,

§ 374. Bovendien schrijfft men met eene scherpe o de woorden,
welke in 't Hoogduitsch au, du of en, in 't Engelsch ea hebben: doom-—
Baum , doopen —taufen, hoop — Haufen, soogen — saugen, loochenen —
leugnen,; brood — bread, groof — greal, schoof — sheaf, zoom — seam.

Nog schrijft men met eene scherpe o de vreemde woorden, waarin de
o uit aw is ontstaan: Meor — Maure, poos — pauze, poover — paunvre.

§ 875, Opmerking verdienen de volgende woorden, die alleen in de
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schrijfwijze der klinkers verschillen: hopen (ww.) — hoopen (snw.),
horen (smw.) — hooren (ww.), kloven (znw. of onv. verl. tijd van
kluiven) — klooven (ww.), kolen (brandstof) — koolen (groente),
kozen (van Zkiezen) — koozen (lefkoozen), poten (planten) —
pooten (zoefer), roven (van wonden) — rooven (ww.), schoten
(mz. van schof) —schooten (mv. van sckoot), schoven (van schuiven) —
schooven (mz. van schoof), sloten (mz. van slof) — slooten (mw.
van sloof), sloven (sukkels) — slooven (voorschooten), tonen (Alan-
ken) — toonen (feemen of ww.), tronen (znw.) — troonen (ww.),
zogen (verl. tijd van zuigen) — zoogen (doen zuigen).

Nog lette men op de spelling van: drogen, drogist, hoonen,
kleinooden, loozen, schromen, sloopen (zzw. en ww.).

§ 376. De ie wordt geschre\fen':

a. wanneer zij in open eenlettergrepige of aan 't slot van meerletter-
grepige woorden wordt gehoord: kwie, drie, tralie, olie, lelie. Doch de
Latijnsche maandnamen hebben i: Jfanuari, Februari, Juni, Juli.

b. in 't meervoud van woorden op ie, wanneer de lettergreep,
waarin deze klinker voorkomt, den klemtoon heeft: Znicen, genieen,
melodiedn , harmonieen. Daaventegen: fralien, olitn, lelien, genien (muv.
van genius).

c. in de woorden op ief, iek, iet: massief, republick, fabriek,
Jesuiet. Verliezen deze uitgangen den klemtoon, dan schrijft men i:
Jezsuitisme, fabrikant, republikeinsch. Zoo schrijft men ook szefirs en
zefieren, doch steeds Rievit, kieviten.

§ 377. De i wordt geschreven in 't achtervoegsel iseh: afyodisch,
weltisch , grammatisch.

§ 378, De y wordt, behalve in vreemde woorden, ook geschreven in
oude eigennamen, als: De Ruyter, Fan Spevk, Van Zuylen, nooit
De Ruijter, Van Speijk, enz.

b. De tweeklanken.

§ 379, Daar de ei en |j tegenwoordig in de beschaafde uitspraak den-
zelfden tweeklank vertegenwoordigen, is 't noodig, de regels te kennen
voor 't gebruik dezer letterteekens.

Met ei schrijft men:

a. de woorden, waarin deze tweeklank in 't Nederlandsch met de
scherpe e afwisselt, bijv.: werbreiden — lreed, bereiden — gereed,
[[selstein — steen, klein — hkleen, heil — heel, weinig (oudtijds:
ellendig) — weenen.

-De ei is meestal in ee overgegaan, doch in sommige woorden bleef
deze tweeklank, gewoonlijk ten gevolge eener oudtijds volgende i, bewaard.
Engelsche woorden hebben, voor onze ei, oa of o: Aeimelifh — jhome,
beide — both , eik — oak, geit — goal.
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b. de woorden, waarin de ei uit age of ege is ontstaan: meid —
maged, maagd, leide | zeide, geleid, geseid, — legede, zegede, geleged,
gezeged, tegenw., legde, zegde, gelegd, gezegd, heining (voor hagening)
— haag, dweil voor dwagel (van dwaen, dwoee, oudt. wasschen), peil
voor pegel, teil L bord"” voor fegel, zeil, Hd. Segel, ladbei en klappei voor
labbegge, Rlappegge (van labben , klappen = babbelen).

Fngelsche woorden hebben in ’tzelfde geval ai of ay: zeide — said,
geleid — laid.

c. de woorden, waarin eene a of e vé6r n of 1, door invloed eener
voorheen volgende i, tot el is overgegaan: peinzen voor penzen (Fr. penser),
deinzen voor dewnzen, c¢inde voor ende, veinzen voor pensen, heinde voor
hende, feilen naast falen.

De vreemde woorden, die in 't Fransch ai, ei, oi, eau, é, ée
hebben: bei — baie, feit — fait, kapitein — capitaine, balein —
baleine, lampred — lamproie, prei aas” — proie; schalmei — chalu-
mean , karwei werk" — corvde, valei — vallée, p(Daveien — paver,
peisteren — paitre. Hiertoe behoort ook 't achtervoegsel Zeif — #£:
socicleil, majestedt.

Schijnbare uitzonderingen op dezen regel zijn: dosijn — donzaine, wijle
psluler™ — woile, krijt — crafe, daar deze woorden niet aan 't Fransch,
maar aan 't Latijn zijn ontleend. '

Met ij schrijft men:

a. de sterke werkwoorden en de woorden, daarvan gevormd:
bijten , hijschen, nijgen, enz. Uitgezonderd is 't werkwoord scheiden
benevens sommige woorden, verwant met werkwoorden der 4¢ klasse,
daar deze voorheen ook ei hadden: beite/ naast bijfen (oorspronkelijk :
splijten), leiden naast ljden, neigen naast niggen , steiger, sieigeren en
steil naast stgfgen, reis naast rijzen, enz. (Verg. § 291).

b. de woorden, welke in 't Engelsch of Friesch ii of i hebben: #ik —
dike, lijf — life, rijk — rich, wijd — wide; blijde — blide, vlijtis —
plitiy, 17d id, zil | shais” — 244l

c. De vreemde woorden, welke in 't Fransch i hebben: bifdel — bibie,

sijfelen — siffler, razin — raisin, venijn — venin, vije — figue, enz.
Tot dezen regel behoort ook 't achtervoegsel ij, dat van vreemden
oorsprong is en met 't Fr. i of ie overeenstemt: galerii — galerie,

malvezij ,,Grieksche wijn" — malvoisie, partiy — parti, partie, schilderij
bakkeriy, enz.

§ 380. Opmerking verdienen de volgende woorden, die alleen of hoofi-
zakelijk in de schrijfwijze van den tweeklank verschillen: karwij (zaad) —
karwei (werk, uit Fr. carvi en corvée, stijl (Fr. style) — steil (sterk
oplospena), mijn — mein(eed), wijd, verwijden — weiden, uit-
weiden (van weide), zijl (sluis) — zeil (dock), sijsje —zeis, rij vr.
(recks)y — rei mnl. (dans, sang, koor), vijlen (van wif/, werktuig) —
feil (fout), feilen (fouten maken), veil (te koop) en veilen (ver-
koopen), bij (insect) — Dbei (bes), fijt (zweer) — feit (Fr. jfai),
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vlijen (zacht neerleggen of voegen) — vleien, ijken (van gewichien
enz.) — eiken, mijt (koop) — meid, pijl —peil, lijden —leiden,
rijzen — reizen, nijgen (buwigen wuit belecfdheid) — nijgen (in alle

andere gevallen).

§ 381. De tweeklanken aun en ou verschillen slechts weinig in uitspraak ;
daarom lette men op 't verschil in schrijfwijze van de volgende woorden:
blouwen ,slaan” en blauwen (van blaww), kaww ,vogel” en konw
Wkooi”, ramnw en roww ,ruw”, gauww ,snel” en gowzw Jlandstreek”,
autaar en onlaar.

¢. De medeklinkers.

§ 382, De medeklinkers, die als tusschenletters voorkomen , worden
verdubbeld, wanneerzij onmiddellijk worden voorafgegaan door een’
onvolkomen klinker. Gaat er dus een volkomen klinker, een
tweeklank of een toonlooze klinker vooraf, dan is de verdubbe-
ling ongeoorloofd.

Men schrijft dus: pakken, lessen, missen | hokken , putten , doch met cene
enkele tusschenletter: raden, hoven , huiden ; vreeselifk, huiselijle | I]sel,
ijselijk | Pruisen, pauselijk; hemelen, besigen , monniken, lecuwriken ,
haviken , Gorkumer, Dokkumer, enz.

IEene uitzondering maken de woorden op i8: ronnissen, nolarissen.

§ 383. Het lettertecken eh wordt nooit verdubbeld en van de sch
verdubbelt men alleen de s: kachel, echo, bochel, richel, Mechelen;
wasschen , lesschen, blusschen.

§ 384, Onverbuigbare woorden worden met een’ scherpen slot-
medeklinker geschreven: met, voort, ack, enz. Uitgezonderd is »og
(bijwoord) ter onderscheiding van neeh (voegwoord); toch schrijfit men
't eerstgenoemde aag met eh in nochtans.

Verbuigbare woorden worden met een’ zachten slotmedeklinker
geschreven, wanneer in de verbuiging of afleiding zulk een medeklinker
te voorschijn komt: schub — schublen, pad — paden, viag — viaggen
waard — waardig, alsmede de woorden op aard en erd: Spanjaard,
Spanjaarden, dus ook: grifsaard, lomperd, enz. Ook iemand en niemand
volgen dezen regel, daar zij voorheen in den 3 en 4" naamval iemanden
en niemanden luidden.

Bij zelfstandige naamwoorden gaat de verbuiging boven de afleiding;
daarom: bint, gezant, rit, snit, verwant, vaart, wegens de meervouden:
binten, gesanten , enz. en ondanks de verwantschap met: binden, senden
rijden, wenden, vaardig. Doch geene verscherping treft men aan in
littecken voorheen: liktecken ,kenteeken.” Nog wordt Zruit ,buskruit”
met t geschreven, ofschoon 't hetzelfde woord is als kruid ,,plant.”

§ 385. De beginletter wordt verscherpt in 't woord fonkelen
in figuurlijken zin, tegenover vonkelen in letterlijke beteekenis. Doch in

"'t woord samen is de s uit tz van Ze samen ontstaan. Men schrijft het



172

daarom alleen met s, wanneer het alleen staat: Zi gingen samen wan-
delen , en wanneer het als eerste deel van een samengesteld werk-
woord voorkomt: samenkomen, samenstellen. Daarentegen: fe zamen
verzamelen , gezamenlijk.

§ 386. Van de tusschenletters verscherpt men:

1. de d en v v6or 't achtervoegsel mis: beeltenis, verbintenis, drocfe-
nis, lafenis, begrafenis.

2. de v, z en ng voor lijk: Ziefelijh, vreeselifh, huiselgh , aanvan-
kelijle, koninklijk.

De g wordt véor lijk wel in de uitspraak, doch niet in de spelling
verscherpt: kewglisk, ontzaglijk. Men lette ook op: Aachelijk, degelijk,
mogelijk.

3. de ng vdéér je en in enkele samengestelde of afgeleide woorden:
rotlinkje, koninkje, keltinkje, jonkheid, jonkheer, jonkvrouww, lank-
moedig, koninkrijk, sprinkhaan. Is de klinker véér ng niet toonloos, dan
gebruikt men bij verkleinwoorden etje: wandelingetje. dingetje.

§ 387. De d wordt vdéor s steeds als t uitgesproken, doch als d ge-
schreven in: gids (Fr. guide), loods (6f naast Fr. Joge Of naast E.
loadsman), ginds (naast ginder), reeds (naast alreede), sinds (sedert),
onverhoeds (verhoeden), enz.

Doch met t schrijft men: Anots (Enotten), gutsen, spits (spitten), mits
(met), rots (Fr. roche), flits (Fr. fidche).

§ 388. De g wordt voor de t steeds als eh uitgesproken, doch alleen
als & geschreven:

1. in de regelmatige vormen der werkwoorden, wier stam op eene
g cindigt: gu, hij, ligt, legt, zaagt, moogt, enz. Derhalve schrijft men:
bracht, dacht, docht, mocht, zocht, kocht?, wrocht, placht, daar dit
onregelmatige vormen zijn.

2. in zelfstandige naamwoorden op te, gevormd van woorden op g:
gebergte, hoogte, laagte.

3. Aagt van Agatha.

§ 389. De h is stom in ‘thans, althans en thuis nit: e hand en fe
Auis, benevens in enkele vreemde woorden, als: Zhee, theater. Maar
nochtans heeft geene h, daar het ontstaan is uit zeg-dan.

§ 390. De ch is stom in seh, wanneer dit letterteeken in 't midden
of aan 't einde der woorden voorkomt. Daarom zijn de volgende op-
merkingen noodzakelijk :

1. Als tusschenletter schrijft men de seh in de werkwoorden:
brieschen, druischen, ruischen; cischen, hijschen, krijschen; dorschen,
vorschen; lesschen , blusschen; lasschen | wasschen; wenschen en wisschen
en in de woorden fussckhen en Paschen.

Doch met s: bruisen, torsen, wassen ,groeien” en met eene #: vleezig
en nleesen naast vleesch, glanzig en glanzen (ww.) naast glansen (znw.).

Als slotletter schrijft men de seh in de zelfstandige naamwoorden:
disch, esch, flesch, mensch, visch , vieesch en vorsch. Voorts onderscheide

-
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men: asch van as (van een wiel), lisch (réef) van lis (Jus),/marsch
(Zoop) van mars (kramer, zeil), mosch (zeges) van mos (plant), rusch
(biesen) van Rus, stroowisch van wis (seker), tasch (weiasc/h) van
tas (keop), enz.

2. Als slotletter schrijfft men de seh aan 't einde der Dbijvoeglijke
naamwoorden, welke van bijwoorden op s zijn gevormd: fidsch, fluksch,
linksch, slinksch, rechisch, onverhoedscl, ouderiwelsch, onderhandsch,
rechistreeksch , schaarsch, scholsch, schuinsch, staafscl , vergeefsch naast
de gelijkluidende bijwoorden op s. Zoo ook de adjecticven op: lijksch,
lingsch , waartsch, van de bijwoorden op: ks, lings, waarts.

Doch met s worden geschreven: bits, spits, flels, dras; dwars, wars,
paars, kras; los, ros, wis ¢n gewis.

Nog lette men op: ras (bijw.), rasck (bijvnw.) en zerrassen (werkw.),
op 't telwooord gansch en op frots (zelfstnw., bijw. en voorz.) naast trelsch
(bijvnw.).

d. De spelling der vreemde woorden.

$ 391. In den loop der tijden zijn er een groot aantal vreemde
woorden in onze taal overgenomen. Die woorden zijn voornamelijk af-
komstig uit het Latijn, het Gricksch en het Fransch, Men kan ze in drie
klassen verdeelen:

a. woorden, die sedert eenwen bij ons in gebruik zijn en geheel als
Nederlandsche worden behandeld. Zulke woorden zijn: altaar, aalmoes
beest, brief, feest, inkt, kous, kaars, lamp, pogen, paard, kandelaar,
lafel, keuken, peer, poos, straat, schrijven , viam , vork , solder , kinister ,
cnz. Zij richten zich in de schrijfwijze geheel naar de spelregels voor
Nederlandsche woorden.

b. woorden, die nog geheel het karakter van vreemde woorden hebben
behouden: incognite, contra, quadrille, chapeau, ean-de-Cologne, vau-
deville, savoir-vivre, prestige, shawl of chdle, tramway, pince-nes,
enz. Zij worden geheel geschreven, als in de taal, waarin zij thuis
behooren. .

c. woorden, wier uitspraak in een of ander opzicht afwijkt van die,
welke zij in de vreemde taal hebben, doch die nog duidelijk hunne vreemde
afkomst verraden. De veranderingen, die zij hebben ondergaan, betreffen
gewoonlijk de eindlettergrepen. Zulke woorden zijn: céitroen , meloen , titel
artikel, republiek, systeem, sigaar, grenadier, officier, genie, diaken
enz. Men noemt ze in 't bijzonder bastaardwoorden. 't Valt dikwijls
moeilijk, eene grens te trekken tusschen woorden van deze en de vorige
klasse.

Ten opzichte van de spelling dezer bastaardwoorden geldt als regel:
Behoort zulk een woord alleen te huis in de taal der wetenschap of
van eene enkele klasse van personen, voornamelijk der meer
ontwikkelden, dan wordt het, zooveel de uitspraak dit toelaat, met
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de oorspronkelijke letters geschreven; behoort het daarentegen tot
de volkstaal, dan schrijft men het zooveel mogelijk als een Neder-
landsch woord., Daarom schrijit men /Jogica naast Zogisch, physica
naast physisch, hypolhenusa, geographic, calegorie; execulie, cursief,
dejeunceren, lorgnet, receptic, sympathic, enz. Daarentegen: penseel,
stukadoor , kapitaal, kastelein, kwartier, biljel, biljart; doch ook:
horloge , diligence, machine , chocolade.

Voorts lette men op de uitgangen eaf en oof in: biograaf, philosoof,
geograaf, tegenover: biographic, philosophic, biographisch , philosophisch ,
en schrijve men: lelegraaf, telegrafist, doch telegraphic en lelegraphisch.

Nog verdient opgemerki te worden, dat enkele bastaardwoorden, die
vooral door dichters worden gebruikt, als Nederlandsche woorden worden
gespeld : peoezie of pocsiyi, nimf, sajfier, sefir of sefier, enz. en dat som-
mige woorden, in twee beteckenissen voorkomende, verschillend worden
geschreven: dokter ,geneesheer” en doctor titel”, komedie ,schouwburg”
en comedze ,blijspel”, kommiies ,ambtenaar bij de belastingen' en commies
pambtenaar aan een ministerie of bij de posterijen”, Jokael ,vertrek™ en
locaal ,plaatselijk”™, kritiek | hachelijk” en critiek ,beoordecling”™, kredict
pvertrouwen” en ¢redss (in het Italiaansch boekhouden).

e. De hoofdletters.

§ 392. Hoofdletters worden hoofdzakelijk gebezigd, om den lezer
bijzonder opmerkzaam te maken op de woorden, die daarmee beginnen.
Men schrijft met eene hoofdletter :

1. het eerste woord van elken volzin en versregel.

2. alle eigennamen en bijnamen. Bestaan namen van personen
of plaatsen uit twee of drie deelen, dan wordt ook het eerste van eene
hoofdletter voorzien: Van Dik, Van der Werff, Den Haag, De Wil
Daarentegen: Jan de Witt, Aunthony van Dijck.

3. de namen van maanden, week- en feestdagen: Jenwari,
Zonday, Paschen.

4. soortnamen en begripsnamen, als eigennamen gebezigd: De
Graaf had zijne maatregelen genomen. De Niewwe Kerk staal naast
het Paleis. jfa, oude Landplaag, 't is genveg aan Hollands tuin ge-
knabbeld! (B.)

5. de hoofdwoorden der titels: Weledelyeboren Heer, Aan de Tweede
Kamer der Staten-Generaal.

6. de adjectieven, van eigennamen afgeleid: Nederlandsch,
Indisch, enz.

7. alle woorden, welke een schrijver bijzonder wil doen unitkomen,
bepaaldelijk, wanneer een voornaamwoord de Godheid aanduidt: God
verlaal de Zijnen niel.
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. Het koppel- en samentrekkingsteeken.

§ 393. Men bedient zich van het koppelteeken:

1. in woorden, waarin eigennamen of van eigennamen ge-
vormde adjectieven voorkomen: Manilla-sigaren, Java-tabak,
Lurksch-rood, fndo-Lureopeesch , enz.

2. in titels, die uit de samenkoppeling van twee woorden zijn ontstaan,
wanneer beide of een van Dbeide bastaardwoorden zijn: groofmeester-
nationaal, vice-voorsitler |, sevgeani-majoor , luitenani-adjudant, eny.

3. in aardrijkskundige namen, Dbestaande uit een’ eigennaam en
cen adjectief of bijwoord: Neord-Helland, Klein-Rusiand, Middel-
Duitschiand, enz. .

Adjecticven, van dergelijke woorden gevormdd, behoeven geen koppel-
teeken: Noordhollandsch, Wesifriesch, ene.

4. I samenstellingen, waarvan het cerste lid alleen betrek-
king heelt op het tweede en niet op het geheel: owde-manneniuis,
kleine-jongenspretf , St.-Nicolaasfeest, 's-Gravenkage, "s-Hertogenbosch.

§ 394. Het samentrekkingsteeken wordt alleen dan gebezigd,
wanneer men lettergrepen samentrekt, waarmede dit gewoonlijk niet ge-
beurt: dadn, geschicn, gelecn, enz., doch niet siee, mee, weer, enz.

AANHANGSEL
HET GEBRUIK DER LEESTEEKENS.

§ 395. Men gebruikt verschillende teckens met het doel, om de viugge
en juiste opvatting van den inhoud der volzinnen te bevordercn. Deze
teekens heeten leesteckens. Zij zijn: de punt, de komma , de punikomma,
de dubbele punt, het vraagteceken , het witroepteeken , het aandachiteeken
het beletselleeken , de aanhalingsteckens , de haakjes.

§ 396. Men plaatst eene punt:

1. aan het slot van elken enkelvoudigen of samengestelden
zin, die geene vraag of geen’ uitroep inhoudt: A4 és van midday ver-
trokken. Ler ik er aan dacht, was hij me onlsnapl.

Men vindt ook wel eens eene punt voor het einde van den volzin,
wanneer op de volgende zindeelen bijzonder de aandacht wordt gevestigd:
Drie historische herinneringen van zeer onderscheiden aard en beleckenis
hechten zsich aan dit gedenkstulk der oudheid. Eéne wit de middelecuwen ,
ééne wuit den lyd der hervorming, déne uil deze onsze, loen nog spring-
levende, 19e ecuw. (B.)

2. achter enkele woorden, die tot opschrift of titel dienen: Fierde
Boek. Het Magnelisme.

3. achter verkortingen: biv., naamw., de heer A.

§ 397, Men plaatst eene komma;
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1. in den enkelvoudigen zin tusschen de deelen van een veel-
voudig onderwerp, enz., wanneer deze niet verbonden zijn door ex
en of : Eene nienwe, groole, sieriijke, gemakkelijke schrijftafel werdte
koop gepresenteerd. Niel alleen op de straal, maar ook wvoor de ramen
stond de menigte dicht opeengepakt. Daarentegen: fn Mei of November
gaal men verhuigen. De RKoning en de Koningin zign in de stad.

2. in den enkelvoudigen zin voor en na eene bijstelling of den
naam van den aangesprokcen persoon: Kareltje, het licve jongeije,
was niel le vinden. (B.y Huib, mgn jongen , wat schort er aan?
Vader, ik wou, dat il rijk was. (P.)

3. tusschen twee nevengeschikte zinnen, wanneer de deelen door
een voegwoord zijn verbonden, liene uitzondering maken de voeg-
woorillen en en of : [k kon nict heengaan , want ik had driuk werk, Hi
won dal huis wel kovpen, dock had geen yeld genocy. Zijn de deelen
van den samengestelden zin door een voegwoordelijk bijwoord
verbonden, of is het zinsverband niet uitgedrukt, dan bedient men zich
meestal van cene puntkomma; bij 't redengevend zinsverband
ook van cene dubbele puni.

4. Dbij de onderschikkende zinsverbinding, voor den bijzin, wanneer
deze achter den hoofdzin staat; achter den bijzin, wanneer deze vooraan
is geplaatst; voor en na den bijzin, wanneer hij als tusschenzin voorkomt.
Staat de hoofdzin tusschen de deelen des bijzins, dan plaatst men ook
dezen tusschen twee komma's: Als kel kalf verdronken is, dempt men
den put. Men verlelde hem , dat er soldaten in aantocht waren. FEenen
maatregel | die noodlottiger werkte, had men moetlijhk kunnen uildenken.
Gisteren zijn zij, hoor ik, wvertrokken. Bij de beknopte zinnen volgt
men denzelfden regel: 7k geloof, hem reeds meer gesien te hebben. In
Kenlen te zijn en de Dom nict te zien, dat gaal niet aan. Zijn beknopte
zinnen van beperkten omvang, dan laat men de komma ook weg: Fen’
hunichelaar te ontmaskeren is zoo gemakkelifk niel.

5. voor en na elk zindeel, dat men Dbijzonder wil doen uitkomen:
Hij had, in weerwil van allerlei beswaren, hel hoofd omhoog gehonden.
Mag ik w, mel alle bescheidenheid |, dit versoek doen?

§ 398. Men plaatst eene puntkomma:

1. tusschen twee nevengeschikte zinnen, dic door een voegwoor-
delijk bijwoord zjn verbonden of waartusschen 't zinsverband niet
is uitgedrukt: Men deed alles, om haar op te beuren; toch liet zij
het hoofd hangen. Wi vonden er een oud wriend van ons; ook maakien
wij er Renwis met diens neef en sijne dochters. Hij wordl voortdurend
door kiespijn gekweld; daarom is hij soo knorrig. Gij kleedt uin koorts-
achtige spanning; gij begecft u naar het tervein; gij vindl er eene bonte
menigle, waarvan de cen er al gekker en nuchierder witsiet, dan de
ander ; gij maakt met w honderden als een eenig man fronl naar
het oosten. (B.)

2. tuschen twee nevengeschikte bijzinnen, wanneer deze niet
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door een voegwoord verbonden zijn, bepaaldelijk, wanneer =zij eenigen
omvang hebben; anders gebruikt men de komma: Hoeveel liever zou ik
van de meisjes betuiyd hebben | dat zif op het land in vellen zin de natunr
genolen; dat zif wandelden , blocmen plubeten, krwiden lasen en, door
afwisseling van gencugten, den kring harer kennis uitbreidden. (P.)

3. in het algemeen tusschen zinnen en zindeelen, die men bijzonder
wil doen uitkomen, of die wat langer zijn; de puntkomma vervangt dan de
komma : Aan mifne andere zijde (zal) eene lange Scholsche dame; ecne
ongehuwde lante van ecn goede vijftiy jaar; noy al hoog blond; hel
teind sterke door de zon aangedaan; juist niet mooi. (B.)

4. tusschen nevengeschikte vragende of nitroepende zinnen,
in plaats van 'f vraag- of witrecptecken, dat men alleen achter den laat-
sten zin plaatst: Waareom daalde zin ik ter aarde; waarom hing zijn
hoofd necr, toen hif in de schaduw van een boschje ket gevogelte singen
hoorde; waarom werd hij weemoediy by dien wildzang van hel wond?
(P.) Gegroet, gegroct, gif vroolijle en gesonde, lustige en stevige knapen;
gegroel, gegroel, gif speclsche en blozende hoop des vaderiands! (B.)

Intusschen vindt men ook wel 7 vragetecken gebezigd: ITndien er geen
natunrscloon in Nederland was, indien fel er niel overvivediy was,
vanwaar kel aantal van onze uilnemende landschapschilders ! vanwaar
de voortrefielijhhicid van hunne meesterstukken? (B.)

§ 399, Men plaatst eene dubbele punt, wanneer hetgeen volgt ter
opheldering of verklaring van 't voorgaande dient. Zoo gebruikt men haar
tusschen nevengeschikte zinnen, die redengevend zijn verbonden, zonder
dat dit verband is uitgedrukt: Vergeefscit dat ket landschap, bij icderen
keer des wegs, wisvelde wvan veelkleurige prachl: hif stond cr nicl om
stil; hij sag er niet naar rond. (P.) Lene aardige groep: voor de dewr
eener boerenwoning rookle cen grijsaard sijn pijpie, mel een’ jongen van
een jaar vijf, zes op de linker knie (P.) Zoo, wanneer men de woorden
van iemand aanhaalt, doch alleen, wanneer de hoofdzin voorafgaat:
Tock kostte het Llwib moeite, zich in te howuden en niel te rocpen:
wiMackteld, die komt om je geld en goed!” (P.) Zoo Dbij optellingen: /n
dees’ broek voert hij met sich — at wat de tijd opgeeft; — dat wisselt
af: knikkers, stuiters, ballen, een’ spijher, enz. (B.)

§ 400. Men gebruikt een vraagteeken na een’ vragenden hoofd-
zin of een' vragenden bijzin, die in den vorm van een’ hooflzin
voorkomt; Wil je rocien? — % vrocy hem: ,,Wilje mij ecens helpen P
Doch niet, wanneer de Dbijzin als bijzin optreedt: & wroeg hem , of hif
wist, waar die man woonde.

§ 401. Men gebruikt cen unitroepteeken na tusschenwerpsels,
uitroepen, wenschen, bevelen, enz. Helaas! Ack! hoe ongelukliy!
Drommels! Bloodaard! Kom loch! Vergeef ons onze schulden! Marsch!
Vaewr/ Ook wel na den naam van den aangesproken persoon: Je
wordt gerocpen, kind! Jansje! daar wordt geklopt. Omgekeerd gebruikt
men na tusschenwerpsels wel eens eene lfomma: Ock, hoe licf!

T. TERWEY, Ned. Spraakk. 8e druk, 12
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§ 402. Het beletselteeken bezigt men, wanneer iemand door eene
of andere oorzaak verhinderd wordt, een’ volzin te eindigen: ,,Zn wic
zijt gij mijnkeer? om mij op mijne eigene kamer de les le komen
lezen? Tk houd w wvoor . ..." — ,Geene beleedigingen”, zei Hilde-
brand. (B.)

§ 403. De aandachtstreep dient, om den hoorder opmerkzaam te
maken op iets, dat hij niet kon verwachten: ,dan 't spoorstalion le
HHeidelberg daar staat cen kind — van dertig jaar" (B.) ,,fe kunt mooi
genoeg praten — mignheer!” zeide Picter met de tanden op elkaar en
bevende van haat. (B.)) Men gebruikt deze streep ook wel, wanneer de
schrijver een deel van zijn onderwerp geheel afgedaan heeft.

§ 404, De aanhalingsteekens dienen, om zinnen of woorden als
die van anderen doen uitkomen: /i zeide: ,,Wie gaal er meet”
Hij scheen een man wvan gewicht, wicn de gerechlen pasten, maar die
witt dit mooie Zwilserland” geen’ wvrede kon hebben mel den wijn. (B.)

§ 405, De haakjes dienen, om een’ op zich zelf staanden zin, tus-
schen de deelen van een' anderen geplaatst, daarvan te scheiden: Zen
donker sparren- en dennenwoud, geworteld tusschen, en in, en op (ik
weel zelf niel hoe) ecene woest dooreengeworpen massa van de kolossaalsle
rofsklompen. (B.) Men kan zulk een' zin ook tusschen fwee strecpjes
plaatsen.
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AR 6 s v owm ow o ow o5 e v 147 verdeeling . . . . . . . . 161,

S . oo o 0 0 0w W . . . 145, stomme . . . . . . . . .16l

Infinitief (onbepaalde wijs) . . . 80. verdubbeling . . . . . . .17L
verschil tusschen den — en t Meervoudsvorming der zelfst.

zelfst, naamw. . . ., . . . . 93. naamw. . . . . . , . . . 102
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doors . . . . . . . . .103 | Onovergankelijjke werkwoorden

beurtelings s of en . . . . . 103. subjectief emn objectief . ., . . bd.
s en en met verschil van beteekenis 103. | Onpersoonlijke werkwoorden
door ers, eren . . . . . . 104 werkelijk en schijnbaar . . . 5b,
Meervoudsvorming (schijnbaar) door ont . . . . . . ow e o oo o 141
men, ién . . . . . . . . 104 | Overcenstemming in buigingsvorm:
Meervoud van woorden op man . 105. | «. tusschen onderwerp en gezegde
Meervoud van woorden op us en um 105. 1. in persoon . . . . . . . 97,
Meervoud, gelijk aan 't enkelvoud 105. 2. in getal . . . . . . . . 98
W met klinkerverandering 105. | b, tusschen ondericerp en naamw,
$ » verandering van ' deel van 't gezegde . . . . . 99,
slotmedeklinker . 106. | e. tusschen naamicoord en bijr.
Meervoud van titels . . . . . 104. bepalingen . . . . . . . , 99.
% » eigennamen . . . 106. d. tusechen wvoornaamic. en zelfst.
naamw, « . . .« . . . . . 100,
Namen van hoedanigheden Overgankelijke werkwoorden
» toestanden bedrijrende en lijdende vorm . 54,
» Wwerkingen . . . . 41, Overtreffende trap (aard en gebruik) 79.
Namen van werkelijke zelfstandigh. 40. " n  (volstrekt em be-
Naamvallen (aard) . . . . . . 73. trekkelijk) . . . . . . . . 80.
Naamval van den bijjstelling bjj den
genitief . . . . . . . . . 78, | Personen des werkwoords . . . 91.
Naamwoordelijk deel van 'tgezegde 4, 10, | Persoonlijke voornaamw. (aard) . 44.
Nederlandsche taal . . . . , . 1. verbwiging . . . . . . . . 111,
Nevenschikkend zinsverband . . 13, Plaatsbepalende zinmem ., . . . 24,

emis . . . . . . . . . ., .148, | Praedicatief bijvoegl. naamw. . . 42,
Nominatief

als onderiverp — deel van 't ge- Rangtelwoorden (bep. en onbep.) . 51.
zeyde — bijstelling en bepaling # (zelfst. gebruikt) . 52,
van gesteldheid . . . . . . T4 . (verbuigingy . . 117.
Reden tegenover gevoly . . . . 17.
0 en e (zachte en scherpe — aard) 166. | Redengevend zinsverband . . . 17.
o (regels voor de zachte en seherpe) 166. | Redengevende zinmen . . ., . . 27,
00r . . . . . . ... . . 144, niet te verwarren met oorzakelijke
Qorzaak tegenover gevoly . . . 17, voorwerpszinmen . . . . . . 27T,
Redengevende zinnen . . . . . 2T. met dat . . . . . . . . . 28
Oorzakelijjke voorwerpszinmen . . 21. | -¥ik . . . . . . . . . . . 145
on (zelfst. naamw.) . . . . . . 144, | s of schaan 't slot van bijv. naamw, 172.
on (adjectieven) . . . . . . . 151, | -8 (bjjwoordelijke) . . . . . . 135
Onbepaalde voornnamw. (aard) . 49. ' Samengestelde zin . . . ., ., . 4,
verbuiging . . . . . . . . 117, | Samengetrokken zinmen . . . 13, 18,
Onderschikkend zinsverband. . . 18, Samenstelling
Onderwerp (logisch en granuma- seheidbare en onscheldbare, eigen-
HSOBY i = « = % & w o« v = B lijke en oneigenlijke— door middel

Onderwerpsziomen . . . . . . 20. van afleiding . . . . . . . 137



BSamentrekkingsteeken . . 175,
-sch, -Isch (bijv. naamw.) . . . 150.
-s¢hap . . . . . e . . 148,
Schijnbaar lijjdende zlnnen w95
el . . . . c e .. . 146,
Slotmedeklinkers (wanneer zachi en
wanneer scherp) . . . . . . 17L
Soortnamen . . . . 40.
Spelling . 4,
grondslagen . . : . 165,
van gerekte klinkers . . 165,
van volicomen a em m . . . . 165.
Spraak . . . . . . .
Spraakkunst . . . . . . . . 2
Stam . . . . . 101,
Stellende trap (amd en _;eb; mL) 79.
-ster . . 145.
Stofnamen . . . . 41.
Syntaxis . 2,
Taal . . . . . . . L
-te (zelfst. naamw.). . 147,
Tegenstellend zinsverband 15.
Telwoorden (aard) . . 51;
verbuiging . . . . . . . . 117,
vorming . . . . 158,
Tijdbepalende zinnen 24,
door of verbonden , . . . ., 26,
Tijden der werkwoorden
aard en benaming . . . . ., 86,
enkelv. en samengest. . . . 89,
der aanvoegende wijs . . . 88.
der voorwaardel. wijs . . . . 81,
der gebiedende wijs . 89.
van den infinitief. . . . . ., 94,
Toegevende zinnen . . . 383,
in den vorm van hoofd- en ge-
biedende zinnen . 84.
met al en ook . . . . « . 88,
met een vragend voornaamw. of
bjwoord . . . . . . . . 34,
Tongvallen. . . . . . . . 2
Trappen van hoedanigheid (amd) 79.
vorming . . . . .o« 110,
Tusschenletters (ver sche; ping) . . 171
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Tusschenwerpsels . . . . . . 63.
Tweeklanken . . . . . . . . 169
n als voornaamw. van den tweeden

. b4 en 97.
16,

persoon
Uitsluit, tegenstellend zinsverband

Veelvoudige zindeelen. . . . . 8.

ver (werkwoorden) . . 141,
YVerandering van klinkers . . . 160.
medeklinkers . . 162,

» "
Verbuiging (eard) . . . . . . 64
Verdeelend zinsverband 14,
Vergelijkende zinnen . . . 35.
Vergrootende trap (eard en gebr mk) 79.

omschrijoing noodzakelijk . . . 80.
Yerhoudingszinnen . . . . . . 87T.
Verklarend zinsverband . . . . 18,
146,
Vervoeging (aard) . . . . . . 64,

Verkleinwoorden (aard) . . . .

Verzamelnamen . . . . . . . 41,
Voegwoorden (awrd en verdeeling) 63.

VOrming .« .« .« .« . « . . .181.
Yolzin . . . R (SR
Yoornaamw. (z elfs! en byv) . 44,

verbuiging . 111,

VOFMENY « . .+ . . . . . . 152,
Voorvoegsels . . . . . . 134,

Voortzettend en rangsch. zinsverb. 14.
Voorwaardel. wijs (yebruik) . 82 en 84,
Voorwaardelijke zinnen . . 31.
in den vorm van rragende en
gebledende zinmen . . . . . 32,
met of verbonden ., . 32.
Voorwerpen (lijdend — belrmylmb-
bend — oorzakeligk) . . . . B
VYoorwerpsnamen. . . . . . . 40.

Yoorwerpszinnen. . . . . . . 21,
Voorzetsels (aard) . . . . . . 62
§ die een’ 3en naamval

TEGEEren « v .« 4 4 < . 1.

die een’ schijnbaren 2en naamv.

TEHEETEN « + « + 4 o o« W . 1T,

vorming . . . o« .« . « . . 186,
Vragende voornaamwoorden. . . 47,
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in witroependen zin . . . . . 48,
als onbepaalde vrie.. . . . . 50.
verbuiging . . . . 115,
Vragende zin . . . . . . . . 8.
Vreemde weorden . . . . . . 173.

-waarts . . . . . . . . . .154,
wan (werkwoorden) . . . . . 141,
wan (zelfst. naamw.,) . . . . . 144,

wat, als betr. voornw.; wanneer
geoorloofd ., . . . . . . . 49.
wal, bijvoegl. vragend voornaamw. 47,
wat, onbepaald voornaamwoord . 50.
Wederkeerend voornaamw. . . . 45.
Wederkeerende werkwoorden
noodzakelijk of toevalliy . . . b5,

Wederkeerig voornaamw, . . . 45, |
Weglating aan 't begin (aphaciesis) 164,

" in 't midden (syncope). 164,

» aan 't slot (apocope) . 164,
welks v. zaken in 't enkelv. . . 48.
Werkwoorden (aard) . . . . . bd.

beurtelings over- en onovergankelijle b7,
corspronkelijk onoverg., thans overg. 57.
onovery., als overgankel. ge-
bruikt . . . . . . . . . 58
onpersoonlijke, als overy. ge-
bruikt . . . . . . . . . 58
koppeliwie, onovery. of
OVErg.. + =« « + + « = . o B8,
Werkwoorden, die twee accusatie-
ven regeeren . . . . . . . 18,
Werkwoorden (vervoeging, sterke
. 120.

00TSpr.

en zwakke) . . . . . .

sterke, verdeeling in 11 klassen 120.
sterke, wier vervoeging opmerking
verdient, naar de klassen gerang-
schikt. . . . . 122,
zwakke . . . . . . . . . 125,

onregelmatiy sterke . . 127,

onregelmatiy zwakke . 132,

persoons- en tijdsuityangen . . 126,
Werkwoorden (rorming)

afyeleide . . . 138,

samengestelde ., . . . ., 142,
‘Werkwoordel. deel van 't gezegde 4 en 10,
wie en wat = al wie en al wat . 49,
wij in de plaats van ik . . . ., 44,
Wijzen der werkwoorden (ward) . S81.
Woord . « & & v v oo oW s Lk
Woordschikking (in hoofd- en bijzin) 12,
Woordvorming . . . . . . . 134h
Wortels . . . . . . , . . . 134

zaam. . . . . . . . . . . 15L
zeker als onbep. voornaamw. . . 50,
zelf en alleen (gebruiken verbuiging) 112,
Zelfslachtige zelfst, naamw. . . . Tl
Zelfstandige naamw. (card) . . . 40,
verdeeling in soorten . . . . 40.
tot verschillende soorten behoorende 41,
verbuiging (sterke en zwakke) . 101,
vorming:
afgeleid . . . . . . . . . 143.
samenygesteld . . . . . . . 148,
samengesteld door afleiding . 149,
Zuiver tegenstellend zinsverband . 15.
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